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0 i 2024 11 Statybos leidimui, konkursui i
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

m& Elekfros tinkly paskirties (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
00K, MR Energetikos projektal  jganiosct 278 2auses ir4ates | (Jtang - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linijos Ignalinos AE -
A PROJEKTAVIMAS 1R KONSULTACIJOS EL patas: info@enpro.ft

Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Iqnalinos r. sav., projektas

41399 pV Gintaras JanEenkovas STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA

12481 POV | Vytautas Sucila Bylos turinys 0

INZ. | Evaldas Palionis

STATYTOJAS R (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO 2YMUO LAPAS LAPY

a LITGRID AB / UAB ,Aura Power Buna" 2022-51-01-XX-PP-EL.T 1 1




PROJEKTO SUDETIES ZINIARASTIS

ﬁl: Bylos Zymuo Laida Pavadinimas Pastabos
1. [2022-51-01-XX-PP-BD 0 [Bendroji dalis
5 12022-51-01-XX-PP-SO 0 Pas1rqng1rpo staty.bal ir statybos darby
organizavimo dalis
3. ]2022-51-01-XX-PP-SK 0 [Konstrukcijy dalis
4. |2022-51-01-XX-PP-EL 0 |Elektros linijy dalis
5. [2022-51-01-XX-PP-KS 0 [Statybos skaiciuojamosios kainos nustatymo dalis

PROJEKTAS ATITINKA GALIOJANCIAS NORMAS IR TAISYKLES BEI PROJEKTAVIMO UZDUOT]
PROJEKTO VADOVAS
ATESTATO Nr. 41399

Gintaras Jancenkovas

Dokumento ir jame pateiktos informacijos dauginimas ir platinimas treciosioms Salims draudziamas

LITGRID AB / UAB ,Aura Power Buna"

0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui

LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
STATIND PROJEKTO PAVADINIMAS

EX?\L/ 'A% Elekfros tinkly paskirties (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
006 1R Energetikos projektai  jandioso. 21702 ugtes L4065 | (Jteng - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linijos Ignalinos AE -

| e e rmiaciey S peteenb@eneret Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos . sav., projektas
41399 pV Gintaras JanEenkovas STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
12481 POV |Vytaufas Sutla Projekto sudéties Ziniarastis 0

INZ. Evaldas Palionis
STATYTOIAS R (ARBAJ UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMU0 LAPAS | LAPY
. 2022-51-01-XX-PP-B0 PS1




PROJEKTO DALIES BYLOS TEKSTINIY DOKUMENTU SUDETIES ZINIARASTIS

ﬁl: Dokumento Zymuo Lsal? Y| Laida Dokumento pavadinimas Pastabos

1. |2022-51-01-XX-PP-EL.PSZ 1 0 Projekto sudéties Ziniarastis

2 12022-51-01-XX-PP-EL.BS7 3 0 lf}ro.Jektvo.dahes bylos dokumenty sudéties
Ziiarastis

3. |2022-51-01-XX-PP-EL.PDL 1 0 Projekto derinimy lapas

4. 12022-51-01-XX-PP-EL.AR 22 0 AiSkinamasis raStas

5 12022-51-01-XX-PP-EL TS-PAG 38 0 Pagr'lndlm'l% jrenginiy ir medziagy techninés
specifikacijos

6. 12022-51-01-XX-PP-EL TS-PAP 12 0 Papqdoml%.;renglmq ir medziagy techninés
specifikacijos

7. 12022-51-01-XX-PP-EL.DTS 6 0 Darby techninés specifikacijos

8. |2022-51-01-XX-PP-EL.SZ 10 0 Sanaudy Ziniarastis

PROJEKTO DALIES BYLOS BREZINIU SUDETIES ZINIARASTIS

El: Brézinio Zymuo Lsal? %! Laida Brézinio pavadinimas Pastabos

Rekonstruojamos 330 kV OL Utena - Postavai
(LN-452) trasos planas tarp atr. Nr.120-127 su
1. ]2022-51-01-XX-PP-EL-B.01 12 0 projekt. OL uzéjimais i EZeriskés SP ir projekt.
ZTSK trasos planas 330 kV OL Ignalinos AE -
Utena tarp. atr. Nr.71-74 (M 1:500)

Atramy i8déstymo schema 330 kV OL Utena -
2. |2022-51-01-XX-PP-EL-B.02 1 0 EZeriskés (LN-452) ir 330 kV OL Ezeriskés -
Postavai (Ignalinos AE po perjungimo), LN-450

3. 12022-51-01-XX-PP-EL-B.03 1 0 Fazavimo schema

ISilginis trasos profilis tarp atr. Nr.120-123-

4. |2022-51-01-XX-PP-EL-B.04 2 0 portalas; portalas -1- 4, Mh 1:2000/Mv 1:200
5 12022-51-01-XX-PP-EL-B.05 1 0 F.az'lmq laidy 382-AL1/49-ST1A palaikanti
girlianda
6. [2022-51-01-XX-PP-EL-B.06 1 0 Tempiama girlianda faziniam laidui AS-400/51
Tempianti girlianda faziniui laidui 382-AL1/49-
7. 12022-51-01-XX-PP-EL-B.07 1 0 ST1A tarp projektuojamy atramy Nr.1, 123 ir
linijiniy portaly
Transpoziciné girlianda faziniy laidy AS-400/51 ir
8. |202251-01-XX-PP-EL-B.08 ! O |382-AL149-STIA tvirtinimui
0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
STATING PROJEKTO PAVADINIMAS
mt Elekfros tinkly paskirties (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
00 MR Df:'.lnet_'rgetikos projektai  landospl 2179 2auses 1140155 | (Jtang - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linijos Ignalinos AE -

EKTAVIMAS IR KONSULTACIJOS El pastas: infoi@enpro it

Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Iqnalinos r. sav., projektas

41399 pV Gintaras JanEenkovas STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA

12481 POV Vytautas Sutila

Projekto dalies bylos dokumenty sudéties Ziniarastis 0

INZ. | Evaldas Palionis

STATYTOJAS R (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO 2YMUO LAPAS LAPY

a LITGRID AB / UAB ,Aura Power Buna" 2022-51-01-XX-PP-ELBS 1 3




gl: Brézinio Zymuo Lsal? Y| Laida Brézinio pavadinimas Pastabos
9 [2022-51-01-XX-PP-FL-B.09 1 o Pu51'a1} '1nkar1nls ZTSK tvirtinimas su jZeminimu
tarpinéje atramoje
10. 12022-51-01-XX-PP-EL-B.10 1 0 Tempiama glrh.ar.ld.a su jzeminimu Zaibosaugos
troso TK-11 tvirtinimui
Tempianti girlianda su jzeminimu Zaibosaugos
11. 12022-51-01-XX-PP-EL-B.11 1 0  |troso 122-AL1/20-ST1A tvirtinimui mazame
protarpyje
12. [2022-51-01-XX-PP-EL-B.12 1 0 |ZTSK palaikantis tvirtinimas tarpinéje atramoje
13. {2022-51-01-XX-PP-EL-B.13 1 0 ZTSK tempiantis tvirtinimas inkarinéje atramoje
14. [2022-51-01-XX-PP-EL-B.14 1 0 |ZTSK nusileidimo gnybtas metaline atrama
15. 12022-51-01-XX-PP-EL-B.15 1 0 ZTSK 'fltsargos suvyniojimo jrenginys metalinéje
atramoje
16. 12022-51-01-XX-PP-EL-B.16 1 0 ZTSK ir SK montavimas g/b atr. Nr.71 (PB330-3),
LN-453
17. 12022-51-01-XX-PP-EL-B.17 3 0 Vibroslopintuvy ir distanciniy skyriy pastatymo
schemos
18. |2022-51-01-XX-PP-EL-B.18 1 0 Metaliniy atramy jZeminimas
19. 12022-51-01-XX-PP-EL-B.19 1 0 Gelzbetoniniy atramy jZeminimas
20. 12022-51-01-XX-PP-EL-B.20 1 0 Esamq, prOJelftuOquq metaliniy atramy Nr.1, 123
ir g/b atramy Zenklinimas
21. |2022-51-01-XX-PP-EL-B.21 2 0 |ZTSK montavimas atr. Nr.74 (LN-453)
Laikinas 330 kV OL sujungimas tarp
22. |2022-51-01-XX-PP-EL-B.22 1 0 projektuojamy atramy Nr.123-1
23 12022-51-01-XX-PP-EL-B.23 1 0 Uzduo‘qs 330 kV oro linijos projektuojamai
atramai Nr.123
24 12022-51-01-XX-PP-EL-B.24 1 0 Uzduo‘qs 330 kV oro linijos projektuojamai
atramai Nr.1
Atramy Nr.67-74 iSdéstymo schema 330 kV OL
25. 2022-51-01-XX-PP-EL-B.25 1 0 Tgnalinos AE — Utena (LN-453)
26. |2022-51-01-XX-PP-EL-B.26 1 0 |ZTSK nusileidimo gnybtas g/b atramoje
27. 12022-51-01-XX-PP-EL-B.27 1 0 ZTSK atsargos suvyniojimo jrenginys g/b atramoje
28. [2022-51-01-XX-PP-EL-B.28 1 0 ZTSK ir SK mova su tvirtinimu prie g/b atramoje
ISilginis trasos profilis tarp atr. Nr.67-74 (LN-453),
29. 12022-51-01-XX-PP-EL-B.29 1 0 Mh 1:2000/Mv 1:200
Faziniy laidy girliandy montavimas
30. [2022-51-01-XX-PP-EL-B.30 1 o |Projektuojamoje atramoje Nr.I, 330 kVOL
EZeriskés - Postavai (Ignalinos AE po perjungimo,
LN-450)
PROJEKTO DALIES PRIDEDAMUJU DOKUMENTU ZINIARASTIS
gl: Dokumento Zymuo Lsal? Y Dokumento pavadinimas Pastabos
. Faziniy laidy ir trosy tempimo jégy ir jlinkiy skaiciavimai
L. |Priedas Nr.1 ? 330 kV OL Utena - Ezeriskes SP
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
2022-51-01-XX-PP-ELBS? ? 3 0




Faziniy laidy ir trosy tempimo jégy ir jlinkiy skaiciavimai

Priedas Nr.2 6 |330 kV OL Ezeriskés SP - Postavai (Ignalinos AE po OL
perjungimo)
Faziniy laidy ir trosy tempimo jégy ir jlinkiy skai¢iavimai.

Priedas Nr.3 3 | (Laikina jungtis 330 kV OL Utena - Postavai LN-452 tarp
atr. Nr.123ir 1)

Priedas Nr.4 1 ;’;Jmpop jungimo parametrai 330 kV linijoje i§ EZeriskiy

. Trumpojo jungimo parametrai Ezeriskiy SP prijungimo prie

Priedas Nr.5 1 330 KV OL taske

Priedas Nr.6 33 Prijungimo squgos gaules elektriniy prijungimui prie
elektros perdavimo tinklo

Pricdas Nr.7 5 ZTSK tempimo jégy ir jlinkiy skai¢iavimai 330 kV OL

Ignalinos AE - Utena (LN-453) tarp atr. Nr.67-74

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS

LAPY

LAIDA

2022-51-01-XX-PP-ELBS 3




PROJEKTO DERINIMU LAPAS

Eil.

Nr Vardas pavardé ParaSas Data

10.

0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui

LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

sxﬁt Elekfros tinkly paskirties (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
wc e | Energetikos projektai  pandess 2 zasses rees | Utena - Postaval (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linijos Ignalinos AE -
W e Utena [LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas

41399 pV Gintaras JanEenkovas STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA

12481 POV Vyfaufas SUE“B Pl‘ojekfo derinimu lapas 0

INZ. | Evaldas Palionis

STATYTOJAS R (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO 2YMUO LAPAS LAPY

a LITGRID AB / UAB ,Aura Power Buna" 2022-51-01-XX-PP-EL.PDL 1 1




Projektas parengtas pagal Siuos privalomus dokumentus statinio projektui parengti ir pagrindinius

AISKINAMASIS RASTAS

PRIVALOMUJU DOKUMENTU PROJEKTO DALIAI RENGTI IR PAGRINDINIU
NORMATYVINIU DOKUMENTU SARASAS

normatyvinius statybos dokumentus:

El: Dokumento Zymuo Dokumento pavadinimas Pastabos
LR jstatymai:
Galiojanti
1. | 1-1240 1996 m. kovo 19 d. statybos jstatymas Nr. I-1240 suvestine
redakcija
2024-11-02).
2. | Nr.1-2223 Aplinkos apsaugos jstatymas (Zin., 1992, Nr.5-75) 6\11(_ t(l)lla 1i 2024-
Zemes jstatymas (Zin., 1994, Nr. 34-620; 2004, Nr. 28- | Aktuali 2024-
3. | Nr. 1-446
868) 01-02
Teritorijy planavimo jstatymas (Zin., 1995, Nr. 107-2391;| Aktuali 2024-
4. | Nr. XI1-407 3 2013, Nr. 76-3824) 01-02
Atlieky tvarkymo jstatymas (Zin., 1998, Nr. 61-1726; Aktuali 2023-
3. | Nr. VIII-787 2002, Nr. 72-3016) 10-04
Lietuvos Respublikos elektroniniy rysiy jstatymas. (Zin., | Aktuali 2024-
6. | Nr.IX-2135 2004, Nr. 69-2382) 01-01
7. | Nr. IX-884 Energetikos jstatymas Nr. IX-884 6\11(- t(l;; li 2024-
8. | Nr. VIII-1881 Elektros energetikos jstatymas (Zin., 2000, Nr. 66-1984) 6\11(. t(l)lla li 2024-
Atsinaujinanéiy istekliy energetikos jstatymas (Zin., 2011,/ Aktuali 2024-
9. | Nr. XI-1375 Nr. 62-2936) 01-01
Organizaciniai tvarkomieji statybos techniniai reglamentai:
Statybos produkty, neturin¢iy darniyjy techniniy
specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo
) vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy Aktuali 2023-
10. | STR 1.01.04: 2015 laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy paskyrimas. 06-09
Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio
vertinimo jstaigy paskyrimas ir paskelbimas
11. | STR 1.01.03:2017 Statiniy klasifikavimas left(‘;l"‘h 2023-
0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
STATIND PROJEKTO PAVADINMAS
m& Elekfros tinkly paskirties (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
00K, MR Energetikos projektal  jgandees. 2178, 2susee Lresss | (Jtang - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oo linfjos Ignalinos AE -
| eeEeReiERe e Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
41399 pV Gintaras JanEenkovas STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
12481 PD}/ Vytautas Sll.lfil.a Aikinamasis ratas "
INZ. Evaldas Palionis
STATYTOJAS IR [ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
a LITGRID AB / UAB ,Aura Power Buna" 2022-51-01-XX-PP-EL.AR 1 2




gl: Dokumento Zymuo Dokumento pavadinimas Pastabos
12. | STR 1.01.02:2016 Normatyviniai statybos techniniai dokumentai. 11\5(_ t;l ; i 2016-
13. | STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizé OAlk_ t(l)lla 1i 2024-
Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas.
. Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy | Aktuali 2024-
14. | STR 1.05.01:2017 Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduoty statybag 02-01
leidZiant] dokumentg padariniy Salinimas
15. | STR 1.06.01:2016 Statybos darbai. Statinio statybos priezitira gslft(‘;l"‘h 2023-
) Statiniy techninés ir naudojimo prieziiiros tvarka. Naujy | Aktuali 2022-
16. | STR 1.07.03:2017 nekilnojamojo turto kadastro objekty formavimo tvarka | 05-01
17. | STR 1.12.06: 2002 Statinio naudojimo paskirtis ir gyvavimo trukmé OAlk_ t;l 61 1i 2003-
Techniniy reikalavimy statybos ir Kiti reglamentai:
) Esminiai statinio reikalavimai (toliau-ESR). Mechaninis | Jsigaliojo
18. | STR 2.01.01(1): 2005 atsparumas ir pastovumas 2005-09-28
19. | STR 2.01.01(3): 1999 ESR. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga i\llft(‘;g"‘h 2002-
] . Isigaliojo
20. | STR 2.01.01(4): 2008 ESR. Naudojimo sauga 2008-01-04
21. | STR 2.01.01(2): 1999 ESR. Gaisriné sauga fé‘_t(‘)lsah 2002-
] . Isigaliojo
22. | STR 2.01.01(5): 2008 ESR. Apsauga nuo triuk§mo 2008-03-28
) Statiniy apsauga nuo zaibo. ISoriné statiniy apsauga nuo | Isigaliojo
23. | STR 2.01.06: 2009 #aibo 2009-11-22
24. | STR 2.05.05: 2005 Betoniniy ir gelzbetoniniy konstrukcijy projektavimas 1A1k_ t(l)ljh 2009-
25. | STR 2.05.04: 2003 Poveikiai ir apkrovos OAzk_tfzah 2006-
26. | STR 2.05.08: 2005 Plieniniy  konstrukcijy  projektavimas. Pagrindinés | Aktuali 2007-
nuostatos 12-19
27 | STR 2.03.02:2005 Gamybos, pramonés ir sandéliavimo statiniy sklypy | Aktuali 2017-
tvarkymas 08-25
28. | STR 2.01.12:2024 Statybiné klimatologija ﬁit(‘;l"‘h 2024-
2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos | Aktuali 2021-
29. | (ES) Nr. 305/2011 suderintos statybos produkty rinkodaros salygos ir | 07-16
panaikinama Tarybos direktyva 89/106/EEB
Respublikos statybos normos, taisyklés ir kt.:
30. | LST 1569: 2012 Lauko inZineriniy tinkly grafiniai Zenklai 11) s 2018-
31. | LST 1516: 2015 Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai 0A6k_ tlu Sa i 2015-
32. | EJIT-2012 m. Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés 11%(_ tzu7a 1i 2023-
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY | LAIDA

2022-51-01-XX-PP-EL.AR

2 2 0




Eil.

Nr Dokumento Zymuo Dokumento pavadinimas Pastabos
33. | 1-211 Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés ﬁk_ t(l)lla i 2021-
34. | 1-100 Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés OA7k_ t;g li 2021-
35. | 1-93 Elektros tinkly apsaugos taisyklés g7k_ t;; li 2022-
36. | XIII-2166 Specialiyjy zemés naudojimo salygy jstatymas OAlk_ t(;lla 1i 2024-
37. | BGST 2010 m. Bendrosios gaisrinés saugos taisyklés OASk_ t(;lla 1 2023-
38. | 1-338 Gaisrings saugos pagrindiniai reikalavimai ﬁk_ t;l Sa 1 2023-
39. | 1-116 Elektros tinkly naudojimo taisyklés OA7k_ t(l)lla 1 2023-
. . . . . . Isigaliojo
40. | 1-1 Galios elektros jrenginiy jrengimo taisyklés 2012-05-01
41. | 1-309 Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés OASk_ tlu 3a li 2022-
Skirstykly ir pasto¢iy elektros jrenginiy jirengimo Aktuali 2020-
42. | 1-303 . .
taisyklés 11-01
Elektroniniy ry$iy infrastruktiiros jrengimo, Zyméjimo, Aktuali 2021-
43. | 1V-978 S . . .
priezidiros ir naudojimo taisyklés 12-03
44. | D1-637 Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés g7k_ t(l)lla i 2018-
45. | IX-1672 Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymas OASk- t(;lla li 2022-
46. | A1-22/D1-34 Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatai 0A7k_ t(;lla li 2022-
47. | A1-425 Kélimo krany naudojimo taisyklés OASk_ t(;lga 1i 2020-
48. | A1-707 Statybiniy keltuvy naudojimo ir prieZzitiros taisyklés OASk— t(l;; 1i 2020-
49. | 102 Darbo jrenginiy naudojimo bendrieji nuostatai gsk_ t(l)lla 1i 2020-
Darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimai tvarkant Isigaliojo
30. | AL-293/V-869 krovinius rankomis 2006-11-01
51| A1-103/V-265 Darbuotgut apsaugos nuo triukSmo keliamos rizikos Aktuali 2013-
nuostatai 11-01
UZsakovo normatyviniai dokumentai
Strategijos departamento o . . L
52. | direktoriaus patvirtinta P;iue U:IELI};?)ssale}’r%(;iisglgiisn%ikmmu parko prijungimui
projektavimo uzduotis ( PU ) P P
http://www litgrid.eu/index.ph
p/tinklo-pletra/standartiniai- 2021-08-13
53. | techniniai- LITGRID AB reikalavimai techninio projekto sudéciai
) . .. Nr.211S-147
reikalavimai/techninio-
projekto-sudeciai/3441
http://www litgrid.eu/index.ph . . . . . . 2021-08-13
54, pltinklo-pletra/standartiniai- Techninio projekto techniniy specifikacijy sudarymui Nr.21NU-261
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Eil.
Nr.

Dokumento Zymuo

Dokumento pavadinimas

Pastabos

techniniai-
reikalavimai/techniniu-
projektu-specifikacijos/2645

55.

http://www litgrid.eu/index.ph
p/tinklo-pletra/standartiniai-
techniniai-
reikalavimai/standartiniai-
techniniai-reikalavimai/2632

Standartiniai techniniai reikalavimai

Kompiuterinés programinés jrangos sarasas, pagal techninio projekto dalis

EL

MS Windows 10 Pro, MS Office, ZWCAD 2021

PROJEKTO RENGIMO PAGRINDAS

Techninis projektas ,,Elektros tinkly, 330 kV oro linijos Utena - Postavai (LN-452) dalies, Ignalinos

r. sav., Duksto sen., Didziasalio k., Viktoriskés k., rekonstravimo projektas* parengtas vadovaujantis

LITGRID AB patvirtintomis projektavimo salygomis ,,saulés elektriniy parko prijungimui prie elektros

perdavimo tinklo*, Nr. 23SD-3499 ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy dokumenty reikalavimais.

Techninio projekto sprendiniai nepazeidzia treCiyjy asmeny turtiniy teisiy, kaip numatyta LR

istatymy nustatyta tvarka.

Rangovas yra atsakingas uz projekto darby grafiko bei objekto rekonstrukcijos darby — atjungimo

grafiko parengima bei suderinimg su LITGRID AB.

KLIMATINES SALYGOS IR TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Klimatinés salygos priimtos projekte rekonstruojamai oro linijos daliai (OL) pagal Statybine

klimatologija RSN 156-94, OL statybos metu galiojancius normatyvus, ELI]T, kurie jvertinti faziniy laidy

ir trosy skai¢iavimuose:

V¢jo slégis rekonstruojamai OL daliai

Apsalo sienelés storis rekonstruojamai OL daliai

Vidutiné metiné oro temperatiira +5°C
Absoliutus oro temperatiiros maksimumas +35°C
Absoliutus oro temperatiiros minimumas -35°C
Temperatiira prie apSalo -5°C
Temperatiira prie maksimalaus véjo ~5°C
Temperatiira perkiinijos metu + 15 °C;

Santykinis oro metinis drégnumas

Rekonstruojama 330 kV OL trasa yra Ignalinos rajono savivaldybés ribose.

80 % (RSN 156-94, 3.2 lent.)

500 Pa faziniy laidy ir 540 Pa troso;
10 mm (ledo tankis 0,9 g/cm?);
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OL JRENGIMO APIMTYS IR PAGRINDINES OL CHARAKTERISTIKOS

Siuo projektu projektuojamas projektuojamos 330 kV EZeriskés saulés elektrinés (toliau SE) SP

prijungimas prie rekonstruojamos 330 kV OL Utena — Postavai (Ignalinos AE po OL perjungimo) (LN-

452). Suformuojant dvi naujas 330 kV OL: EzeriSkés SP - Postavai (Ignalinos AE po OL perjungimo) LN-

450 ir Utena - Ezeriskés SP LN-452.

Rekonstruojamos 330 kV OL pagrindinés charakteristikos pateikiamos 1 lenteléje.

1 lentelé. Rekonstruojamos OL LN-452 pagrindinés charakteristikos

Charakteristikos

spyriu

pavadinimas ReikSmé
330 kV OL Utena - Postavai (LN - 452)

Itampa, kV 330
Linijos statybos metai 1984; 2020
Eksploatacijos pradzia 1984
OL pradzia 330/110/10 kV Utenos TP
OL pabaiga Postavai TP
Grandziy skaicius Viena
Laidy skaicius fazéje Du
Atstumas tarp laidy fazéje 40, 50, 60 cm
Atstumas tarp distanciniy 40 - 75 m

Atramos

Metalingés, gelzbetoninés

Faziniai laidai

402-AL1/52-ST1A (tarp Utena TP ir Nr.1); 2xAS —400/51 (tarp
atr. Nr.1-223)

Zaibosaugos trosas

TP Utena — Nr.1: 93-A20SA 2x34 m; atr. Nr.1-177; 195-223: TK-
11; atr. Nr.177-194: AS-185/29

Linijos ilgis, km

72,377 km

2 lentelé. Rekonstruojamos OL LN-453 pagrindinés charakteristikos

Charakteristikos
pavadinimas

ReikSmeé

330 kV OL Ignalinos AE — Utena (LN - 453)

Itampa, kV

330

Linijos statybos metai

1982; 2020
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Eksploatacijos pradzia 1983

OL pradzia 330/110/10 kV Ignalinos AE TP
OL pabaiga 330/110/10 kV Utenos TP
Grandziy skaicius Viena

Laidy skaicius faz¢je du

Atstumas tarp laidy fazéje 40, 50, 60 cm
Atstgmas tarp distanciniy 50 - 60 m

spyriu

Atramos Metalingés, gelzbetoninés

402-AL1/52-ST1A (IAE TP-Nr.1, Utena TP-Nr.199); 2xAS —
400/51 (tarp atr. Nr.1-199)
Kairé pusé: Nr.55-86, OPGW-48/38mm?/567; Desiné pusé: TK-
11 (tarp atr. Nr.17-199)

Linijos ilgis, km 64,21 km

Faziniai laidai

Zaibosaugos trosas

Esamoje 330 kV OL Utena — Postavai (LN-452) tarp atramy Nr.123-124 pastatomos dvi K330/31-
60/37M (ziur. SK dalj) tipo inkarinés galinés metalinés atramos Nr.123 ir 1, suformuojant dvi atskiras
auksciau minimas oro linijas.

Atliekant projektavimo darbus jvertinta, kad esamoje 330 kV OL sumontuoti du zaibosaugos trosai,
todé¢l naujai projektuojamos atramos suprojektuotos su dviejy zaibosaugos trosy jtvirtinimu. Atliekant
projektavimo darbus, jvertintas atvejis kuomet vienas i§ Zaibosaugos trosy yra iSmontuotas, t. y. bet kuris
vienas i§ dviejy trosy turi uztikrinti 330 kV OL Zaibosaugos kampg (jvertinant perspektyva, t.y. vertinant,
kad visa linija yra rekonstruota atramomis, kuriose laidy iSdéstymas skirtinguose lygiuose (trikampiu)) ir
terminio atsparumo trumpojo jungimo srovéms sglygas.

Laidy jkabinimas projektuojamose inkarinése metalinése atramose toks, kad bty uztikrinama
vertikali palaikanciyjy izoliatoriy girliandy padétis tarpinése atramose, esant normaliam OL darbo rezimui
(be v¢&jo).

Faziniai laidai AS-400/51 yra naudojami esami, darant prijungimus nuo projektuojamy OL atramy |
esamos linijos puse, bet projektuojamose atramose Nr.123, 1, sumontuojant naujg linijing armatiirg ir
izoliatorius. Esamos tarpinés gelzbetoninés atramos Nr.123, 124 (tipas PB330-7n) iSmontuojamos.

Projektuojant naujus 330 kV OL uzvedimus j EZeriSkés SP, projektuojami nauji faziniai laidai 382-
AL1/49-ST1A, nauji zaibosaugos trosai 122-AL1/20-ST1A. Naujose atramose, OL uzvedimuose j
EZeriSkés SP visa linijiné armatiira, izoliatoriai yra projektuojami nauji.

Projektuojamas naujas Zaibosaugos trosas su §viesolaidiniu kabeliu (toliau - ZTSK) vietoje esamo

ZTSK (kairinis trosas Zidirint j Utenos puse) 330 kV OL Ignalinos AE — Utena (LN-453) tarp atramy Nr.71-
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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74, atramoje Nr.71 projektuojant nauja ZTSK ir §viesolaidinio kabelio (SK) sujungimo mova Nr.IU-71

(Nuo atr. Nr.71 projektuojamas SK | EZeriskés SP 2022-51-02-XX-STP-ER, Elektroniniy rysiy
(Telekomunikacijy) dalyje).

Atramoje Nr.74 esama ZTSK mova IU-74 ir ZTSK atsarga atjungus 330 kV OL Ignalinos AE — Utena
(LN-453) nuleidziama Zemiau apatiniy faziniy laidy 3,5 m. ] atramoje Nr. 74 esanc¢ia ZTSK mova IU-74
uzvedamas projektuojamas ZTSK. Esama ZTSK mova atr. Nr.74 papildoma triikstamais ZTSK jvedimo,
sujungimo elementais. Pastarieji darbai su ZTSK jrengimu pagal PU 14 skyriaus reikalavimus turi biti
atlikti iki LN 452 Utena - Postavai (po OL perjungimo Ignalinos AE) atjungimo rekonstravimo darbams ir
atlikti per 2 k. d.

Naujai statomy OL atramy Nr.123, 1 jZeminimo varZza turi biiti ne didesné kaip 10 Q. Atramose 120,
121, 122, 2 (125), 3(126), 4(127) izeminimas sutvarkomas vadovaujantis EIIBT.

330 kV OL atramy tarp Nr.122-123 sankirtoje su 0,4 kV OL KT-D-612 L-100 tarp atr. Nr.100/8-
100/9 maziausiy atstumy tarp susikertanc¢iy OL laidy iSlaikymui pagal ELIIT, pastarosios 0,4 kV OL
atkarpai turi buti ruoSiamas atskiras 0,4 kV OL iskélimo ar kabeliavimo projektas.

Projektiniai faziniy laidy ir zaibosaugos trosy tempimo jégy ir jlinkiy skai¢iavimai pateikti 1, 2
prieduose. Tempimo jégos ir jlinkiai tikslinami darbo projekte pagal perkamy plieno - aliuminio laidy,
trosy, ZTSK technines charakteristikas.

ISilginis profilis su jlinkiy ir gabarity matmenimis pateikiamas brézinyje Nr. 2022-51-01-XX-PP-
E.B-04.

Rekonstruojamos 330 kV OL Utena - Postavai (LN-452) trasos planas tarp atr. 120-4(127) zr. bréz.
Nr. Nr. 2022-51-01-XX-PP-E.B-01.

Atlikti naujai 330 kV OL atramy Zenklinimo darbus:

e 330 kV OL Utena - EZeriskés SP LN-452, viso: 1 atrama;
e 330 kV OL Ezeriskés SP - Postavai (Ignalinos AE po OL perjungimo) LN-450, viso: 72
atramos.

Jeigu darbai su esamos 330 kV OL Utena - Postavai (LN-452, | Ignalinos AE po OL perjungimo)
rekonstrukcija biity numatyti atlikti anks¢iau nei pastatyta EZeriSkés SP, techniniame projekte numatytas
laikinas 330 kV OL tarp atr. Nr.123-1 sujungimas tarpusavyje, projektuojant fazinius laidus (analogas 382-
AL1/49-ST1A) ir zaibosaugos trosus (analogas 122-AL1/20-ST1A).

PASTABA: Siy trosy, faziniy laidy montavimas tarp atr. Nr.123-1 gali biti vykdomas grieZtai
tik po naujy faziniy laidy, trosy sumontavimo tarp atr. Nr.120-123 ir 1-4(127)!

Pries montavimg izoliatoriai turi biiti patikrinami, kad neturéty jtrukimy bei nuskilimy. Montuojant
izoliatoriy girliandas butina sekti, kad sujungimo auselés, apkabos, tarpinés grandys ir pan. biity

uzkaiSciuotos. Girliandy armatiira turi atitikti izoliatoriy ir laidy matmenis.
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Projektuojamy faziniy laidy, trosy, linijinés armatiros, izoliatoriy techninés charakteristikos

parinktos vadovaujantis LITGRID AB standartiniais techniniais reikalavimais ir yra pateikiamos techniniy
specifikacijy dalyje

Po montavimo darby sutvarkoma aplinka, atlickamas atramy zenklinimas.
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STATINIO TECHNINIAI RODIKLIATI

3 lentelé. Pagrindiniai rekonstruojamy OL rodikliai

15

Pavadinimas

Mato
vienetas

Kiekis

Pastabos

IV. INZINERINIAI TINKLAI
(Nurodomas kiekvienos paskirties inzineriniy tinkly pavadinimas)

4.1 Bendras kiekvienos paskirties inZineriniy tinkly ilgis
Rekonstruojama 330 kV elektros perdavimo linija Utena — km 2216
Postavai LN-452 tarp atr. Nr.120-127 ’
4.1.1 330 kV OL Utena - EZeriSkés SP LN-452
4.1.1.1 330 kV elektros oro linija* km 0,055
. e e o . Vnt.; 3x2
4.1.1.2 elektros tinkly laidininky skaicius ir skerspjiivis mm? 4312
4.1.1.3 Zaibosaugos trosas™® km 0,055
e cee o Vnt.; 2
4.1.1.4 laidininky skaicius ir skerspjuvis mm? 1414
4.1.2 330 kV OL EZeriskés SP - Postavai (Ignalinos AE po
OL perjungimo) LN-450
4.1.2.1 330 kV elektros oro linija* km 0,055
. e e oo . Vnt.; 3x2
4.1.2.2 elektros tinkly laidininky skaicius ir skerspjiivis mm? 4312
4.1.2.3 zaibosaugos trosas™® km 0,055
e cee o Vnt.; 2
4.1.2.4 laidininky skaicius ir skerspjuvis mm? 1414
Rekonstruojama 330 kV elektros perdavimo linija Ignalinos Kkm 2921
AE — Utena LN-453 ’
4.1.3 Rekonstruojama 330 kV elektros perdavimo linija km 2901
Ignalinos AE — Utena LLN-453 tarp atr. Nr.67-74 ’
4.1.3.1 elektroninio rysio laidininkas* km 1,024
e cee o Vnt.; 1
4.1.3.2 laidininky skaicius ir skerspjuvis m? 121

* Zvaigzdute pazyméti rodikliai baigus statybg ir atlikus kadastrinius matavimus gali turéti

neesminiy nukrypimy.
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FAZINIU LAIDU PATIKRINIMAS

Pagal PU 9 sk., 4 p. faz¢je projektuojami po du laidus 382-AL1/49-ST1A tipo.

Faziniy laidy jSilimo patikrinimas.

Neizoliuoty plieniniy aliumininiy laidy ilgalaiké jSilimo temperatiira lauke turi nevirSyti +80°C.

Skaiciuojamoji auksc¢iausia oro temperatiira Lietuvos teritorijoje +35 °C.

Tisitimo = Toro + AT = 35 + 25,28 = 60,28 °C <80°C.

12 %R, _ 840%  0.0000758

t= 600 = 25.28°
Grc 14425+ 880

AT =
¢ia:
I- srové, A; R - laidininko aktyvioji varza, Q/m; G - laido svoris, kg/m; ¢ - savitoji laidininko $iluminé

talpa, J/kg°C ; t — jSilimo laikas, s.
Parinkti laidai tinkami pagal laidy jSilimo salyga.

Faziniy laidy mechaninio atsparumo patikrinimas.

Pagal priedy Nr. 1, 2 duomenis 382-AL1/49-ST1A skai¢iuojama maksimali plieno — aliuminio laido
tempimo jéga siekia 5000 N:

Fskaic = 5000 N < Fiax.laido = 121300 x 427=50964 N

Faziniy laidy vainikinio i§lydzio salygos patikrinimas.

Pagal ELI]T maziausias 330 kV OL plieno - aliuminio laidy skersmuo kai faz¢ i$skaidyta j du laidus
pagal vainikinio i8lydzio saglyga yra 2x21,6 mm. Parinkto 382-AL1/49-ST1A tipo plieno - aliuminio laido

skersmuo yra ~ 27 mm:

diaido =2 * 27 mm > dmin=2 X 21.6 mm

Parinkti laidai tinkami pagal vainikinio i§lydzio salyga.

ZAIBOSAUGOS TROSO IR ZTSK PARINKIMAS

Pagal LITGRID AB pateikta informacijg pridedamg priede Nr.4 330 kV EzZeriSkés SP perspektyvoje
galima didziausia trumpo jungimo srové yra apie 12,46 kA, kai trumpas jungimas yra 330 kV Synose.
Apsaugy linijos atjungimui suveikimo laikas 0,3 s. Parenkant pirminius jrenginius ir skai¢iuojant ST ALF
parametrus pagal max t.j. sroves reikia jvertinti E]IT bendryjy taisykliy 26 punkto reikalavimus, tai yra
jvertinti galima t.j. srovés iSaugima per artimiausius 10 mety ne maziau kaip 30 %. Apskaiciuojame Silumos

kiekio iSsiskyrimg trumpojo jungimo metu:

[=1x1,3=12,46 x 1,3 =16,20 kA;
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Pt=K>x > xt=0,81 x 16,20° x 0,3 = 63,77 kA°s;

Cia:

K — koeficientas jvertinantis trumpojo jungimo sroveés iSsiSakojima trose — 330 kV linijose

zaibosaugos trosas su Sviesolaidinio kabeliu jzeminamas kiekvienoje atramoje, todé¢l K =0,9;

330 kV linijose zaibosaugos trosas be Sviesolaidinio kabelio jzeminamas viename linijos gale, todél

K=1;

I — trumpojo jungimo srovés dydis (pateikia LITGRID AB Priedas Nr.4), kA;

t — laiko tarpas per kurj suveikia linijos apsaugos (iS§jungiama linija) nuo trumpojo jungimo pradzios,

.

Pagal LITGRID AB pateikta informacija pridedamg priede Nr. 3 330 kV Utena pastoteje
perspektyvoje galima didziausia trumpo jungimo srove yra apie 14,35 kA kai trumpas jungimas yra 330
kV Synose. Apsaugy linijjos atjungimui suveikimo laikas 0,3 s. Parenkant pirminius jrenginius ir
skaiCiuojant ST ALF parametrus pagal max t.j. sroves reikia jvertinti EIIT bendryjy taisykliy 26 punkto
reikalavimus, tai yra jvertinti galimg t.j. srovés iSaugimg per artimiausius 10 mety ne maziau kaip 30 %.

Apskai¢iuojame Silumos kiekio iSsiskyrimg trumpojo jungimo metu:

[=1x1,3=14,35x1,3=18,66KkA;
Pt=Kx*xt=0,81 x 18,66%x 0,3 = 84,61 kA’s;
Pagal LITGRID AB pateikta informacijg pridedama priede Nr. 3 330 kV Ignalinos AE pastotéje

perspektyvoje galima didziausia trumpo jungimo srové yra apie 15,3 kA kai trumpas jungimas yra 330 kV

Synose.

[=1x13=153x1,3=19,89 kA;
Pt=K*x*xt=0,81 x 19,89%x 0,3 =96,13 kA’s;

Atsizvelgiant | LITGRID AB reikalavimus, i apskaiciuotg Silumos kiekj, kuris iSsiskiria trumpojo
jungimo metu, ir ] gamintojy deklaruojamus duomenis, esamas plieniniy vijy trosas TK-11 néra pakankamo
terminio atsparumo (28 kAZs), todél numatoma panaudoti plieno aliuminio laidus, kuriy terminis
atsparumas trumpojo jungimo srovei didesnis. Todé¢l 330 kV OL trasos ruozuose nuo linijinio portalo
EZeriSkés SP iki atramos Nr. 123 ir nuo linijinio portalo iki atramos Nr. 1 Zzaibosaugos trosu parenkamas
plieno aliuminio laidas, analogiSkas 122-AL1/20-ST1A, kurio terminis atsparumas trumpojo jungimo

srovei yra apie 163 kA?s:
28 kA?s < 163 kA?s (projektuojamas trosas 122-AL1/20-ST1A).

330 kV OL Ignalinos AE — Utena (LN-453) trasos ruoZe tarp atr. Nr.55-74 esamo ZTSK OPGW-
48/38 mm?/567 (Alcoa Fujikura Ltd.) terminis atsparumas yra 104 kA’s, @14,4 mm. Projektuojamas naujas
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ZTSK tarp atr. Nr.71-74 (LN-453) negali bati prastesniy fiziniy, mechaniniy, elektriniy parametry nei

kei¢iamas esamas ZTSK.

104 kA?s (esamas ZTSK) < 104 kA’s (projektuojamas ZTSK).

Projektuojamas ZTSK tikrinamas ar pakeitus esama ZTSK nauju esamose atramose nei$auga troso
apkrova. Palyginimo salygos:

Atstojamasis tarpatramis tarp atramy Nr.67-74 (LN-453): 342,3 m

Apsalo storis 10 mm

Maksimali véjo apkrova 540 Pa

4 lentelé. Esamo ir projektuojamo ZTSK palyginimas

Zaibosaugos troso tipas ZTSK
Terminis atsparumas, kA%s 104

Skerspjiivio plotas, mm2 120,98
Masé, N/m 4,952
Diametras, mm 14,4

Maksimalus tempimas, N 28615
Troso svoris su apsalu, N/m 11,717
Troso svoris su apSalu ir véju, N/m 12,604
Troso svoris su maksimaliu véju, N/m 9,219

LINLJINES ARMATUROS PARINKIMAS

Atlikty skaic¢iavimy duomenimis (Zr. Priedas Nr. 1) galinése atramose ] portalo pus¢ vieno laido
maksimali tempimo jéga 5000 N. Likusiuose tarpatramiuose — 52382 N. Projektuojamo zaibosaugos troso
be §viesolaidinio kabelio maksimali tempimo jéga 26469 N, projektuojamo ZTSK — 28615 N. Linijinés
armatiros atsparumo atsargos koeficientas turi biiti didesnis 2,5 karto (ELIIT p. 369), tuomet linijinés
armatiiros maziausia ardancioji apkrova:

o faziniy laidy tarp atr. Nr. 123 — portalas, atr. Nr. 1 - portalas:

5000 x 2,5 =12500 N;

o faziniy laidy tarp atr. Nr. 120-123, 1-4(127):

52382 x2,5=130955 N;
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o zaibosaugos troso tarp atr. Nr. 120-123, 1-4(127):

26469 x2,5=66173 N;

o zaibosaugos troso tarp atr. Nr.123 — portalas ir atr. Nr. 1 — portalas:

4000 x 2,5 =10000 N;

o ZTSK tarp atr. Nr.71 — 74:

28615 x2,5="T71538 N.

Atsizvelgiant ] gautus rezultatus, faziniy laidy izoliatoriy girliandos struktiira, laidy skaiiy fazéje,
tarpatramiuose tarp atramy Nr. 120-123, 1-4(127) parinkta linijiné armatiira turi biiti atspari ne mazesnei
kaip 130955 N apkrovai, kai tenka vieno laido apkrova ir atspari ne mazesnei kaip 130955 x 2 =261910 N
apkrovai, kai tenka dviejy laidy apkrova. Izoliatoriy girliandos tvirtinimo mazgy prie atramos dalyje, kur
dviejy laidy apkrova pasiskirsto j dvi dalis, linijiné armattra turi biiti atspari ne mazesnei kaip 130955 N
apkrovai. Nutriikus vienam i$ dviejy tvirtinimo mazgy prie atramos, likusiai daliai tekty visy dviejy faziniy
laidy maksimali tempimo jéga, t. y. 52382 x 2 = 104764 N. Esant avariniam rezimui linijinés armatiiros
atsparumas turi buti ne mazesnis kaip 1,7 karto — 104764 x 1,7 = 178099 N, zr. brézinj Nr. 2022-51-01-
XX-PP-E.B-06, 09

Tarp atramos Nr. 123 —portalo; Nr. 1 - portalo, parinkta faziniy laidy linijiné armattira turi buti atspari
ne mazesnei kaip 12500 N apkrovai kai tenka vieno laido apkrova ir atspari ne mazesnei kaip
12500%2=25000 N apkrovai kai tenka dviejy laidy apkrova. Izoliatoriy girliandos tvirtinimo mazgy prie
atramos dalyje, kur dviejy laidy apkrova pasiskirsto j dvi dalis, linijiné armatiira turi biiti atspari ne
mazesnei kaip 12500 N apkrovai. Nutrikus vienam i$ dviejy tvirtinimo mazgy prie atramos, likusiai daliai
tekty visy dviejy faziniy laidy apkrova, t. y. 5000 x 2 = 10000 N. Esant avariniam rezimui linijinés
armatiros atsparumas turi biiti ne mazesnis kaip 1,7 karto — 10000 x 1,7 = 17000 N.

Zaibosaugos trosui tarp atr. 123 — portalo; Nr. 1 - portalo parinkta linijiné¢ armatiira turi bati atspari
ne mazesnei kaip 10000 N apkrovai.

Zaibosaugos trosui su $viesolaidziu (ZTSK-ui) tarp atr. Nr. 71-74 parinkta linijiné armatiira turi bati
atspari ne mazesnei kaip 71538 N apkrovai.

Tempiamieji gnybtai parenkami pagal laido diametra atsizvelgiant | tai, jog parenkamy tempiamyjy
gnybty atsparumas turi biiti ne mazesnis kaip 90% ribinio laido ar troso atsparumo. Apskai¢iuojame
minimaly parenkamy tempiamyjy gnybty atsparuma:

J faziniy laidy AS-400/51 — 120481 x 0,9 = 108433 N;

. faziniy laidy 382-AL1/49-ST1A — 123750 x 0,9 =111375 N;

. zaibosaugos troso TK-11 — 96100 x 0,9 = 86490 N;

o zaibosaugos troso 122-AL1/20-ST1A - 44500 x 0,9 = 40050 N;
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o Zaibosaugos trosas su §viesolaidziu (ZTSK) — 71538 x 0,9 = 64384 N.

Atsizvelgiant ] auks$¢iau pateiktus linijinés armatiiros parinkimo principus, montavimo vietas
preliminariis linijinés armatiiros komplektavimo bréziniai su minimaliais mechaninio atsparumo dydziais

pateikiami bréziniuose Nr. 2022-51-01-XX-PP-E.B-05 +11.

STIKLINIU IZOLIATORIU PARINKIMAS

Parenkant izoliatoriy skaiciy girliandose priimamas vidutinis teritorijos uzterStumo lygis, todél
girliandos nuotékio srovés kelio ilgis 20 mm/kV.

Maziausias lyginamasis nuotékio sroves kelio ilgis, kai didziausia jtampa yra 362 kV:

Liuvotek. = 20 x 362 = 7240 mm.

330 kV OL tarpatramiuose tarp atramy Nr. 120-123, 1-4(127) didziausia laidy maksimali apkrova
52382 N, o esant vidutinei metinei temperattirai — 36356 N.
Izoliatoriy suardanti mechaniné apkrova izoliatoriams tarp atr. Nr. 120-123, 1-4(127):

J 52382 x2,7=141432 N;
J 36356 x 5=181780 N.
Tarp atramos Nr. 123 — portalo; Nr. 1 — portalo didZiausia laidy maksimali apkrova 5000 N, o esant

vidutinei metinei temperatiirai — 2114 N. Izoliatoriy atsparumo atsargos koeficientas esant maksimaliai
apkrovai turi biiti didesnis 2,7 karto, o esant vidutinei temperatiirai — 5 kartus (ELIIT p. 364), tuomet
izoliatoriy suardanti mechaniné apkrova izoliatoriams tarp atr. Nr. 123 — portalo; Nr. 1 — portalo:

o 5000 x 2,7 =13500 N (esant maksimaliai apkrovai);

o 2114 x 5=10570 N (esant vidutinei temperattrai).

330 kV OL tarpatramiuose tarp atramy Nr. 120-123, 1-4(127) didziausia troso maksimali apkrova
26469 N, o esant vidutinei metinei temperatiirai — 17962 N. Tarp atramos Nr. 123 — portalo; Nr. 1 — portalo
didziausia troso maksimali apkrova 4000 N, o esant vidutinei metinei temperatiirai — 1100 N. Izoliatoriy
atsparumo atsargos koeficientas, esant maksimaliai apkrovai turi biiti didesnis 2,7 karto, o esant vidutinei
temperatiirai — 5 kartus (ELIIT p. 364), tuomet izoliatoriy suardanti mechaniné apkrova:

zaibosaugos troso izoliatoriams tarp atr. 123 — portalo; 1 — portalas:

o 4000 x 2,7 =10800 N (esant maksimaliai apkrovai);

o 1100 x 5=15500 N (esant vidutinei temperatiirai).

zaibosaugos troso izoliatoriams tarp atramy Nr. 120- 123; Nr. 1 —4(127):

o 26469 x 2,7 ="71467 N (esant maksimaliai apkrovai);

o 17675 x 5 =88375 N (esant vidutinei temperatiirai).

Atsizvelgiant ] linijinés armatiros skaiCiavimus tempiamos faziniy laidy ir trosy izoliatoriy

girliandoms parenkami stikliniai kabamieji izoliatoriai, atitinkantys 210 kN minimalig suardancia
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mechanine apkrova (izoliatoriaus klas¢), kuriy nuotékio kelio ilgis turi biti ne maZesnis kaip 370 mm. Siose

faziniy laidy girliandose maziausias izoliatoriy skaicius:
7240 mm : 370 mm = 19,57 vnt. Pritmame 20 vnt.

SkaiCiuojant transpozicine girliandg yra dvi dalys:

a.) viena dalis: faz¢ — zemé kur 210 kN izoliatoriy girliandos nuotékio kelias yra 7240 mm ir yra:
7240 mm : 370 mm = 19,57 vnt. Pritmame 20 vnt.

b.) Skai¢iuojama tarpfaziné dalis, kur nuotékio kelias yra 7240 x 1,73 = 12526 mm ir izoliatoriy

skaicius tarpfazinéje girliandoje yra:

12526 mm : 370 mm = 33,85 vnt. Priimame 34 vnt.

Troso girliandoje projektuojama po vieng izoliatoriy.

Atramy ap$ynavimui projektuojamos laikandiosios izoliatoriy girliandos. Sleify palaikymui
parenkami stikliniai kabamieji izoliatoriai, atitinkantys 70 kN minimalig suardan¢ig mechanin¢ apkrova
(izoliatoriaus klas¢), kuriy nuotékio kelio ilgis turi biiti ne maZesnis kaip 303 mm. Siose girliandose

maziausias izoliatoriy skaicius:

7240 mm : 303 mm = 23,89 vnt. Priimame 24 vnt.

Pagal ELIIT reikalavimus, gauti izoliatoriy skaiciai pagal maziausio lyginamojo nuotékio sroveés
kelio ilgio salyga, turi biiti padidinti dviem izoliatoriais, jog pramusSus vieng arba du izoliatorius i$likty
pakankamas izoliacijos lygis, tod¢l:

Izoliatoriai, kuriy minimali suardancioji mechaniné apkrova yra 70 kN, i8 viso girliandose turéty biiti
montuojami 26 vnt. tokiy izoliatoriy. 70 kN izoliatoriai montuojami palaikanciose girliandose.

Izoliatoriai, kuriy minimali suardanc¢ioji mechaniné apkrova yra 210 kN, i§ viso girliandose turéty
biiti montuojami 22 vnt. fazé - Zemé girliandoje ir 36 vnt. fazé — fazé girliandoje. 210 kN izoliatoriai
montuojami tempianciose girliandose j OL pus¢ nuo projektuojamy atramy Nr.123, 1.

Nustatomas izoliatoriy girliandos nuotéekio sroveés kelio ilgio santykis su girliandos izoliatoriy ilgiu,

kuriy suardancioji mechaniné apkrova yra 70 kN:

7878 : 3302 = 2,38 > 2,3;

Izoliatoriy girlianda, parinkta pagal darbo jtampa, tikrinama pagal komutaciniy vir§jtampiy poveikio
salygas, kadangi izoliatoriy nuotékio kelio santykis su girliandos ilgiu didesnis kaip 2,3 ELIIT 362p..

Izoliatoriy girliandos elektrinis atsparumas drégnoje aplinkoje yra:

40 kV x 26 vnt. = 1040 kV;
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1040 kV > 800 kV; (ELIIT, 2 priedo 10 lentel¢).
Izoliatoriy girlianda komutaciniy virsjtampiy poveikio salygas tenkina.
Nustatomas izoliatoriy girliandos nuotékio sroveés kelio ilgio santykis su girliandos izoliatoriy ilgiu,

kuriy suardancioji mechaniné apkrova yra 210 kN fazé - zemé:

8140 :3740 =2,18 <2,3.

Izoliatoriy girlianda tenkina parinkimo salyga pagal darbo jtampa, kadangi izoliatoriy nuotékio kelio
santykis su girliandos izoliatoriy ilgiu mazesnis kaip 2,3 ELIIT 362p.
Nustatomas izoliatoriy girliandos nuotékio srovés kelio ilgio santykis su girliandos izoliatoriy ilgiu,

kuriy suardancioji mechaniné apkrova yra 210 kN faz¢ - faze:

13320 : 6120 =2,18 <2,3.
Preliminarts izoliatoriy girliandy komplektavimo bréziniai su minimaliais mechaninio atsparumo
dydziais pateikiami bréziniuose Nr. 2022-51-01-XX-PP-E.B-05, 06, 07, 09, 10, 11.
VIBROSLOPINTU PASTATYMO SKAICIAVIMAS

Vibroslopintuvai montuojami ant zaibosaugos trosy ir kei¢iamose atramose ant faziniy laidy. Jy

pastatymo vietos apskaiiuojamos pagal formules:

F, e 35356
S, =32%10"*«Dx* [—— =32%10"*%275+* =1,36m
m 1,49

F,soc 4 35356
=39%x10"*% 27,5 % 149

S, =39%107* D

=1,65m

v

cia:

D —zaibosaugos troso, fazinio laido diametras, mm;

F 5-c —7aibosaugos troso arba fazinio laido tempimo jéga esant + 5 °C aplinkos temperatiirai, N;

m — zaibosaugos troso, fazinio laido svoris, kg/m;

S1 — atstumas nuo vibroslopintuvo vidurio iki Zaibosaugos troso / fazinio laidininko i$¢jimo 1§
laikancio arba tempiancio gnybto tasko OL atramy numeracijos did¢jimo kryptimi, m;

S2 — atstumas nuo vibroslopintuvo vidurio iki zaibosaugos troso / fazinio laidininko i§¢jimo 18
laikancio arba tempiancio gnybto tasko OL atramy numeracijos maz¢jimo kryptimi, m.

S1,S2 gautos vertés apvalinamos iki kartotinio skaiciaus 0,05 m.

5 lentelé. Vibroslopintuvy ir distanciniy spyriy skai¢iavimo rezultatai.

330 kV OL Utena - EZeriSkés SP LN-452 tarp atr. Nr.120 — 123

Vibroslopintuvy tvirtinimas Vibroslopintuvy tvirtinimo vieta

tarpatramyje tarp atramy: Ant fazinio laido AS-400/51
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S1, cm S2, cm
120-121 135 165
121-122 135 165
122-123 135 165

Vibroslopintuvy tvirtinimo vieta

Vibroslopintuvy tvirtinimas

Ant troso TK-11

tarpatramyje tarp atramy

S1, cm S2, cm
120-121 60 70
121-122 60 70
122-123 60 70

Vibroslopintuvy tvirtinimo vieta

Vibroslopintuvy tvirtinimas
tarpatramyje tarp atramy

Ant ZTSK

S1,cm S2, cm
120-121 100 120
121-122 100 120
122-123 100 120

330 kV OL Ezeriskés SP - Postavai (Ignalinos AE po OL perjungimo) LN-450 tarp atr. Nr.1-4(127)

Vibroslopintuvy tvirtinimo vieta

Vibroslopintuvy tvirtinimas
tarpatramyje tarp atramy:

Ant fazinio laido AS-400/51

S1, cm S2, cm
1-2(125) 135 165
2(125)-3(126) 135 165
3(126)-4(127) 135 165

Vibroslopintuvy tvirtinimo vieta

Vibroslopintuvy tvirtinimas

Ant troso TK-11

tarpatramyje tarp atramy

S1, cm S2, cm
1-2(125) 60 75
2(125)-3(126) 60 75
3(126)-4(127) 60 75

330

kV OL Utena - EZeriSkés SP LN-452

Distanciniy spyriy tvirtinimas
tarpatramyje tarp atramy

Distancinio spyrio tvirtinimo vieta, m

Ant laido 382-AL1/49-ST1A

123 - portalas

27

Ant laido AS-400/51

122-123

40

63

63 63

63 64

40

DOKUMENTO ZYMUO

2022-51-01-XX-PP-EL.AR

LAPAS | LAPY

LAIDA




24

330 kV OL EzZeriskés SP - Postavai (Ignalinos AE po OL perjungimo) LN-450

Distanciniy spyriy tvirtinimas Distancinio spyrio tvirtinimo vieta, m
tarpatramyje tarp atramy Ant laido 382-AL1/49-ST1A
1 - portalas 27 -

Ant laido AS-400/51
1-2(125) 40 69 69 69 71 40

Tikslus vibroslopintuvy tipas parenkamas darbo projekte. Taip pat, vibroslopintuvy montavimo
atstumai privalo biti tikslinami rengiant darbo projekta, pagal perkamy medziagy technines

charakteristikas, patikslintas tempimo jégas.

STATYBOS DARBU ORGANIZAVIMAS

PT dalies darby vykdymo rangovas atsakingas uz objekto rekonstrukcijos darby - atjungimo grafiko
parengima bei suderinimg su AB ,,Energijos skirstymo operatorius® (toliau - AB ESO) Dispecerinio
valdymo departamento Rezimy planavimo skyriumi (jei bus reikalingi 330-110 kV ir Zemesnés jtampos
elektros jrenginiy atjungimai) ir perdavimo sistemos operatoriumi Litgrid AB (toliau - PSO). Rangovas
siuncia darby - atjungimy grafika AB ESO suderinimui, tik su PSO viza. Detalus rekonstrukcijos darby -
atjungimo grafikas turi buti suderintas ne véliau kaip 90 k. d. iki rangos darby pradzios objekte. Darby -
atjungimy grafikg rangovas turi atnaujinti ir i§ naujo atlikti visus suderinimus pasikeitus darby eigai ir/arba
ju atlikimo terminams daugiau nei per 1 mén. Tipiné darby - atjungimy grafiko forma - pavyzdys pateikiama
www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Atjungimy grafiky formos;

Kada PSO elektros irenginiy ar OL remontui, rekonstrukcijai biitina pilnai i§jungti 330-110 kV
itampos transformatoriy pastote, maitinanc¢ig AB ESO elektros tinkla, biitina ne véliau kaip 20 kalendoriniy
dieny prieS numatomy darby pradzig tarpusavyje suderinti objekto atjungimy grafikg. Atskiras grafikas
nereikalingas jeigu darbai buvo numatyti ménesiniame arba rekonstrukcijos atjungimy grafikuose ir néra
ribojami arba atjungiami prie AB ESO tinklo prijungti klientai;

Kai PSO perjungimy vykdymui, biitina trumpalaikiai pilnai nukrauti 330-110 kV jtampos
transformatoriy pastote, perjungimai turi biiti atlieckami apkrovos minimumo metu. Atvejais kai
neplaniniam TP nukrovimui reikalingas atskiros programos parengimas ir/ar klienty, elektros energijos
gamintojy informavimas, AB ESO informuoja PSO apie paruoSiamyjy darby poreikj, priimting atjungimo
data;

Rangovas privalo pateikti PSO atjungimy poreikius kitiems kalendoriniams metams tokia apimtimi
ir terminais, kaip nusako Dispecerinio elektros energetikos sistemos valdymo nuostatai ir Elektriniy ir
elektros tinkly eksploatavimo taisyklés, bei LITGRID AB vidaus tvarkos (330 kV dalies jrenginiams - iki
einamyjy mety rugpjiicio 1 d. kitiems metams, 110 kV dalies jrenginiams — iki einamyjy mety spalio 30 d.

kitiems metams);

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
2022-51-01-XX-PP-EL AR 6 | n | 0




25
Rangovas privalo pateikti PSO atjungimy poreikius kitam kalendoriniam ménesiui tokia apimtimi ir

terminais, kaip nusako Dispecerinio elektros energetikos sistemos valdymo nuostatai ir Elektriniy ir
elektros tinkly eksploatavimo taisyklés, bei LITGRID AB vidaus tvarkos (330 kV dalies jrenginiams - iki
einamojo meénesio 1-os dienos kitam ménesiui, 110 kV dalies jrenginiams — iki einamojo ménesio 10-o0s
dienos kitam ménesiui);

Bet koks neplaninio atjungimo (t. y. atjungimai, neatitinkantys patvirtinto rekonstrukcijos darby -
atjungimy grafiko daty, arba atjungimai kurie nebuvo numatyti rekonstrukcijos darby - atjungimy grafike,
arba Rangovas nebuvo pateikes PSO informacijos pagal PU 6 skyriaus 3.4. ir 3.5. punkty reikalavimus),
laiko nesuderinimas su PSO ar elektros jrenginiy atjungimo nesuteikimas prasomu laiku, negali ir nebus
laikomas projekto vykdymo trikdziu dél PSO kaltés. Tokie neplaniniai atjungimai neturés prioriteto
vykdant kitus PSO metiniame ir ménesiniame grafike numatytus darbus;

Organizuojant darbus 110 - 400 kV oro linijose, kai reikia atjungti, jZeminti kertamasias 0,4 - 35 kV
oro linijas, PSO darbus vykdantys darbuotojai (rangovas) sudaro darby vykdymo grafika, kurj prie§ 20
kalendoriniy dieny iki darby pradzios pateikia PSO ir AB ESO atsakingiems asmenims derinimui Microsoft
Excel formate. Grafika tvirtina PSO ir AB ESO vadovai ar jy jgalioti asmenys prie§ 15 kalendoriniy dieny
iki darby pradzios. 0,4-35 kV kertamyjy OL atjungimo grafiko forma pateikiama www.litgrid.eu: Tinklo
plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Atjungimy grafiky formos;

AB ESO operatyviniai darbuotojai gave i§ PSO suderinta, patvirtintg kertamyjy linijy grafika derina
su vartotojais (jeigu reikia) atjungimo laika;

Aplinkos temperatiirai nukritus nuo - 5 °C iki - 10 °C AB ESO tinkle vykdomi tik tie planiniai darbai,
kuriy metu elektros energijos tieckimas AB ESO klientams nenutraukiamas arba nutraukiamas ne ilgiau kaip
5 valandoms;

Aplinkos temperattirai nukritus Zemiau - 10 °C AB ESO tinkle nevykdomi jokie planiniai darbai,
kuriy metu nutraukiamas elektros energijos tiekimas AB ESO klientams;

PT dalies techninj projekta (Statybos darby organizavimo dalis) suderinti rastu su AB ESO
Dispecerinio valdymo departamento Rezimy planavimo skyriumi (derina dalj, susijusig su 110 kV galios
transformatoriy darbo rezimais esamose pastotése). Projektuotojas derinimo su AB ESO procesg gali
pradeti tik kai bus PSO suderinimas;

Rekonstruoty ar naujai sumontuoty jrenginiy jjungimas galimas tik pagal patvirtinta vienkarting
jjungimo programa, dalyvaujant rangovo bei LITGRID AB RAA atstovams ir tik darbo dienomis bei darbo
valandomis (jjungimui iki bandomosios eksploatacijos pradzios skirti 1 darbo dieng).

Atjungus 330 kV OL Ignalinos AE — Utena (1.LN-453) atliekami Sie darbai (2 k.d.):

o Atramoje Nr.74 esama ZTSK mova ir ZTSK atsarga atjungus 330 kV OL Ignalinos AE — Utena
(LN-453) nuleidziama emiau apatiniy faziniy laidy 3,5 m. Sumontuojamas naujas ZTSK tarp

atr. Nr.71-74. Pastarieji darbai su ZTSK jrengimu pagal PU 14 skyriaus reikalavimus turi biti

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
2022-51-01-XX-PP-EL AR 0 | n | o0




26
atlikti iki LN 452 Utena - Postavai (po OL perjungimo Ignalinos AE) atjungimo rekonstravimo

darbams ir atlikti per 2 k. d.

Neatjungus 330 kV OL Utena — Postavai (LLN-452) atliekami Sie darbai (30 k.d.):

Atliekami geodeziniai atramy pastatymy viety nuzymeéjimai.

Laikiny privaziavimo keliy jrengimas (jei tai biitina).

ParuoSiama statybvieté.

Numatomos darbo viety aikstelés, kurios privalo biiti aptvertos su ispéjamaisiais uzrasais,
informuojanciais apie tai, jog netoliese yra pavojinga statybos zona.

Prie$ atramy statybos pradzig augalinis sluoksnis nuo atramy pastatymo vietos sustumiamas i
kriivas, linijos statybai iSskirtoje laikino naudojimo Zemés juostoje.

Pamaty duobiy kasimas, dirvozemj sandéliuojant atskirai laikino naudojimo Zemés juostoje.
Montuojami jZeminimo jrenginiai.

Sumontuojami atramy pamatai, uzpilant duobg¢ gruntu, jj sutankinant.

Metaliniy atramy surinkimas, paruo$imas sumontavimui, melioracijos darbai.

Augalinio grunto nustiimimas ] atviro sandéliavimo aiksteles.

Atjungus 330 kV OL Utena — Postavai (LN-452) atlieckami $ie darbai (14 k.d.):

ISmontuojami laidai ir trosai (laidy atkabinimas vykdomas paeiliui, kiekvienai kei¢iamai
atramai atskirai).

ISmontuojamos esamos gelzbetoninés atramos Nr.123, 124.

Naujos metalinés atramos Nr.123, 1 sumontuojamos ] projektine padét;.

Atramy jzeminimo jrenginiy prijungimas.

Tvirtinamos izoliatoriy girliandos ir nutiesiami faziniai laidai j atramas.

Montuojant vienos grandies laidus ar trosg inkarinés atramos atskiri elementai laikinai
sutvirtinti atotampomis (ELIIT p. 376). Galinés atramos inkaruojamos, jvertinus kad jos
skaiCiuotos atlaikyti vienpusj visy laidy ir trosy tempima.

Faziniams laidams sumontuojami vibracijos slopintuvai - distanciniai spyriai, vibracijos
slopintuvai.

Tvirtinama ZT armatiira.

Sumontuojami ZT j projektines atramas.

Sumontuojami trosy vibracijos slopintuvai.

Atliekamas laidy ir trosy jtempimo reguliavimas.

Atliekamas Zaibosaugos troso faktiniy tempimo jégy fiksavimo ir atstumy iki virSutiniy OL
laidy matavimas.

330 kV OL laidy girliandy atramoje reguliavimas.
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o Atliekamas laidy faktiniy tempimo jégy fiksavimas ir maziausiy atstumy nuo apatiniy OL laidy

iki Zemés pavirSiaus matavimas.
o Techninés komisijos jvertinimo metu nustatyty truakumy Salinimas.
o Jjungiama jtampa.
Jjungus 330 kV OL Utena — EZeriSkés (LLN-452) ir 330 kV OL EZeriskés - Postavai (Ignalinos
AE po OL perjungimo) (LLN-450) ir atliekami Sie darbai (10 k.d.):

o Atramy numerio, pavadinimo, jspé¢jamojo plakato tvirtinimas ant OL atramy.
o Seny iSmontuoty atramy iSvezimas.
o Statybvietés aplinkotvarkos sutvarkymo darbai.

Atliekant statybos - montavimo darbus reikia grieztai laikytis EI]BT, ELIIT, EETET, SEEIT, taciau
neapsiribojant.

Uzbaigus OL statybos darbus atliekami vertikalaus atstumo matavimai nuo Zemés (kelio) dangos,
inzineriniy tinkly iki apatiniy OL laidy, LITGRID AB pateikiami $iy matavimy protokolai. Taip pat
LITGRID AB pateikiami tempimo jégy ir jlinkiy matavimy protokolai.

APLINKOS APSAUGA

330 kV OL statybos technologinio proceso nelydi oro ar grunto tarSa bei kiti veiksniai, kenksmingi
regioninj atlieky surinkimo sgvartyna.
Vykdant zemés darbus, medziai, kriimai kertami suderintose vietose su Zzemés ar misko savininkais.

Atlikus statybos — montavimo darbus pilnai atstatomas gerbiivis.

SAUGA NUO ELEKTROMAGNETINIU LAUKU

Elektromagnetinj lauka sudaro dvi komponentés: elektrinis ir magnetinis laukai (50 Hz atviryjy
elektros oro linijy sukelty elektromagnetiniy lauky magnetinés komponentes). Elektrinio lauko stipris
priklauso nuo elektros oro linijos jtampos, nuo laidy tvirtinimo aukscio ir nuo atstumo tarp jy.

Lietuvos higienos norma HN 104:2011 ,,Gyventojy sauga nuo elektros linijy sukuriamo
elektromagnetinio lauko* nustato 330 kV ir aukStesnés jtampos elektros oro linijoms ir joms
priklausantiems jrenginiams, veikiantiems pramoniniu 50 Hz dazniu, taikomas elektromagnetinio lauko
parametry leidziamas vertes ir elektromagnetinio lauko bendruosius matavimo reikalavimus gyvenamosios
ir visuomeninés paskirties pastaty patalpose bei gyvenamojoje aplinkoje. Higienos norma netaikoma
elektros linijy apsaugos zonoms, kuriose galioja nustatytos specialiosios zemes ir misko naudojimo salygos.

Prie 330 kV OL laidy buvimo laikg reglamentuoja SEEIT 7 priedas, kuris priklauso nuo atstumo iki

faziniy laidy ir linijos srovés.
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DIRVOZEMIO APSAUGA

Prie§ atramy montavimo pradzig augalinis sluoksnis nuimamas ir véliau panaudojamas pagal paskirtj
sutvarkant teritorijg prie atramy. Teritorija prie pakeistos atramos iSlyginama su nuolydziu vandeniui
nubeégti.

Vykdant darbus sunkius mechanizmus naudoti kiek galint maziau vaziuojant | pievas, pas¢lius, o
pazeistg dirvozem], pasélius atstatyti. Baigus zemés darbus, Rangovas turi sutvarkyti zemés savininky
teritorijas ir Zemés naudmenas taip, kad jos biity tinkamos naudoti pagal paskirtj, taip pat atlyginti zemés
savininkams ar Zemés naudotojams nuostolius, padarytus atlickant $iuos darbus. Zemés naudotojy ir kiti
nuostoliai nustatomi ir atlyginami teisés akty nustatyta tvarka. Atliekant darbus papildomai vadovautis

,,Elektros tinkly apsaugos taisyklémis®.

ATLIEKOS

Rekonstruojant 330 kV oro linijg susidarys stiklo, gelzbetonio, metalo atliekos, kurios turi biiti

tvarkomos pagal ,,Atlieky tvarkymo taisyklés® ir kitus Lietuvoje galiojancius normatyvinius dokumentus.
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PAGRINDINIU JRENGINIU, IRANGOS, MEDZIAGU REIKALAVIMU TECHNINES SPECIFIKACIJOS

PAGRINDINIAI JRENGINIAIL JRANGA, GAMINIAI AR MEDZIAGOS

Dalis Irenginio, jrangos, gaminio ar medZiagos pavadinimas
1.1. 400-110 kV jtampos oro linijy stiklinai kabamieji izoliatoriai 70kN
1.2. 400-110 kV jtampos oro linijy stiklinai kabamieji izoliatoriai 120kN
1.3. 400-330 kV jtampos oro linijy distanciniams spyriams-vibracijos slopintuvams
1.4. 330 kV oro linijy vibracijos slopintuvams (stokbridzo tipo) (trosui TK-11, trosui 122-AL1/20-ST1A)
1.5. 330 kV oro linijy vibracijos slopintuvams (stokbridzo tipo) (AS-400/51 laidui, 382-AL1/49-ST1A laidui)
1.6. 400-110 kV jtampos oro linijy palaikantys gnybtai
1.7. 400-110kV jtampos oro linijy laidy ir zaibosaugos trosy be $viesolaidinio kabelio pleistinio tipo tempiamiesiems gnybtams (382-AL1/49-ST1A
laidui)

Elektros perdavimo linijos 1.8. 400-110 kV jtampos oro linijy laidy ir zaibosaugos trosy be Sviesolaidinio kabelio pleistinio tipo tempiamiesiems gnybtams (AS-400/51 laidui)

1.9. 400-110 kV jtampos oro linijy laidy ir zaibosaugos trosy be $viesolaidinio kabelio varZztinio tipo tempiamiesiems gnybtams (122-AL1/20-ST1A
trosui)

1.10.  400-110 kV jtampos oro linijy neizoliuotiems aliumininiams su plieniniy vijy Serdimi laidams (122-AL1/20-ST1A trosas)
1.11.  400-110 kV jtampos oro linijy neizoliuotiems aliumininiams su plieniniy vijy Serdimi laidams (382-AL1/49-ST1A laidui)
1.12.  400-330 kV jtampos oro linijy izoliatoriy girliandy apsauginiams ziedams
1.13.  400-110 kV jtampos oro linijy laidy ir Zaibosaugos trosy be Sviesolaidinio kabelio pleistinio tipo tempiamiesiems gnybtams (trosui TK-11)
1.14.  Tvirtinimo armatira
1.15.  400-110 kV jtampos oro linijy stiklinai kabamieji izoliatoriai 210 kN
2.1. Zaibosaugos trosas su §viesolaidiniu kabeliu (ZTSK)

Telekomunikacijos 2.2. Tvirtinimo armatira
2.3. Jungiamosios movos ZTSK sujungimui

0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
STATINID PROJEKTO PAVADINMAS
mt vV Elektros tinkly paskirties (inzineriniy tinkly paskirties grupes), 330 kV oro linijos

Energetikos projektai  flandioss 2178, 2 austas Le0tes | {Jteng - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linijos Ignalinos AE -

DOK. NR. PROJEKTAV s IF SULT J0s X il ' ' H H
PROVERTAVINAS TR KONSULTACIJ0S - Bl pastas: info@enprot Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas

41399 Y Gintaras Jantenkovas STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA

12481 POV | Vytautas Sutila

a Pagrindiniy jrenginiy ir medziagy techniné specifikacija 0
INZ. Evaldas Palionis

STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPY
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PAGRINDINIU JRENGINIU, IJRANGOS, GAMINIU AR MEDZIAGU ESMINIU REIKALAVIMU TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Sitlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nr./ Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reik§mé, i$pildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
No Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reik§me, Link to Supplier’s

" implementation or feature unit) or function value, implementation or feature i$pildymas ar savybé/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
1. Elektros perdavimo linijos/ Overhead power line
Tiekiamas kiekis/Quantity
supplied
Irenginio ir pavaros
330-110 kV jtampos oro linijy stikliniai l¢kstiniai izoliatoriai / 330-110 kV zymeéjimas/
L1 voltage rangé oveI:)rhead linesJ glass disc insulators 1258 vat. (70 kN) Device and gear marking
Gamintojas/ Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1.1.1 Standartai:/ Standards:
. a)ir/and ¢
1.1.1.1 | Charakteristikos ir bandymai pagal/ Characteristics and tests according to LSES%NE6I\(IB6(())§.§§)"?3”:“" 0 )
1112 Gamintojo kokybés vadybos sistema turi biiti jvertinta sertifikatu/ The 1SO 90019
T manufacturer's quality management system shall be evaluated by certificate
1.1.2. Aplinkos salygos:/ Ambient conditions:
1121 Maksimali eksploatavimo aplinkos temperatiira ne zemesné kaip/ Highest 409
T operating ambient temperature shall be not less than, °C

1122 Minimali eksploatavimo aplinkos temperatiira ne aukstesné kaip/ Lowest 409
™™ | operating ambient temperature shall be not higher than, °C
1.1.3. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:

Minimali izoliatoriy suardanti mechaniné apkrova (izoliatoriaus klasé) pagal
1.1.3.1 | standarta LST EN 60305:2001/ Minimum insulator breaking load (insulator 70 @ ir/and )
class) according to standard LST EN 60305:2001, kN
1132 El;)tékio kelio ilgis ne maZesnis kaip!/ Creepage distance not less than?, 3034149 iand 0
1.1.3.3 | Masé/ Mass, kg <349
1134 Diametras pagal standarta LST EN 60305:2001/ Diameter according to 255414 ivando)
T standard LST EN 60305:2001, mm
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
1135 Elektrinis atsparumas Zaibo impulsui (1.2/50ps)/ Lighting impulse withstand ~100@ ivand c)
T voltage (1.2/50us), kV -
1136 Izoliatoriaus aukstis pagal standarta LST EN 60305:2001/ Insulator spacing 12724 @ irfand o)
o according to standard LST EN 60305:2001, mm
1137 Sukabinimo armatiira pagal LST HD 474 S1:2002 (klas¢)/ Coupling 16A9
T accessories according to LST HD 474 S1:2002 (class)
1138 Elelqrinis atsparumas drégnqje aplinkoje (50Hz, 1 min.)/ Withstand voltage =40 @ irand 0
T in high humidity (50Hz, 1 min.), kV -
1.1.3.9 | Izoliacijos pramusimo jtampa/ Insulation breakdown voltage, kV >1309
Tiekiamaskiekis/
Quantity supplied
Irenginio ir pavaros
330-110 kV itampos oro linijy stikliniai 1ékstiniai izoliatoriai / 330-110 kV zyméjimas/
1.2 . . 4 vnt. (120 kN) . .
voltage range overhead lines glass disc insulators Device and gear marking
Gamintojas/ Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1.2.1 Standartai:/ Standards:
. a) ir/and ¢
1.2.1.1 | Charakteristikos ir bandymai pagal/ Characteristics and tests according to LSESF:I“NE?\(I)?())%E?B(»)S}‘/;“C‘ 0 )
1212 Gamintojo kokybés vadybos sistema turi biiti jvertinta sertifikatu/ The 1SO 9001
o manufacturer's quality management system shall be evaluated by certificate
1.2.2. Aplinkos salygos:/ Ambient conditions:
1221 Maksimali eksploatavimo aplinkos temperatiira ne zemesné kaip/ Highest 409
o operating ambient temperature shall be not less than, °C
1222 Minimali eksploatavimo aplinkos temperatiira ne aukstesné kaip/ Lowest 409
=™ | operating ambient temperature shall be not higher than, °C
1.2.3. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
Minimali izoliatoriy suardanti mechaniné apkrova (izoliatoriaus klasé¢) pagal
1.2.3.1 | standarta LST EN 60305:2001/ Minimum insulator breaking load (insulator 120 ¥ iand o)
class) according to standard LST EN 60305:2001, kN
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material
Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
1232 | Nuotekio kelio ilgis ne maZesnis kaip"/ Creepage distance not less than?, 320414 9 irand 0
mm
1.2.3.3 | Masé/ Mass, kg <4,00
1234 Diametras pagal standarta LST EN 60305:2001/ Diameter according to 255414 irand
e standard LST EN 60305:2001, mm
1235 Elektrinis atsparumas Zaibo impulsui (1.2/50ps)/ Lighting impulse withstand ~100@ ivand c)
e voltage (1.2/50us), kV -
1236 lzoliatqriaus aukstis pagal standarta LST EN 60305:2001/ Insulator spacing 12744 @) irfand o)
T according to standard LST EN 60305:2001, mm
1237 Sukabinimo armatiira pagal LST HD 474 S1:2002 (klas¢)/ Coupling 16A9
T accessories according to LST HD 474 S1:2002 (class)
1238 Elelqrinis atsparumas drégnqje aplinkoje (50Hz, 1 min.)/ Withstand voltage =40 @ irand 0
e in high humidity (50Hz, 1 min.), kV -
1.2.3.9 | Izoliacijos pramusimo jtampa/ Insulation breakdown voltage, kV >1309
Pastabos/ Notes:

1 Projektuojant izoliatoriy girliandos nuotékio kelio ilgis turi biiti parenkamas ne maZesniam kaip vidutiniam tar3os lygiui (C) pagal IEC/TS 60815-1/ Not less than medium (C) pollution level according to
IEC/TS 60815-1 shall be taking into account when creepage distance of the full insulator garland is designing.
Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

a) [renginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the

equipment;

b) Sertifikato kopija/ Copy of the certificate;
c) Laboratorijos, akredituotos pagal ISO/IEC 17025 standarto reikalavimus atlikty tipo bandymy protokolo kopija/ Copy of the type test protocol provided by laboratory accredited according to ISO/IEC 17025.
Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverc¢iais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the standards and certificates

equivalent to IEC, ISO and EN standards specified in these requirements.

1.3

400-330 kV jtampos oro linijy distanciniai spyriai-vibracijos slopintuvai /
400-330 kV voltage range overhead lines spacer dampers

Distanciniai spyriai - vibroslopintuvai 31 vat. D-27 mm,
33 vnt. D-27,5 mm

Tiekiamas kiekis/Quantity
supplied

Irenginio ir pavaros
zymejimas/
Device and gear marking

Gamintojas/ Manufacturer
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
N Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s

0-- implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
Pagaminimo Salis/
Country of production
1.3.1 Standartai:/ Standards:
13.1.1 Gamintojo kokybés vadybos sistema turi biiti jvertinta sertifikatu/ The 1SO 9001
T manufacturer's management system quality shall be evaluated by certificate
Charakteristikos turi atitikti ir bandymai turi buti atlikti pagal/ a) ir/and d)
13.12 Characteristics must comply and tests shall be done according to LST EN 61854
1.3.2 Aplinkos salygos:/ Ambient conditions:
1.3.2.1 | Eksploatavimo sglygos/ Operating conditions Lauko?/ Outdoor®
1322 Maksimali ilgalaiké laido‘ j8ilimo temperattira ne mazesné kaip/ Maximum 80 arbalor ©)
long-term conductor heating temperature not less than, °C
Maksimali laido j$ilimo temperatiira esant trumpajam jungimui ne mazesné
1.3.2.3 | kaip/ Maximum heating temperature of conductor during short circuit not +200 arbaror ¢)
less than, °C
1324 Minimali ilgalaiké eksploatavimo temperatiira ne aukstesné kaip/ Lowest ~4Q arbalor c)
T long term operating temperature shall be not higher than, °C
325 | DidZiausias ledo apSalo sienclés storis!/ 109 arbalor )
T The maximum ice thickness?), mm =
1.33 Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
Korpusas, gnybtai, tarpinés ir tvirtinimo detalés
1.3.3.1 | Konstrukcija/ Construction (varztai, poverzlés, verzlés)®/ Body, clamps, insertions
and fasteners (bolts, washers, nuts)®
Auks¢iausioji jrenginio jtampa?/
. >362%
13.3.2 Highest voltage for equipment?, (Un), kV 2362
1.3.3.3 | Vardinis daznis/ Rated frequency, Hz 509
Elektrinis atsparumas trumpojo jungimo (t>1s) srovei!’/ Withstand to short a)
1.3.3.4 L \ >31,5
circuit (t>1s) current!), kA
PR : ) P
1.3.3.5 | Korpuso ir gnybty medziaga/ Body and clamps material Aliuminio lydinys (an(gAlA?ﬁ‘ )"/ Aluminium alloy
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material
Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
1.3.3.6 | Tarpiniy jvoriy medziaga/ Bushings material Elastomeras/ Elastomer
Neraidijantis plienas arba plienas cinkuotas karStuoju
1337 Tvirtinimo detaliy (varZty, poverZliy, verzliy) medziaga/ Fasteners (bolts, biidu pagal LST EN ISO 1461/
o washers, nuts) material Stainless steel or hot-dip galvanized steel according to
LST EN ISO 14619
Minimali tvirtinimo detaliy (varzty, poverzliy, verzliy) neriidijancio plieno
1.3.3.8 | rasis ir klasé pagal LST EN ISO 3506/ Minimum stainless steel of the A2 80
fasteners (bolts, washers, nuts) grade and class according LST EN ISO 3506
1.3.3.9 | Gnybtai turi buti pazyméti pagal/ The clamps shall be marked according to LST EN 61284%
Tvirtinimo detalés (varztai ir verzlés) turi biiti paZymétos pagal/ Fasteners a
133.10 (bolts and nuts) shall be marked according to ENISO 3506"
Pastabos/ Notes:

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems LST EN, LST EN ISO standartams ir ISO sertifikatams/ The manufacturer may follow the
standards and certificates equivalent to LST EN, LST EN ISO standards and ISO certificates specified in these requirements

1 Techniniame projekte dydziy reik§més gali biiti koreguojamos, taciau tik grieztinant reikalavimus/ Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions;

2 Auks¢iausioji jrenginio jtampa nurodyta 3.2p. neturi virSyti [IEC 60038 standartinés 550kV arba 420kV jtampos/ Highest voltage for equipment specified in paragraph 3.2 may not exceed IEC 60038 standard
voltage of 550kV or 420 kV;

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

a) [renginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the

equipment;

b) Sertifikato kopija/ copy of the certificate;
c¢) Gamintojo atitikties deklaracija/ Manufacturer’s declaration of conformity;
d) Tipo bandymy protokolo kopija/ Copy of the type test protocol.

1.4

330 kV jtampos oro linijy vibracijos slopintuvai (Stokbridzo tipo) / 330 kV
voltage range overhead lines vibration dampers (Stockbridge type)

Vibroslopintuvai 24 vnt. ( trosui TK-11)
Vibroslopintuvai 2 vnt. ( trosui 122-AL1/20-ST1A )

Tiekiamas kiekis/Quantity
supplied

Irenginio ir pavaros
zymejimas/
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
N Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s

0-- implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
Device and gear marking
Gamintojas/ Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1.4.1 Standartai:/ Standards:
1411 Gamintojo kokybés vadybos sistema turi biiti jvertinta sertifikatu/ The 1SO 9001
T manufacturer's management system quality shall be evaluated by certificate
Charakteristikos turi atitikti ir bandymai turi bati atlikti pagal/ a) ir/and d)
1412 Characteristics must comply and tests shall be done according to LST EN 61897
1.4.2 Aplinkos salygos:/ Ambient conditions:
1.4.2.1 Eksploatavimo salygos/Operation conditions Lauko®/ Outdoor?®
1422 Maksimali ilgalaiké laido‘ j8ilimo temperattira ne mazesné kaip/ Maximum +g()®) arbalor c)
long-term conductor heating temperature not less than, °C
Maksimali laido j$ilimo temperatiira esant trumpajam jungimui ne mazesné
1.4.2.3 | kaip/ Maximum heating temperature of conductor during short circuit not +200 arbaror ¢)
less than, °C
1424 Minimali ilgalaikﬁ: eksploatavimo temperatiira ne aukstesné kaip/ Lowest ~4Q arbalor c)
T long-term operating temperature shall be not higher than, °C
1425 Didiiaus?as ledp apéz.ilo sienelés storis!/ 10 @) arbaor o)
The maximum ice thickness?, mm —
143 Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
— - : —
143.1 | Konstrukeija/ Construction Gnybtas, tvirtinimo detalés, trosas ir svoriai /agjlamp,
fasteners, messenger cable and weights
Auks¢iausioji jrenginio jtampa?)/ .
. >362%
14.32 Highest voltage for equipment?, (U, kV) 2362
1.4.3.3 | Vardinis daznis/ Rated frequency, Hz 509
Koncentriniais sluoksniais susuktos cinkuotos
1.43.4 | Troso sandara/ Messenger cable structure plieninés vijos?/ Concentric lay stranded zinc coated
steel wires?
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material
Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
ijos ci ; : : IEC 60888 arbad)/
1.4.3.5 | Troso vijos cinkuotos pagal/ Messenger cable wires galvanized according to IEC 608882 9
1.43.6 | Gnybo medziaga/ Clamp material Aliuminio lydinys (artilA 1;1;\)3)/ Aluminium alloy
o . o . . o Neriidijantis plienas arba plienas cinkuotas karStuoju
Svorvl}; ir tv1rt11v1¥mo deta'hq (varZtai, poverzlés, verzlés, srieginés jvorés) badu pagal LST EN 1SO 1461 a)/
1.4.3.7 | medziaga medziaga/Weights and fasteners (bolts, washers, nuts, threaded . . . .
inserts) material Stainless steel or hot-dip galvanized steel according to
LST EN ISO 1461?
Minimali tvirtinimo detaliy (varzty, poverzliy, verzliy, srieginiy jvoriy)
1438 nertidijancio plieno risis ir klasé pagal LST EN ISO 3506 arba lygiavertj/ A2 809
e Minimum stainless steel of the fasteners (bolts, washers, nuts, threaded
inserts) grade and class according LST EN ISO 3506 or equivalent
1.4.3.9 | Gnybtas turi buti pazymétas pagal/ The clamp shall be marked according to LST EN 61284
Tvirtinimo detalés (varztai ir verzlés) turi biiti paZymétos pagal/ Fasteners a
1.4.3.10 (bolts and nuts) shall be marked according to EN IS0 35067

Pastabos/ Notes:

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems LST EN, LST EN ISO standartams ir ISO sertifikatams/ The manufacturer may follow the
standards and certificates equivalent to LST EN, LST EN ISO standards and ISO certificates specified in these requirements

) Techniniame projekte dydziy reik§més gali biti koreguojamos, tadiau tik grieztinant reikalavimus/ Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions;

2 Auks&iausioji jrenginio jtampa nurodyta 3.2p. neturi vir$yti [IEC 60038 standartinés 550kV arba 420kV jtampos/ Highest voltage for equipment specified in paragraph 3.2 may not exceed IEC 60038 standard
voltage of 550kV or 420 kV;

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

a) [renginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment;
b) Sertifikato kopija/ copy of the certificate;

¢) Gamintojo atitikties deklaracija/ Manufacturer’s declaration of conformity;

d) Tipo bandymy protokolo kopija/ Copy of the type test protocol.
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
N Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s

0-- implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
Tiekiamaskiekis/
Quantity supplied
Irenginio ir pavaros
15 330 kV jtampos oro linijy vibracijos slopintuvai (Stokbridzo tipo) / Vibroslopintuvai 72 vnt. (laidui AS-400/51), 2ymé.jimas/ )
’ 330 kV voltage range overhead lines vibration dampers (Stockbridge type) Vibroslopintuvai 12 vnt. (382-AL1/49-ST1A laidui) Device and gear marking
Gamintojas/ Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1.5.1 Standartai:/ Standards:
1511 Gamintojo kokybés vadybos sistema turi biiti jvertinta sertifikatu/ The 1SO 9001
T manufacturer's management system quality shall be evaluated by certificate
Charakteristikos turi atitikti ir bandymai turi buti atlikti pagal/ a) ir/and d)
1512 Characteristics must comply and tests shall be done according to LST EN 61897
1.5.2 Aplinkos salygos:/ Ambient conditions:
1.5.2.1 | Eksploatavimo salygos/ Operating conditions Lauko®/ Outdoor®
1522 Maksimali ilgalaike laido jSilimo temperatiira ne mazesné kaip/ Maximum +g()®) arbalor ¢)
T long-term conductor heating temperature not less than, °C
Maksimali laido j$ilimo temperatiira esant trumpajam jungimui ne mazesné
1.5.2.3 | kaip/ Maximum heating temperature of conductor during short circuit not +20Q arbalor )
less than, °C
1504 Minimali ilgalaiké eksploatavimo temperatiira ne aukStesné kaip/ Lowest ~4( arbalor c)
T long-term operating temperature shall be not higher than, °C
1525 DidZiausias ledo apSalo sienelés storis?/ 109 abalor )
The maximum ice thickness?, mm =
1.53 Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
T - : —
1531 | Konstrukcija/ Construction Gnybtas, tvirtinimo detalés, trosas ir svoriai /(Flamp,
fasteners, messenger cable and weights®
Auks¢iausioji jrenginio jtampa?/
>362)
1532 Highest voltage for equipment?, (Um, kV) 2362
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material
Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
1.5.3.3 | Vardinis daznis/ Rated frequency, Hz 509
Koncentriniais sluoksniais susuktos cinkuotos
1.5.3.4 | Troso sandara/ Messenger cable structure plieninés vijos?/ Concentric lay stranded zinc coated
steel wires?
o . . . IEC 60888 arba d)/
1.5.3.5 | Troso vijos cinkuotos pagal/ Messenger cable wires galvanized according to IEC 608889 °r )
1536 | Gnybo medziaga/ Clamp material Aliuminio lydinys (angl. AA)"‘)/ Aluminium alloy
(AA)Y
o . o . . o Nertdijantis plienas arba plienas cinkuotas karStuoju
Svorvu‘.; ir tV1rt11v1¥m0 deta.hq (varZztai, poverzlés, verzlés, srieginés jvores) badu pagal LST EN ISO 1461%/
1.5.3.7 | medziaga medziaga/Weights and fasteners (bolts, washers, nuts, threaded . . . .
inserts) material Stainless steel or hot-dip galvanized steel according to
LST EN ISO 14619
Minimali tvirtinimo detaliy (varzty, poverzliy, verzliy, srieginiy jvoriy)
1538 nertdijancio plieno rasis ir klasé pagal LST EN ISO 3506 arba lygiaverti/ A2 809
. Minimum stainless steel of the fasteners (bolts, washers, nuts, threaded
inserts) grade and class according LST EN ISO 3506 or equivalent
1.5.3.9 | Gnybtas turi biiti pazymétas pagal/ The clamp shall be marked according to LST EN 61284%
Tvirtinimo detalés (varztai ir verzlés) turi biiti pazymétos pagal/ Fasteners a
15310 (bolts and nuts) shall be marked according to ENISO 3506
Pastabos/ Notes:

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems LST EN, LST EN ISO standartams ir ISO sertifikatams/ The manufacturer may follow the
standards and certificates equivalent to LST EN, LST EN ISO standards and ISO certificates specified in these requirements

1 Techniniame projekte dydZiy reik§més gali biiti koreguojamos, taciau tik grieztinant reikalavimus/ Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions;
2 Auks&iausioji jrenginio jtampa nurodyta 3.2p. neturi virSyti IEC 60038 standartinés 550kV arba 420kV jtampos/ Highest voltage for equipment specified in paragraph 3.2 may not exceed IEC 60038 standard
voltage of 550kV or 420 kV;

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:
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Eil. Nr./
Seq.

Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras,
funkcija, iSpildymas ar savybé/
Device, equipment, product or material required parameter, function,
implementation or feature

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar
funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/
Amount (measuring unit), required parameter (measuring
unit) or function value, implementation or feature

Atitikimg patvirtinanti
parametro (mato vnt.) ar
funkcijos reikSme,
i§pildymas ar savybe/
Parameter, function,
implementation or feature
confirming the
compliance

Nuoroda j Rangovo
pasiiilymo dokumentus/
Link to Supplier’s
proposal documents

Priedo Psl.
pavadinimas ar | Nr./
Nr./ Annex name Pg.
or No. No

a) [renginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment;
b) Sertifikato kopija/ copy of the certificate;

¢) Gamintojo atitikties deklaracija/ Manufacturer’s declaration of conformity;
d) Tipo bandymy protokolo kopija/ Copy of the type test protocol.

1.6

400-110 kV jtampos oro linijy aliumininius su plieniniy vijy Serdimi laidus
laikantys gnybtai / 400-110 kV voltage range overhead lines aluminium
steel reinforced conductors suspension clamps

Tiekiamas kiekis/Quantity
supplied

12 vat. (27-27,5 mm),

Irenginio ir pavaros
zymejimas/
Device and gear marking

Gamintojas/ Manufacturer

Pagaminimo Salis/
Country of production

1.6.1

Standartai:/ Standards:

1.6.1.1

Gamintojo kokybés kontrolés valdymo sistema pagal/ Manufacturers quality
management system according to

ISO 9001 »

1.6.1.2

Gnybty charakteristikos, Zyméjimai turi atitikti ir bandymai turi bati atlikti
pagal/ Clamp characteristics and marking shall comply with and tests shall
be completed according to

LST EN 61284 ® ir/and d)

1.6.1.3

Varzty, verzliy ir poverzliy matmenys pagal/ Bolts, nuts and washers
dimensions according to

ISO 2729

1.6.1.4

Varzty, verzliy ir poverzliy mechaninés savybés ir Zyméjimas pagal/ Bolts,
nuts and washers mechanical properties and marking according to

ISO 8989

1.6.1.5

Varzty, verzliy, poverzliy ir fiksavimo kai$¢iy nertidijancio plieno markeés
pagal/ Stainless steel class of bolts, nuts, washers and locking pins
according to

ISO 3506

1.6.1.6

Varzty, verzliy ir poverzliy dengimas cinku karStuoju btidu pagal/ Bolts,
nuts and washers hot dip galvanizing according to

LST EN ISO 1461

1.6.2

Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
N Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s

0-- implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
1621 Auksciausia ilgalaiké temperatiira ne Zemesné kaip/ Highest long term +§() @ arbalor )
T temperature shall be not smaller than, °C
1622 Auksciausia temperatiira tr}lmpojo jungimo metu ne zemesné kaip/ Highest 4900 @ arbalor c)
temperature during short-circuit operation shall be not smaller than, °C
1623 Zemiausia temperatiira ne aukstesné kaip/ Lowest temperature shall not be ~4() @ arbalor ¢)
o greater than, °C
1.6.2.4 Vardiné trumpojo jungimo (>1s) atsparumo srové !/ Rated short-time (>1s) ~3159
e withstand current U, (Ik), kA ==
1.6.2.5 Laidininko postikio kampas/ Conductor turning angle, ° >30%
1.6.2.6 | Gnybto korpuso medziaga/ Clamp body material Aliuminio lydinys ¥/ Aluminium alloy ®
1627 Aliuminio lydinio kietumas pagal EN 1706/ Hardness of aluminium alloy > 754
o according to EN 1706, HBW =
1628 Aliuminio lydinio savitoji varza pagal EN 1706/ Resistivity of aluminium <609
T alloy according to EN 1706, nQ-m (20°C) -
— T - ) :
1.6.2.9 | Varzty, verzliy, poverzliy medziaga/ Bolts, nuts, washers material Nertdijantis arba k?rStal kaquaS phenasa) / Stainless
or hot dipped galvanized steel
1.6.2.10 | Fiksavimo kai$¢iy medziaga/ Locking pins material Neriidijantis plienas ¥/ Stainless steel ¥
Minimali varzty, verzliy, poverzliy ir fiksavimo kai$¢iy nertidijancio plieno
1.6.2.11 | marké pagal LST EN ISO 3506 standarta/ Minimal bolts, nuts, washers and A2 809
locking pins stainless steel class according to LST EN ISO 3506 standard

1.62.12 Minimali varzty ir verzliy stiprumo klasé¢ pagal ISO 898 standarta/ Minimal 8.8
T bolts strength grade according ISO 898 standard )

16213 Laido i8laikymo gnybte jéga? % nuo naudojamo laido RTS/ Sustaining force 50() a) arbalor d)

of the clamp % from used wire RTS —

- — - - )
16214 prbtu galimo tvirtinti laido diametro 1nte£;/alas / Conductor range of 27-27,5 mm @

diameter whose can be fixed by the clamp 2, mm
Pastabos:/ Notes:
- Techniniame projekte dydziy reikmés gali buti koreguojamos, tadiau tik grieztinant reikalavimus/ Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions.
2 - Projektavimo metu turi biti nurodyta diametro intervalo reik§mé/ During projects shall be identified range of diameter.
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Eil. Nr./
Seq.

Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras,
funkcija, iSpildymas ar savybé/
Device, equipment, product or material required parameter, function,
implementation or feature

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar
funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/
Amount (measuring unit), required parameter (measuring
unit) or function value, implementation or feature

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Atitikimg patvirtinanti
parametro (mato vnt.) ar
funkcijos reikSme,
i§pildymas ar savybe/
Parameter, function,
implementation or feature
confirming the
compliance

Nuoroda j Rangovo
pasiiilymo dokumentus/
Link to Supplier’s
proposal documents

Priedo Psl.
pavadinimas ar | Nr./
Nr./ Annex name Pg.
or No. No

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:
3 - Irenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the

equipment;

b - Sertifikato kopija/ Copy of certificate;

© - Gamintojo atitikties deklaracija/ Manufacturer’s declaration of conformity.
9 - Tipo bandymy protokolo kopija/ Type test protocol copy.

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the standards and certificates
equivalent to IEC, ISO and EN standards specified in these requirements.

400-110 kV jtampos oro linijy laidy ir Zaibosaugos trosy be §viesolaidinio
kabelio pleistinio tipo tempiamieji gnybtai /

Tiekiamas kiekis/Quantity
supplied

Irenginio ir pavaros
zymejimas/

17 400-110 kV voltage overhead lines conductors and grounging wires without 18 vot. (382-AL1/49-ST1A laidui) Device and gear marking
optical fibers wedge type dead-end tension clamps Gamintojas/ Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1.7.1 Standartai:/ Standards:
1711 GamlntOJo kokybés kontrolés vald){mo sistema pagal / Manufacturers 1SO 9001
quality management system according to
Gnybty charakteristikos, Zyméjimai turi atitikti ir bandymai biiti atlikti pagal ‘
1.7.1.2 | / Clamp characteristics and marking shall comply with and tests shall be LST EN 61284 @ irfand d)
completed according to
1713 E)arstal cinkuoto plieno padengimas pagal / Hot dip galvanizing according LST EN 1SO 1461
1.7.2 Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
1.7.2.1 | Gnybto tipas / Type of clamp Pleistinis ¥ / Wedge ¥
1722 Zemiausia temperatiira ne aukstesné kaip / Lowest temperature shall not be ~4( ® arbalor o)

greater than, °C
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
N Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s

0-- implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
1723 Auksciausia ilgalaiké temperatiira ne Zemesné kaip / Highest long term +§() @ arbalor )
e temperature shall be not smaller than, °C
1724 Auksciausia temperatiira tr}lmpojo jungimo metu ne zemesné kaip / Highest 4900 @ arbalor c)
temperature during short-circuit operations shall be not smaller than, °C
1.7.2.5 | AukSCiausia jrenginio jtampa? / Highest voltage of equipment?, (Um) kV >362%
~ )
1.7.2.6 | Gnybto konstrukcija / Clamp structure Pleistas, gnybto korpusas, apkat))a / Wedge, clamp
body, straps
1.7.2.7 | Pleisto ir gnybto korpuso medziaga / Wedge and clamp body material Aliuminio lydinys® / Aluminium alloy ¥
1728 Gnybto aliuminio lydinio kietumas / Hardness of clamp‘s aluminium alloy, >759)
HBW
Gnybto aliuminio lydinio savitoji varza / Resistivity of clamp‘s aluminium a)
1.7.2.9 o <60
alloy, nQ-m (20°C)
172,10 Gnybto apkabos ir laikanciojo varzto medziaga / Clamp straps and holding Karstai cinkuotas plienas® / Hot dipped galvanized
T screw material steel ®
Varzty, vezliy, poverzliy, fiksavimo kai$¢iy ir srieginiy jvoriy medziaga 2 / e e 2 . 2
17.2.11 Bolts, nuts, washers, locking pins and threaded inserts material 2 Nertdijantis plienas® / Stainless steel
Minimali varzty, vezliy ir poverzliy nertidijancio plieno marké pagal LST
1.7.2.12 | ENISO 3506 standartg / Minimal bolts, nuts and washers stainless steel A2 80%
class according to LST EN ISO 3506 standard
. S o 34 .
17213 Gnybto 1'1zd0 prijungiamam laidui v1d1n%s sl}(irsmuo , / Inner diameter of 27 mm @
clamp wire socket for intended to use wire ¥4, mm
17214 Laidq iélaikymg gnybte jéga ne mazesné kaip, % nuo laido RTS / Force of > () 2) arbaor d)
sustaining wire in the clamp shall be not smaller than, % from wire RTS -
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material
Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No

Pastabos:/ Notes:

D - Aukséiausioji jtampa neturi virSyti pagal IEC 60038 standartinés 145, 420 arba 550 kV jtampos/ Highest voltage may not exceed IEC 60038 standard voltage of 145, 420 or 550 kV.

2 - Reikalavimas fiksavimo kai§¢iams ir/ar srieginéms jvoréms taikomas tik gnybtams su fiksavimo kaii¢iais ir/ar srieginémis jvorémis atitinkamai / Requirement for locking pins and/or threaded inserts is only
valid for clamps with locking pins and/or threaded inserts respectively.

3 - Tempiamas gnybtas turi bati pritaikytas jtvirtinti projektuojama laida. Gnybto lizdo laidui vidinis skersmuo turi atitikti projektuojamo laido iSorinj skersmenj / Dead- end tension clamp shall be tailored to
connect a intended to use wire. Inner diameter of clamp wire socket shall conform to wire outer diameter.

4 - Projektavimo metu turi biti nurodytas gnybto lizdo vidinis skersmuo numatomam laidui prijungti / During projects preparation period it shall be identified inner diameter of clamp wire socket.

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

3 - Irenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar bréZinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment;

b - Sertifikato kopija/copy of certificate;

© - Gamintojo atitikties deklaracija/Manufacturer’s declaration of conformity.

9 - Tipo bandymy protokolo kopija/Type test protocol copy.
Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverc¢iais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the standards and certificates

equivalent to IEC, ISO and EN standards specified in these requirements.

Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied

Irenginio ir pavaros

400-110 kV jtampos oro linijy laidy ir Zaibosaugos trosy be §viesolaidinio
zyméjimas/

kabelio pleistinio tipo tempiamieji gnybtai / S ¢ )
18 400-110 kV voltage overhead lines conductors and grounging wires without 12vnt. (AS-400/51 laidui) Device and gear marking
optical fibers wedge type dead-end tension clamps Gamintojas/ Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1.8.1 Standartai:/ Standards:
18.1.1 Gamintojo kokybés kontrolés valdymo sistema pagal / Manufacturers 1SO 9001 ¥

quality management system according to

Gnybty charakteristikos, Zyméjimai turi atitikti ir bandymai bati atlikti pagal

1.8.1.2 | / Clamp characteristics and marking shall comply with and tests shall be LST EN 61284 @ ir/andd)
completed according to
1813 E)arstal cinkuoto plieno padengimas pagal / Hot dip galvanizing according LST EN ISO 1461
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
N Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s

0-- implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
1.8.2 Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
1.8.2.1 | Gnybto tipas / Type of clamp Pleistinis ¥ / Wedge ¥
1822 Zemiausia temperatiira ne aukstesné kaip / Lowest temperature shall not be ~4( ® arbalor o)
T greater than, °C
1823 Auksciausia ilgalaiké temperatiira ne Zemesné kaip / Highest long term 80 2 arbalor o)
o temperature shall be not smaller than, °C
1.8.2.4 Auksciausia temperatﬁra tr}lmpojo jungimo metu ne Zzemesné kaip / Highest 4200 ® arbalor )
temperature during short-circuit operations shall be not smaller than, °C
1.8.2.5 | Auks¢iausia jrenginio jtampa® / Highest voltage of equipment?, (Um) kV >362%
~ )
1.8.2.6 | Gnybto konstrukcija / Clamp structure Pleistas, gnybto korpusas, apkal;))a / Wedge, clamp
body, straps
1.8.2.7 | Pleisto ir gnybto korpuso medziaga / Wedge and clamp body material Aliuminio lydinys® / Aluminium alloy ¥
Gnybto aliuminio lydinio kietumas / Hardness of clamp‘s aluminium alloy, a)
1.8.2.8 >75
HBW
Gnybto aliuminio lydinio savitoji varza / Resistivity of clamp‘s aluminium a)
1.8.2.9 o <60
alloy, nQ-m (20°C)

182.10 Gnybto apkabos ir laikan¢iojo varzto medziaga / Clamp straps and holding Karstai cinkuotas plienas® / Hot dipped galvanized
R screw material steel @

Varzty, vezliy, poverzliy, fiksavimo kai$¢iy ir srieginiy jvoriy medziaga ? / e e 2 . 2
1.8.2.11 Bolts, nuts, washers, locking pins and threaded inserts material 2 Nertdijantis plienas® / Stainless steel

Minimali varzty, vezliy ir poverzliy nertidijancio plieno marké pagal LST
1.8.2.12 | ENISO 3506 standartg / Minimal bolts, nuts and washers stainless steel A2 80%

class according to LST EN ISO 3506 standard

- Pra— PRSI B -

18213 Gnybto l}zdo prijungiamam laidui v1d1n%s s13<)e4r)smuo ,/ Inner diameter of 275 mm @

clamp wire socket for intended to use wire ¥4, mm
1.8.2.14 Laidq iélaikymg gnybte jéga ne mazesné kaip, % nuo laido RTS / Force of > () 2) arbaor d)

sustaining wire in the clamp shall be not smaller than, % from wire RTS —
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
N Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s

0..

implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents

Priedo Psl.
pavadinimas ar | Nr./
Nr./ Annex name Pg.
or No. No

Parameter, function,
implementation or feature
confirming the
compliance

Pastabos:/ Notes:

D - Aukséiausioji jtampa neturi virSyti pagal IEC 60038 standartinés 145, 420 arba 550 kV jtampos/ Highest voltage may not exceed IEC 60038 standard voltage of 145, 420 or 550 kV.

2 - Reikalavimas fiksavimo kai§¢iams ir/ar srieginéms jvoréms taikomas tik gnybtams su fiksavimo kaii¢iais ir/ar srieginémis jvorémis atitinkamai / Requirement for locking pins and/or threaded inserts is only
valid for clamps with locking pins and/or threaded inserts respectively.

3 - Tempiamas gnybtas turi bati pritaikytas jtvirtinti projektuojama laida. Gnybto lizdo laidui vidinis skersmuo turi atitikti projektuojamo laido iSorinj skersmenj / Dead- end tension clamp shall be tailored to
connect a intended to use wire. Inner diameter of clamp wire socket shall conform to wire outer diameter.

4 - Projektavimo metu turi biti nurodytas gnybto lizdo vidinis skersmuo numatomam laidui prijungti / During projects preparation period it shall be identified inner diameter of clamp wire socket.

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

3 - Irenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar bréZinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment;

b - Sertifikato kopija/copy of certificate;

© - Gamintojo atitikties deklaracija/Manufacturer’s declaration of conformity.

9 - Tipo bandymy protokolo kopija/Type test protocol copy.

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverc¢iais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the standards and certificates

equivalent to IEC, ISO and EN standards specified in these requirements.

Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied
400-110 kV jtampos oro linijy laidy ir Zaibosaugos trosy be §viesolaidinio liryeriijl?rfa;r/ pavaros
1.9 | kabelio varZinio tipo tempiamicji gnybtai / o 10 vnt ( 122-AL1/20-ST1A trosui) Device and gear marking
400-110 kV voltage overhead lines conductors and grounging wires without Gamintoias/
optical fibers bolted type dead-end tension clamps amintojas
Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1.9.1 Standartai:/ Standards:
1911 Gam}ntop kokybés kontrolés Vald}{mo sistema pagal / Manufacturers SO 9001
quality management system according to
Gnybty charakteristikos, Zyméjimai turi atitikti ir bandymai bati atlikti pagal »
1.9.12 / Clamp characteristics and marking shall comply with and tests shall be LST EN 61284 @ ir/andd)
completed according to
1.9.13 V.arth,'veth ir pgverth matmenys pagal / Bolts, nuts and washers SO 2729
dimensions according to

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY | LAIDA
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
N Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s

0-- implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
Varzty, verzliy ir poverzliy mechaninés savybés ir Zzyméjimas pagal / Bolts, a)
1.9.14 . . . . ISO 898
nuts and washers mechanical properties and marking according to
1915 Varzty, verzliy ir poverzliy nertidijancio phe.:no markeés pagal / Stainless 1SO 3506 9
steel class of bolts, nuts and washers according to

1916 Earstal cinkuoto plieno padengimas pagal / Hot dip galvanizing according LST EN ISO 1461

1.9.2 Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:

1.9.2.1 Gnybto tipas / Type of clamp Varztinis ¥ / Bolted @

1922 Zemiausia temperatiira ne aukstesné kaip / Lowest temperature shall not be ~4( ® arbalor o)

o greater than, °C
1923 Auksciausia ilgalaiké temperatiira ne Zemesné kaip / Highest long term +§() @ arbalor )
o temperature shall be not smaller than, °C

1924 Auksciausia temperatﬁra tr}lmpojo jungimo metu ne Zzemesné kaip / Highest 4200 @ arbalor )

temperature during short-circuit operation shall be not smaller than, °C

1.92.5 Auks¢iausia jrenginio jtampal) / Highest voltage of equipment?, (Um) kV >362%

1.9.2.6 Gnybto medziaga/Clamp material Aliuminio lydinys ® / Aluminium alloy

1927 Gnybto aliuminio lydinio kietumas / Hardness of clamp‘s aluminium alloy, >75 9

HBW
Gnybto aliuminio lydinio savitoji varza / Resistivity of clamp‘s aluminium a)
1.9.2.8 o <60
alloy, nQ-m (20°C)
Y o — - — —
1929 Varzty, vezliy, pqverth ir ﬁksqvu;)lo kais¢iy medziaga # / Bolts, nuts, Neradijantis plienas® / Stainless steel
washers and locking pins material
Minimali varzty, vezliy ir poverzliy nertidijancio plieno marké pagal LST
1.9.2.10 | ENISO 3506 standarta / Minimal bolts, nuts and washers stainless steel A2 809
class according to LST EN ISO 3506 standard
— - ) - -
1.9.2.11 | Laikanéiojo varzto medziaga / Holding screw material KarStai cinkuotas pher;etlzel/a)Hot dipped galvanized
19212 Minimali varzty ir verzliy stiprumo klasé pagal ISO 898 standarta / Minimal g8
o bolts strength grade according ISO 898 standard ’
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
19213 Gnybto lizdo prijungiamam laidui vidinis skersmuo ¥4/ Inner diameter of 15.59
o clamp wire socket for intended to use wire %, mm ’
19214 Laido islaikymo gnybte jéga, % nuo laido RTS / Force for sustaining wire in >0() @) arbaor d)
o the clamp, % from wire RTS —

Pastabos:/ Notes:

D - Auks¢iausioji jtampa neturi virSyti pagal IEC 60038 standartinés 145, 420 arba 550 kV jtampos/ Highest voltage may not exceed IEC 60038 standard voltage of 145, 420 or 550 kV.

2 - Reikalavimas fiksavimo kai§¢iams ir/ar srieginéms jvoréms taikomas tik gnybtams su fiksavimo kaii¢iais ir/ar srieginémis jvorémis atitinkamai / Requirement for locking pins and/or threaded inserts is only
valid for clamps with locking pins and/or threaded inserts respectively.

3 - Tempiamas gnybtas turi biiti pritaikytas jtvirtinti projektuojamg laidg. Gnybto lizdo laidui vidinis skersmuo turi atitikti projektuojamo laido iorinj skersmenj / Dead- end tension clamp shall be tailored to
connect a intended to use wire. Inner diameter of clamp wire socket shall conform to wire outer diameter.

4 - Projektavimo metu turi biti nurodytas gnybto lizdo vidinis skersmuo numatomam laidui prijungti / During projects preparation period it shall be identified inner diameter of clamp wire socket.

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

3 - Irenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the
equipment;

b - Sertifikato kopija/copy of certificate;

© - Gamintojo atitikties deklaracija/Manufacturer’s declaration of conformity.

9 - Tipo bandymy protokolo kopija/Type test protocol copy.

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the standards and certificates

equivalent to IEC, ISO and EN standards specified in these requirements.

Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied

400-110 kV jtampos oro linijy neizoliuoti aliumininiai su plieninémis vijy liryeriijl?rfa;r/ pavatos
110 Serdimis laidai / 443 m ( trosas 122-AL1/20-ST1A) Device and gear marking

400-110 kV voltage range overhead lines uninsulated aluminium steel

reinforced conductors Gamintojas/

Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production

1.10.1 Standartai:/ Standards:

1.10.1.1 Gamintojo kokybés vadybos sistema turi. biti jvertinta sertifikatu/ Thg 1SO 9001 2

o manufacturer's management system quality shall be evaluated by certificate
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
Charakteristikos turi atitikti ir bandymai turi atitikti standarto reikalavimus/ b
1.10.1.2 Characteristics and tests shall meet requirements of the standard LST EN 50182"
1.10.2 Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
Neizoliuotas daugiavielis aliumininis su cinkuoty
. , plieniniy vijy Serdimi ®/
1.10.2.1 | Laido sandara/ Conductor’s structure Uninsulated stranded aluminum with zinc coated wires
core?
11022 Aliumi.nio lydinio vijy klasé pagal IEC 60889 / Aluminum alloy wire’s class AL b irand o) arbaor dy*
according to IEC 60889
11023 Ci.nku padengty pli'eniniq vijy klasé pagal EN 50189/ Zinc coated steel ST1A b irfand ) arbafor d)*
wire’s class according to EN 50189
11024 Aliuzminio vijy sluoksnio skerspjivis / Aluminum wires layer cross-section, 121,69
mm-*+ 2%
Laido elastingumo modulis/ Modulus of elasticity of complete conductor,
1.10.2.5 | MPa-103 (aliuminio vijy sluoksnio skerspjiivis/ aluminum wires layer cross- >77 b irfandc)
section, mm?+ 2%)
Laido linijinis plétimosi koeficientas/ Coefficient of linear expansion of
1.10.2.6 | conductor, K-! (aliuminio vijy sluoksnio skerspjiivis/ aluminum wires layer <18,9:10%9
cross-section, mm? = 2%)
Minimali laida suardanti mechaniné apkrova/ Minimum conductor breaking
1.10.2.7 | load, kN (aliuminio vijy sluoksnio skerspjivis/ aluminum wires layer cross- 44,5 (121,6)® irand o)
section, mm?+ 2%)
1.102.8 Minimalus ilgalaikis leistinas jtempimas nuo laido nutriikimo jégos/ 40V
T Minimum long-term allowable conductor tension from breaking force, %
Maksimali 1 km laido varza, esant nuolatinei srovei prie +20°C/ Maximum
1.10.2.9 | 1 km conductor‘s DC resistance at +20°C, Q (aliuminio vijy sluoksnio 0,25 (121,6) » ivand o) arbalor dy*
skerspjiivis/ aluminum wires layer cross-section, mm? =+ 2%)
T .. . . . Suteptos antikoroziniu
1.10.2.10 Phemr}lq vijy apsauga nuo korozijos/ Steel wires protection against tepalu ®
corrosion . .
Greased anti-corrosion
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material
Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
o0il ¥
Tepalo laséjimo temperatiira/ o b) ir/and d
1.10.2.11 ; : >200°C® )
Grease dropping point temperature

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Sinose reikalavimuose nurodytiems LST EN, LST EN ISO standartams ir ISO sertifikatams / The manufacturer may follow the
standards and certificates equivalent to LST EN, LST EN ISO standards and ISO certificates specified in these requirements.
1 Techniniame projekte dydziy reikmés gali biiti koreguojamos, ta¢iau tik grieztinant reikalavimus / Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions.

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

® Sertifikato kopija/ copy of the certificate;

b Jrenginio gamintojo atitikties deklaracija, konkregiam objektui (pirkimui) pateiktas Gamintojo pasiiilymo dokumentas (techniniy parametry suvestiné), eksploatavimo dokumentacija, gamyklinis brézinys
arba gamintojo viesai skelbiamas technines charakteristikas aprasantis dokumentas (brositira arba katalogas)/ Manufacturers declaration of conformity, official manufacturers quotation document (summary of
technical parameters) for exact object (procurement), operating documentation, factory drawing or publicly available document describing technical data of equipment (brochure, catalog).

° Laboratorijos, akredituotos pagal ISO/IEC 17025 standarto reikalavimus, atlikty tokios pacios konstrukeijos laido tipo bandymy protokolo kopija / Copy of the type tests protocol on conductor of the same

design, provided by laboratory accredited according to ISO/IEC 17025;
ARBA

Atliktos tokios pacios konstrukcijos laido tipo bandymy protokolo kopija su tipo bandyma stebéjusio inspektoriaus antspaudu. Tipo bandymy protokole privalomai turi biiti nurodyti bandytos Pagrindinés
jrangos parametrai (jtampa, matmenys, sudétis ir pan.), kad biity galima jvertinti ar tipo bandymai atlikti siilomos jrangos tipui. Taip pat, Rangovas pateikia tipo bandymus stebéjusio inspektoriaus protokolo
kopija su i$vada apie stebéto bandymo atitikimg IEC arba lygiaver¢iam standartui. Inspektorius atstovauja jstaiga, kuri privalo turéti akreditacijg pagal ISO/IEC 17020 (tipas A) ar lygiavertj standarta, todél
Rangovas turi pateikti $ios jstaigos akreditacijos sertifikato kopija. Istaigos akreditacija privalo galioti tipo bandymo atlikimo metu/ Copy of the type tests on conductor of the same design which performance
was witnessed and signed by representative of inspection body. Type tests must provide main equipment general parameters (voltage, measurements, materials, etc.) on a mandatory basis in order to assess
whether type tests have been carried out on proposed type of equipment. Also, Contractor must provide a copy of inspector’s report regarding the observed test on the compliance with the IEC or equivalent
standards. The inspector represents a representative of inspection body accredited according to ISO/IEC 17020 (type A) or equivalent standard, so the Contractor must provide a copy of the accreditation
certificate for that inspection body. The accreditation of the inspection body must be valid at the time of the type tests.
9 Tiekiamo konkretaus laido arba gaminio (medZiagos) gamykliniy bandymy protokolo kopija/ Copy of the manufacturer’s test protocol for the supplied specific conductor or product (material).

* Uzra8as “b) ir/and c) arba/or d)*“reiskia, kad rangovui biitina pateikti b) dokumentacija ir pagal pasirinkima biitina pateikti ¢) arba d) dokumentacija/ The words “b) ir/and c) arba/or d)*“ means that the

Contractor must provide b) documentation and must provide either c) or d) documentation.

400-110 kV jtampos oro linijy neizoliuoti aliumininiai su plieninémis vijy
Serdimis laidai /

400-110 kV voltage range overhead lines uninsulated aluminium steel
reinforced conductors

1946 m ( analogas 382-AL1/49-ST1A laidas)

Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied

Irenginio ir pavaros
zyméjimas/
Device and gear marking
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
Gamintojas/
Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1.11.1 Standartai:/ Standards:
L1111 Gamintojo kokybés vadybos sistema turi biiti jvertinta sertifikatu/ The 1SO 9001 2
T manufacturer's management system quality shall be evaluated by certificate
Charakteristikos turi atitikti ir bandymai turi atitikti standarto reikalavimus/ b
1112 Characteristics and tests shall meet requirements of the standard LST EN 501827
1.11.2 Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
Neizoliuotas daugiavielis aliumininis su cinkuoty
L T Ly
1.11.2.1 Laido sandara/ Conductor’s structure . plieniniy Viju serdlml )./ .
Uninsulated stranded aluminum with zinc coated wires
core?
11122 Aliumi.nio lydinio vijy klasé pagal IEC 60889 / Aluminum alloy wire’s class AL b ivfand c) arbalor d)*
according to IEC 60889
11123 Ci'nku padengty plipniniq vijy klasé pagal EN 50189/ Zinc coated steel STIA b irand ) arba/or d*
) ) wire’s class according to EN 50189
11124 AliL;minli)o vijy sluoksnio skerspjiivis / Aluminum wires layer cross-section, 381,7Y
mm-* =+ 2%
Laido elastingumo modulis/ Modulus of elasticity of complete conductor,
1.11.2.5 | MPa-103 (aliuminio vijy sluoksnio skerspjiivis/ aluminum wires layer cross- >70 (381,7) Dirando)
section, mm? = 2%)
Laido linijinis plétimosi koeficientas/ Coefficient of linear expansion of
1.11.2.6 | conductor, K-! (aliuminio vijy sluoksnio skerspjivis/ aluminum wires layer <19,3-10°9
cross-section, mm? =+ 2%)
Minimali laida suardanti mechaniné apkrova/ Minimum conductor breaking
1.11.2.7 | load, kN (aliuminio vijy sluoksnio skerspjuvis/ aluminum wires layer cross- 121,3 (381,7) D) irfand©)
section, mm? = 2%)
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
11128 M?n@malus ilgalaikis leistinas jtempimas nuo lgido nutrﬁkimg jégos/ 40V
) ) Minimum long-term allowable conductor tension from breaking force, %
Maksimali 1 km laido varza, esant nuolatinei srovei prie +20°C/ Maximum
1.11.2.9 | 1 km conductor‘s DC resistance at +20°C, Q (aliuminio vijy sluoksnio 0,08 (381,7) » ivand c) arbalor d)*
skerspjiivis/ aluminum wires layer cross-section, mm? = 2%)
Suteptos antikoroziniu
1.112.10 Plienir}iq vijy apsauga nuo korozijos/ Steel wires protection against tepalu ®
B corrosion Greased anti-corrosion
o0il ¥
L112.11 Tepalo laséjimo temperatiira/ ~200°C b rand @

Grease dropping point temperature

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Sinose reikalavimuose nurodytiems LST EN, LST EN ISO standartams ir ISO sertifikatams / The manufacturer may follow the
standards and certificates equivalent to LST EN, LST EN ISO standards and ISO certificates specified in these requirements.
1 Techniniame projekte dydziy reik§més gali biiti koreguojamos, taciau tik grieZtinant reikalavimus / Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions.

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

® Sertifikato kopija/ copy of the certificate;
Y Trenginio gamintojo atitikties deklaracija, konkregiam objektui (pirkimui) pateiktas Gamintojo pasiiilymo dokumentas (techniniy parametry suvestiné), eksploatavimo dokumentacija, gamyklinis brézinys
arba gamintojo vieSai skelbiamas technines charakteristikas aprasantis dokumentas (brosiiira arba katalogas)/ Manufacturers declaration of conformity, official manufacturers quotation document (summary of
technical parameters) for exact object (procurement), operating documentation, factory drawing or publicly available document describing technical data of equipment (brochure, catalog).
° Laboratorijos, akredituotos pagal ISO/IEC 17025 standarto reikalavimus, atlikty tokios pacios konstrukeijos laido tipo bandymy protokolo kopija / Copy of the type tests protocol on conductor of the same
design, provided by laboratory accredited according to ISO/IEC 17025;

ARBA

Atliktos tokios pacios konstrukcijos laido tipo bandymy protokolo kopija su tipo bandyma stebéjusio inspektoriaus antspaudu. Tipo bandymy protokole privalomai turi biiti nurodyti bandytos Pagrindinés
jrangos parametrai (jtampa, matmenys, sudétis ir pan.), kad biity galima jvertinti ar tipo bandymai atlikti siilomos jrangos tipui. Taip pat, Rangovas pateikia tipo bandymus stebéjusio inspektoriaus protokolo
kopija su iSvada apie stebéto bandymo atitikimg IEC arba lygiaverc¢iam standartui. Inspektorius atstovauja jstaiga, kuri privalo turéti akreditacija pagal ISO/IEC 17020 (tipas A) ar lygiavertj standarta, todél
Rangovas turi pateikti Sios jstaigos akreditacijos sertifikato kopija. Istaigos akreditacija privalo galioti tipo bandymo atlikimo metu/ Copy of the type tests on conductor of the same design which performance
was witnessed and signed by representative of inspection body. Type tests must provide main equipment general parameters (voltage, measurements, materials, etc.) on a mandatory basis in order to assess
whether type tests have been carried out on proposed type of equipment. Also, Contractor must provide a copy of inspector’s report regarding the observed test on the compliance with the IEC or equivalent
standards. The inspector represents a representative of inspection body accredited according to ISO/IEC 17020 (type A) or equivalent standard, so the Contractor must provide a copy of the accreditation
certificate for that inspection body. The accreditation of the inspection body must be valid at the time of the type tests.
9 Tiekiamo konkretaus laido arba gaminio (medZiagos) gamykliniy bandymy protokolo kopija/ Copy of the manufacturer’s test protocol for the supplied specific conductor or product (material).
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
N Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s

0-- implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
* UzraSas “b) ir/and c) arba/or d)*“reiskia, kad rangovui biitina pateikti b) dokumentacija ir pagal pasirinkima biitina pateikti ¢) arba d) dokumentacija/ The words “b) ir/and c) arba/or d)*“ means that the
Contractor must provide b) documentation and must provide either c) or d) documentation.
Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied
Irenginio ir pavaros
. s g zymejimas/
112 400-330 kV jtampos oro linijy 1zohat9r1q glrhandq apsauginiai 21e§a1 / ' 60 vt. Device and gear marking
400-330 kV voltage range overhead lines insulator garland protective rings —
Gamintojas/
Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1.12.1 Standartai:/ Standards:
11211 Gamintojo kokybés kontrolt?s valdymo sistema pagal/ Manufacturers quality 1SO 9001
management system according to
Charakteristikos, Zyméjimai turi atitikti ir bandymai turi buti atlikti pagal/ ‘
1.12.1.2 | Characteristics and marking shall comply with and tests shall be completed LST EN 61284 ® irfand d)
according to
11213 V'arth,.verzlu; ir ppverth matmenys pagal/ Bolts, nuts and washers 1SO 2729
dimensions according to
Varzty, verzliy ir poverzliy mechaninés savybés ir Zyméjimas pagal/ Bolts, a)
1.12.1.4 . . . . ISO 898
nuts and washers mechanical properties and marking according to

1.12.1.5 | Dengimas cinku kar$tuoju budu pagal/ Hot dip galvanizing according to LST EN ISO 14619

1.12.2 Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:

1.12.2.1 | Auks¢iausia jrenginio jtampa/ Highest voltage of equipment, (Um) kV >4209

1.12.2.2 | Vardinis daznis/ Rated frequency, Hz 509

11223 Vardiné trumpojo jungimo (t>0,5s) atsparumo srové 1/ Rated short-time ~31.59

o (t0,5s) withstand current Y, (1k), kA -

11224 Auksciausia ilgalaiké temperatiira ne Zemesné kaip/ Highest long term +§() @ arbalor )

temperature shall be not smaller than, °C
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material
Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
No Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
- implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
11225 Auksciausia temperatiira tr}lmpojo jungimo metu ne zemesné kaip/ Highest 4200 @ arbalor ¢
) ) temperature during short-circuit operation shall be not smaller than, °C
11226 Zemiausia temperatiira ne aukstesné kaip/ Lowest temperature shall not be -4 @ arbaor )
greater than, °C
Uzdaras vamzdinis ziedas su dviem laikikliais ir
L122 - L, tvirtinimo detalés (du varZtai, poverZlés, verzlés)/
.12.2.7 | Konstrukcija 2/ Construction ? . .
Closed tubular ring with two keepers and fasteners
(two bolts, washers, nuts)?
11228 | Ziedo medziaga/Ring material Karstai cinkuotas plier;t:jl/a)l-lot dipped galvanized
112.2.9 Tvirtinimo detaliy (laikikliy, varitq,.poveriliq, verzliy) medziaga/ Fasteners Nerﬁdija'lntis plienas arba kaﬁtai cinkpotas plienas?/
(holders, bolts, washers, nuts) material Stainless steel or hot-dip galvanized steel?
Minimali tvirtinimo detaliy (laikikliy, varzty, poverzliy, verzliy)
1.12.2.10 nertdijancio plieno riisis ir klasé pagal LST EN ISO 3506/ Minimum A2 809
e stainless steel of the fasteners (holders, bolts, washers, nuts) grade and class
according LST EN ISO 3506
L122.11 Minimali varzty ir verzliy ;tiprumo klasé pagal ISO 898 standarta/ Minimal .89
T bolts strength grade according ISO 898 standard ’
Pastabos/ Notes:

Apsauginiai Ziedai turi biti suprojektuoti ir sumontuoti palaikanciujy ir tempiamujuy izoliatoriu girliandu pirmujy izoliatoriu (prie laidy) tvirtinimo vietoje/ Protective rings must be designed and
installed near the mounting place of the first insulators (near the conductors) of the susspension and tension insulator garlands.

) Techniniame projekte dydziy reik§més gali biti koreguojamos, tadiau tik grieztinant reikalavimus/ Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions;

2 Atviros konstrukcijos Ziedo su vienu laikikliu ir dviem varZtais naudojimas leistinas atvejais, kuomet neatlickami laidy tvirtinimo armatiiros montavimo darbai/ Open construction ring with one keeper and two
bolts can be used in the case of non-mounting of conductors fixing armature.

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

3 Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar bréZinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment;
b Sertifikato kopija/ Copy of the certificate;

9 Gamintojo atitikties deklaracija/ Manufacturer’s declaration of conformity;
9 Tipo bandymy protokolo kopija/ Copy of the type test protocol.
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Eil. Nr./
Seq.

Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras,
funkcija, iSpildymas ar savybé/
Device, equipment, product or material required parameter, function,
implementation or feature

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar
funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/
Amount (measuring unit), required parameter (measuring
unit) or function value, implementation or feature

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Atitikimg patvirtinanti
parametro (mato vnt.) ar
funkcijos reikSme,
i§pildymas ar savybe/
Parameter, function,
implementation or feature
confirming the
compliance

Nuoroda j Rangovo
pasiiilymo dokumentus/
Link to Supplier’s
proposal documents

Priedo Psl.
pavadinimas ar | Nr./
Nr./ Annex name Pg.
or No. No

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems LST EN, LST EN ISO standartams ir ISO sertifikatams/ The manufacturer may follow the
standards and certificates equivalent to LST EN, LST EN ISO standards and ISO certificates specified in these requirements.

Tiekiamas kiekis/

Quantity supplied
400-110 kV jtampos oro linijy laidy ir Zaibosaugos trosy be §viesolaidinio Iirye;ijl?rfag pavaros
1.13 kabelio pleistinio tipo templam}ej i gnybtai / . . . 4 vnt. (trosui TK-11) Device and gear marking
400-110 kV voltage overhead lines conductors and grounging wires without Gamintojas/
optical fibers wedge type dead-end tension clamps Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1.13.1 Standartai:/ Standards:
L1311 GamlntOJo kokybés kontrolés Vald){mo sistema pagal / Manufacturers 1SO 9001
quality management system according to
Gnybty charakteristikos, Zyméjimai turi atitikti ir bandymai biiti atlikti pagal ‘
1.13.1.2 | / Clamp characteristics and marking shall comply with and tests shall be LST EN 61284 @ irfand d)
completed according to
11313 E)arstal cinkuoto plieno padengimas pagal / Hot dip galvanizing according LST EN 1SO 1461
1.13.2 Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
1.13.2.1 | Gnybto tipas / Type of clamp Pleistinis ¥ / Wedge ¥
11322 Zemiausia temperatiira ne aukstesné kaip / Lowest temperature shall not be -4 @ arbaor )
T greater than, °C
11323 Auksciausia ilgalaiké temperatiira ne Zemesné kaip / Highest long term 80 2 arbalor ©)
temperature shall be not smaller than, °C
11324 Auksciausia temperatiira tr}lmpojo jungimo metu ne zemesné kaip / Highest 4200 @) arbalor ¢
temperature during short-circuit operations shall be not smaller than, °C
1.13.2.5 | AuksCiausia jrenginio jtampa’ / Highest voltage of equipment?, (Um) kV >3629

DOKUMENTO ZYMUO

2022-51-01-XX-PP-EL.TS-PAG

LAPAS | LAPY | LAIDA

26 38 0




55

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material
Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
1& a
1.13.2.6 | Gnybto konstrukcija / Clamp structure Pleistas, gnybto korpusas, apkaba® / Wedge, clamp
body, straps ¥
1.13.2.7 | Pleisto ir gnybto korpuso medziaga / Wedge and clamp body material Aliuminio lydinys® / Aluminium alloy ¥
1.13.2.8 Gnybto aliuminio lydinio kietumas / Hardness of clamp‘s aluminium alloy, >752)
HBW
Gnybto aliuminio lydinio savitoji varza / Resistivity of clamp‘s aluminium a
1.13.2.9 o <609
alloy, nQ-m (20°C)
113210 Gnybto apkabos ir laikan¢iojo varzto medziaga / Clamp straps and holding Karstai cinkuotas plienas® / Hot dipped galvanized
U screw material steel @
L132.11 Varzty, vezliy, poverzliy, fiksavimo kai$¢iy ir srieginiy jvoriy medziaga 2 / Neriidiiantis plienas® / Stainless steel @
T Bolts, nuts, washers, locking pins and threaded inserts material 2 J p
Minimali varzty, vezliy ir poverzliy nertidijancio plieno marké pagal LST
1.13.2.12 | ENISO 3506 standartg / Minimal bolts, nuts and washers stainless steel A2 80%
class according to LST EN ISO 3506 standard
113213 | Gnybto lizdo prijungiamam laidui vidinis skersmuo 4, / Inner diameter of 119
13.2. . . . ayg
clamp wire socket for intended to use wire %, mm
1.13.2.14 Laidq iSIaikqu gnybte jéga ne mazesné kaip, % nuo laido RTS / Force of > 9(  arbalor d)
sustaining wire in the clamp shall be not smaller than, % from wire RTS =
Pastabos:/ Notes:

D - Aukséiausioji jtampa neturi virSyti pagal IEC 60038 standartinés 145, 420 arba 550 kV jtampos/ Highest voltage may not exceed IEC 60038 standard voltage of 145, 420 or 550 kV.

2 - Reikalavimas fiksavimo kai§¢iams ir/ar srieginéms jvoréms taikomas tik gnybtams su fiksavimo kaii¢iais ir/ar srieginémis jvorémis atitinkamai / Requirement for locking pins and/or threaded inserts is only
valid for clamps with locking pins and/or threaded inserts respectively.

3 - Tempiamas gnybtas turi biti pritaikytas jtvirtinti projektuojama laidg. Gnybto lizdo laidui vidinis skersmuo turi atitikti projektuojamo laido iSorinj skersmenj / Dead- end tension clamp shall be tailored to
connect a intended to use wire. Inner diameter of clamp wire socket shall conform to wire outer diameter.

4 - Projektavimo metu turi biti nurodytas gnybto lizdo vidinis skersmuo numatomam laidui prijungti / During projects preparation period it shall be identified inner diameter of clamp wire socket.

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

3 - Irenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar bréZinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment;

b - Sertifikato kopija/copy of certificate;

© - Gamintojo atitikties deklaracija/Manufacturer’s declaration of conformity.

9 - Tipo bandymy protokolo kopija/Type test protocol copy.
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material
Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
N Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
0-- implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the standards and certificates
equivalent to IEC, ISO and EN standards specified in these requirements.
Tiekiamas kiekis/Quantity
supplied
Irenginio ir pavaros
o _ ) ) zymejimas/
1.14 Tvirtinimo armattra / Fastening fittings Device and gear marking
Gamintojas/ Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1.14.1 Standartai:/ Standards:
11411 Gam}ntop kokybés kontrolés Vald}{mo sistema pagal / Manufacturers SO 9001
quality management system according to
Gnybty charakteristikos, Zyméjimai turi atitikti ir bandymai biiti atlikti pagal »
1.14.1.2 | / Clamp characteristics and marking shall comply with and tests shall be LST EN 61284 @ ir/andd)
completed according to
11413 E)arstal cinkuoto plieno padengimas pagal / Hot dip galvanizing according LST EN 1SO 1461
11414 Varzty, verzliy ir poverzliy mechaninés savybeés ir Zyméjimas pagal / 1SO 898 @
o Mechanical properties and marking of bolts, nuts and washers according to
11415 Varzty, verzliy ir poverzliy matmenys pagal / Dimensions of bolts, nuts and 1SO 272 9
washers according to
1.14.2 Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
11421 Zemiausia temperatiira ne aukstesné kaip / Lowest temperature shall not be ~4() @ arbalor ¢)
T greater than, °C
11422 Auksciausia ilgalaiké temperatiira ne Zemesné kaip / Highest long term +§() @ arbalor )
temperature shall be not smaller than, °C
1.14.2.3 | Fiksavimo kai$¢iy medZiaga/ Material of locking pins Neriidijantis plienas ¥/ Stainless steel
114.2.4 Tvirtinimo detaliy (laikikliy, varzty, poverzliy, verzliy) medZiaga/ Fasteners Neradijantis plienas arba karstai cinkuotas plienas®/
T (holders, bolts, washers, nuts) material Stainless steel or hot-dip galvanized steel”
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
Minimali tvirtinimo detaliy (laikikliy, varzty, poverzliy, verzliy)
11425 nertdijancio plieno rasis ir klasé pagal LST EN ISO 3506/ Minimum A2 809
T stainless steel of the fasteners (holders, bolts, washers, nuts) grade and class
according LST EN ISO 3506
1.142.6 Minimali varzty ir verzliy stiprumo klas¢ pagal ISO 898 standarta/ Minimal 8.8
T bolts strength grade according ISO 898 standard )
Pateikiami dokumentai:
a) - [renginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija
b) - Sertifikato kopija
¢) - Gamintojo atitikties deklaracija
d) - Tipo bandymy protokolo kopija
Tiekiamas kiekis/Quantity
supplied
Irenginio ir pavaros
330-110 kV jtampos oro linijy stikliniai lektiniai izoliatoriai / 330-110 kV Zyméjimas/
LIS voltage range oveI:)rhead linesJ glass disc insulators 408 vat. (210 kN) Device and gear marking
Gamintojas/ Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1.15.1 Standartai:/ Standards:
. a
1.15.1.1 | Charakteristikos ir bandymai pagal/ Characteristics and tests according to LSESF:[NE?\(J)%(()%}?;)S 1
11512 Gamintojo kokybés vadybos sistema turi biiti jvertinta sertifikatu/ The 1SO 90019
T manufacturer's quality management system shall be evaluated by certificate
1.15.2. Aplinkos salygos:/ Ambient conditions:
11521 Maksimali eksploatavimo aplinkos temperatiira ne zemesné kaip/ Highest 409
T operating ambient temperature shall be not less than, °C
11522 Minimali eksploatavimo aplinkos temperatiira ne aukstesné kaip/ Lowest 400
© 77 | operating ambient temperature shall be not higher than, °C
1.15.3. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA

2022-51-01-XX-PP-EL.TS-PAG

29 38 0




58

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material
Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
Minimali izoliatoriy suardanti mechaniné apkrova (izoliatoriaus klasé¢) pagal
1.15.3.1 standarta LST EN 60305:2001/ Minimum insulator breaking load (insulator 2109
class) according to standard LST EN 60305:2001, kN
11532 ELrlri)tékio kelio ilgis ne maZesnis kaip!/ Creepage distance not less than?), 3704169
1.15.3.3 | Masé/ Mass, kg <7,1»
1.153.4 Diametras pagal standarta LST EN 60305:2001/ Diameter according to 2804139
standard LST EN 60305:2001, mm
11535 Elektrinis atsparumas zaibo impulsui (1.2/50pus)/ Lighting impulse withstand ~1109
T voltage (1.2/50us), kV -
1.153.6 lzoliatgriaus aukstis pagal standarta LST EN 60305:2001/ Insulator spacing 17060 irand o
) ) according to standard LST EN 60305:2001, mm
1.153.7 Sukabinimo armatiira pagal LST HD 474 S1:2002 (klas¢)/ Coupling 200
T accessories according to LST HD 474 S1:2002 (class)
1.153.8 Elektrinis atsparumas drégnoje aplinkoje (50Hz, 1 min.)/ Withstand voltage =459
T in high humidity (50Hz, 1 min.), kV -
1.15.3.9 | Izoliacijos pramusimo jtampa/ Insulation breakdown voltage, kV >1309
Pastabos/ Notes:

1 Projektuojant izoliatoriy girliandos nuotékio kelio ilgis turi biiti parenkamas ne maZesniam kaip vidutiniam tarSos lygiui (C) pagal IEC/TS 60815-1/ Not less than medium (C) pollution level according to
IEC/TS 60815-1 shall be taking into account when creepage distance of the full insulator garland is designing.
Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

a) [renginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the

equipment;

b) Sertifikato kopija/ Copy of the certificate;
c) Laboratorijos, akredituotos pagal ISO/IEC 17025 standarto reikalavimus atlikty tipo bandymy protokolo kopija/ Copy of the type test protocol provided by laboratory accredited according to ISO/IEC 17025.
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
N Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s

0-- implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
2.Telekomunikacijos
Tiekiamas kiekis/Quantity
supplied
) L ) o ) Irenginio ir pavaros
400-110 kV jtampos oro linijy Zaibosaugos trosas su §viesolaidiniu kabeliu Zyméjimas/
2.1 (ZTSK) / . . . 1,024 km Device and gear marking
400-110 kV voltage range overhead lines optical ground wire (OPGW) Gamintojas/ Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
2.1.1 Standartai:/ Standards:
ZTSK charakteristikos turi atitikti ir bandymai atlieckami pagal/ OPGW
2111 characteristics shall satisfy and be tested according to IEC 60794-4"
IEC 61232,
2112 Lai.dininko metalinés apvijos turi atitikti / Conductors metallic wires shall IEC 60104,
T satisfy IEC 50183,
IEC 60889
Trumpo jungimo srovés I°t (kA%s) dydis vertinamas ir skai¢iuojamas/
2.1.1.3 | Short circuit current It (kA%s) evaluation and calculations shall be made IEC 60865-1%
according to
2114 /Ziiumiqinio \{amzdelis tqri atitikti/ ASTM B483?
uminium pipe shall satisfy
2115 Pliejninis Vamzdfelis turi atitikti/ ASTM A240,
T Stainless steel pipe shall satisfy ASTM A6329
2116 Gamintojo kokybés yadybos sistema turi biiti jvertinta sertifikatu / . 1SO 90012
T Manufacturer’s quality management system shall be evaluated by certificate
2.1.2. Aplinkos salygos:/ Ambient conditions:
2121 Maksimali eksploatavimo aplinkos temperatiira ne Zemesné kaip"/ Highest 409
o operating ambient temperature shall be not less than?, °C
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
2122 Minimali eksploatavimo aplinkos temperatiira ne aukStesné kaip'/ Lowest 409
© | operating ambient temperature shall be not higher than?, °C
2123 Maksimali instaliavimo aplinkos temperatiira ne Zemesné kaip!/ Highest 4400
77" | installation ambient temperature shall be not less than!, °C
2104 Minimali instaliavimo aplinkos temperatiira ne aukstesné kaip!/ Lowest _109
""" | installation ambient temperature shall be not higher than"), °C
2.1.3. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
o . . Vamzdelis centre arba vamzdelis apsuktas apie a§j?/
2131 ) ZT5K konstrukeija / OPGW design Central tube or stranded tube around axis®
Metalinio vamzdelio, skirto skaiduloms talpinti, medziaga/ Plienas apsaugotas aliuminiu arba aliuminis®/
2.132 . . o
Material of metal tube for fiber place Aluminium protected steel or aluminium®
2133 Skaiduly apsauga vamzdelyje/ Zelés uzpildas®?’
T Fiber protection in a tube Gel filling?
. .. o Aliuminio lydinio (AA) arba aliuminiu dengtas plienas
2134 | ghidininko metaliniy apvijy tipas/ (ACS)?/ Aluminium alloy (AA) or aluminium clad
onductor‘s metallic wires type )
steel (ACS)¥
2.1.3.5 | Oro linijos jtampa/ Overhead line voltage range, kV 330
2136 Vardiné tempimo stiprumo jégos riba turi biiti ne mazesné kaip/ Rated 63.69
T tensile strength (RTS) shall be not less than, kN >
2137 Ilgalaikis leistinas jtempimas turi biiti ne mazesnis kaip/ Long-term 30
e allowable tension shall be not less than, kN
Terminis atsparumas trumpojo jungimo srovei ne mazesnis kaip (turi biiti
skai¢iuojama Sioms salygoms: pradiné temperatiira ne zemesné kaip +20°C,
galutiné temperatiira ne aukstesné kaip +180°C, trumpojo jungimo srovés
2.1.3.8 | poveikio laikas ne mazesnis kaip 1s)"/ Thermal resistance to short circuit 104¥
current not less than (must be calculated on the following conditions: initial
temperature not less than +20°C, final temperature not higher than +180°C,
short circuit current duration not less than 1s)), kA%s
2.14. Reikalavimai skaiduloms:/ Requirements for fibers:
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material
Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
2141 Vienog modos skaiduly parametrai pagal / Single mode fiber parameters ITU-T G.652D?
according to
Sviesolaidiniy skaiduly standartas/ a
2.142 Optical fiber standard IEC 60793-2"
- i$kas?
2143 Sviesolai(.iiniq skaid}lh} spalvinio kodavimo metodas pagal/ Optical fiber ANSI/TIAA/]IE\II?I /%%iglfgzg?zIOgISkas /
color coding according to
or analog®
2144 Skaiduly kiekis ZTSK, nustatomas projekto rengimo metu/ Number of 249
T fibers in OPGW, determined during designing
Pastabos/ Notes:

Vienoje oro linijoje turi biiti projektuojami ne daugiau kaip 3 (trys) skirtingi ZTSK tipai/ In one overheaad line not more than 3 (three) different types of OPGW shall be designed.

DTechniniame projekte dydziy reik§més gali buti koreguojamos, ta¢iau tik grieztinant reikalavimus/ Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions.

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:
3 Gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestings, ir/ar brézinio kopija/ Copy of manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment;
Y Sertifikato kopija/ Copy of the certificate.

Tiekiamas kiekis/Quantity

supplied
Irenginio ir pavaros
2.2 Tvirtinimo armattira / Fastening fittings ZD}gi,lg;n;isd/ gear marking
Gamintojas/ Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
221 Standartai:/ Standards:
29211 Gamintojo kokybés kontrolés valdy.mo sistema pagal / Manufacturers 1SO 9001 »
quality management system according to
Gnybty charakteristikos, Zyméjimai turi atitikti ir bandymai biiti atlikti pagal
2.2.1.2 | / Clamp characteristics and marking shall comply with and tests shall be LST EN 61284 ® irfand d)

completed according to

DOKUMENTO ZYMUO

2022-51-01-XX-PP-EL.TS-PAG

LAPAS | LAPY | LAIDA

3 38 0




62

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
2213 E)arétai cinkuoto plieno padengimas pagal / Hot dip galvanizing according LST EN ISO 14619
2214 Varzty, verzliy ir poverzliy mechaninés savybés ir Zyméjimas pagal / 1SO 898 ¥
T Mechanical properties and marking of bolts, nuts and washers according to
2215 Varzty, verzliy .ir poverzliy matmenys pagal / Dimensions of bolts, nuts and 1SO 272 @
washers according to
299 Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical
o characteristics:
2021 Zemiausia temperatiira ne aukstesné kaip / Lowest temperature shall not be _40 ® arbalor 0
greater than, °C
2200 Auksciausia ilgalaiké temperatiira ne Zemesné kaip / Highest long term 80 @) arbalor ©)
temperature shall be not smaller than, °C
2.2.2.3 | Fiksavimo kai$¢iy medZiaga/ Material of locking pins Neriidijantis plienas ¥/ Stainless steel
2994 Tvirtinimo detaliy (laikikliy, varzty, poverZliy, verzliy) medZiaga/ Fasteners Neriidijantis plienas arba karstai cinkuotas plienas?/
o (holders, bolts, washers, nuts) material Stainless steel or hot-dip galvanized steel?
Minimali tvirtinimo detaliy (laikikliy, varzty, poverzliy, verzliy)
2995 nertdijancio plieno rasis ir klasé pagal LST EN ISO 3506/ Minimum A2 809
o stainless steel of the fasteners (holders, bolts, washers, nuts) grade and class
according LST EN ISO 3506
2226 Minimali varzty ir verzliy stiprumo klasé¢ pagal ISO 898 standarta/ Minimal 8.8
o bolts strength grade according ISO 898 standard )
2227 Tempiantis ZTSK tvirtinimo jtaisas ¢14,4 mm, kompl. / Tension clamp for 1
o OPGW @14,4 mm, set
2227 Pusiau inkarinis ZTSK tvirtinimo jtaisas @14,4 mm, kompl. / Semi tension 1
o clamp for OPGW @ 14,4 mm, set
2998 Palaikantis ZTSK tvirtinimo jtaisas ¢14,4 mm, kompl. / Suspension clamp 2
o for OPGW (¢14,4 mm, set
2.2.2.9 | Visi tvirtinimai cinkuoti / All fitings are hot dip galvanized Taip / Yes
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material
Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
Visi gamyklos tvirtinimy pasitlymai, jy kiekiai, derinama su projekta
2.2.2.10 | sudarancia organizacija / All factory approval proposals, their quantities, are Taip/ Yes
coordinated with the project organization
Vibroslopintuvas ZTSK — 3 kg svorio, vat. / Vibration damper for OPGW —
222.11 . 6
3kg weight, pcs.
Vibroslopintuvy kiekis turi atitikti numatytam kiekiui projekte, jei
neatitinka, tiekéjas atlieka vibroslopintuvy pastatymo viety ir kiekio
skaiciavimus, tai jvertina pasiiilyme. Lietuvos salygomis vidroslopintuvy
pastatymo skaiciavimai atliekami prie vidutinés metinés temperattiros +5°C.
Uz pateiktus skai¢iavimus atsako gamintojas. / The quantity of vibration
2.2.2.12 | dampers must correspond to the quantity provided in the project, if it does Taip / Yes
not comply, the supplier shall perform calculations of the places and
quantity of vibration dampers, which shall be assessed in the tender. In
Lithuanian conditions, the calculations of the vibration dampers are
performed at an average annual temperature of +5°C.
The manufacturer is responsible for the calculations provided.
29913 Plokstelé jzeminimy prijungimui prie atramos, vnt. / Plate for connection of 4
T earthings to the support, pcs.
29014 ZTSK nusileidimo gnybtas dviejy ZTSK tvirtinimui prie metalinés atramos, 50
T vnt. / Attaching clamp for two OPGW on a metal support, pcs.
ZTSK nusileidimo gnybtas dviejy ZTSK tvirtinimui prie gelZbetoinés
2.2.2.14 | atramos, vnt. / Attaching clamp for two OPGW on a ferroconcrete support, 25
pcs.
22915 ZTSK atsargos suvyniojimo jrenginys metalingje atramoje / Accumulator 1
T clamp for OPGW on a metal structure
29915 ZTSK atsargos suvyniojimo jrenginys gelbetoninéje atramoje / 1
T Accumulator clamp for OPGW on a ferroconcrete structure
Pateikiami dokumentai:
a) - [renginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija
b) - Sertifikato kopija
c) - Gamintojo atitikties deklaracija
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
d) - Tipo bandymy protokolo kopija
Tiekiamas kiekis/Quantity
supplied
Irenginio ir pavaros
23 ZTSK jungiamoji mova / OPGW splice enclosure 1 vnt. Devi Zymejimas/ .
evice and gear marking
Gamintojas/ Manufacturer
Pagaminimo $alis/
Country of production
2.3.1 Standartai:/ Standards:
2311 Gamintojo kokybés yadybos sistema turi biiti jvertinta sertifikatu/ ' 1SO 9001
T Manufacturer’s quality management system must be evaluated by certificate
2.3.2. Aplinkos salygos:/ Ambient conditions:
2.3.2.1 Eksploatavimo salygos / Operating conditions Lauke / Outdoor ¥
2322 Darbo gplinkog temperatiiry diapazona}s /0 40 = +60
Operating ambient temperature range 1, °C
Pagrindinés charakteristikos ir konstrukcija / Main characteristics and design:
2.3.3. Reikalavimai movos korpusui / Requirements for splice enclosure
2.3.3.1 | Movos korpuso medZiaga / Splice enclosure material Nertdijantis plienas, aligrninio lydinys / Stainless steel,
aluminum alloy ¥
2.3.3.2 | Korpuso sienelés storis / Enlosure wall thickness >1,5mm?
2.3.3.3 | Atsparumas drégmei / Moisture resistance Komplektuojamas su si'li'kagelio maiSeliu / Comes with a
silica gel bag
2334 Korpuso apsaugos klasé / Ne mazesné nei [P67 /
Enlosure protection class Not less than [P67 9
2335 ﬁ:}ssri’:;lg?:St;nnelceléigiﬁzfﬁg;\:cl:(lU1 / Atsparus smiigiams / Impact resistant ¥
2.3.3.6 | Korpuso hermetizavimas / Enclosure sealing Mechaninis, lengvai ardomas / Mechanical, easily
disassembled
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,
equipment, product or material

Eil. Nt/ Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo
Seq. funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
2337 Ka‘peliq ivady kig:kis j movos korpusa / Number of cable entries into the >3 vnt. /=3 pes.
splice enclosure 2
Komplektuojamas su visais reikalingais Sviesolaidinio
Sviesolaidiniy kabeliy tvirtinimas korpuse / Fastening of fiber optic cables kabelio tvirtinimo elementais movos korpuse / Completed
2338 | . . o
in the enclosure with all the necessary elements for fiber optic cable fixing in
the splice enclosure
2339 Minimalus leistinas $viesolaidiniy skaiduly lenkimo spindulys korpuse / ~30 mm
T Minimum allowable bending radius of fiber optics fibers in the enclosure -
2.34. Reikalavimai kabeliy jvadiniams sandarikliams / Requirements for cable connector Kits
Rekomenduojami gamintojo, projektuojamo diametro ZTSK
2341 Sandariklio matmenys / Dimensions of the cable connector kit ar Sviesolaidiniam kabeliui / Recommended by the
o manufacturer for designed OPGW or fibre optic cable
diameter
2.3.5. Reikalavimai skaiduly sujungimo kasetéms / Requirements for fibre optic splice trays
2.3.5.1 Kasetés korpuso medziaga / Material of the optic splice trays Plastikas ar metalas / Plastic or metal
Skaiduly suvirinimy kiekis optinéje kasetéje /Number of splices per optic > 24 skaidulos /
2352 . .
splice tray > 24 optic fibers
2353 Sviesolaidiniy skaiduly lenkimo spindulys kasetéje / The bending radius of ~30 mm
T the fiber optics fibers in the fibre optic splice tray -
2.3.6. Specialiis reikalavimai / Special requirements
Sviesolaidinio kabelio apsauginio @32 mm vamzdZio tvirtinimas / Fastening Tv'1rt.1n.amas ;nglmame sandariklyje ar prie movos korpuso
2.3.6.1 . . . 2 tvirtinimo pagrindo / Attached to the cable connector kit or
of @32 mm protection pipe for a fiber optic cable ? . )
to the mounting base of the splice enclosure
Komplektuojama su visomis reikalingomis medziagomis
movos jrengimui, sandarinimui ir tvirtinimui prie metalinés
2.3.6.2 | Movos komplektacija / Splice enclosure set 2 ar e libetoniné§ 110-400 1.(\/ oro linijos 'atramos'/ Comp'leted
with all materials for splice enclosure installation, sealing
and fastening to the metal or reinforced concrete 110-400 kV
overhead power line towers/poles
2.3.6.3 | Pateikiama detali movos montavimo ir eksploatavimo instrukcija / Lietuviy arba angly kalba / Lithuanian or English
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras,

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device,

equipment, product or material

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar

Atitikimg patvirtinanti

Nuoroda j Rangovo

Elé';:r'/ funkcija, iSpildymas ar savybé/ funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ parametro (mato vnt.) ar pasitlymo dokumentus/
Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring funkcijos reikSme, Link to Supplier’s
. implementation or feature unit) or function value, implementation or feature iSpildymas ar savybe/ proposal documents
Parameter, function, Priedo Psl.
implementation or feature | pavadinimas ar | Nr./
confirming the Nr./ Annex name | Pg.
compliance or No. No
Detailed instructions for installation and operation of the splice enclosure
are provided
Sukomlektuotos movos svoris / - .
2.3.64 Weight of the completed splice enclosure iki 30 kg /up to 30 kg
Pastabos/ Notes:
1 Techniniame projekte dydziy reik§més gali biiti koreguojamos, taciau tik grieztinant reikalavimus/ Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions.
2) Parenkama techninio projekto rengimo metu. / Values can be adjusted in a process of a design.
Dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation for justify required parameter of the equipment:
3 Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the
equipment;
Y Sertifikato kopija/ Copy of the certificate.
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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PAPILDOMU JRENGINIU IR MEDZIAGU TECHNINE SPECIFIKACIJA

PAPILDOMI JRENGINIAL JRANGA, GAMINIAI AR MEDZIAGOS

Dalis Irenginio, jrangos, gaminio ar medZiagos pavadinimas
1.1. 400-110 kV jtampos oro linijy atramy jzeminimo kontiiro elementai
Elektros perdavimo linijos 1.2. 400-100 kV itampos oro linijy atramy jzeminimo jrengimas
1.3. Atramy zenklinimui

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo
reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or

L. .. .. . . Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato material
ITrenginio, jrangos, gaminio ar medZiagos reikalaujamas parametras, .. ey s . — — : - —
Eil. Nr./ funkeiia. i€pildymas ar savyba/ vnt.) ar funkcijos reik§mé, iSpildymas ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti Nuoroda | Rangovo pasitilymo
Sed. N Device. equipment. prod 1J1c; o rp mai]erial re uirZ d parameter. function Amount (measuring unit), required parameter parametro (mato vnt.) ar dokumentus/ Link to Supplier’s
Sk NIk » equip »P smlementation or f(?ature P i > (measuring unit) or function value, implementation funkcijos reik§mé, i$pildymas proposal documents
P or feature ar savybé/
Parameter, function, Priedo pavadinimas ar Psl. Nr./
implementation or feature Nr./ Annex name or No. Pg. No

confirming the compliance

Tiekiamas kiekis/Quantity

1.1 400-110 kV jtampos oro linijy atramy jzeminimo kontiiro elementai / 8 vnt SUpp l.1e<.i -
) 400-110 kV voltage overhead lines grounding structure components ’ ér;r?g?rfalsr/ pavaros

Device and gear marking

0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
STATINID PROJEKTO PAVADINIMAS
EZTAt vV Elektros tinkly paskirties (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
00K \R. Energetikos projektai  inaess. 21782 usten cr40t8s | (Jtena - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linjos Ignalinos AE -
PROVEKTAVIRAS LT KONSULTACLIGE . padtes nfo@enprol Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
, . STATINID NUMERIS IR PAVADINMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS
41399 PV Gintaras Jancenkovas LAIDA
12481 POV | Vytautas Sutila Papildomy jrenginiy ir medziagy techniné specifikacija )
N | Evaldas Palionis
STATYTOJAS R (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUD LAPAS | LAPY
d LITGRID AB / UAB ,Aura Power Buna" 2022-51-01-XX-PP-EL.TS-PAP 1 17
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Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo
reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or
material

_— Irenginio, ;rangos,fﬁilll(lglgo ?gr r;llgdrzrllzf(;sr g Z‘i‘atl:z}‘l amas parametras, vnt.) ar funkcijos reikmé, i§pildymas ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo pasiiilymo
. . Ja, 1SpICym: vy . Amount (measuring unit), required parameter parametro (mato vnt.) ar dokumentus/ Link to Supplier’s
Seq. No.. Device, equipment, product or material required parameter, function, . ) . . . . SN e ey
. . (measuring unit) or function value, implementation | funkcijos reikSmé, iSpildymas proposal documents
implementation or feature
or feature ar savybé/

Parameter, function, Priedo pavadinimas ar Psl. Nr./
implementation or feature Nr./ Annex name or No. Pg. No
confirming the compliance

Gamintojas/ Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1.1.1 Standartai:/ Standards:
1111 tCoharakterlstlkos ir bandymai pagal/ Characteristics and tests according IEC 6256]1-2 9
1.1.2 Mechaninés charakteristikos:/ Mechanical characteristics:
1.1.2.1 | Izeminimo elektrodo medZziaga/Grounding rod material Variu dengtas plienas/Copper plated steel ¥
Ant jZeminimo elektrodo padengiamo vario padengimo biidas/Method Galvanizuojant/
1122 p g p g
o for material covering on grounding rod Electroplating ®
1123 Padengiamo vario grynumas ne maZesnis kaip"/Purity of covered 99.9%)
e copper shall be not smaller than?, % ’
1124 Dengiamo vario sluoksnio storis ne mazesnis, kaip!/Thickness of 2509
o covered copper shall be not smaller than", ym
1125 IZeminimo elektrodo skersmuo ne maZesnis kaip!)/Diameter of 149
e grounding rod shall be not smaller than", mm
Izeminimo elektroda suardanti mechaniné tempimo jéga turi bati
1.1.2.6 | didesné arba lygi, nei’/Pulling force that break grounding rod shall be 600
greater than, or equal to", N/mm?
1127 IZeminimo elek'trodq tarpusavio sujungimo biidas/Grounding rods Jungiamaja mova/Joint ¥
mutual connection type
11238 Izeminimo elektrodus jungian¢ios movos medziaga/Material of Varis, bronza arba zalvaris/ Copper, bronze or
e grounding rods joining joint brass @
1129 !z.en'nnlr'nch) elektrodus jungiancios movos tipas/Type of grounding rods Srieginé/Screwed
joining joint
112.10 [Zeminimo sistemos jungiamieji elementai/Materials of grounding Karstai cinkuoto plieno/Hot dipped galvanized
T structure combining elements steel ¥
L1211 Izeminimo sistemos .elementq sujungimo biidas/Grounding structure Egzoterminis suvirinimas/Exothermic welding
components connection type
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY | LAIDA
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Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras,

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo
reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or
material

Eil. Nr./ R T e vnt.) ar funkcijos rglksm;, 1sp11dymas ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti Nuoroda | Rangovo pasml}./mf)
. . . . . Amount (measuring unit), required parameter parametro (mato vnt.) ar dokumentus/ Link to Supplier’s
Seq. No.. Device, equipment, product or material required parameter, function, . ) . . . . SN e ey
. . (measuring unit) or function value, implementation | funkcijos reikSmé, iSpildymas proposal documents
implementation or feature .
or feature ar savybé/
Parameter, function, Priedo pavadinimas ar Psl. Nr./
implementation or feature Nr./ Annex name or No. Pg. No
confirming the compliance
Minimalus jZzeminimo sistemos cinkuoty plieno juosty skerspjiivio
1.1.2.12 | plotas/ Minimum cross section of the grounding structure hot dip 1509
galvanized steel strips, mm?;
Cinkuoty plieno juosty nominalus plotis privalo biiti ne didesnis kaip/
1.1.2.13 | Hot dip galvanized steel strip nominal width shall not be greater than, 409
mm
1.1.2.14 | IZeminimo elektrodo kalimo galvuté/Driving head of grounding rod Uzsukama/Screwed ¥
1.1.2.15 | IZeminimo elektrodo jkalimo antgalis/Tip of grounding rod UZsukamas/Screwed
112.16 Izeminimo kontu‘ro prijungimo prie atramos biidas/Type of grounding Varstinis/Screwed
structure connection to tower method
Srieginiy pavir§iy ir varZtiniais sujungimais jungiamy pavirsiy Padengiant elektrai laidZia antikorozine
1.1.2.17 | papildomas apdorojimas prie§ sujungima/Extra treatment of threaded pasta/Covering with electrically conductive
surfaces and surfaces of screwed connections anticorrosion grease
IZzeminimo kontiiro prijungimo prie metaliniy gardeliniy atramy
1.12.18 laidininky skai€ius turi bliti ne mazesnis kaip, vnt./Number of units of 5

grounding structure connection to metal lattice towers conductors shall
not be smaller than, units

Pastabos:/ Notes:
1) — Techniniame projekte dydziy reik§més gali biiti koreguojamos, taciau tik grieztinant reikalavimus/ Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions.

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Sinose reikalavimuose nurodytiems IEC standartams/ The manufacturer may follow the standards and certificates equivalent to IEC
standards specified in these requirements.

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

3 — Irenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestings, ir/ar bréZinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or
equipment.

b — Gamintojo atitikties deklaracija/Manufacturer’s declaration of conformity.

drawing of the

1.2

400-110 kV jtampos oro linijy atramy jZeminimo kontfiras /
400-110 kV voltage overhead lines grounding structure

8 vnt.

Tiekiamas kiekis/Quantity
supplied

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY | LAIDA
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Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo
reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or
material

_— Irenginio, ;rangos,fﬁilll(lglgo ?gr r;llgdrzrllzf(;sr g Z‘i‘atl:z}‘l amas parametras, vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo pasitilymo
. . Ja, 1SpICym: vy . Amount (measuring unit), required parameter parametro (mato vnt.) ar dokumentus/ Link to Supplier’s
Seq. No.. Device, equipment, product or material required parameter, function, . ) . . . . SN e ey
. . (measuring unit) or function value, implementation | funkcijos reikSmé, iSpildymas proposal documents
implementation or feature .
or feature ar savybé/

Parameter, function, Priedo pavadinimas ar Psl. Nr./
implementation or feature Nr./ Annex name or No. Pg. No
confirming the compliance

Irenginio ir pavaros
zymeéjimas/
Device and gear marking
Gamintojas/ Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1.2.1 Reikalavimai:/ Requirements:
1211 [Zeminimo sistemos glementq sujungimo biidas/Grounding structure Elektrolankinis suvirinimas/Arc welding ®
components connection type
Betarpiskai, lygiagreciai suglaudziant
. st liu uneiamuiy laidinink laidininkus vieng Salia kito, jiems
12,12 | [zeminimo sistemos apvaliy jungiamujy laidininky . prasilenkiant > 150 mm 9/Gapless parallel
suvirinimas/Grounding structure round joining conductors welding : . . . .
side by side connection with passing through
> 150 mm *
Betarpiskai, lygiagreciai suglaudziant
L - atiakamni flig funei ) laidinink laidininkus vieng ant kito jiems prasilenkiant
Izerpl'n}mo SISTemmos staclakamply profuiiy Jungiamuyyy faldininiy > 150 mm, jy profiliai turi baiti statmeni 9/
1.2.1.3 | suvirinimas/ Grounding structure rectangular profiled joining Ganl llel side by sid i ith
conductors welding apless parallel side by side connection wi
passing through > 150 mm conductor profiles
have to perpendicular to one another *
Suvirinimo sitlés ilgis i§ vienos pusés kontaktinio pavirSiaus turi bati
1.2.1.4 | ne trumpesnis kaip/Weld length in one side of contact surface shall not 150
be smaller than, mm
Papildoma atvésusios suvirinimo sitilés hidroapsauga nuo Suvirinimo sitlés ir 2 cm nuo jos padengimas
1215 | P . psaug bitumine mastika/Weld and 2 cm from it
orozijos/Extra hydra protection of cool weld . . . . .
covering with bituminous mastic
Srieginiy pavir§iy ir varZtiniais sujungimais jungiamy pavirsiy Padengiant elektrai laidZia antikorozine
1.2.1.6 | papildomas apdorojimas prie§ sujungima/Extra treatment of threaded pasta/Covering with electrically conductive
surfaces and surfaces of screwed connections anticorrosion grease
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo
reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or
material

ini Zi ikalauj t .. S . — - - -
EiL Ne/ Irenginio, ;rangos,fﬁzlll(léi{;o ?gr rirllgdrzrllﬁ(;sr g ‘:W ab‘z}‘l amas parametras, vnt.) ar funkcijos reikSmé, i$pildymas ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo pasitilymo
. . Ja, 1SpICym: vy . Amount (measuring unit), required parameter parametro (mato vnt.) ar dokumentus/ Link to Supplier’s
Seq. No.. Device, equipment, product or material required parameter, function, . ) . . . . SN e ey
FS Y Sy (measuring unit) or function value, implementation | funkcijos reikSmé, iSpildymas proposal documents
P or feature ar savybé/

Parameter, function, Priedo pavadinimas ar Psl. Nr./
implementation or feature Nr./ Annex name or No. Pg. No
confirming the compliance

zeminimo kontiro prijungimo prie atramos biidas/Type of grounding .
1.2.1. ! .
7 structure connection to tower method Varztinis/Screwed
zeminimo kontiiro prijungimo prie metaliniy gardeliniy atramy
prjungimo p g
1218 laidininky skaicius turi baiti ne mazesnis kaip, vnt/Number of units of 2
- grounding structure connection to metal lattice towers conductors shall
not be smaller than, units
Pastabos:/ Notes:
* — JZeminimo kontliro jungiamyjy elementy suvirinimas/Grounding structure earth conductors weldin
Jungiamyyj g g
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY | LAIDA
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Eil. Nr./
Seq. No..

Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras,
funkcija, iSpildymas ar savybé/
Device, equipment, product or material required parameter, function,
implementation or feature

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato
vnt.) ar funkcijos reikSmé, i$pildymas ar savybé/
Amount (measuring unit), required parameter
(measuring unit) or function value, implementation

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo
reikalavimams patvirtinimas/

Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or

material

Atitikimg patvirtinanti
parametro (mato vnt.) ar
funkcijos reik§mé, i$pildymas

Nuoroda j Rangovo pasitilymo
dokumentus/ Link to Supplier’s

proposal documents
or feature ar savybé/
Parameter, function, Priedo pavadinimas ar Psl. Nr./
implementation or feature Nr./ Annex name or No. Pg. No
confirming the compliance
IZeminimo elektrodo privirinimas prie jungiamosios juostos/Grounding rod welding to
connecting plate
| - i
| | 3 -
150 mm ' 150 mm

'I ¥

I !

| | |JKL

| L,L:'f“ g

[ (‘,/'/ \\xh‘

| B

L \ >
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo
reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or

inio. iran minio ar medziaos reikalauiamas parametras Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato material
Eil. Nr./ Irenginio, jrangos, f%l?]kci'a Koild mag ar sa b(.;/lj P i vnt.) ar funkcijos reik§mé, i$pildymas ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo pasitilymo
’ . . Ja, 1SpICym: vy . Amount (measuring unit), required parameter parametro (mato vnt.) ar dokumentus/ Link to Supplier’s
Seq. No.. Device, equipment, product or material required parameter, function, . . . . . . SN e ey
. . (measuring unit) or function value, implementation | funkcijos reikSmé, iSpildymas proposal documents
implementation or feature .
or feature ar savybé/

Parameter, function, Priedo pavadinimas ar Psl. Nr./
implementation or feature Nr./ Annex name or No. Pg. No
confirming the compliance

T formos jungties suvirinimas/T shaped connection welding
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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Eil. Nr./
Seq. No..

Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras,
funkcija, iSpildymas ar savybé/
Device, equipment, product or material required parameter, function,
implementation or feature

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato
vnt.) ar funkcijos reik§mé, i$pildymas ar savybé/
Amount (measuring unit), required parameter
(measuring unit) or function value, implementation
or feature

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo
reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or

material
Atitikimg patvirtinanti Nuoroda | Rangovo pasitilymo
parametro (mato vnt.) ar dokumentus/ Link to Supplier’s
funkcijos reik§mé, i$pildymas proposal documents
ar savybé/
Parameter, function, Priedo pavadinimas ar Psl. Nr./
implementation or feature Nr./ Annex name or No. Pg. No
confirming the compliance

KryZminés jungties suvirinimas

Cross-connection welding

1.3

330 kV jtampos oro linijy atramy Zenklinimui/
330 kV voltage range overhead lines pylons marking

Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied

Irenginio ir pavaros
zymejimas/
73 vnt. Device and gear marking

Gamintojas/
Manufacturer

Pagaminimo Salis/
Country of production

1.3.1

Bendriniai reikalavimai/ General requirements
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo
reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or
L. aminio ar medziagos reikalauiamas parametras Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato material
Eil. Nr./ Irenginio, jrangos, f‘:i nkci'e:) " ilde maf(z); SZV bé]}u sP i vnt.) ar funkcijos reikSme, i$pildymas ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo pasitilymo
. . Ja, 1SpICym: vy . Amount (measuring unit), required parameter parametro (mato vnt.) ar dokumentus/ Link to Supplier’s

Seq. No.. Device, equipment, product or material required parameter, function, . ) . . . . SN e ey

. . (measuring unit) or function value, implementation | funkcijos reikSmé, iSpildymas proposal documents

implementation or feature .

or feature ar savybé/

Parameter, function, Priedo pavadinimas ar Psl. Nr./
implementation or feature Nr./ Annex name or No. Pg. No
confirming the compliance

. . Aliumini liuminio k itas?/ Alumi
1.3.1.1 | Lentelés medziaga"/ Plate material" iuminis arba a tuminio omp021.as2)/ uminum
or Aluminum composite
1.3.1.2 | Lentelés fono spalva/ Background color of plate Geltona (RAL 1003)/ Yellow (RAL 1003)
Aplinkos temperattira/ Ambient temperature: -40 -
13.13 Lentelés medZiaga ir ant jos esantis tekstas turi biiti atsparils atmosferiniam poveikiui?/ +40°C
o The material of plate and its text shall be resistant to atmospheric impact" Atsparumas ultravioletiniams spinduliams/
Resistant to UV radiation
1.3.1.4 | Uzrasai ir zenklai turi biiti/ Inscriptions and signs shall be ISspausti arba i$frezuoti/ Embossed or milled
1.3.1.5 | Uzra8y ir zenkly spalva/ Color of inscriptions and signs shall be Juoda (RAL 9005)/ Black (RAL 9005)
1. Oro linijos numeris (pvz. LN-318)/ Number of
overhead line (ex. LN-318);
.. S . . . i . 130)/ Overhead
1.3.1.6 | 330 kV oro linijos lenteléje turi biiti/ Plate for 330 kV overhead line must contain 2 Oro linjjos atramos nume.rls (pvz )/ Overhea
line pylon number (ex.130);
3. Ispéjamasis Zenklas (,,Atsargiai jtampa“)/
Warning sign (,,Caution High Voltage®);
R " . . . 2,50 - 3,00 m aukstyje vir§ Zemés pavirSiaus/ 2,50 -
1.3.1.7 | Lentelés pritvirtinimo aukstis atramoje/ Plate mounting height on the pylon 3.00 meters over the ground level
132 Reikalavimai lenteléms, naudojamoms metalinése atramose/ Requirements for plates used on metal pylons
0,7 - 1,2 mm storio neriidijancio plieno viela arba
apkaba, arba kniedémis su salyga, kad atramoje yra
. i t klinés skylés lentelés tvirtinimui.
1.3.2.1 | Lentelés tvirtinimo prie atramos btidas/ Method of the plate attachment to the pylon trenglos gamyxines skyles fenteles tvirtmimut
0,7 - 1,2 mm stainless steel wire or a clamp or a
rivets if power line pylon has factory holes suited
for the plate attachment.
1322 Linijos pavadinimo ir grandies numerio zymeny raidziy Sriftas turi baiti/ The font of BAHNSCHRIFT CONDENSED
letters of overhead line name and circuit number marks have to be
1.3.2.3 | Raidziy aukstis turi baiti/ Height of letters shall be 80 mm
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo
reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or

material

renginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras .. . i .
Irenginio, jrangos, g g ) P i vnt.) ar funkcijos reikSmé, i$pildymas ar savybé/

Atitikimg patvirtinanti

Nuoroda j Rangovo pasitilymo

Eil. Nr./ iia, i8pi ¢
. . iizlol, ip lldymas ar sayybe/ . Amount (measuring unit), required parameter parametro (mato vnt.) ar dokumentus/ Link to Supplier’s
Seq. No.. Device, equipment, product or material required parameter, function, . ) . . . . SN e ey
. . (measuring unit) or function value, implementation | funkcijos reikSmé, iSpildymas proposal documents
implementation or feature .
or feature ar savybé/

Parameter, function, Priedo pavadinimas ar Psl. Nr./
implementation or feature Nr./ Annex name or No. Pg. No
confirming the compliance

Ilgis/ Length: 600 mm Plotis/
1.3.2.4 | Lenteliy gabaritiniai matmenys"/ Dimensions of the plates for metal pylons" Width: 110 mm Storis ne mazesnis,
nei/ Thickness not less than: 3 mm
1.3.2.5 | Tvirtinimo skyliy skai¢ius/ Number of mounting holes 6 vnt. / 6 pcs.
Lenteliy, naudojamy metalinése atramose pavyzdziai/ Examples of marking plates used on metal pylons:
1. 330 kV oro linijos atramos zyméjimo lentelé/ Marking plate for pylons of 330 kV voltage overhead line:
600 @6mm, 6vnt.
!
—] o G
13.2.6 = .
© - =
S o gQD
159
T}
133 Reikalavimai lenteléms, naudojamoms gelZbetoninése atramose/ Requirements for plates used on reinforced concrete pylons
R . _ 0,7 - 1,2 mm storio neriidijancio plieno viela arba
1.33.1 : ; . .
Lentelés tvirtinimo prie atramos biidas/ Method of the plate attachment to the pylon apkaba/ 0.7 - 1.2 mm stainless steel wire or a clamp
1332 Linijos pavadinimo ir grandies numerio Zymeny raidziy Sriftas turi biiti/ The font of BAHNSCHRIFT CONDENSED
letters of overhead line name and circuit number marks have to be
1.3.3.3 | Atramos numerio skaiciaus Sriftas turi biiti / Power line towers number have to be BAHNSCHRIFT SEMIBOLD
1.3.3.4 | Raidziy aukstis turi bati/ Height of letters shall be 80 mm
1.3.3.5 | SkaiCiy aukstis turi biiti/ Height of numbers have to be 150 mm
Ilgis/ Length: 300 mm Plotis/
1.3.3.6 | Lenteliy gabaritiniai matmenys'/ Dimensions of the plates for metal pylons" Width: 400 mm Storis ne mazesnis,
nei/ Thickness not less than: 3 mm
1.3.3.7 | Tvirtinimo skyliy skai¢ius/ Number of mounting holes 6 vnt. / 6 pcs.
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPU | LAIDA
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Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo
reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or
Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras gl ({aniio itk nal e s pRrmsio (@i intorsl
Eil. Nr./ £1010, [rangos, f%l nkciia. ipild ma§ ar savvbé /J P ’ vnt.) ar funkcijos reik§mé, iSpildymas ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo pasiiilymo
Seq. N Device. equipment. prod dc; o rp mai]erial re uirz d parameter. function Amount (measuring unit), required parameter parametro (mato vnt.) ar dokumentus/ Link to Supplier’s
€q. NO.. > equip P . d p ’ > (measuring unit) or function value, implementation | funkcijos reikSmé, iSpildymas proposal documents
implementation or feature or feature ar savybé/

Parameter, function, Priedo pavadinimas ar Psl. Nr./
implementation or feature Nr./ Annex name or No. Pg. No
confirming the compliance

330 kV oro linijos atramos Zyméjimo lentelé/ Marking plate for pylons of 330 kV voltage overhead lines:
300
1 ] @6mm, 6vnt.
2O,
@
1.33.8 8 a5
N o - o g
w
™
5 o
15 —
w0
e
Pastabos/ Notes:

2 Aliuminio storis lentelése, pagamintose i$ aliuminio kompozito, turi biiti ne maZesnis, nei 0,20 mm i§ kiekvienos lentelés pusés/ The thickness of aluminum sheet from every side of the
aluminum composite plate must be not less than 0,20 mm
Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:
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Eil. Nr./
Seq. No..

Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras,
funkcija, iSpildymas ar savybé/
Device, equipment, product or material required parameter, function,
implementation or feature

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato
vnt.) ar funkcijos reikSmé, i$pildymas ar savybé/
Amount (measuring unit), required parameter
(measuring unit) or function value, implementation
or feature

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo
reikalavimams patvirtinimas/
Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or

material
Atitikimg patvirtinanti Nuoroda j Rangovo pasitilymo
parametro (mato vnt.) ar dokumentus/ Link to Supplier’s
funkcijos reik§mé, i$pildymas proposal documents
ar savybé/
Parameter, function, Priedo pavadinimas ar Psl. Nr./
implementation or feature Nr./ Annex name or No. Pg. No
confirming the compliance

! Lentelés gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar bréZinio kopija/ Copy of the plate manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of

the plate.
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BENDROJI DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA

BENDRI REIKALAVIMAI

Iki statybos darby pradzios turi biiti atlikta (jeigu pagal statybos riis] yra taikomi):

o parengtas darbo projektas;

o suderinti jrenginiy, gaminiy ir medziagy tiekimo grafikai, jvertinant technologinj darby
vykdymo eiliSkuma;

o zemés darbams vykdyti gautas leidimas i$ Ignalinos r. savivaldybés;

J informuoti zemes savininkus, naudotojus apie darby pradzia;

o nustatytu laiku, bet ne véliau kaip prie§ dvi paras iki darby pradzios, pranesti jmonéms ir
privatiems asmenims, kuriems priklauso kasimo zonoje esantys tinklai, statiniai (kabeliai,
dujotiekio tinklai ir kt.), taip pat keliy policijai, jei statybos aikstel¢ yra keliy ar kelio statiniy
apsaugingje zonoje, tiksly Zzemés kasimo darby pradzios laika ir pakviesti jy atstovus atvykti |
vieta;

o parengtos patalpos darbuotojams, medziagoms ir jrankiams, paruoSiamos laikinos medziagy ir
jrangos sandéliavimo aikstelés;

o kur reikalinga jrengiami laikini privaziavimai, tiltai, montavimo aikstelés;

o iSkertamos ir sutvarkomos proskynos;

o statybvieté apriipinta darbo saugos priemonémis ir pagal normas bei taisykles jvykdytos visos
priemonés, uztikrinan¢ios saugy darbg, prieSgaisring sauga bei aplinkosaugg vykdant
montavimo darbus;

J suderinamas el. jtampos atjungimo grafikas;

o sudarytas darby vykdymo projektas, darbuotojai supazindinti su darbo projekto sprendiniais bei
darby vykdymo projekto organizaciniais ir techniniais sprendimais;

o zemées kasimo vietoje pazyméti esamy pozeminiy inZineriniy tinkly bei jrenginiy vietas ir imtis
priemoniy apsaugoti statinius, saugoting dirvozem; bei Zeldinius nuo galimos zalos;

0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui ir statybai
LAIDA SLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
EZ?C: "\/\F o 7 STAETIIZEfZ?sJEmkiﬁ\ll;?;llzi‘\rsfies (inzineriniy finkly paskirties grupes), 330 kV oro linos
00K, NR Energetikos projektai  gewiss 27,2 suses crsoves | tena - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linfjos Ignalinos AE -
e Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, lgnalinos . sav., projektas
41399 o | Gnteras Janterkovas STATINO NUMERIS IR PAVADINMAS, DOKUNENTO PAVADINMAS LADA
12481 PD}/ Vytautas Sucila Darby techninés specifikacijos. 0
INZ. Evaldas Palionis
STATYTOJAS IR [ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
LT
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o pries zemés kasima veikianc¢iy inZineriniy tinkly bei jrenginiy apsaugos zonose suderinti su juos
naudojanciomis jmonémis saugos priemones, kasti zeme tik dalyvaujant pac¢iam darby vadovui
ir vykdyti inZineriniy tinkly atstovy nurodymus.

Visi statybos ir montavimo darbai turi buti atlieckami grieztai laikantis EJIBT, ELI]T, EETET ir

EIEST taisykliy reikalavimy.

Gaunami elektros jrenginiai privalo buti patikrinti juos apzitirint ir nustatant: komplektacija, ar yra
speciallls instrumentai, biitini jrenginio montazui, markiravimas, atitikimas specifikacijoms ir techninéms
salygoms, jrenginio stovis (ar néra pazeidimy transportuojant). Negalima montuoti deformuoty ar kitaip
pazeisty elektros jrangos detaliy, laidy, kabeliy, kol defektai nebus pasalinti nustatyta tvarka. Tuo paciu
metu biitina patikrinta su jrenginiu gauta privaloma techniné dokumentacija, surinkimo instrukcija ir
schemos.

Elektros jrenginiai, kabeliai, laidai, izoliatoriai ir kitos medZziagos privalo buti saugomos pagal
reikalavimus, nustatytus valstybiniuose standartuose ir techninése salygose.

Montavimo darbai atliekami specialiais, tik tam skirtais jrankiais ir priemonémis.

Vykdant statybos montavimo darbus biitina vadovautis normomis ir taisyklémis, STR 1.06.01:2016
“Statybos darbai. Statinio statybos priezitira” ir kitais statybos procesa reglamentuojanciais dokumentais.
Statybos - montavimo darbai turi biiti vykdomi pagal Rangovo parengta technologinj projekta.

Visi darbai, kurie gali biiti pagrjstai laikomi bitinais jrengimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy
eksploatavimui, turi biiti privalomai atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréziniuose arba
apibudinti Siame dokumente ar ne.

Rangovas prie$ darby pradzig pateikia paties paruosta darby vykdymo technologijos projekta.

Statybos montavimo darbai turi biiti vykdomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais,
Vyriausybés nutarimais, statybos jstatymu, statybos techniniais reglamentais, normomis, taisyklémis ir
standartais bei projekto techniniais reikalavimais.

Visa statybos metu naudojama technika, jranga, statybos metodai turi tenkinti Lietuvos
Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo ir kity teisés akty reikalavimus. Rangovas
turi uztikrinti, kad jo darbuotojai bei subrangovy darbuotojai statybvietés teritorijoje ir uz jos riby nedarys
jokios Zalos kitiems savininkams, gyventojams. Rangovas atsako uz visus Uzsakovui keliamus ieSkinius
del neislaikyto Sio reikalavimo ir padengia visas su tuo susijusias iSlaidas.

Zemés darbus vykdyti pagal STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra®.

Jei darbai atlickami didesniame kaip 5 m aukStyje nuo zemés pavirSiaus, perdengimo arba darbo
pakloto, kai pagrindiné priemon¢, apsaugojanti nuo kritimo, yra saugos dirzas, darbuotojai privalo turéti
aukstalipio kvalifikacija. Naujus darbuotojus, atliekancius aukstalipio darbus, vienerius metus turi prizitiréti

patyr¢ darbuotojai, paskirti darbdavio jsakymu ar kitu tvarkomuoju dokumentu.

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
2020-51-01-XX-PP-ELDTS N




81

Priimant jrenginius ir statybines konstrukcijas montavimui reikia apzidiréti ir patikrinti
komplektisSkuma, garantijos reikalavimus ir jos galiojimo laika. Priimant linijy gelzbetonio konstrukcijas
reikia patikrinti elementy matmenis, metaliniy jdétiniy detaliy padétj, pavirSiy kokybe ir elementy iSorinj
vaizda. Sie parametrai turi atitikti standarty ir taisykliy reikalavimus. Agresyviuose gruntuose statomos g/b
konstrukcijos turi biiti padengtos hidroizoliacija gamykloje. Izoliatoriai ir linijiné armatiira turi atitikti
standarty ir techniniy salygy nustatytus reikalavimus. Prie§ darbus biitina patikrinti jy kokybe: ar izoliatoriy
pavirSius neturi jtrikimy, nuskilimy, deformacijy, glaziiros paZeidimy, metalo armatiros laisvumo
jcementavime, ar néra linijinés armattros jtrukimy, nuskilimy, deformacijy bei cinkavimo ir sriegiy
pazeidimy. Esant smulkiems cinkavimo pazeidimams, galima juos uztaisyti vietoje.

Pakraunant, iSkraunant, perkeliant bei pastatant jrenginius biitina juos saugoti nuo pazeidimy atidziai
tvirtinant ir keliant tik uz specialiai tam skirty ir gamintojo nurodyty detaliy.

Vykdant elektromontavimo darbus biitina naudoti tai darby rusiai pritaikytus specialius instrumentus,
mechanizmus ir prietaisus.

Prie§ Zemés kasimg inzineriniy tinkly zonose Rangovas privalo suderinti su savininkais saugos
priemones, kasti gali tik dalyvaujant statybos vadovui ir vykdant komunikacijy savininky nurodymus.
Augalinis sluoksnis nuimamas atskirai, sukaupiamas j kriivas vélesniam panaudojimui. Visur iSkastas
gruntas sandé¢liuojamas vietoje, perstumiant j reikiama atstuma, uztikrinant saugy ir tinkamga darby atlikima.
Uzpylimui naudojamas gruntas turi biiti be statybiniy Siuk$liy, negali buti susales. Uzpilamo grunto
sutankinimas turi biiti ne mazesnis kaip K > 0,96. Po atplinkos sutvarkymo, atlikes gruntas i§vezamas.

Vykdant Zzemés darbus gyvenvieciy teritorijoje, duobés, transéjos ir kitos iSkasos tose vietose, kur

vyksta transporto ar pésCiyjy judéjimas, turi biiti aptvertos pagal nustatytus reikalavimus.

SAUGAUS DARBO UZTIKRINIMAS

Atliekant montavimo darbus reikia grieztai vadovautis EIIBT, ELIIT, EETET:2012, SEEIT (zr. 1.1
sk.).

Personalo saugumui uztikrinti naudojamos Sios pagrindinés priemongs:

o atitinkamy izoliacijos priemoniy, jrankiy naudojimas;

o atitinkamy atstumy iki sroviniy daliy laikymasis;

o elektros jrenginiy ir jy elementy korpusy, kuriuose, pazeidus izoliacija, gali atsirasti jtampa,

jZeminimas arba jnulinimas;
o potencialy iSlyginimas;
o ispéjamoji signalizacija, uzrasai bei plakatai;

o darbuotojy asmeninés apsauginés priemonés iSduotos darbdavio.

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
2020-51-01-XX-PP-ELDTS P




82

Visos apsauginés priemones turi atitikti galiojancius standartus, o apsauginés priemonés vardiné
jtampa neturi biiti mazesné uz jrenginio, kuriame ji bus naudojama, jtampa. Leidziama naudotis tik tomis
apsauginémis priemonémis, kurios darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy akty nustatyta tvarka yra
iSbandytos ir patikrintos. Kiekvienas asmuo, prie§ naudodamasis apsaugine priemone, turi jsitikinti, kad ji
yra iSbandyta, néra paZeista, ir patikrinti, ar jos naudojamos pagal paskirtj. Esant pazeistai apsauginei

priemonei, nesant atliktai patikrai ar iSbandymui dirbti su ja draudziama.

DARBAS SU KELIMO MECHANIZMAIS IR KRANAIS

Dirbant su kélimo mechanizmais ir kranais turi buti laikomasi $iy darbuotojy saugos ir sveikatos

priemoniy:

o dirbant su kranais vadovautis ,,Kélimo krany saugaus naudojimo taisyklémis®;

o darbai, susij¢ su elektros jrenginiy eksploatavimu OL apsauginéje zonoje, turi buti vykdomi
pagal nurodyma;

o dirbti greta judan¢iy mechanizmy ar su jais draudziama darbuotojams biiti ir vaiksc¢ioti
savaeigiy mechanizmy, transportuojamy ar perkeliamy kroviniy pavojingose zonose. Pavojinga
zona nustatoma prie perkeliamo didziausio krovinio horizontalios projekcijos iSorinio
tolimiausio tasko pridéjus didziausig perkeliamy kroviniy matmen;j ir jo nuotékio atstuma;

o ilipti ar i8lipti i§ mechanizmy, autotransporto priemoniy darbuotojai turi biiti atsargis ir atidis,
kad nesuklupty, neslysty, negriiity.

o vaziuojant ar naudojantis kélimo maSinomis ir mechanizmais bei keliant krovinius, visais
atvejais (atstumas iki sroviniy daliy nuo mechanizmy bei kélimo masiny, esanciy darbo ir
transportavimo padétyje, nuo stropy kroviniy, griebtuvy ir kroviniy, metrais) negalima priartéti
prie sroviniy daliy, turinciy jtampg ar¢iau kaip 1 m iki 1000 V; 1,0 m aukStesnés kaip 1000 V
iki 35 kV; 1,5 m aukstesnés kaip 35 kV iki 110 kV; 3,5 m aukstesnés kaip 110 kV iki 330 kV;
6 m aukstesnés kaip 330 kV iki 400 kV, pagal SEE]T.

J darbo vietos gatvése ir keliuose turi biiti aptvertos pagal “Darbo viety aptvérimo automobiliy
keliuose” instrukcija, pazenklintos kelio zenklais;

o dirbant elektros oro linijy sankirtose su krasto keliais, jei reikia laikinai sustabdyti transporto
eismg, darby vadovas privalo iSkviesti transporto magistralés atstova, kuris privalo butinam
laikui sustabdyti transportg ar perspéti brigada apie artéjantj transporta. Laidus reikia pakelti |
reikiamg aukstj, o darbuotojams draudziama biiti atramose;

o draudziama dirbti kélimo mechanizmais ir masinomis, skirtais zmoniy ir kroviniy kélimui

pastatytais ant naujai supilto, nesupliikto grunto;
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o atstumai nuo iSkasos $laito iki artimiausios masinos atramos, metrais priklausomai nuo iSkasos
gylio 3 m,smelio grunte iSlaikyti 4.0 metry atstuma, o molio grunte 1,75 m atstuma.

o mechanizmai ir transporto priemonés ant pneumatiniy raty indukuotos itampos ar OL apsaugos
zonoje turi buti jZeminti. Mechanizmo inventorinio jzemiklio skerspjtivis turi biiti ne maZesnis
kaip 70 mm?;

o naudojant Zzmoniy kélimo mechanizmus, oro linijose, kur yra indukuota jtampa, butina ne tik
jzeminti OL ir mechanizma, bet potencialy i§lyginimui ir jo aikStele sujungti su laidu, ant kurio
dirbama;

o dirbant Zmoniy kélimo mechanizmo aikstel¢je, biitina prie jo prisitvirtinti apsauginio dirzo

stropu.

IZOLIATORIU IR LINIJINES ARMATUROS MONTAVIMAS

Laidy prie kabamuyjy izoliatoriy tvirtinimui naudojami laikantieji ir tempiamieji gnybtai. Izoliatoriai
tikrinami prie§ montavima, kad neturéty jtrukimy bei nuskilimy. Montuojant izoliatoriy girliandas bitina
sekti, kad sujungimo auselés, apkabos, tarpinés grandys ir pan. buty uzkais¢iuotos. Girliandy armatiira turi
atitikti izoliatoriy ir laidy matmenis.

Vibracijos slopintuvy pastatymo vietos numatomos darbo projekte, pagal nupirktus tipus, tempimo

jégas ir perkamy laidy diametra.

LAIDU IR TROSU MONTAVIMAS

Laidy, trosy iSvyniojimas vykdomas veziméliy pagalba. Laidy ir trosy iSvyniojimas ir tempimas per
plienines traversas grieztai draudziamas.

Laidy ir trosy montavimas susikirtimuose su kitais inzineriniais tinklais turi buti suderintas su Siy
tinkly savininkais. Laidy ir trosy ilinkiai vizavimo metu turi biiti nustatomi pagal montavimo lenteles.
Faktiniai laido ar troso jlinkiai gali skirtis nuo projektiniy + 5 % su salyga, kad gabaritai iki zemes ir kertamy
objekty iSlaikomi.

Priduodant statybos ir montavimo darbus Rangovas privalo parengti ir pateikti visy panaudoty
konstrukeijy, medziagy, jrenginiy sertifikatus, techninius pasus, bandymy protokolus, lauko inzineriniy

tinkly iSpildomuosius brézinius ir kitg reikiamg dokumentacija.

ATRAMU JZEMINIMAS IR APSAUGA NUO VIRSITAMPIU

Naujai projektuojamos atramos turi buti jZeminamos, vadovaujantis E]]BT. Atramy jZeminimo
irenginio varza priklauso nuo savitosios grunto varzos (EIIBT 4 priedo 6 lentele ir 2 pastaba).
[Zeminimui naudojami variuoti elektrodai, kuriy skersmuo ne mazesnis kaip 14 mm, o sujungimui -

40x4 mm cinkuota plieniné juosta. Varztais sujungti kontaktai turi biiti apsaugoti nuo korozijos ir
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atsipalaidavimo. Varztai nuo Zemés pavirSiaus turi biiti ne maziau kaip 20 cm. [Zeminimas turi buti toks,
kad biity galima pamatuoti matavimo replémis, neatjungiant jzeminimo kontiiro. JZeminimas turi buti
jrengti ne mazesniame kaip 0,5 m gylyje, o ariamoje zeméje — ne mazesniame kaip 1 m gylyje.

330 kV Zzaibosaugos trosas su §viesolaidiniu kabeliu (ZTSK) jZeminamas kiekvienoje atramoje. 330
kV zaibosaugos trosas be Sviesolaidinio kabelio visuose iki 10 km ilgio inkariniuose tarpatramiuose turi
biiti jzemintas vieng karta, taciau 2—3 km prieigoje iki pastotés reikia jzeminti kiekvienoje atramoje, jeigu
jis nenaudojamas kitiems tikslams.

Visus elektros montavimo darbus atlikti vadovaujantis taisyklémis, statybos normomis ir statybos

techniniais reglamentais.

ATRAMU NUMERACIJA

Ant OL atramy jrengiama geltono fono metaling¢, atspari aplinkos poveikiui lentelé su OL
pavadinimu, atramos numeriu ir jspéjamuoju apie elektros pavojy Zenklu. Uzrasai ir Zenklai Zymimi juoda
spalva, iSspausti arba iSfrezuoti. Lentel¢ gaminama i§ aliuminio arba aliuminio kompozito. Linijos
pavadinimas raSomas po atramos eilés numerio, o jspé€jamasis Zenklas turi biiti pazymeétas sekanciai linijos
pavadinimui. Raidziy aukstis turi biiti 80 mm. Lenteles tvirtinti vertikaliai (uzrasas skaitomas i$ apacios ]
vir§y) per tris taskus, 2,3 - 3,0 m aukStyje. Tvirtinama neriidijancio plieno viela arba apkaba, vielos storis
ne mazesnis kaip 0,7 mm bet ne storesnis kaip 1,2 mm. Susikirtimuose per kelius Zenklinimo lentel¢ kabinti

nukreiptas j kelio puse. Atramos zenklo pavyzdj zitréti 2022-51-01-XX-PP-EL.B-20 brézinyje.
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SANAUDU ZINIARASTIS

Irenginiy, medziagy ir darby stulpelyje, kur nurodyta ,,Pastabos®, techniniai reikalavimai pateikti
techniniy specifikacijy (TS) dalyje.

Siame skyriuje i§vardintus jrenginius ir medZiagas pateikia bei darbus atlieka Rangovas.

Sioje byloje paruosti projektiniai sanaudy Ziniarai&iai yra projekto dalies sprendiniuose numatyty
statybos produkty, irenginiy ir statybos darby ,neto* (statinio, jo elementy baigtiniy darby kiekiai
atitinkamais matavimo vienetais) kiekiai. Techninio projekto etape Siy darby kiekiai yra orientaciniai ir
rengiami pagal sustambintg darby nomenklatirg. Rangovas privalo iSanalizuoti paruoStus techninio
projekto dalies sprendinius ir jvertinti ty sprendiniy jgyvendinimui reikalingg panaudoti technika, bei

konkreciai jo paties tiekiamg jrangg ir perkamas medZiagas, vykdant statybos ir montavimo bei derinimo

darbus.
IRENGINIU IR PAGRINDINIU MEDZIAGU ZINIARASTIS
gl: Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo 1\3;1:0 Kiekis Pastabos
330 kV OL Utena - EZeriSkés SP LN-452 tarp atr. Nr.120 - portalo
38‘2?211‘3%7:9_ 2022-51-01-XX-
1. | Plieno - aliuminio laidas m 340 | PP-EL.TS-PAG
ST1A, 027
punkt. 1.11
mm
Analogas
) Plieno aliuminio laidas (montuojamas kaip 122-AL1/20- m 116 %’(I)E]%:LS ll:g-lﬁié-
" | zaibosaugos trosas), I’t > 163 kA%a STIA, @ 15,5 '
punkt. 1.10
mm
Sujungimo gnybtas plieno aliuminiams 2022-51-01-XX-
3. | laidams @ 27/¢ 27,5 mm, presuojamas, be vnt. 6 PP-EL.TS-PAG
i8ilginés apkrovos punkt. 1.14
. .. : . . B 2022-51-01-XX-
4 Dlstanglnls spyris fgzmlams laidams d = 27,5 vt 13 PP-EL.TS-PAG
mm kai fazé¢je du laidai
punkt. 1.3
Distancinis spyris faziniams laidams Sleifuose 2022-51-01-XX-
5.1 2" PYTIS s | vnt. 6 | PP-EL.TS-PAG
d=27 mm kai faze¢je du laidai
punkt. 1.3
0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui ir statybai
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
STATIND PROJEKTO PAVADINMAS
m& VV Elekfros tinkly paskirties (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
00K 1R Energetikos projektai  [fenioss 217, 2 sustes.Lrotes | Jteng - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linijos Ignalinos AE -
| revmmias e rowsunTAciios B pastastinfo@enpro Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
‘ . STATINID NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS
41399 PV Gintaras Jancenkovas LAIDA
12481 PDV Vytautas Sutila Sanaudy Ziniarastis 0
INZ. | Evaldas Palionis
STATYTOJAS IR ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
o LITGRID AB / UAB ,Aura Power Buna” 2020-51-01-XX-PP-EL S 1 0
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Eil.

Mato

Nr Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo vnt Kiekis Pastabos
) ) .. . B 2022-51-01-XX-
6. Vlbroslopm't.uvas fa.zm.lams laidams d = 27,5 vit. 36 PP-EL.TS-PAG
mm kai faz¢je du laidai
punkt. 1.5
) . Cy . C o 2022-51-01-XX-
7 Vibroslopintuvai Zaibosaugos trosuid = 11 vit. 12 PP-EL. TS-PAG
mm
punkt. 1.4
Laikanti izoliatoriy girlianda faziniy laidy d- 20225101 X%
L e, Y PP-EL.TS-PAG
8. | 27 mm tvirtinimui apéjimuose pagal bréz. kompl. 4 unkt. 1.1. 1.6
Nr.2022-51-01-XX-PP-EL.B-05 P LT
1.12,1.14
Tempianti izoliatoriy girlianda faziniy laidy %)(}E]%jf ll:g-lﬁié-
9. | d-27,5 mm tvirtinimui pagal bréz. Nr.2022- kompl. 3 punkt '1 ]
51-01-XX-PP-EL.B-06 112114, 1.15
Tempianti izoliatoriy girlianda faziniy laidy 12)(1)3]235 }l:é)-ll;ié_
10.| d-27 mm tvirtinimui pagal bréz. Nr.2022-51- kompl. 6 unkt '1 1 1.7
01-XX-PP-EL.B-07 punt. 1.4, 1./,
1.12,1.14
N C 2022-51-01-XX-
Tempiantis zalbosaugos troso tvirtinimas su PP-EL.TS-PAG
11.| iZeminimu pagal bréz. Nr.2022-51-01-XX- kompl. 2 )
PP-FL B-10 punkt. 1.2, 1.13,
) 1.14
Tempiantis Zaibosaugos troso tvirtinimas su 2022-51-01-XX-
e . . . PP-EL.TS-PAG
12.| izeminimu mazam protarpiui pagal bréz. kompl. 4 unkt. 1.1.1.9
Nr.2022-51-01-XX-PP-EL.B-11 1; 14 T
2022-51-01-XX-
13.| Cinkuota jZeminimo juosta >40x4 mm m/kg | 56/72 | PP-EL.TS-PAP
punkt. 1.1, 1.2
2022-51-01-XX-
14.| Variuoti jZeminimo elektrodai Z_®14 mm vnt./kg 56/ PP-EL.TS-PAP
L=1500 mm 112
punkt. 1.1, 1.2
2022-51-01-XX-
15.| Izeminimo elektrodo jkalimo galvuté vnt. 8 PP-EL.TS-PAP
punkt. 1.1, 1.2
2022-51-01-XX-
16. | Plieninis antgalis jzeminimo elektrodui vnt. 8 PP-EL.TS-PAP
punkt. 1.1, 1.2
2022-51-01-XX-
17.| Sujungimo mova jzeminimo elektrodams vnt. 48 PP-EL.TS-PAP
punkt. 1.1, 1.2
2022-51-01-XX-
18. | Pajungimo gnybtas (jZeminimo) vnt. 8 PP-EL.TS-PAP
punkt. 1.1, 1.2
Linijos pavadinimo, atramos numerio, 600 x
isp€jamojo zenklo lentelé (geltoname fone 110mm: 2022-51-01-XX-
19.| juodi uzrasai, lentelé atspari atmosferos 5 " vnt. 1 PP-EL.TS-PAP
o ) e e Sriftas aukstis
poveikiui,) . Pagaminta i§ aliuminio arba punkt. 1.3
L. . — 80mm
aliuminio kompozito
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gl: Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo 1\3;1:0 Kiekis Pastabos
330 kV OL Ezeriskés SP - Postavai (Ignalinos AE po OL perjungimo)
LLN-450 tarp portalo — atr. Nr.4(127
38‘2?211‘3%7:9_ 2022-51-01-XX-
1. | Plieno - aliuminio laidas STIA. 027 m 340 | PP-EL.TS-PAG
mr’n punkt. 1.11
Plieno aliuminio laidas (montuojamas kai Analogas 2022-51-01-XX-
2. | zaibosaugos trosas), PE>163 k Aga p 122-AL1/20- | m 116 | PP-EL.TS-PAG
& = STIA punkt. 1.10
Sujungimo gnybtas plieno aliuminiams 2022-51-01-XX-
3. | laidams @ 27/¢ 27,5 mm, presuojamas, be vnt. 6 PP-EL.TS-PAG
iSilginés apkrovos punkt. 1.14
: - : .. : _ 2022-51-01-XX-
4 Dlstanc?lms spyris fqzqnams laidams d=27,5 vt 15 PP-EL.TS-PAG
mm kai fazé¢je du laidai
punkt. 1.3
Distancinis spyris faziniams laidams $leifuose 2022-51-01-XX-
5.0 PYIIS Taziniams | u vnt. 8 | PP-EL.TS-PAG
d=27 mm kai fazé¢je du laidai
punkt. 1.3
: . . . _ 2022-51-01-XX-
6. Vlbroslopm't.uvas fa.zm.lams laidams d=27,5 vit. 36 PP-EL.TS-PAG
mm kai faz¢je du laidai
punkt. 1.5
2022-51-01-XX-
7. | Vibroslopintuvai zaibosaugos trosui d=11 mm vnt. 12 PP-EL.TS-PAG
punkt. 1.4
Laikanti izoliatoriy girlianda faziniy laidy d- %’(I)f]%:f lT-é)'ll;ii)G(_
8. | 27 mm tvirtinimui apéjimuose pagal brez. kompl. 4 ki '1 116
Nr.2022-51-01-XX-PP-EL.B-05 punt. 1.7, 1.5,
1.12,1.14
Tempianti izoliatoriy girlianda faziniy laidy 12)(1)3]235 }l:g-ll;ié-
9. | d-27,5 mm tvirtinimui pagal bréz. Nr.2022- kompl. 1 punkt '1 2
51-01-XX-PP-EL.B-06 1.12,1.14, 1.15
Tempianti izoliatoriy girlianda faziniy laidy %’(I)f]%:f ll:g-lI;?SG(_
10.| d-27 mm tvirtinimui pagal bréz. Nr.2022-51- kompl. 6 ki '1 117
01-XX-PP-EL.B-07 bt Lo
1.12,1.14
Transpoziciné tempianti izoliatoriy girlianda 12)(1)3]255 }l:g-ll;ié-
11.]| faziniy laidy d-27 ir d-27,5 mm tvirtinimui kompl. 2 punkt '1 6. 18
pagal bréz. Nr.2022-51-01-XX-PP-EL.B-08 112, 1.14. 1.15
T . 2022-51-01-XX-
Tempiantis zaibosaugos troso tvirtinimas su PP-EL.TS-PAG
12.| iZeminimu pagal bréz. Nr.2022-51-01-XX- kompl. 2 K '1 2 1.13
PP-EL.B-10 punst 1 10
Tempiantis Zaibosaugos troso tvirtinimas su 2022-51-01-XX-
o . . o PP-EL.TS-PAG
13.| iZeminimu mazam protarpiui pagal bréz. kompl. 4 unkt. 1.1.1.9
Nr.2022-51-01-XX-PP-EL.B-11 1; 14 o
2022-51-01-XX-
14.| Cinkuota jzeminimo juosta >40x4 mm m/kg | 56/72 | PP-EL.TS-PAP
punkt. 1.1, 1.2
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Eil.

Mato

Nr Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo vnt Kiekis Pastabos
S04 2022-51-01-XX-
15.| Variuoti jZeminimo elektrodai — mm vnt./kg | 56/112 | PP-EL.TS-PAP
L=1500 mm
punkt. 1.1, 1.2
2022-51-01-XX-
16. | Izeminimo elektrodo jkalimo galvuté vnt. 8 PP-EL.TS-PAP
punkt. 1.1, 1.2
2022-51-01-XX-
17.| Plieninis antgalis jzeminimo elektrodui vnt. 8 PP-EL.TS-PAP
punkt. 1.1, 1.2
2022-51-01-XX-
18. | Sujungimo mova jZzeminimo elektrodams vnt. 48 PP-EL.TS-PAP
punkt. 1.1, 1.2
2022-51-01-XX-
19. | Pajungimo gnybtas (jzeminimo) vnt. 8 PP-EL.TS-PAP
punkt. 1.1, 1.2
Linijos pavadinimo, atramos numerio, 600 x
1spéjamojo zenklo lentelé (geltoname fone 110mm: 2022-51-01-XX-
20. | juodi uzrasai, lentel¢ atspari atmosferos 5 " vnt. 72 PP-EL.TS-PAP
o e e Sriftas aukstis
poveikiui,) . Pagaminta i§ aliuminio arba punkt. 1.3
. . —80mm
aliuminio kompozito
Laikina jungtis 330 kV OL tarp atr. Nr.123-1
38131_1211‘3%7:9_ 2022-51-01-XX-
1. | Plieno - aliuminio laidas m 1266 | PP-EL.TS-PAG
ST1A, ¢ 27
punkt. 1.11
mm
Plieno aliuminio laidas (montuojamas kai Analogas 2022-51-01-XX-
2. | Jaibosaugos trosas). P5163 kAga p 122-AL1/20- | m 211 | PP-EL.TS-PAG
& = STIA punkt. 1.10
Sujungimo gnybtas plieno aliuminiams 2022-51-01-XX-
3. | laidams @ 27/8 27,5 mm, presuojamas, be vnt. 12 PP-EL.TS-PAG
iSilginés apkrovos punkt. 1.14
. - . - . _ 2022-51-01-XX-
4 Dlstanglnls Spyris fgznpams laidams d=27 vit. 17 PP-EL.TS-PAG
mm kai faz¢je du laidai
punkt. 1.3
: . . . _ 2022-51-01-XX-
5. Vlbrosll(.)pmtuva.ls fa21n1ams laidams d=27 mm vit. 12 PP-EL.TS-PAG
kai faz¢je du laidai
punkt. 1.5
. . Sy . 2022-51-01-XX-
6. V_1br0slop1ntuva1 zaibosaugos trosui vt ) PP-FL.TS-PAG
d=15,5mm
punkt. 1.4
Laikanti izoliatoriy girlianda faziniy laidy d- 2022-51-01-XX-
A o PP-EL.TS-PAG
7. | 27 mm tvirtinimui ap€jimuose pagal bréz. kompl. 4 unkt. 1.1. 1.6
Nr.2022-51-01-XX-PP-EL.B-05 P P
1.12,1.14
Tempianti izoliatoriy girlianda faziniy laidy 12)(1)3]235 }l:é)-ll;ié_
8. | d-27 mm tvirtinimui pagal bréz. Nr.2022-51- kompl. 6 unkt '1 1 1.7
01-XX-PP-EL.B-07 T iid
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gl: Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo 1\3;1:0 Kiekis Pastabos
TR . 2022-51-01-XX-
Tempiantis Zaibosaugos troso tvirtinimas su PP-EL.TS-PAG
9. | jzeminimu pagal bréz. Nr.2022-51-01-XX- kompl. 2 '
punkt. 1.1, 1.9,
PP-EL.B-11
1.14
ZTSK ant 330 kV OL Ignalinos AE — Utena LN-453 tarp atr. Nr.71-74
2022-51-01-XX-
1. | ZTSK I’t > 104 kA®s m 1024 | PP-EL.TS-PAG
punkt. 2.1
s 2022-51-01-XX-
2. | Vibroslopintuvai ZTSK vnt. 6 PP-EL.TS-PAG
punkt. 2.2
3 Tempiantis ZTSK tvirtinimas su jzeminimu Kompl 1 12)(1)3]255 }l:g-ll;ié-
" | pagal bréz. Nr.2022-51-01-XX-PP-EL.B-13 Pl )
punkt. 2.2
4 Pusiauinkarinis ZTSK tvirtinimas pagal bréz. Kompl 1 12)(1)3]235 }l:é)-ll;ié_
* | Nr.2022-51-01-XX-PP-EL.B-09 P '
punkt. 2.2
5 Palaikantis ZTSK tvirtinimas su jzeminimu Kkompl ) %’(I)E]%:LS ll:g-lﬁié-
" | pagal bréz. Nr.2022-51-01-XX-PP-EL.B-12 Pl )
punkt. 2.2
ZTSK nusileidimo gnybtas metalingje 2022-51-01-XX-
6. | atramoje pagal bréz. Nr.2022-51-01-XX-PP- vnt. 50 PP-EL.TS-PAG
EL.B-14 punkt. 2.2
ZTSK atsargos suvyniojimo jrenginys 2022-51-01-XX-
7. | metalinéje atramoje bréz Nr.2022-51-01-XX- vnt. 1 PP-EL.TS-PAG
PP-EL.B-15 punkt. 2.2
VR e . 2022-51-01-XX-
] 2 X ZTSK+SK mova su tvirtinimu prie g/b vit. 1 PP-EL.TS-PAG
stiebo
punkt. 2.3
Jvadinis sandarintojas esamai ZTSK movai m(])a\fglsmt(i)sas
9. | IU-74 (movos tipas SB-01) projektuojamo p vnt. 1
PP SB-01, Alcoa
ZTSK uzvedimui ..
Fujicura
10 ZTSK nusileidimo gnybtas g/b atramoje vnt 75 %’(I)E]%:LS ll:g-lﬁié-
" | pagal bréz. Nr.2022-51-01-XX-PP-EL.B-26 ' )
punkt. 2.2
ZTSK atsargos suvyniojimo jrenginys g/b 2022-51-01-XX-
11.| atramoje pagal bréz Nr.2022-51-01-XX-PP- vnt. 1 PP-EL.TS-PAG
EL.B-27 punkt. 2.2
PASTABOS:
1. Sanaudy kiekiy Ziniarasc¢iai yra tikslinami darbo projekte.
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El: Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo 1\;[:::0 Kiekis Pastabos
330 kV OL Utena - EZeriSkés SP LN-452 tarp atr. Nr.120 - portalo
330 kV OL laidy iki 400 mm? skerspjiivio
1. | montavimas inkariniame tarpatramyje iki 1 AS-400/51 m 1188
km (1 laidas)
330 kV OL laidy iki 400 mm? skerspjiivio Analogas
2. | montavimas inkariniame tarpatramyje iki 1 382-AL1/49- m 340
km (1 laidas) ST1A
OL plieninio zaibosaugos troso be Analogas
3. | Sviesolaidinio kabelio montavimas 122-AL1/20- m 116
inkariniame tarpatramyje iki 1 km (1 trosas) ST1A
. g . 2 e .
4 330 k_V QL la_ldu, 1k1 400 mm skersp].uvw 1 AS-400/51 m 996
reguliavimas inkariniame tarpatramyje 6 laidai
5. | Distanciniy spyriy montavimas vnt. 24
6. | Faziniy laidy vibroslopintuvy montavimas vnt. 36
7 Zalbosqugos troso vibroslopintuvy vit. 12
montavimas
] Metaliniy atramy jZeminimo jrengimas: >J14.2 mm | kompl. 2
" | variuoty iZeminimo elektrody jkalimas L=1500 mm vnt. 28
9 GelZbetoniniy atramy jZeminimo jrengimas: >J14.2 mm | kompl. 2
" | variuoty iZeminimo elektrody jkalimas L=1500 mm vnt. 28
Linijos pavadinimo, atramos numerio,
10. | ispéjamojo zZenklo lentelés tvirtinimas viela vnt. 1
arba apkabomis ant atramy
Laidy faktiniy tempimo jégy fiksavimo ir
1 maziausiy atstumy nuo apatiniy laidy iki tarpatra- 4
" | Zemes pavirSiaus matavimas OL miai
tarpatramiuose
Izoliatoriy, armatiiros transportavimas nuo
12.| sandéliavimo aikstelés iki EPOL atramy t. 4
montavimo viety iki 1 km atstumu
13.| Kiekvienam papildomam kilometrui (k4=30) t. 4
14 Izoliatoriy, armattros pakrovimas ir ¢ 4
" | i8krovimas EPOL trasoje '
Fazinio laidininko ir troso transportavimas
15. | nuo sandé¢liavimo aiksteleés iki EPOL atramy t. 2
montavimo viety iki 1 km atstumu
16. | Kiekvienam papildomam kilometrui (K4=30) t. 2
17, qukan01os izoliatoriy glrl‘landos faziniams kompl. 4
laidams d-27 mm montavimas
Tempiancios izoliatoriy girliandos faziniams
18. laidams d-27,5 mm montavimas kompl. 3
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA

2022-51-01-XX-PP-EL SZ




87

Eil.

Mato

Nr Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo vnt Kiekis Pastabos
19. T§mp1anc1os izoliatoriy g}rhandos faziniams kompl. 6
laidams d-27 mm montavimas
20, Lalkanglo 1zohq<3to troso d-11 mm kompl. 4
montavimas su jzeminimu
21, Temp1apc10 zaibosaugos troso tvirtinimo kompl. 6
montavimas
330 kV OL Ezeriskés SP - Postavai (Ignalinos AE po OL perjungimo)
LN-450 tarp portalo — atr. Nr.4(127)
330 kV OL laidy iki 400 mm? skerspjiivio
1. | montavimas inkariniame tarpatramyje iki 1 AS-400/51 m 1074
km (1 laidas)
330 kV OL laidy iki 400 mm? skerspjiivio Analogas
2. | montavimas inkariniame tarpatramyje iki 1 382-AL1/49- m 340
km (1 laidas) STIA
OL plieninio Zaibosaugos troso be Analogas
3. | Sviesolaidinio kabelio montavimas 122-AL1/20- m 116
inkariniame tarpatramyje iki 1 km (1 trosas) ST1A
. g . 2 e .
4, | 330KV OL laidy iki 400 mm~skerspjuvio | x g 40/5 m | 1015
reguliavimas inkariniame tarpatramyje 6 laidai
5. | Distanciniy spyriy montavimas vnt. 23
6. | Faziniy laidy vibroslopintuvy montavimas vnt. 36
7 Zalbosa_ugos troso vibroslopintuvy vt 12
montavimas
] Metaliniy atramy jZeminimo jrengimas: >J14.2 mm | kompl. 2
" | variuoty iZeminimo elektrody jkalimas L=1500 mm vnt. 28
9 GelZbetoniniy atramy jZeminimo jrengimas: >J14.2 mm | kompl. 2
" | variuoty jzeminimo elektrody jkalimas L=1500 mm vnt. 28
Linijos pavadinimo, atramos numerio,
10. | ispéjamojo zZenklo lentelés tvirtinimas viela vnt. 72
arba apkabomis ant atramy
Laidy faktiniy tempimo jégy fiksavimo ir
1 maziausiy atstumy nuo apatiniy laidy iki tarpatra- 4
" | Zemes pavirSiaus matavimas OL miai
tarpatramiuose
Izoliatoriy, armatiiros transportavimas nuo
12.| sandéliavimo aikstelés iki EPOL atramy t. 5,5
montavimo viety iki 1 km atstumu
13.| Kiekvienam papildomam kilometrui (k4=30) t. 5,5
14 Izoliatoriy, armattros pakrovimas ir ¢ 55
" | i8krovimas EPOL trasoje ' ’
Fazinio laidininko ir troso transportavimas
15. | nuo sandé¢liavimo aiksteleés iki EPOL atramy t. 2
montavimo viety iki 1 km atstumu
16. | Kiekvienam papildomam kilometrui (K4=30) t. 2
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gl: Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo 1\:7[:::0 Kiekis Pastabos

17. Lglkan010s 1zoliatoriy glrl‘landos faziniams kompl. 4
laidams d-27 mm montavimas
Tempiancios izoliatoriy girliandos faziniams

18. laidams d-27,5 mm montavimas kompl. !

19, Tc?mplancms izoliatoriy g}rhandos faziniams kompl. 6
laidams d-27 mm montavimas
Transpozicinés tempiancios izoliatoriy

20. | girlianda faziniy laidy d-27 ir d-27,5 mm kompl. 2
tvirtinimui montavimas
Laikancio izoliuoto troso d-11 mm

21. . v kompl. 4
montavimas su jzeminimu

2. Temp1apc10 Zaibosaugos troso tvirtinimo kompl. 6
montavimas

Laikina jungtis 330 kV OL tarp atr. Nr.123-1

330 kV OL laidy iki 400 mm? skerspjiivio Analogas

1. | montavimas inkariniame tarpatramyje iki 1 382-AL1/49- m 1266
km (1 laidas) ST1A
OL plieninio zaibosaugos troso be Analogas

2. | Sviesolaidinio kabelio montavimas 122-AL1/20- m 211
inkariniame tarpatramyje iki 1 km (1 trosas) ST1A

3. | Distanciniy spyriy montavimas vnt. 17

4. | Faziniy laidy vibroslopintuvy montavimas vnt. 12

5. Zalbosa_ugos troso vibroslopintuvy it 2
montavimas

6. Lglkan010s 1zoliatoriy glrl‘landos faziniams kompl. 4
laidams d-27 mm montavimas

7 Tc?mplancms izoliatoriy g}rhandos faziniams kompl. 6
laidams d-27 mm montavimas

g Temp1apc10 Zaibosaugos troso tvirtinimo kompl. 2
montavimas

ZTSK ant 330 kV OL Ignalinos AE — Utena LN-453 tarp atr. Nr.71-74

1 OL zz_nbosaugos. troso su Sviesolaidiniu m 1024
kabeliu montavimas (1 trosas)

2. | ZTSK vibroslopintuvy montavimas vnt. 6

3. | ZTSK iskrovimas pakrovimas EPOL trasoje t. 1

4 ZTSK tvirtinimas prie atramy panaudojant Vot 3

" | tempiamus tvirtinimus '

ZTSK tvirtinimas prie atramy panaudojant

5. s Lo vnt. 2
palaikancius tvirtinimus
ZTSK tiesimas atraminémis konstrukcijommis

6. . N m 80
panaudojant nusileidimo gnybtus
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gl: Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo 1\:7[:::0 Kiekis Pastabos
7. | ZTSK atsargos jrenginio sumontavimas vnt. 3
24 skaiduly ZTSK jungiamyjy movy
8. . oy e D . vnt. 2
montavimas aikstel¢je prieS movy montavimag
24 skaiduly ZTSK slopinimo parametry
9. . s e ey . vnt. 3
matavimas aiksteléje prieSs movy montavima
10. | ZTSK movos montavimas metalingje atramoje vnt. 1
11.| ZTSK/SK movos montavimas g/b atramoje vnt. 1
ISMONTAVIMO DARBU KIEKIU ZINIARASTIS
El: Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo 1\33;0 Kiekis Pastabos
ISmontavimo darbai 330 kV OL Utena — Postavai (LN-452)
330 kV OL laidy iki 400 mm? skerspjiivio
1. | iSmontavimas inkariniame tarpatramyje iki 1 AS-400/51 m 646
km (6 laidai)
OL zaibosaugos troso be sviesolaidinio
2. | kabelio iSmontavimas inkariniame TK-11 m 582
tarpatramyje iki 3 km (2 trosai)
Tarpinés gelzbetoninés atramos PB330-7n
3.0 . ; vnt. 2
1Smontavimas
e (G/b stieby iSmontavimas t. 28,28
e Metalo konstrukcijy iSmontavimas t. 2,56
4 Ralalkanglq girliandy faziniams laidams Vit 6
1Smontavimas
5. | Palaikanciy girliandy trosams iSmontavimas vnt. 4
Zaibosaugos troso ir laidy transportavimas
6. | EPOL iki metalo pridavimo aiksteleés viety iki t. 2,089
1 km atstumu:
t.
e ISjyplieno 0,467
. S t.
e [§jy aliuminio 1,622
7. | Kiekvienam papildomam kilometrui (k4=30) t. 2,089
Izoliatoriy, armattiros pakrovimas ir
8. iSkrovimas EPOL trasoje: t 0,6328
t.
e I§jyizoliatoriy 0,4828
o g e _ t.
e IS jy linijinés armattiros 0,15
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Eil.

Mato

Nr Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo vnt Kiekis Pastabos
9 G/b stiebo transportavimas iki utilizavimo : 2898
" | viety iki 1 km atstumu ' ’
10. | Kiekvienam papildomam kilometrui (k4=30) t. 28,28
1 Metalo transportavimas iki pridavimo : 756
" | aikstelés viety iki 1 km atstumu ' ’
12.| Kiekvienam papildomam kilometrui (k4=30) t. 2,56
Laikinos jungties 330 kV OL tarp atr. Nr.123-1 iSmontavimas
330 kV OL laidy iki 400 mm? skerspjiivio Analogas
1. | iSmontavimas inkariniame tarpatramyje iki 1 382-AL1/49- m 205
km (6 laidai) STIA
OL zaibosaugos troso be sviesolaidinio Analogas
2. | kabelio iSmontavimas inkariniame 122-AL1/20- m 205
tarpatramyje iki 1 km (1 trosas) ST1A
3. | Distanciniy spyriy iSmontavimas vnt. 17
4. | Faziniy laidy vibroslopintuvy iSmontavimas vnt. 12
5 Zvalbosaugos troso vibroslopintuvy Vit )
1Smontavimas
6. qukan01os IZOIIat(?}'ll,} glrllqndos faziniams Kompl. 4
laidams d-27 mm iSmontavimas
7 T§mp1anc1os 12011?.:[01‘11} glrl.landos faziniams Kompl. 6
laidams d-27 mm iSmontavimas
8. Iemplanglo Zaibosaugos troso tvirtinimo kompl. )
1ISmontavimas
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Esama 330 kV OL

SUTARTINIAI ZYMEJIMAL

ISmontuojami 330 kV OL faziniai laidai ir trosai

Projektuojami ar permontuojami 330 kV OL faziniai laidai (ZiTr. pastabas)

Esamas Zaibosaugos trosas ()

Projektuojamas Zabosaugos trosas (1) -
Projektuojamas Zabosaugos trosas su Sviesolaidiniu kabeliu (ZTSK)

Sklypy ribos
Sklypo kadastrinis Nr.

Projektuojama 330 kV OL inkariné mefaling atrama

e
NN

 /

Pastabos

Rekonstruojamos 330 kV OL Utena - Postavai (LN-452) apsaugos zona

Esama 330 kV OL Ignalinos AE - Utena (LN-453) apsaugos zona

Formuojama 330 kV OL EZeriskes - Postavai (Ignalinos AE po perjungimo) (LN-450) apsaugos zona

Formuojama 330 kV OL Utena - Ezeriskes (LN-452) apsaugos zona

1. Projektuojamos 330 kV inkarinés mefalinés atramos Nr.1, 123 (K330/31-60/3%). Esamos atramos Nr.123, 124 (tipas PB330-7n) iSmontuojamos.
2. Tarp atr. Nr.122-123 ir Nr.1-2 sumontuojami esami faziniai laidai AS-400/51, bei atliekamas laidy requliavimas tarp atr. Nr.120-123 ir 1-L.

3. Tarp atr. Nr.123 - EZeriskiy SP portalo ir Nr.1-EZeriskiy SP portalo projektuojami nauji faziniai laidai (analogas 382-AL1/49-ST1A] ir nauj
Zabosaugos trosai 122-AL1/20-ST1A.

k- Projektuojamus 0L uzéjimus j Ezeriskiy SP Zidr. 6 lape.
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Rekonstruojama 330 kV OL Utena - Postavai (LN-452)

330 kV OL Utena - EZeriSkés (LN-452) 330 kV OL Ezeriskeés - Postavai (Ignalinos AE po perjungimol, (LN-450) —
S E S N %/ o Projektuojama EZeriskés SP \g @ g §
oo . U A ~ & 7™ X | Postaw TP (Baltarusal/ Ignainos AE po OL periungimo
Utenos TP —1;—5—13——5—2“*—5— —E_f___;——%——;———_f—; o o o —E—ﬁ
& 31T e f RET i3 B ES R T8 T N de
B N8 P g TS =3 7 8 ° 8 " 3
= @ @ 55 5o @ P =
a a 8§ é §‘ a a
SUTARTINIS ZYMEJIMAS
2(125) Naujas atramos numeris (esamas aframos Nr)
A Esama inkariné metaliné aframa
O Esama tarpiné gelzbetoniné aframa
U330-3 Esamos aframos tipas
246m Tarpatramio ilgis metrais
A Projektuojama inkarine mefaling atrama

K330/31-60/37 Projektuojamos aframos tipas
_— Projektuojami vienos grandies faziniai laidai
Esami vienos grandies faziniai laidai

_ Esamas Zaibosaugos trosas
_— Projektuojamas Zaibosaugos trosas

M ISmontuojama tarpiné gelzbetoning aframa

Esama 330 kV OL Utena - Postavai (LN452) tarp. atr. Nr.120-121

Esami faziniai laidai 2xAS-400/51 Pastabos:

1. Projektuojamo 330 kV EZeriSkiy SP prijungimui rekonstruojama esama 330 kV OL Utena - Postavai LN-452 ( j Ignalinos AE po OL perjungimo),

Esamas zaibosaugos trosas TK-11
Projektuojani uzvedingl 330 kY Utena - Eferidkes LN-457 suformuojant dvi: 330 kV OL Utena - Ezeriskes LN-452 ir EZeriSkés - Postavai (Ignalinos AE po perjungimo, LN-450).
Projektuojami faziniai laidai ACSR 2x382-AL1/49-ST1A ar analogas
Projektuojamas Zabosaugos trosas ACSR 2x122-AL1/20-ST1A ar analogas

Projektuojami uzvedimai 330 kV EZeriskes - Postavai (Ignalinos AE po OL perjungimo) LN-450

Projektuojami faziniai laidai ACSR 2x382-AL1/49-ST1A ar analogas

Projektuojamas Zaibosaugos trosas ACSR 2x122-AL1/20-ST1A ar analogas

0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui

LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)

KVAL. —V\r- EC\LAkalwgsp 0|JnKlTS EAaVs “ﬂr“ﬁéi (inZineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos Utena

PAIV. Energetikos projektai oo s 27.8. 2 austos ss65\. postayai (LN-452) dalies rekonstravino ir 330 kV oro linos Ignalinos AE - Utena

I prosekRvinas i xonsutiachos. Blyols obap (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
L1399 PV Gintaras Jantenkovas STATIND NUMERIS IR PAVADINMAS, DOKUMENTO PAVADININAS LAIDA
12481 POV | Vytaufas Sutils Atramy iSdéstymo schema 330 kV OL Utena - EZeriskes (LN-452) ir
3. E Palionis 330 kV OL EZeriskes - Postavai (Ignalinos AE po perjungimal, LN-450 0
STATYTOJAS R [ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO 2YMU0 LAPAS | LAPY
I LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-EL.B-02 1 1

2 3 b 5 b i 8




Esama 330 kV OL Utena - Postavai (LN-452) fazavimo schema

-
£ Y pre
L 2ld 3L
= = =R
L3 L2 RS SUTARTINIS ZYMEJMAS
TP Utena :ILQ \\L ¥ | 3,
330/110/10 kv oII'I N 13 A 12 o
71 (194 Naujos atramos numeris (esamas atr. Nr.)
U330-3+5 Atramos tipas
| || — Faziniai laidai
I | ol D
I INS N
| | |2 Linijinis portalas
| o | L1 o SR
I 57 I L2 )\
: @ r = [Ce"o -] CProjektuojomas linifinis portalas
+
| | e i
Projekfuojama fazavimo schema
330 kV OL Utena - Ezeriskes (LN-452) Q. e
=g =2 -
kS = =3 =% Sk
_ SI% ) SI% <|s <|s 330 kV OL EzeriSkés - Postavai (Ignalinos AE po = SI§
= = =l el perjungima), (LN-450) =
13 L2 U = o (N,
TP Utena .] 12 \ L1 I

330/110/10 kv

[

|
N[

L3

S
o
o
O

O

L3
L2

| lE
I | ] L
198
[aa]
L3 ]1211  L3)L2 U oblE
o1 o1 I%I 1 o
v s = o
Projektuojama Ezeriskes SP I = I L3
I [aa] Ii ﬁ-ﬂ
L Sk
| | S S%
MM
]
0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMAJ
STATINID PROJEKTO PAVADINIMAS
IIII/ e okctal Horspe 1 278, gt 569 lektros tinkly paskirties (inZineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linjjos
DOK. MR E?JeE[TgAVeIELS%SKRI;?ECEOaSI S‘I“I”églz‘.‘:m;ggg’,307H%II7ID‘IS’ Utena - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linijos Ignalinos AE -
’ i tena (LN-453) dalies paprastojo remonto, lgnalinos r. sav. projektas
41399 Py Gintaras Jantenkovas STATINID NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
12481 PDVV Vytautas Sucila Fazavino schema 0
Inz. E. Palionis
STATYTOJAS IR [ARBA] UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
i LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-ELB-03 1 1
2 3 b 5 b i 8




1 2 L 5 b 1 8 9 10 1 12 13 14 15 16
Projekt. atr. 335 (farp atr. Nr123-124)
K330/31-60/37x Projekt. atr
SANKIRTA_ 23 K330/31-60/37*
212,02 m (iki Zaibosaugos troso) 1
. 210,52 m (iki Zaibosaugos troso)
330 kV OL Utena - Eeriskés LN-452 tarp atr. Nr.120-123A-EZeritkiy SP portalas 330 kV OL Utena - Ezeriskés LN-452 396 m tarp atr. Nr.122-123A
Skaiciuojamas projektinis atstumas Zaibosaugos frosas 122-AL1/20-ST1A
Tarpatramio Normatyvinis atstumas tarp tarp Zaibosaugos troso ir fazinio
ilgis, m Zaibosaugos troso ir fazinio laido laido prie +15 laipsniy Zaibosaugos trosas 122-AL1/20-ST1A
prie +15 laipsniy temperaturos temperaturos
= 7 2
: 2 PB330-#n ;
396 6,94 10,14 366 m 27[08|‘n _ Projekt. 330 kV linijinis portalas
55 2 9,28 <
— 26,43m | 2028 Projekt. 330 kV Uijiis portalas
] 26,46m 296 m tarp atr. Nr.122-123 7 Ly 3013 m 23
200,00_— pé%%o_;n ] 200,42 m i virdutiny Laicy]
27,16m o
= 26,11m - 7
| 26,76“1 \ Faziniai laidai 382-AL1/49-ST1A
— ) 19.81m 7 Faziniai laidai 382-AL1/49-ST1A
— Zaibosaugos trosas TK-11 = S
= 19,23m 1953 m
— 19,23m _— 193,95 m (ki apatiniy laidy) =
— iki_apatiniy laidy) - 1978 - 1938 m
] = :19m 1 \ \\‘ 192,44 m (iki ap- -iniu laidy)
— ] /- : g 3 =
190,00 | = ==
B gA,/E;/ - 1513 _ -
: Faziniai laidai AS-400/51 - = g
7 120 -
I U330-3 @
— 19,38m e
— 19,36m -
- 19,39m =
-
— ~~—
180,00 B 0.6 kv OL
_ 10,65m - 2
— 10,52m
— 10,45m < zemé zeme |
] g = W3 Zemeé
— Zemeé
170,00 |
— kelias
| Zemé . )
SUSIKIRTIMY SKAICIAVIMO LENTELE
_ Normalus rézimas Kertamo objekto Tarpatramis, m
altitude
7] Susikirti Klimatings | ATSfumas
US'N'F MO} Kartamas objektas <alyqos iki kertamo i
— r. atyg objekto, m Laido Gabaritas, m N _ o et '
— isvyrimas, m - virsaus |apacios [skaitiuojamas|atstojamasis
— skaitiuot. |normatyv.
160,00 | 1 0,4 kV R I HE 8,23 5,55 g | 18012 | - 396 352,8
W /A
G e = oo 4 ) o o—
64312888 .\ 643356 38 X.04371% 58 I/ 1 064003 40 X.6LL377 95
Y:6160939,96 Y:6160990,13 Y:6161068,10 Y:6161130,92 Y:6161202,10
7:163,9% \ \ Z:170,10 ZA7L 64 // \ 72:112,82 Z2:113,69
| | | |
Piketas ir tarpatramiai (m) 0,90 -232,91- 23%,93‘ -366,59- 5991,56 -295,57- 89?,13 -332,26- 1 2217,39
I T 1 T | T ) T 1 T
Altitudé (m) 164,0 169.0 10,1 113,0 1746 1740 172.8 173,9 173,7 171,0
|J I ] |}
Postkio kampas (°) . 0,17R 0,00R 0,10L 0,10R
Liniuoté (m) Om 100m 200m 300m 400m 500m 600m 700m 800m 900m 1000m 1100m 1200m 1300m
0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
STATIND PROJEKTO PAVADNIMAS
mb : . L Elektros tinkly paskirties (inZineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
i | Energetikos projektai omot 10 +370'57 ims - |Utena - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linjos Ignalinos AE -
” ° 17 KONSUITACLIOS El postos nioBerprol Utena (LN-453] dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
41399 Py Gintaras Jantenkovas STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
12481 POV Vytautas Sutila ISilginis trasos profilis tarp atr. Nr.120-123-portalas; portalas-1-L. 0
7. E Palionis Mh 1:2000/Mv 1:200
STATYTOJAS IR [ARBAJ UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
It LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-EL.B-04 1 9
1 2 5 b 1 8 9 10 1 12 13 1k 15 16




afr. 3330 (farp atr. Nr123-124)

1/ 37 ,
Projekt. afr.
K330/31-60/3%*
1,02 m (iki Zaibosaugos troso) 1

210,52 m (iki Zaibosaugos troso)

2aibosaugos trosas 122-AL1/20-ST1A PBE;O—?H
iaihosaugos trosas 122-AL1/20-ST1A o . . ‘ . 5221761:1“1
IEmontyojama 330 kV OL Ezeriskés - Postavai (Ignalinos AE po OL perjungimo) LN-450 o . . o . 26,76m
330 kV OL EZeriSkés - Postavai (lgnalinos AE po perjungimo) LN-450 tarp atr. Nr. EZeriSkiy SP portalas - 124A-127
Projekt. 330 kV linijinis portalas S 358 m B Normatvvinis atstumas tarp Skai(‘fiuojamas projektinis atstumas P.aai§kirl1amo'ji schema.
-In Tarpatramio o i 5 - : o . L. projektuojamoje atkarpoje
r02s 27 20m igis; Zaibosaugos troso ir fazinio laido tarp Zaibosaugos troso ir fazinio
- Projekt. 330 KV liins porfalas 26 6Lm ] ’ prie +15 laipsniy temperatiros laido prie +15 laipsniy
3013 m_ 13 26,69m 55 2 9,28
8 20042 m (i virgutiny laidy) % 358 6,37 9,99
- 5 335 6,03 8,41
7 2(125) 322 5,83 9,42
\ Faziniai laidai 382-AL1/49-ST1A Faibosaugos frosas TK-1 PE%373(§)6_;n ’ ’ 189,72 m
-~ Faziniai laidai 382-AL1/49-ST1A 26',63m
’ 26,61m
1953 m '
—] U330-3
= 4 19,38m
§ 192,44 m (iki ap3iniy laidy)
S 3(126)
PB330-7n
27,56m
= 26,84m
el 26,82m
322 m

Faziniai laidai AS-400/51

4(127)
U330-3
19,26m

19,31m
9,26m

20,11m
19,58m
19,65m

4,65

8,69
h

kelias

Zemé

10,09m
9,97“’] a - iT/iT_éK ilinkis, m, +15°C; v=0m/s: 53=0 mm;
= r9.95m L
zeme e - laido jlinkis, m, -5°C; v=0 m/s; ap2=10 mm;
f - laido jlinkis, m, +80°C; v=0,6m/s; apz.=0 mm;
g - atstumas tarp 7T/27SK ir virutinio laido, m;
= [Ea] ~ ¥’/‘ h - atstumas tarp apatinio laido ir Zemés pavirSiaus, m;
o = | o P e \——// v - véjo greitis, m/s;
o = é‘ - _\’/ ap$ - ap3alo storis, mm
] enmmmm— - projektuojamas ZT t=+15°C; v=0m/s; api= Omm;
330 KV OL t=+15°C;v=0m/s; aps=0 mm;
) 2 o 2 - 330 KV 0L £=435°Cv=0m/s; 5520 mm;
f54 = — R e
423
i i eligs Zemé Litgrid AB iSeitiniai duomenys
jamasis Zeme
kelia Linija Utena- Postavai LN-452
— Atramy Nr. 120-127
)2,8 i ILgis 2216,78m
— Ground wire type
Faziniy laidy fipas AS-400/51
Laido temperatura 20°C-35°C-70°C
Matavimo data 2020-9-12
Mastelis 1/100:1/1000
o o /;/ O \\ r)]
Oz s /4 i AN D27
L3775 XELLESOA? 77 XELI9T1.03 AN X:645294,36
Y:6161202,10 Y:6161272,32 Y:616134 4,29 Y:6161414,11
7:173,69 7:168,26 \ 7:160,60 \\ 7:162,59
| | |
-332,26- 1 2217,39 -330,42- 1 5%7,81 -334,93- 1 8912,7l+ -324,04- 2 2116,78
1 T I T T I T 1
13,7 17,0 1683 1634 1633 160.6 167, 1626
|} |} 1 1
0,10R 0,14L 0,03L 1
n 1100m 1200m 1300m 14Q0m 1500m 1600m 1200m 1800m 1900m 2000m 2100m 2200m

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY | LAIDA

2022-51-01-XX-PP-EL B-04 ) 2 | o




3 4 5 b 1 | 8
Poz. Pavadinimas Kodas iv(?ﬁ'-s ksgv})\%st’. Pastaba
1 |Tvirtininimo detaléM20 1 70kN
Q|
= 2 |Tarpinégrandis 1 70kN
S [MontaZinégrandis 1 70kN
“ 4 |Auskaras (IEC size 16) 1 70kN
S 5 |Stiklinis izoliatorius 26 70kN
N 6 |Ausele(IEC size 16) 1 70kN
7 |Laikantis gnybtas dviems 1 120kN
laidams
N 8 |Apsauginis lankas 1
:
3 Pastabos:
X
5 1. Projektuojams svoris be izoliatoriy 16kg;
2. Atsparumas trumpo jungimo srovei: 31,9kA;
c ) 5. Plieninés detalés karstai cinkuotos.
: o))
ey
I I
0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL. SETﬁeTI‘( I?ggoﬁrﬂ?uw\pvaAs[Wr‘M és (inZineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
ESQVNR Energetikos projektai ilondos ph 2175, 7 oustos, 9160) Jtena - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo i 330 kV oro linijos Ignalinos AE - | |
| PROVEKTAVIMAS IR KONSULTACDOS . postos hfoBenprolt Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
41399 Y Gintaras Jantenkovas STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
12481 POV | Vyfautas Sucla Faziniy laidy 382-AL1/49-STIA palaikanti girlianda 0
InZ, Evaldas Palionis
STATYTOJAS IR (ARBAJ UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU
I LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-EL.B-05 1 1
3 b 5 b } 8




1 ] | 3 L 5 | 6 i
= T —————
(= 50 cO)(Ol]] D)
=
5908-6528
4120-5190
. 10,70 470-790 . 290-440 , 80, 22x170=3740 35,80, 75 290-440 608
7\
5
— I B 1 _nﬁ}\
G o= ||
||
—/
Y 1
N — ey
T q:l ] [
= ==\ P

NO
Th

okl - Pastabos: =
Poz. Pavadinimas Kodas Ki/?hcls I(ng;a\s:]s{ Pastaba
1 |Tvirtinimo mazgas 2 179 kN 1. Vertinamas svoris be izoliatoriy: 85kg;
2 |Persukta grandis 2 179 kN 2. Atsparumas trumpo jungimo srovei: 31,0kA;
4 |Tarpinérequliuojama montaZinégrandis 2 179 kN
5 |Auskaras (IEC size 20) 2 179 kN
6 |Stiklinis izoliatorius 44 210 kN 0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
s LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
7_|Apsauginis lankas 2 TINO PROJEKTO PAVADINMAS
8 |Persukta dviletené auselé 2 179 kN KVAL. ——'\fv—— SETf&ek ros #mk?u paskirties (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
— ESQVNR Energetikos projektai jodep 4762 aistos 4965 teng - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linios Ignalinos AE -
9 [Na&Ziai 1 179 kN | PROIEKTAVIMAS IR KONSULTACIIOS £l postos infoGenprolt Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
10 |Persukta dviguba grandis 2 131 kN 41399 PV Gintaras JanCenkovas STATIND NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
11 |Tarpinéreguliuvojama grandis 2 131 kN 12481 POV | Vytautas Sutila Tempianti girlianda fazinii laidui AS-400/51 )
: - : InZ. Evaldas Palionis
12 |Tempiamas gnybtas laidui d—27.5mm laidas AS—400/51 2 109 kN O T I TS ST TR
I LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-EL.B-06 1 1
1 | 2 | 3 b 5 b 1




2 3 | 5 | b i
A
= '
@@1%0 © O O c000)Ol] [[©)
B
5410-6090
4282-4152
0,10 470-190 | 290-440 , 80 26x121=3302 135,80, 715 290-440 608 -
M
.
O Se———F RO\ i :
: ] . = “-=-"\ @:' = ] [
—/
N 1
1 ) -t —= = —
g 0
d
__\.,;_
Poz. Pavadinimas Kodas KL?,}T_S’ kngycLst, Pastaba P as t d b oS- ]
1 [Tvirtinimo mazgas 2 70 kN 1. Vertinamas svoris be izoliatoriy. 85kg;
2 |Persukta grandis 2 70 kN 2. Atsparumas trumpo jungimo srovei: 31,9kA;
3 |Tarpine reguliuojoma grandis 2 70 kN 3. Plieninés detalés karstai cinkuotos.
4 |Tarpinérequliuojama montaZinégrandis 2 70 kN E
5 |Auskaras (IEC size 16) 2 70 kN
6 StlkllnIS izoliotorius 52 70 kN 0 ] 2024 11 Sfafyhos IEIEIIIT]UI, konkursui .
. LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
7 |Apsauginis lankas 2 TINO PROJEKTO PAVADINMAS
8 |Persukta dvileteneé auselé 5 70 kN KVAL. SEfoek ros #lnk?u paskirties (inZineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linjos
— ES}IVNR Energetikos projektai poiospt 2762 austos 49565 {Jten - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linjos Ignalinos AE - | |
9 |Nasiiai 1 70 kN | PROJEKTAVIMAS IR KONSULTACLIOS £ posios infoflnprolt Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
10 |Persukta dviguba grandis 2 70 kN L1399 Y Gintaras Jantenkovas STATING NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINMAS LAIDA
11 ITarpineéreaulivoama arandis 5 70 kN 12481 POV Vytautas Sutila Tempianti girlianda faziniui laidui 382-AL1/49-ST1A tarp projektuojamy
P 9 J 9 | Evaldes Palionis atramy Ne.1, 123 ir liniiniy portaly 0
12 |Tempiamas gnybtas laidui d—27mm |laidas 382-AL1/49-ST1A| 2 112 kN STATYTONS I IARGA USSAKOVAS SOOI ens | ey | F
I LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-EL.B-07 1 1
2 3 5 b i
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Nr. PAVADINIMAS SIFRAS, KIEKIS, VNT. MASE, K& _ PASTABA
TIPAS VIENETO IS VISO
1 Tempiamosios pakabos fvirtinimo prie atramos mazgas 2 2179kN
i Tarpine persukta grandis 2 2179%N
3 Tarpine regulivojama grandis 2 2179%N
b Tarpiné montaziné grandis 2 2179%N
5 | Auskaras b 2119kN
6 | lzoliatorius 116 2210kN
1 Ausis vienletene 2 2179%N
8 Montaziné grandis ilga 2 2179kN
9 | Nastial 2 2179kN
10 | Ausis 2 2179kN
11| NaSiai 1 2179kN
12| Tarpiné regulivojama grandis 2 2131kN
13 | Tempiamas pleistinis gnybtas (Lbazlgu; Q;-AOO/SL 2 2109kN 0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
— . ' LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
1L | Tarpiné grandis 2 2F0kN
IO PROECTD PAVAINIS . . L ,
Taidui KVAL SElfkek ros finkly paskirties (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
15 | Palaikantis gnybtas 382-AL1/L9-STIA 927 ? >70kN e | Energetikos projektai =g 27 5 st 4155 Utena - Postavai (LN-452) dalies rekonstravino ir 330 kV oro linjos Ignalinos A -
oo | PROJEKTAVINAS IR KONSULTACDIOS L. pastas nfoGenprolt Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, gnalinos r. sav., projektas
16 | Apsauginis ziedas 2 D-400 41399 PV Ginfaras JanCenkovas STATINO NOMERIS IR PAVADINMAS, DOKUMENTO PAVADINMAS LAIDA
| Tarpiné persukta grandis ) 31N 12481 POV Vytautas Sucila Transpoziciné girlianda faziniy l'a@U' AS-LOO/51 ir 382-AL1/49-ST1A 0
Ihz. | Evaldas Palionis tirtinimui
18 | Auskaras 2 20kN STATYTOJAS IR (ARBAJ UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMU0 LAPAS | LAPY
GIRLIANDOS MASE ” LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-EL B-08 rol
1 2 3 b 5 b i 8




5 b i 8
A
4'\1_ 1000 1438 320-500 - 1438 . 1000 N E
s, S
B
C
Esamas ZTSK @14 L mm
Det. Nr, Elemento pavadinimas Tipas Kiekis, vnt Pastabos
1. Tarpiné grandis 1
2. Apkaba 1
3. Nastiai 1 D
4, Tempimo antgalis 2
5. Apsauginé rankove 2
6. Tempiantis gnybtas 2
PASTABOS 7. Tarpiné reguliuojama grandis 2 L
8. Jungiamasis gnybtas 2
1. ZTSK tvirtinimo vietas atramose iur. ZTSK tvirtinimy Ziniaradti. 9. Jzeminino gnybras 2
2. Tuirtinimo detaliy, plieninés dalies, minimali ardanti apkrova 72 KN. 10. | lzeminino laidas 2
3, Tvirtinimo stiprumas tempiamuose gnybtuose 90% ribinio ZTSK atsparumo, . U formos varitas !
E
0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL. SEQIL ‘gopgoﬁmupﬁvaﬁ\gw és (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos |
e Energetikos projektai  fedisp. 27,85 oudtes 4965) Utena - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linjos Ignalinos AE -
PROJEKTAVIMAS IR KONSULTACIIOS El. pastas infoGerprolt Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
41399 PV Gintaras Jantenkovas STATIND NUMERIS R PAVADININAS, DOKUMENTO PAVADININAS LAIDA
il PDVV Vyfautas S%ml'a Pusiauinkarinis ZTSK tvirtinimas su jZeminimu tarpinje atramoje 0
Inz. Evaldas Palionis
STATYTOJAS IR [ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUD LAPAS | LAPY F
I LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-EL.B-09 1 1
1 5 b i 8
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Pastabos:
Svoris be izoliatoriy 12kg
Atsparumas trumpo jungimo srovei: 31,5kA;
Plieninés detalés karstai cinkuotos. -
Poz. Pavadininmas Kodas Kiekig Svoris Pastaba
1 |Apkaba 1 67kN E
2 |Tarpinégrandis 1 67kN — ,
0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
3 |Reguliuojama montaZine grandis 2 67kN LAIDA ISLEIDIMO DATA [ LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
4 |Auskaras 1 67kN KVAL. Hlek I?(stom?uP%VaAsDW s (inZineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
5 |Stiklinis izoliatori 1 1 20kN m. | Energetikos projektai =g 2778 2 s 9159 Utena - Postavai (LN-452) dalies rekonstravino ir 330 kV oro linjos Ignalinos AE - [ |
IKlinis 1zofiatorius | PROIEKTAVIMAS IR KONSULTACDOS L. posias infoenprolt Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
6 |Auselépersukta 1 67kN L1399 PV Gintaras Jantenkovas STATIN NUMERIS R PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
= |Termpiamas anvbtas @11mm 1 — 12481 POV | Vytautas Sutila Tempiama girlianda su jzeminimu Zaibosaugos troso TK-11 tvirtinimui 0
P 9ny Inz. Evaldas Palionis
8 |lZeminimo gnybtas #11mm 1 STATYTOJAS R [ARBAJ UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY F
It LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-EL.B-10 1 1
1 2 4 5 b 1
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Pastabos:

Svoris be izoliatoriy 12 kg N

Atsparumas trumpo jungimo srovei: 31,9kA;

Plieninés detalés karstai cinkuotos.

Poz. Pavadininmas Kodas Kiekis Svoris Pastaba
1 |Apkaba 1 67kN
2 |Tarpinégrandis 1 67kN
. . . 0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
S_|Reguliuojama montaZinégrandis 2 67kN LADA SLEDMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PREZASTIS (JEl TAIKOMA]
4 |Auskaras 1 67kN KVAL. SE@( ‘?op§°#?ﬁﬂ?uP%VaAs[’|‘<N|‘r'4 és (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
5 |Stiklinis izoliatorius 1 70kN i | Energetikos projektai jid=g 27,82 aistes 9165 Utena - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linios lgnalinos AE - [ |
PROJEKTAVIMAS IR KONSULTACLIOS L pasles nioSenprolt Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
6 |Auselépersukta 1 67kN L1399 PV Gintaras Jantenkovas STATINID NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
7 |Tempiamas gnybtas A15,5mm 1 41kN 12481 POV Vytautas Sutila Tempianti girlianda su.ji.eflninilmu %aibosaugos trgso 122-AL1/20-ST1A 0
— - In3. Fvaldas Palionis fvirtinimui mazame protarpyje
8 |lZeminimo gnybtas A15,5mm 1 STATYTOJAS IR [ARBA] UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUQ LAPAS | LAPY
I LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-EL B-11 1 1
1 | 2 | 3 | 4 5 b i
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Detal?s Nr. Elemento pavadinimas Tipas Kiekis, wnt
1. Palaikantis gnybtas 1 )
2. Persukta grandis 1
3. Apkaba 1
4. Neopreno ind%las 1
. Apsaugin? rankov? 1
6. Jungiamasis gnybtas 1 T
7. ?Zeminimo gnybtas 1
8. ?Zeminimo laidas 1
PASTABOS 9. U formos varZtas 1
E
1. ZT8K tvirtinimo vietas atramose #%r. ZTSK tvirtinim? Ziniaradt?.
2. Tvirtinimo detali?, plienin?s dalies, minimali ardanti apkrova 72 kN. 0 2024 11 Statybos leidimui, konkursi
3. Tvirtinimo stiprumas tempiamuose gnybtuose 90% ribinio ZTSK atsparumo. LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
STATINO PROJEKTO PAVADINMAS . . .
KVAL ) ) ) Elektros tinkly paskirties (inzineriniy tinkly paskirties grupés, 330 kV oro linfos | |
ESEVNR Energetlkos pro;ektal s B 2 oD e 1%L Utena - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linijos Ignalinos AE -
o PROJEKTAVIMAS IR KONSULTACIJOS El pastaes info@enpro.lt . . . .
Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
41399 Py Gintaras Jantenkovas STATIND NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVATINIKAS LAIDA
12481 PDVV Vytautas Sucla AN palaikantis tvirtinimas tarpingje aframoje 0
Inz. Evaldas Palionis
STATYTOJAS IR (ARBAJ UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUQ LAPAS | LAPY F
I LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-ELB-12 fol
1 2 3 b 5 b 1




519-699

320-500 I

PAVADINIMAS SIFRAS, TIPAS KIEKIS, VNT. s 10 . PASTABA
VIENETO IS VISO
1 |Tarpiné grandis persukta 1 0.48 0.48
2 | Apkaba 1 0.55 0.55
3 |Tarpiné reguliuojama grandis 1 340 340
L |Tempimo antgalis 1 0.80 0.80
5 | Apsauginé rankove
1 400 400
6 | Tempiamasis gnybtas
7 | Jungiamasis gnybtas 1 0.20 0.20
8 ||zeminimo gnybtas 1 0.35 0.35
PASTABOS: 9 |[seminino laidas, L=1000 mm 1 047 047
1. |Zeminimo prijungima prie atramos atlikti pagal EJ|BT reikalavimVusi GRLIANDOS MASE 05
2. Tvirtinimo stiprumas tempiamuosiuose gnybtuose, 90% ribinio ZTSK atsparumo;
3. Nurodytas 275K diametras yra salyginis, tvirtinimo armatura tikslinama darbo projekte, pagal konkrety 275K diametra.
L ZTSK tvirtinino vietos atramose bus pateikiamos darbo projekte, 275K tvirtinimo Ziniarastyje.
5. Gamintojas nurodo tempanciy gnybty fipus.
6. Tvirtinimo armatra nurodyta brézinyje tikslinama gamintojy.
1. Tvirtinimo detaliy, plieninés dalies, minimali ardanti apkrova 72 kN. 0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL ek ‘gopgoﬁmupﬁva?w s (inZineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linjos

PATY. Energetikos projektai jodesph 247:6.2 aistos 4965 Jteng - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linios Ignalinos AE -

DOK. NR. .
PROJEKTAVIMAS IR KONSULTACLIOS EL paflas hioBumprolt Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
41399 PV Gintaras Jantenkovas STATINID NUMERIS IR PAVADINMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
12481 PDVV Vyfautas Sucla 175K tempiantis tvirtinimas inkaringje atramoje 0
Inz. Evaldas Palionis
STATYTOJAS R (ARBA] UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUQ LAPAS | LAPY
I LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-EL.B-13 1 1

1 2 3 b 5 b i 8
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A
275K nuvedino gnybtas metaline atrama
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Tvirtinimo smeigés Kiekis vt
1 padétis Detalés N, Elemento pavadinimas Tipas Iexis, vn . MedZiaga Pastabos
[ ] met. atramai
@:@:/_,\ /xﬁ Tuirtinimo smeigés 1. Tvirtinimo pagrindas 1 Plienas Cinkuotas )
— . N . } i
@@: L 2 padefis 2 Varztas M-8 x 45 2 Nerudyjantis plienas Cinkuotas
= 3 Verzlg M-8 2 Nerudyjantis plienas Cinkuotas
b, Smeigé M12 x 130 1 Plienas Cinkuotas
5. Spyruokling poverzle M-12 2 Plienas Cinkuotas ]
. Lygiagretus gnybtas 2 Aliuminis Cinkuotas
QZL 1. Verzlé M-12 3 Plienas Cinkuotas
E
0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
PASTABOS: LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
1. M-8 varztus suverzti galima 2 kg.m jéga. KVAL. SEQIL ‘?opgoﬁmupﬁvaﬁ\gw és (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos |
2. M-12 veriles suveriti galina 3 kg.m jéga. m. | Energetikos projektai fodi=g 2776 2 aidtes 1) Utena - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linjos Ignalinos AE -
3, Visos detalés cinkuotos. PROJEKTAVIMAS IR KONSULTACLIOS EL paflas hioBumprolt Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
41399 PV Gintaras Jantenkovas STATIND NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINMAS LAIDA
12481 PDVV Vyfautas Sucla 275K nusileidimo gnybtas metaline atrama 0
Inz. Evaldas Palionis
STATYTOJAS R (ARBA] UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUQ LAPAS | LAPY F
i LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-EL B-14 1 1
1 2 3 5 6 i 8




Atsargos suvyniojimo jrenginio tvirtinimo mazgy i$déstymas metalingje atramoje Tvirtinimo mazgo surinkino budai

A var. Oomam

=\ s g A

' \ 6 » 600 M i
Kampas tarp atramos kampuotiy ‘/ :I:II: B
(_ — '_\- —
‘ r N |
C
< i |
\ { D —/ —| I~
C S

Tvirtinimo smeigés
] 1 padétis

N\

-
v Tvirtini i:
Technologiné ZTSK  afsarga . o E_ VirTinimo smeiges
Technologinés atsargos tvirfinimo mazgas E_ — 2 padetis
C S
PASTABOS
1. Technologinés afsargos jrengimui panaudojami & tvirtinimo mazgai.
2. Sivo budu technologing atsarga tvirtinama ant metaliniy atramy ir portalo.
0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL. —'\fv—- ngeTlL \Eopéeo#%lr(?up%va;xgm} A|zs (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos

PATY. Energetikos projektai o p 24762 aistos 4965 {Jten - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linjos Ignalinos AE -

DOK. MR, s Te
PROJEKTAVIMAS IR KONSULTACLIOS £ paflas noBenprolt Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
41399 Py Gintaras Janfenkovas STATIND NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVATINIMAS LAIDA
12481 PDVV Vyfautas Sucla 175K afsargos suvyniojimo jrenginys mefalingje atramoje 0
Inz. Evaldas Palionis
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
i LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-EL.B-15 1 1

2 3 b 5 6 i 8
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Atrama Nr.71 (PB330-3), 330 kV OL Ignalinos AE-Utena (LN-453)

400 , 8400 .. 400 .
? Uteng ? Ignalinos AE
A-A R |\ Y
> , , , L v v Lo
= Projekt. pusiauinkarinis ZTSK tvirtinimas PASTABOS:
8 1. Montuojant 778K ir SK atsarga statybos ir eksploatacijos metu laikytis SEEJT 2020 taisykliy.
. s 2. Sviesolaidzio skaiduly ilgis sumontavimui movos viduje 2,0 m.
o EANS gnybtai tvirtinami ne reciau kaip kas 1m,
300 300 g 4. Jungiamoji mova montuojama vertikaliai, kad ZTSK uzvedimas biity i§ apatios.
5. Jungiamoji mova, AN atsargos suvyniojimo jrenginys, 773K laikikliai ant atramos montuojami
negreziant skyliy.
3 il E
8200 118200 S i S
| ~ mMm
| ~—
| M | [
4000 4200 4200 -’*,- 4000 L =
[ I N
AI ' ' v v I v v v v - .
4+ Projektuojamas ZTSK [l ZTSK/SK movos zyméjimo lenfele: |U 71
| | -
! I
4
|
+ 1
|
|
Qo
* 2 = v
A SK kabelio apsauginis vamzdis @50mm
ot N
. LTSK fechnologine afsarga i
[ min L=2x36m . U Surenkamas sandariklis vamzdziy
AN . A4 hermefizavimui
\SV|esola|d|n|o kabelio 24xSM atsarga M
. v, oy
L=20 (su apsauginiu vamzdziu) movos R
-\ montavimui ir aptarnavimui Hot
v v ! Metalinis cinkuotas vamzdis #50mm
1 \SK+ZTSK jungiamoji mova m
Termokembrikas vamzdziy hermetizavimui
"l Metalinis cinkuotas vamzdis #50mm al
Sutartiniai zymeéjimai:
/
——— - 24LxSM ZTSK
S ~ 2xaM &
B ]
o
ﬁ = 0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
. L,\ LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
A S N
¢ \//>\//>\//>\/ \//>\//>\//>\//>\//>\//>\//>\//>\//>\//>\ _L\'//\'/’?& L YN /X\ '\\,/’\/’ KVAL. E e alktai SETlAeTlL '?550#%&?;1”})%“5”12”& Aés (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
S o i ¥ e PR?J?L%%L%%R‘;?}&E?: plandios pl 275, 2 aikstes, #9165) Jtena - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linijos Ignalinos AE -
~R D N o Fl. pabtas inforpoll Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
ak § \> L1399 Y Ginfaras Jantenkovas STATIND NUMERIS R PAVADINIAS, DOKUMENTO PAVADINMAS LADA
N M v v v
| 8400 L SLLES 81| POV | Vyfaufas Sucla FTEK ir $K montavinas g/b atr. Nr.71 [PB330-3), LN-4S3 0
— §\ N Inz. Evaldas Palionis
AR STATYTOJAS R [ARBA] UZSAKOVAS DOKUNENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
I LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-ELB-16 Pl
1 2 3 b 5 b 1 8
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Vibroslopintuvy tvirtinimas ant fazinio laidininko
Vibroslopintuvy fvirtinimas ant troso ]
52 00)(l] IO S (
= —|
,,,,,,,,,,,,,,,, B
N INAY Y
. 7@ R ¢ B @ 7777 S1,52
S1,52 { 5
C
- N
———— ;N e —— > - =Y Y
D
31,52 351,52
PASTABOS: N
Vibracijos slopinfuvy pastatymo vietos, pafteiktos AR, tikslinamos darbo projekte.
Vibroslopintuvy tvirtinimo schema
E
ST S2 ST S2
0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL. ng\eTllﬁ l?opsRDﬁrK]lE?up%vaAs[wr Aés (inZineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos |
ESQ.V.NR Energetikos projektai joiospt 27:6.2 aistos 49165) {Jteng - Postavai LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linos Ignalinos AE -
PROJEKTAVIMAS IR KONSULTACLIOS L poélas infoGenprolt Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
iz 41399 Py Gintaras Jantenkovas STATINID NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINMAS LAIDA
12481 POV Vytautas Sucila Vibroslopintuvy ir distanciniy spyriy pastatymo schemos 0
InZ. Evaldas Palionis
STATYTOJAS IR [ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY F
i LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-ELB-17 1 3
1 2 3 5 b i




Data

Parasas

Pavarde

Proj. dalis

Vibroslopintuvy tvirtinimas ant 175K

Vibroslopintuvy fvirtinimo schema ant 178K

TIPAS A

‘ ST S2 ST S2
A Y &

J47§§§§§%§7 e Z

e

§1, 82 Vibroslopintuvas

TIPAS B

1, 82

] e

Vibroslopintuvas

PASTABOS:

Vibracijos slopintuvy pastatymo vietos fikslinamos darbo projekte pagal nupirktus ju Hpus,iTéK fempimojégas‘iTéK diamefra, bei pateiktais AN gaminfojo
skaitiavimus

Lapas| Lapy |Laida

2022-51-01-XX-PP-EL.B-17




L 5 6 7 8
Distanciniy spyriy tvirtinimas ant fazinio laidininko
PR
L
SN e Projektuojama Ezeriskes SP N
(@N (@N| ~_
A |
| Utenos 1P =5 A -, | Postavy TP (Igndlinos AE po
c'eelee'et c'E E'e c'e'e'eEEE
— 1883IL .. 2R SIS SBIB=L = L >
= o [ ~ perjungimo
C‘D 396 m <L ™ 358m >
m L) L an
s S al
Q: — v .
an 7 i—;{\\‘ SUTARTINIS ZYMEJIMAS
> ~
N N 239 Atramos numeris
A Esama inkariné mefaliné aframa
O Esama tarpine atrama
PB330-7 Esamos atramos tipas
396m Tarpatramio ilgis mefrais
JAN Projektuojama inkarine mefaling aframa
K330/31-60/37  Projektuojamos atrama tipas
Projektuojami ar permontuojami faziniai laidai
Esami faziniai laidai
Distancinis spyris
n
ol
[am]
R
"o
T
a
v
2
g |
o
[a W
L
S|, Lapas| Lapy | Laida
=3 2022-51-01-XX-PP-EL.B-17
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1 2 3 b 5 b i 8
Jzeminimo elektrodo privirinimas prie jungiamosios juostos
METALINES ATRAMOS lZEMINlMAS Didziausios 330 kV oro linijy naujai statomy atramy ir kuriose jrengiamas 7TSK
= jZeminimo varzos
K
}’{\\5 Savitoji grunfo varza ¢, Qm |Zeminimo varza, Q
¢ =< 100 <10
100 < p < 500 <10
% 500 < p < 1000 <10 . |
1000 < p < 5000 <10 ' !
p > 5000 <10 | E'
| !
‘ 4
[
X X | 3
— — Mazgas "A" [ -J
y Jzeminimo prijungimas prie atramos ' !
150 mm
[
| 4
| |
| U
| | ~
|
Traversy asis *
Atramos
konstrukcija
Mazgas "A"
| /
~ - - h ~ |
e N
v N
v N
/ N\
/ h —
/ \
/ X \\ R\ X
/
| \\ \// / ) /
\
| |
| /
\ 4 5 /
\ E / * /\/
\ * / S
N\ ] / . . o a
N } 7 Sujungiama elekfrolankiniu S
~ = e L —
~_ = suvirinimo bud
P
MEDZIAGY ZINIARASTIS J
(vienai atramai)
Nr. PAVADINIMAS SIFRAS. TIPAS %TTO KIEKIS | PASTABA x 0 L Statybos leidini, konkursui
: Vertikalus =] LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
1 \S/EFZIE Kline e me vaf. 20 elek’rrodaS\ KVAL. —A— ¥ek ‘?oPsROﬁrK]HuP%VaAsDW s (indineriniy tnkly paskirties grupés), 330 kV oro linjos | |
2 pyruokine poverzte 216 vnf. 2.0 N PAIV. Energetikos projektai Ielondijs pl. 2178, 7 auétes, 49165) (Jteng - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linijos Ignalinos AE -
3 Varztas M 16, L=60 mm vnt. 2.0 _ DOK. MR PROJEKTAVIMAS IR KONSULTACIJOS El pastas info@enpro.t Utena “_N-L.Eﬁ) dalies paprasfojo FEIT]OI']fO, Ignalinos I sav, projekfas
L | Plieniné cinkuota juosta LOxL mm m 8.0 M'Ei";“kailsus 41399 PV Gintaras Jantenkovas STATIND NUMERIS IR PAVADINMAS, DOKUMENTO PAVADININAS LADA
5 | Variuoti elektrodai 14 mm, L=1500 mm | vnt. 14.0 12481 TDVV nya(jufasPSlyfil_a Metalniy atramy fsenininas 0
6 Jkalimo galvute - vnt. 2.0 nz. valdas Palionis
7 | Plieninis anfgalis ~ ey 20 ﬁ STATYTOJAS R [ARBA] UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUD LAPAS | LAPY
8 | Mova elekfrody sujungimui - vt 12.0 i LITGRID AB 2020-51-01-XX-PP-EL B-18 dl o
1 2 3 b 5 b i 8




GELZBETONINIY ATRAMU |ZEMINIMAS

Cinkuota juosta

/\/

G/b atramos stiebas

/

N R N —

Sujungiama suvirinimo ]
budu alt.-0,5 m

Pastabos:

1. Atliekant jZzeminimo jrenginio montavimo darbus ir nepasiekus pakankamos jzeminimo varzos 10 Q, sukalti papildomus
elektrodus ir pakloti jzeminimo juosta.

2. Atstumas tarp skirtingy jzeminimo elektrody turi bUti didesnis nei bendras elektrody ilgis, t. y. jei j vieng vietq kalami 7
elektrodai tai sekantj kalti ne arCiau kaip 10,5 m.

3. Prie atramos jzemiklis prijungiamas jrengiant varztinius prijungimus, taip kad nebUty greziamos papildomos skylés
aframoje.

L. )zemintuvai turi buti jrengti ne mazesniame kaip 0,5 m gylyje, o ariamoje Zeméje - ne mazesniame kaip 1 m gylyje.

5. Apsauginio jzeminimo juosta turi bUti pazymeéti zalia ir geltona spalvomis. Apsauginio jZeminimo juosta turi buti dazoma
suglaustomis nuo 15 iki 100 mm lygaus plocio Zalios ir geltonos spalvy skersinémis juostelémis per visg ilgj. Siam tikslui
naudojamas ir termiskai susitraukiantis vamzdelis su Zalios ir geltonos spalvy iSilginiy juosteliy deriniu.

6. Brezinyje parodytas salyginis jzeminimo jrenginio jrengimo variantas. Gali bUti jrengiamas mazesnis kiekis jzeminimo
jrenginiy, jeigu pasiekiama 10 omy ir mazesné varza. |zeminimo juostos ilgis pateikiamas minimaliam jzeminimo jrenginio
jrengimui.

* pazymetos reiksmés gali keistis jvertinus visas pastabas.

Vertikalus elektrodas 1 MEDZIAGY ZINIARASTIS
] (vienam atramos g/b stiebui)
Nr. PAVADINIMAS §IFRAS, TIPAS T/?\ITI'O KIEKIS PASTABA
Verzlé M 16 vnt. 1.0
Spyruokliné poverzlé @16 vnt. 1.0
Varztas M 16, L=60 mm vnt. 1.0
L > IA Plieniné cinkuota juosta LOx4 mm m 20.0 MiEii;nkaiLus
L
> 5 Variuoti elektrodai @14 mm, L=1500 mm| vnt. 14.0
8m 6 | |kalimo galvute - vnt. 2.0
. ) N . 7 Plieninis antgalis - vnt. 2.0
Jzeminimo juostos zymeéjimas zalia ir geltona spalva - 5 Mova elekfrody sujungimdi ; ot 120
HE B E °°
| 15-100 mm A\
| 15-100 mm
I~ 5
Didziausios 330 kV oro liniju naujai statomy atramy ir kuriose jrengiamas ZTSK 0 _ 2024 1 Statybos leidimui, konkursui ]
jZeminimo varzos LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
Savitoji grunto varza ¢, Qm |Zeminimo varza, Q KVAL. nggll( l?opgoﬁsﬁﬂ?uP%VaAglLﬂ‘r A|gs (inZineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linjos |
o = 100 <10 ESQ.V'NR‘ Energetikos projektai condie B 2005 i 1%\ Utena - Postavai. LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linjos Ignalinos AE -
100 < p < 500 =10 PROJEKTAVINAS IR KONSULTACDOS . postos nfoflnprodt Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
- = i . STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS
500 < p < 1000 10 41399 PV Gintaras JanEIenkovas LAIDA
1000 < p < 5000 <10 28 POV Vytautas Sutila Gelzbetoniniy atramy jzeminimas 0
£000 0 Inz. Evaldas Palionis
P> - STATYTOJAS R [ARBA] UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUQ LAPAS | LAPY
I LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-EL.B-19 1 1
2 3 5 b i




1 | 2 | 3 | L 5 b | }
330 kV OL metalinés atramos oro linijos pavadinimo Atrama K330/61_9O/37
ir numerio lentelé Vaizdas jUtenos pastotés puse
- @6mm, bvnt.
S (o]
O
= O
| 0O —
(o]
\
Lo Q
E
domm , ovnt. nrlw
o & L N 5 o
~— N
| 0O —
(o]
i E b= 7.66
O Q
-
9 Atrama K330/31-60/37
19 500 Vaizdas jPostavy(lgnalinos AE po perjungimo) pastotés puse.
330 kV OL g/b atramos oro linijos pavadinimo ir “\\‘
numerio lentelé %“\((\\%
o /e’
D
S
(e
O o || N / § .
b 7,66
(e
Lo
-~
0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
7 ° KVAL. SET(AeTlL ‘?oPsROﬁmup%vaAs[W és (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos |
m. | Energetikos projektai pondios pl 2176, 2 auldtos, 49165/ Jtena - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linfjos Ignalinos AE -
Lo PROJEKTAVINAS IR KONSULTACLIOS El. pastas infoBerprolt Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
‘_1 5 L1399 PV Gintaras Jantenkovas STATIN NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LADA
12481 POV Vytautas Sucila Esamy, projektuojamy metaliniy atramy Nr.1, 123 ir g/b atramy Zenklinimas 0
PASTABOS: Inz, Evaldas Palionis
1. Lenteléturi bati pagaminta i§ aliuminio arba aliuminio kompozito. STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
2. Lentelés pagrindinéspalva turi biti geltona (RAL 1003), tekstas juodos spalvos (RAL 9005) teksto stilius i
naudojamas BAHNSCHRIFT CONDENSED, uZraSai turi bati iSspausti arba i$frezuoti. _C1_01XY_PP_F| R_
3. Prie stulpo lenteléturi bati tvirtinama 0,7 — 1,2 mm storio neridijan&io plieno viela arba apkaba. LITGRID A8 222-51-01-XX-PP-EL8-10 f f
1 2 | 3 L 5 b i




Atrama Nr.74, 330 kV OL Ignalinos AE-Utena (LN-453)

M 1:150
2500
'ﬂ E SAUGUS ATSTUMAI NUO i.\lONIL' TR JU N._-}l'l'l{).l.—\f\llj TRANKIL BET JTAISL IKI
2700 43 ——x"4300 | ITAMPA TURINCIU DALIL
d I d . —
Q Eleros engino varding iampa Asiise e Babil i g oo,
Aukstesné kaip 5 100 V) NEPRI su TESTI
% 71 tvirtinimo gnybtas =) Auksiesné kaip 1000 V (1ki 6 kV) 0.4
! 2 AukEtesne kaip 6 KV (ki 35 KV) 0.6
| =i Aukstesné kaip 35 kV (iki |10 kV] 1.0
g Aukstes ip 10KV (iki 330 kV) 2.5
<J| Esamas+projekt. TS - Aukstesné kaip 330 kV (iki 400 kV) 10
|
l
[ 8000 - 8000 [ ARG PR AR POT AT A LT KL AMer A TORNiER) DALk
Permontuojama_esama ZT8K sujungimo mova ‘ i | e e R
U-74 | - . _ muo SEropl, kl:\'-_\|nn'ul_.-_ulg_u\_!!_i_f krowiniy, metrais
5 W 0,5
Esamo ZT3K technologin? atsarga > 33 I G HTOEV) = I
) — 1 2\ Projekt. 71K technologin? atsarga s @
Min. L=36m, ¢>1200 (permontuojoma) s o min. |_=3% m & = 60 |
78K atsargos suvyniojimo Projekt. ZTK atsargos oS
%renginys permontuojomas suvyniojmo ?renginys §
&
8
< LI Nl
ARKRLLLRKRLALL
6100
g
- = Projekt. 215
= | .= Esamo ZT3K ir jo tvirtinimo esama specifikacija:
=, OL kryptis = I Projekt. ZT5K tempiantis tvirtinimas - —
« ] Eil Tvirtinimo detal?s, mazgo pavadinimas Tipas, Zym?jimas Mato | Kiekis Pastabos
Nr. wt. | atramai
1. |Esamas ZT5K 48/38mm/967 Alcoa Fujcura Ltd.  |#14,4 mm
2. |Konstrukcija movos tvirtinimui prie atramos kompl. 1
3. |Z18K atsargos suvyniojmo ?renginys W-210 kompl. | 2
=== ——X
== | = W-310 kompl. | 2
o 4. |Jungiamoji mova SB-01 kompl. 1 Mova IU-74
g | g Esamas 713 5. | ?vadinis sandarintojos ZTSK-ui 0CK48/38567 kompl. | 2 Mova IU-74
Permontuojoma esama sujungimo mova o fl 6. [Skaidul? sujungimo d?Zut? 12 skaidul? N kompl. 2 Mova IU-74
u-74 7. |Skaidul? sujungimo apsauga SPS-60 wt, 24 |Mova IU-74
8. |Gnybtas ZT3K tvirtinimui prie metalin?s atramos SFO-CD-3 wnt. "
PASTABOS 0 . 2024 11 Statybos leidimui, konkursui i
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
1. Esamo ZT3K montavimo spindulys R daugiau arba lygus 0,6 m. SE(\TI o PRO#EKT? PAVADNMAS . .. . L . .
2. 7T8K tvirtinamas prie atramos gnybtais ne daugiou kaip kas 1 m. KVAL. ektros tinkly paskirties (inZineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
3. gVieSOWidiiOz?'gdidU'? ilgis sumontavimui movos viduje 2,0 m. ESQVNR Energetikos projektai s p. 27- 2 austos 4965) tana - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 KV oro linos Ignalinos AF -
4. Montuojant ZTSK atsargq statybos ir eksploatacijos metu laikytis STEE?. S PROJEKTAVIMAS IR KONSULTACIJOS |, pastas infoenpro.t ) . . . .
Dirbant su k?limo maginoms ir mechanizmais nepriart?ti prie 330 kV srovg vedandi? dali? ar&iau, kaip 3,5 m. Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos . sav., projekfas
41399 PV Gintaras Jancenkovas STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
12481 POV Vytautas Sucila g .
: ! i ZTSK montavimas atr. Nr.74 (LN-453) 0
Inz. E. Palionis
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU
i LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-EL.B-21 1 1
1 2 3 b 5 b 1 8
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“““““““ Projektuojamas Zaibosaugos trosas (ZT) 1. Projektugjamos 330 KV inkarinés metalinés atramos Nr.123, 1 (tpas K330/31-60/37). Esamos atramos Nr.123, 124 [tipas PB330-Tn)
————————————————— Projektuojama 330 kV OL apsaugos zona iSmonfuojamos. 0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
2. Jeigu darbai su esamos 330 kV OL Utena - Postavai (LN-452, j Ignalinos AE po OL perjungimo) rekonstrukcija buty numatyti atlikti ankstiau LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMAJ
Esamos 330 kV OL apsaugos zona nei pastatyta EZeriskés SE SP, techniniame projekte numatytas laikinas 330 kV OL tarp atr. Nr.123-1 sujungimas tarpusavyje, projektuojant STATNO PROJKTO PAVADNMAS - , -~
fazinius laidus (analogas 382-AL1/L9-ST1A) ir Zaibosaugos trosa (analogas 122-AL1/20-ST1A). EXTA\L/ Energetikos projektai i o 2752 o 565 Elektros finkly paskirties (inZineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
- : learing s 3. Siy trosy, faziniy laidy montavimas tarp atr. Nr.123-1 gali biiti vykdomas grieztai tik po naujy faziniy laidy, trosy sumontavimo tarp atr. DKM | e Dimine mr xonsuiacigs K 6L 4370 37 2ri7d Utena - Postavai  [LN-452) dalies rekonsfravimo ir 330 KV oro linjos lgnalinos AE -
Projektuojama 330 kV OL inkarine metfaliné atrama NR120-123 i 1-4(127) P ’ ' ’ po nedl P ° IR KONSuLTACTOS T pefis il Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
‘ ' 41399 PV Gintaras Jantenkovas STATINID NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
12481 PDVV Vytaufas Sucila Laikinas 330 kV OL sujungimas tarp projektuojamy aframy Nr.123-1 0
INZ. Evaldas Palionis
STATYTOJAS IR [ARBA] UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
I LITGRD AB 2022-51-01-XX-PP-EL B-22 f
1 2 3 L 5 b 1 8 9 10 I 12




3 \ L \ 5 \ b ! 8 9 10 1 12
Modifikuotos aftramos K330/31-60/37M montavimo schema
(+31300)
/ \ Zaibosaugos apsaugos kampas
QO
0N\
/ \ Bendras 330 kV OL aframos K330/31-60/31M Nr.123, 3D vaizdas
/ \ Tempianti girlianda
/ \ 800
GBI / \
1 1
/L L
(GI80R0) : = = -
0 N R
/ . <X
| g : | _ XN
/ \ Laikanti girlianda DA
- 47
. N . gt,;-\Q;‘i q
. 1 A«L’ (‘l
; z Q7
| . V| S
/ \ Tempianti girlianda
/ e | \
L A i
+20.040 5
600 4900 ) 4900
I 6700 : : 6700
G -E / : : Laikanti girlianda
%
§ R’
0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
STATIN PROJEKTO PAVADINIMAS
Yovza mb : . L Elektros tinkly paskirties (inZineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
* 00K, NR. Energetikos projektai E‘DT”%ZSTEQ,';é%&s’aiz(’w'hﬁm Utena - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linijos Ignalinos AE -
PROJEKTAVINAS TR KonsnrTACO® T pee T Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
41399 Y} Gintaras Jantenkovas STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
> 4 12481 PDVV Vytaufas Sutil Uzduotis 330 kV oro linijos projektuojamai atramai Nr.123 0
(+0.000 ) INZ. Evaldas Palionis
| " | STATYTOJAS R (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMU0 LAPAS | LAPy
t
@ LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-ELB-23 1 1
3 \ b \ 5 \ b } 8 9 10 1 12




\ \ L 5 b i 8 9 10 11 12
Modifikuotos aftramos K330/31-60/37M montavimo schema
(+31300)
/ Zaibosaugos apsaugos kampas
0°
_ \ Tempianti girlianda
/ \ ? \ Bendras 330 kV OL atramos K330/31-60/37M Nr.1, 30 vaizdas
GBI # \
/1L _L
(+28.040 ) : =
0
/ 00 600
' T
/ i Laikanti girlianda
* \
N Tempianti girlianda
: \
L A i
+20.040 g
; on_
KEEp SR L Lakanti girlianda
] ‘.
f ‘z.
0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
STATING PROJEKTO PAVADNMAS
Fy EXTAb : . L Elektros tinkly paskirties (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
00K, IR Energetikos projektai 5(‘1%';31:5225\.‘;;éB&SiZﬁ.hﬁW% Utena - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linijos Ignalinos AE -
PROYTTRYINS T AoshrTAchos T e Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
L1399 PV | Gintaras Jantenkovas STATIND NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINMAS LADA
.‘ 12481 PDVV Vytautas Sutila Uzduotis 330 kV oro linijos projektuojamai atramai Nr.1 0
C0.000 ) : E INZ. | Evaldas Palionis
| ) | STATYTOIAS R [ARBA) UZSAKOVAS DOKUNENTO ZYMUD LAPAS | LAPY
[t
@ LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-EL B-24 1 1
\ 5 b } 8 9 10 1 12




1 3 L 5 b 1 8
A
330 kV OL Ignalinos AE - Utena [LN-453)
oL Projekt. ZTSK+SK
Esama ZTSK mova mova IU-#
permonfuojama
U-14 ]
I: R 2 8 S | 330/110/10 kV
| B KY = — T — = —— 24— :
Utenos TP | oy > E m E m £ o Ignalinos AE TP
M mm 38 B2
= & & & = B
)
Projekt, Ezeriskiy SP L
SUTARTINIS ZYMEJIMAS
67 Aframos numeris
A Esama inkariné mefaliné atrama
@) Esama tarpiné gelzbetoniné aframa (
U330-3 Esamos atramos tipas
246 m Tarpatramio ilgis mefrais
Esami vienos grandies faziniai laidai
—_———— Esamas zaibosaugos trosas
_— Esamas 275K
Projektuojamas AN
Projekfuojama 275K mova
————— Projektuojamas Sviesolaidinis kabelis 0
330 kV OL Ignalinos AE - Utena (LN-453) tarp atr. Nr.67-74
Esami faziniai laidai 2xAS-£00/51
Esamas zaibosaugos trosas TK-11 (desine pusé) ;
Esamas ZTSK OPGW 48/38mm2/567 (kaire pusé) tarp afr. Nr.67-74
Projektuojamas ZTSK OPGW kairé puseé tarp afr. Nr.71-T4 0 2004 1 Statybos leidinui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL —'\f\r- ) ) ﬁé‘\wr‘%?%m Pﬁxavéﬁwl oS linzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos Ufeng |
PATV. Energetikos projektai o= p. 2752 austes ss165|  postavai (LIN-45) dalies rekonstravimo ir 330 KV oro linos Ignalinos AE - Utena
DOK. NR. PROJEKTAVIMAS IR KONSULTACIJOS F|. pqgius info@enpro.It . ) . .
(LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
41399 PV Gintaras Jantenkovas STATINID NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINMAS LAIDA
12481 POV | Vytautas Sutila Atramy Nr.67-74 iSdéstymo schema 330 kV OL Ignalinos AE - Utena (LN-453)]
InZ. E. Palionis
STATYTOJAS R (ARBA] UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUQ LAPAS | LAPY F
i LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-ELB-25 1 1
1 3 b 5 6 i 8




78K nuvedimo gnybtas g/b stiebo atrama

Ner?djangio plieno juosta 20x0.7
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0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL. ) ) ) SE(*J& l?opgoﬁmupéva?m‘r Aés (inzineriniy tinkly paskirties grupes), 330 kV oro linijos
ES;‘V'NR‘ Energetikos projektai o S575'53 S5 1%°| Utena - Postavai  (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 KV oro linios Ignalinos AE -
PROJEKTAVINAS IR KONSULTACINOS H. postos Infoerpro b Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
41399 Py Gintaras Jantenkovas STATINO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINMAS LAIDA
12481 PDVV Vytautas Sucla Gnybtas 275K tvirtinimui prie g/b atramos 0
Inz. Evaldas Palionis
STATYTOJAS R (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
i LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-EL.B-26 1 1
3 b 5 b 1 8




/75K atsargos suvyniojmo ?renginio tvirtinimas prie q/b stiebo

A
Technologin? ZTSK |\—/ |
atsarga $=1200
; ©
S 2 c
S 2 (- B
|
| |
PASTABOS
| |
| |
1. Atsargos suvyniojmo ?renginio detales ?Zeminti, prijungiant prie atramos ?Zeminimo -
kont?ro pagal E??T reikalavimus.
2. Siuo b?du ZT3K ir 3K atsargos suvyniojmo ?renginys tvirtinamas ant g/b atramos stiebo.
3. Visos detal?s panaudotos tvirtinimo mazge cinkuotos.
4. Bendras konstrukcijos svoris ~ 14 kg.
| |
| |
O f
| /I
| |
s [ o — — o] ] S =
LT el TS | O
~ | /’/
\ ‘—D
R k /\ Atsargos suvyniojimo ?renginys D
/\\/{ - Det.Nr. Elemento pavadinimas, matavimo vienetas Tipas Kiekis MedZiaga Pastabos
/ Plienin? ?Zeminimo juosta wnt.
1 R?mas i§ kampuogio 40x40x4 1 Plienas
GelZbetoninis stiebas maks.8650 mm 2|71 atsargos laikikiis 4 |Plienas |
5 |Plok&tia geleZis 40x6 4 |Plienas
4 |M12 varZtai, poverZ?s, spyruoklin?s poverZl?s 4 |Plienas
9 | Tvirtinimo juosta 20x0.7 [=2500 2 Ner?dyjantis plienas
E
0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL ) . ) SETf\eTIL I%E%Eﬂ?upgaAs[wlr‘M |Zs (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linijos
ES}IVNR Energetikos projektai o . 27,5 2 aistos 4165/ ytana - Postavai (LN-452) dalies rekonstravino ir 330 kV oro linjos Ignalinos AE - | |
| PROECTAVINAS TR KONSULTACHIOS Bl postas infoBenprolt Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, gnalinos r. sav., projektas
_ 41399 PV Gintaras Jantenkovas STATIND NUMERIS R PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINMAS LADA
e — —— — - — =
12481 PDVV Vyfautas Sucla 275K ir SK afsargos suvyniojimo jrenginys prie g/b stiebo 0
Inz. Evaldas Palionis
STATYTOJAS R [ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LaPAs | Lapy | F
” LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-ELB-21 1 1
1 | 2 | 5 b i 8




ZT5K ir SK mova
|U'|71 / | | Mova
|
e Gelzbetoninis atramos | | /

I stiebas

110-130 mm
UZrasant daZais

?27eminimo -~
/_—\ éyn(]

GelZbetoninis atramos
stiebas

Pastabos:
1. Sujungimo movos tvirtinimo mazqo detales jzeminti, prijungiant prie atramos jzeminimo konttro pagal E||T reikalavimus.

2. Uiradant dazais, baltas fonas, juodos raides, ériftas ARIAL. Zyméjimo érifto aukétis turi bdti 100-130 mm. Vadovautis Ltgrid AB perdavimo tinklo
_ Gelzbetoninis_atramos operatyviniy ir techniniy pavadinimy sudarymo ir zyméjimo tvarkos aprasu.
stiebas maks. #650 mm 3. Movas IU-T1 3yméjinas turi bt atliktas atsparionis atmosferos, saulés poveikiui medsiagomis
L. Mova parodyta salyginai.

SPECIFIKACIJA

- - - Detal?s Nr. Elemento pavadinimas, matavimo vienetas Tipas Kiekis MedZiaga

1. Tvirtinimo juosta 20x0.7, L=2500mm, wnt. 2 Ner?dijantis plienas

Mova

! /— 0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
T—-— tJF —_—- LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)

| KVAL. ) ) ) ek \?ggom?up;xpva;\smw s (inZineriniy finkly paskirties grupes|, 330 kV oro linfos | |
. ES;VNR Energetikos projektai Comae . 15705 v *1%°| Urena - Postavai (LN-452) dalies rekonsfravimo ir 330 kV oro linfos Ignalinos AE -
PROJEKTAVINAS TR KONSUITACION E. patles nfoflprol Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav,, projektas

L1399 PV | Gintaras Jantenkovas STATINO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LADA

12481 PDVV Vytautas Sucla 275K ir SK mova su tvirtinimu g/b atramoje 0

Inz. Evaldas Palionis

STATYTOJAS R (ARBA UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUD LAPAS | LAPY

I LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-ELB-28 f

2 3 L 5 b } 8




12 13

330 kV OL Ignalinos AE - Utena LN-453 tarp atr. Nr.67-74

Tarpatramio | Normatyvinis atstumas tarp ZTSK | Skai¢iuojamas projektinis atstumas
ilgis, m ir fazinio laido prie +15 laipsniy tarp ZTSK fazinio laido prie +15
temperatiiros laipsniy temperatiiros PB330-3
226 439 9,01 PB330-3
363 6,45 9,71 70 71
- 295 5,43 8,65 26,89m 01 m .
7 401 7,02 10,3 26,43m 26'43:
200,00 | 341 6,12 9,51 26,51m
| 399 6,99 10,38
| 196 3,94 8,65 5,79
_ = 6,34
i PB330-3 19,20m 19,63m
_ 69 19,18m — 19,14m
_ 27,12m ———————" 19,20m
26,72m
] U330-3+5 PB330-3 99 26,71m -
190,00 68 4 6
- 61 196 m —_— 10,79
— 27,02m 10,6
- 24,46m N
| 24,48m 19,79m
24,49m ,
_ — 1,60 19,38m 13,40
n s S—. N 19,49m
180,00 | 9,3
i }.glggm ] crossing cc
- ,39m ]
| 15,32 3
i 24 e
] gy
' = I P
- 2R <
— ®
: ground| | |
170,00 | oround
7 E“!n: -
| o
. o
: M"“ road.4_|
|—-—- ground | |
160,00 |
o = = i S o =
X1645302.43 AN Xi645110,66 /7 Xi644722,45 X1644 386,98 X1643996,01
Y16161449,95 \ Y16161409,58 Y16161324,06 Y16161250,83 Yi6161164,99
721161,40 21159,99 // 21163,93 21174,20 173,19
Structure chainage (m) 0,00 ~195,97- 195,97 ~397,52- 593,49 ~343,37- 936,86 —400,28- 1 337,14
| 1 I 1 1 1 I I 1
Ground elevation (m) 16],4 162,9 160,0 162,4 163,9 169,6 174,2 171,3 173,2
I ] I U U
Deviation ¢*) | 0,53L 0,12R 0,07L 0,03R
Chainage (m)  Om 10Pm 200m 300m 400m S00m 600m 700m 800m 900m 10Q0m 1100m 12Q00m 13Q0m
0 2026 11 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
EXTAb ; . . Elektros tinkly paskirties (inzineriniy tinkly paskirties grupés), 330 kV oro linjos
wcw | Energetikos projektai omos 1o, +37051 sina | Utena - Postavai (LN-452) dalies rekonstravimo ir 330 kV oro linjos Ignalinos AE -
PROTETRVIAS T8 KONSDITACDOS F poslos Bl Utena (LN-453) dalies paprastojo remonto, Ignalinos r. sav., projektas
41399 PV Gintaras Janenkovas STATIND NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
12481 PDV | Vytautas Sutila ISilginis trasos profilis 330 kV OL Ignalinos AE - Utena (LN-453) tarp atr.
05 T Palionis Nr.67-74, Mh 12000/My 1200 0
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU
i LITGRID AB 2022-51-01-XX-PP-EL B-29 1 2
1 2 3 5 b 1 9 10 1 12 13 1k 15 16




L 5 i 9 10 1 12 13 1k 15 16
121
PB330-7n
27,16m
26,71m
26,76m
Paaiskinamoji
schema
401 i 295 m 27,09
26,43m ’ )
6,69 363 n PB330-3
’:::f;t::::::::::? _ 73 120
_ U330-3
26,82m 19,38m
26,35m
6,30
19,82 S
19,27m \
9.20m pz
—_ - ~_ T -[
S, 7m
10,6¢ 5,8m =%
1074 s.on U330-3
s 1067 ;: — 1.2 -ﬂf
z‘*§==§:x::::‘7 19;31” %‘ =
19,22m
19,26m
Moy
oY kellas
Zem?|_.y»
10,31m
L1 | q-—g T a - 718K jlinkis, m, +15°C; v=0m/s; aps.=0 mm;
crossig conductor WV LV S - 044 e
B 10,34m Ay s
2 = L e o
o o oL § e "
89: h‘ g\"!,:"z aps - apsalo storis, mm.
Ny N
o [+ o] 5w
m‘ — e e - /TSK t=4+15°C; v:n(ér‘n/_s;r;pg; Ornin0 .
= B — A
oround| | | q
: m‘l__ ground
Model Ignalinos_AE-Utena_L-453
Structures 67-74
Length 2223,70m
Ground wire type
Phase wire type ASO-400/51
Wire temperature |20°C-35°C-70°C
Acquisition date 2020-9-12
Scale 1/100:1/1000
I\
& = o A )
7T 7C 73 1\ Y74
X643996 ] I X643707.43 X16433502,43 A X1643129,85
Yielelle4, Yi6161101,89 Y16161024,70 Y:6160975,93
217319 \ 2173,50 2:169,70 \ \ 2166,34
—400,28- 1 3:%7,14 -295,40- 1 63:8,54 -363,30- 1 99:5,84 -227,86- 2 223,70
I 1 1 1 1 1 1 1
171,3 173.,2 173,4 173,95 172,8 169,7 169.,2 166,3
U U U 1
0,03R 0,07R 0,08L |
1100m 1200m 13Q0m 1400m 15Q0m 16Q0m 17Q0m 1800m 1900m 2000m 2100m 2200m
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY | LAIDA
2022-51-01-XX-PP-EL.B-29 ? ? 0
b 5 i 9 10 I 12 13 1k 15 16




3 b 5 b i 8 9 10 11 12
Projekt. atr. Nr.t ( K330/31-60/31M)
330 kV OL Ezeriskes - Postavai (Ignalinos AE po perjungimo, LN-450)
| faihosaugos apsaugos kampas
07 N
20°NY°
' ' Tempianti girlianda
/ / \ 500
\
GED) ' i : Tempianti girlianda
L @ / ] / < du | EzeriSkiy SP portala
/ ¢ ” m\ L2 Bendras 330 kV OL atramos K330/31-60/3#M Nr.1, 3D vaizdas

Transpozigé girlianga aE i W
,;;)\% Tempianti girlianda
: L1 ) Eerithiy SP portala
@D -

6100

0uy

| EzeriSkiy SP portala

31300

(18560 )

Laikanti girlianda

' \
% 13
Transpozicing girlianda \

\ Tempianti girlianda

\.
\.

G £ 3 -

1672
@ ao @
Pjuvis 1-1
| afr. Nr. 2(125) | atr. Nr.2(125) | atr. Ne.2(125)
L3 1
L1
i T
Transpoziciné girlianda
1

Transpoziciné girlianda

Tempianti girlianda
1

I —

—\’K\\

I l =
_ - AN s - L «;!_I,,‘ - 0 2024 11 Statybos leidimui, konkursui
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= . H N 41399 Py Gintaras Jantenkovas STATIND NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINMAS LAIDA
= o % / s Tempianti girlianda | Egerisiy 5P portlz 12481 POV | Vytautas Sufla Faziniy laidy girliandy montavimas projektuojamoje aframoje Nr.1, 330 kV OL
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I, N INZ. Evaldas Palionis
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PRIEDAI



1 Priedas. Faziniuy laiduy, trosuy tempimo jégu ir ilinkiy skaic¢iavimai
(330 kV OL Utena - EZeriskés LN-452)

Esamas plieno-aliuminio laidas AS-400/51

330 kV OL Utena - EZerisSkés LN-452 tarp atr. Nr.120-123

Area= 445,1000 Sg. mm Dia=27,500 mm Wt=14,612 Nt/m RTS=120480Nt
Data from Chart No. 1-757
Newton Units

Using Exact Catenary Equations

Span= 352,8 m Special Load Zone
Creep IS a Factor
Design Points Final Initial
Temp Ice Wind K Weight Sag Tension RTS Sag Tension RTS
C mm Ntsm Nt/m Nt/m m Nt % m Nt %
-5, ,00 500,0 ,00 20,064 6,88 45449, 37,7 6,05 51675, 42,9
-5, 10,00R 125,0 ,00 25,704 7,59 52780, 43,8 6,98 57369, 47,6
-5, 10,00R ,0 ,00 25,009 7,51 51907, 43,1 6,88 56681, 47,0
-40, , 00 ,0 ,00 14,612 4,71 48280, 40,1 4,16 54648, 45,14
-35, , 00 ,0 ,00 14,612 4,89 46533, 38,6 4,26 53339, 44,3
-15, , 00 ,0 ,00 14,612 5,64 40338, 33,5 4,71 48311, 40,1
-5, , 00 ,0 ,00 14,612 6,04 37704, 31,3 4,95 45945, 38,1
0, , 00 ,0 ,00 14,612 6,24 36496, 30,3 5,08 44804, 37,2
5, , 00 ,0 ,00 14,612 6,44 35356, 29,3* 5,21 43692, 36,3
15, , 00 ,0 ,00 14,612 6,84 33269, 27,6 5,48 41562, 34,5
leo, , 00 ,0 ,00 14,612 6,88 33073, 27,5 5,50 41356, 34,3
26, , 00 ,0 ,00 14,612 7,29 31241, 25,9 5,78 39366, 32,7
35, , 00 ,0 ,00 14,612 7,65 29767, 24,7 6,04 37687, 31,3
60, , 00 ,0 ,00 14,612 8,16 27916, 23,2 6,78 33566, 27,9
70, , 00 ,0 ,00 14,612 8,36 27247, 22,6 7,09 32131, 26,7
* Design Condition
R Rime Ice/Wet Snow Density of 8825,0 N/m"3
Stringing Sag Table Using Initial Sag Ruling Span: 352,8 m

Design: 35356,Nt @ 5, Deg C , ,00 mm Ice, , 00 Ntsm Wind, Final



H Tens 47090, 45920, 44779, 43667, 42586, 41535, 40517, 39531, 38578, 37657, 32096, 30772,
R D el e e

Temp C > -10, -5, 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 70, 80,
Sag Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter DMeter
Span  —---== ——=== ———== ——-—=== —==== ——=== ——=== ————= ————= ————== ———==  -—==-=
234,0 2,12 2,18 2,23 2,29 2,35 2,41 2,47 2,53 2,59 2,66 3,12 3,25
366,0 5,20 5,33 5,47 5,60 5,75 5,89 6,04 6,19 6,34 6,50 7,63 7,96
396,0 6,08 6,24 6,40 6,56 6,73 6,90 7,07 7,25 7,43 7,61 8,93 9,31

Stringing Sag Table Using Final Sag Ruling Span: 352,8 m

Special Load Zone Max Tension = 57369Nt

Design: 35356,Nt @ 5, Deg C , ,00 mm Ice, , 00 Ntsm Wind, Final

H Tens 38956, 37675, 36465, 35325, 34249, 33235, 32280, 31379, 30530, 29729, 27206, 26566,

Temp C > -10, -5, 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 70, 80,
Sag Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter DMeter
Span @ ——-——= ——-——= ————-= ————= ————= ————= ————= ————= ————= === ————= -
234,0 2,57 2,66 2,74 2,83 2,92 3,01 3,10 3,19 3,28 3,36 3,68 3,77
366,0 6,28 6,50 6,71 6,93 7,15 7,37 7,58 7,80 8,02 8,24 9,00 9,22
396,0 7,36 7,61 7,86 8,11 8,37 8,62 8,88 9,13 9,39 9,64 10,54 10,79

Plieno-aliuminio laidas 382-AL1/49-ST1A

330 kV OL Utena - EZerisSkeés LN-452 tarp atr. Nr.123 ir EZeriskiy SP

Area=431,2000 Sg. mm Dia=27,000 mm Wt=14,146 Nt/m RTS=120480Nt
Data from Chart No. 1-757
Newton Units

Using Exact Catenary Equations

Span= 55,0 m Special Load Zone
Creep is NOT a Factor
Design Points Final Initial
Temp Ice Wind K Weight Sag Tension RTS Sag Tension RTS
C mm Ntsm Nt/m Nt/m m Nt % m Nt %
-5, ,00 697,0 ,00 23,543 2,80 3565, 3,0 2,80 3571, 3,0
-5, 15,00R 174,0 ,00 33,132 2,81 5000, 4,2%* 2,81 5000, 4,2



-5, 15,00R ,0 ,00 31,612 2,81 4773, 4,0 2,81 4775, 4,0
-40, , 00 ,0 ,00 14,146 2,60 2304, 1,9 2,57 2336, 1,9
-35, , 00 ,0 ,00 14,146 2,63 2280, 1,9 2,59 2312, 1,9
-15, , 00 ,0 ,00 14,146 2,74 2192, 1,8 2,70 2221, 1,8

-5, , 00 ,0 ,00 14,146 2,79 2151, 1,8 2,75 2180, 1,8

0, , 00 ,0 ,00 14,146 2,81 2135, 1,8 2,78 2160, 1,8
5, , 00 ,0 ,00 14,146 2,83 2120, 1,8 2,80 2141, 1,8

15, , 00 ,0 ,00 14,146 2,87 2091, 1,7 2,85 2107, 1,7

leo, , 00 ,0 ,00 14,146 2,88 2089, 1,7 2,85 2105, 1,7

26, , 00 ,0 ,00 14,146 2,91 2067, 1,7 2,89 2082, 1,7

35, , 00 ,0 ,00 14,146 2,93 2052, 1,7 2,93 2054, 1,7

60, , 00 ,0 ,00 14,146 2,99 2011, 1,7 2,99 2011, 1,7

70, , 00 ,0 ,00 14,146 3,01 1995, 1,7 3,01 1995, 1,7

* Design Condition
R Rime Ice/Wet Snow Density of 8825,0 N/m"3
Stringing Sag Table Using Initial Sag Ruling Span: 55,0 m

Design: 5000,Nt @ -5, Deg C ,-15,00 mm Ice, 174,00 Ntsm Wind, Final

Temp C > -10, -5, 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 70, 80,
Sag Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter DMeter
Span ~ —---== ——=== ———== ——-—=== —==== —-=== ——=== ————= ————= ————== ———==  -—==-=

55,0 2,73 2,75 2,78 2,80 2,83 2,85 2,87 2,88 2,90 2,93 3,01 3,04

Stringing Sag Table Using Final Sag Ruling Span: 55,0 m

Special Load Zone Max Tension = 5000Nt

Design: 5000,Nt @ -5, Deg C ,-15,00 mm Ice, 174,00 Ntsm Wind, Final

Temp C > -10, -5, 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 70, 80,
Sag Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter DMeter
Span  —---== ——=== ———=== ——-—=== —==== ——=== ——=== ————= ————= ————== ———==  -—==-=



Trosas TK-11
330 kV OL Utena - Postavai LN-452 tarp atr. Nr.120-123

Area= 72,9500 Sg. mm Dia=11,000 mm Wt= 6,153 Nt/m RTS= 96099Nt
Data from Chart No. 1-1245

Newton Units
Using Exact Catenary Equations

Span= 352,8 m Special Load Zone
Creep is NOT a Factor
Design Points Final Initial
Temp Ice Wind K Weight Sag Tension RTS Sag Tension RTS
C mm Ntsm Nt/m Nt/m m Nt % m Nt %
-5, ,00 540,0 ,00 8,552 6,17 21579, 22,5 6,10 21846, 22,7
-5, 10,00R 135,0 ,00 12,685 7,47 26469, 27,5%* 7,47 26469, 27,5
-5, 10,00R ,0 ,00 11,975 7,27 25664, 26,7 7,26 25709, 26,8
-40, , 00 ,0 ,00 6,153 4,42 21657, 22,5 4,35 21998, 22,9
-35, , 00 ,0 ,00 6,153 4,53 21167, 22,0 4,45 21531, 22,4
-15, , 00 ,0 ,00 6,153 4,96 19323, 20,1 4,85 19754, 20,6
-5, , 00 ,0 ,00 6,153 5,19 18475, 19,2 5,06 18925, 19,7
0, , 00 ,0 ,00 6,153 5,30 18069, 18,8 5,17 18526, 19,3
5, , 00 ,0 ,00 6,153 5,42 17675, 18,4 5,28 18138, 18,9
15, , 00 ,0 ,00 6,153 5,66 16925, 17,6 5,51 17393, 18,1
leo, , 00 ,0 ,00 6,153 5,69 16853, 17,5 5,53 17321, 18,0
23, , 00 ,0 ,00 6,153 5,86 16359, 17,0 5,69 16828, 17,5
35, , 00 ,0 ,00 6,153 6,16 15566, 16,2 5,98 16031, 16,7
60, , 00 ,0 ,00 6,153 6,79 14116, 14,7 6,59 14557, 15,1
70, , 00 ,0 ,00 6,153 7,05 13605, 14,2 6,83 14033, 14,6
* Design Condition
R Rime Ice/Wet Snow Density of 8825,0 N/m"3
Stringing Sag Table Using Initial Sag Ruling Span: 352,8 m

Design: 26469,Nt @ -5, Deg C ,-10,00 mm Ice, 135,00 Ntsm Wind, Final

H Tens 19324, 18915, 18516, 18127, 17749, 17382, 17025, 16679, 16344, 16019, 14019, 13530,
R D el e e



Temp C > -10, -5, 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 70, 80,
Sag Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter DMeter
Span @ ——-——= ————= ———=-= ————= ————= ————= ————— ————= ————= === ————= -
234,0 2,18 2,23 2,27 2,32 2,37 2,42 2,47 2,53 2,58 2,63 3,00 3,11
366,0 5,33 5,45 5,57 5,69 5,81 5,93 6,05 6,18 6,31 6,43 7,35 7,62
396,0 6,24 6,38 6,52 6,66 6,80 6,94 7,09 7,23 7,38 7,53 8,61 8,92

Stringing Sag Table Using Final Sag Ruling Span: 352,8 m

Special Load Zone Max Tension = 26469Nt

Design: 26469,Nt @ -5, Deg C ,-10,00 mm Ice, 135,00 Ntsm Wind, Final

H Tens 18883, 18464, 18058, 17664, 17283, 16913, 16556, 16210, 15876, 15554, 13591, 13116,
(N) === === === —-=== ————= ————= ———==  ————=  ————=  ————=  ————=  ————=

Temp C > -10, -5, 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 70, 80,
Sag Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter DMeter
Span @ ——-——= ——-——= ———=-= ————= ————= ————= ————— ————= ————= === ————= -
234,0 2,23 2,28 2,33 2,38 2,44 2,49 2,54 2,60 2,65 2,71 3,10 3,21
366,0 5,46 5,58 5,71 5,83 5,96 6,09 6,23 6,36 6,49 6,63 7,59 7,86
396,0 6,39 6,53 6,68 6,83 6,98 7,13 7,29 7,44 7,60 7,76 8,88 9,20

Zaibosaugos trosas 122-AL1/20-ST1A
330 kV OL Utena - EZerisSkeés LN-452 tarp atr. Nr.123 ir EzeriSkiy SP

Area=141,4000 Sg. mm Dia=15,500 mm Wt=4,815 Nt/m RTS=44500Nt

Data from Chart No. 1-782

Newton Units

Using Exact Catenary Equations

Span=55,0 m Special Load Zone

Creep is NOT a Factor

Design Points Final Initial
Temp Ice Wind K Weight Sag Tension RTS Sag Tension RTS
C mm Ntsm Nt/m Nt/m m Nt % m Nt %
-5, ,00 787,0 ,00 13,114 2,11 2366, 5,3 2,10 2371, 5,3
-5, 15,00R 197,0 ,00 19,661 2,14 3500, 7,9%* 2,14 3500, 7,9
-5, 15,00R ,0 ,00 17,499 2,13 3129, 7,0 2,13 3131, 7,0
-40, , 00 ,0 ,00 4,815 1,84 991, 2,2 1,83 1002, 2,3
-35, , 00 ,0 ,00 4,815 1,88 973, 2,2 1,86 983, 2,2



15,
le,
35,

, 00 ,0 ,00 4,815
, 00 ,0 ,00 4,815
, 00 ;0 ,00 4,815
, 00 ,0 ,00 4,815
, 00 ,0 ,00 4,815
, 00 ;0 ,00 4,815
, 00 ,0 ,00 4,815

* Design Condition
R Rime Ice/Wet Snow Density of 8825,0 N/m"3

2,01
2,07
2,10
2,12
2,17
2,17
2,24

Stringing Sag Table Using Initial Sag

910, 2,0 1,99 918, 2,1
885, 2,0 2,06 890, 2,0
874, 2,0 2,08 879, 2,0
864, 1,9 2,11 869, 2,0
844, 1,9 2,16 850, 1,9
842, 1,9 2,16 848, 1,9
818, 1,8 2,24 818, 1,8
Ruling Span: 55,0 m

> -10, -5, 0,

Meter Meter Meter DMeter

o)

10, 15, 20, 25, 30, 35, 70, 80,

Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter DMeter

3500,Nt @ -5, Deg C ,-15,00 mm Ice, 197,00 Ntsm Wind, Final

> -10, -5, 0,

Meter Meter Meter DMeter

o)

10, 15, 20, 25, 30, 35, 70, 80,

Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter DMeter



2 Priedas. Faziniuy laiduy, trosy tempimo jégu ir jlinkiy skaic¢iavimai
330 kV OL EZeridkés - Postavai (Ignalinos AE po OL perjungimo) LN-450
Plieno-aliuminio laidas AS-400/51

Tarp atr. Nr.1-4(127)

Area=445,1000 Sg. mm Dia=27,500 mm Wt=14,612 Nt/m RTS=120480Nt
Data from Chart No. 1-757
Newton Units

Horizontal Tensions, Using Exact Catenary Equations

Span=339,9 m Special Load Zone
Creep IS a Factor
Design Points Final Initial
Temp Ice Wind K Weight Sag Tension RTS Sag Tension RTS
C mm Ntsm Nt/m Nt/m m Nt % m Nt %
-5, ,00 500,0 ,00 20,064 6,40 45290, 37,6 5,60 51718, 42,9
-5, 10,00R 125,0 ,00 25,704 7,09 52382, 43,5 6,50 57142, 47,4
-5, 10,00R ,0 ,00 25,009 7,01 51536, 42,8 6,39 56485, 46,9
-40, , 00 ,0 ,00 14,612 4,31 48913, 40,6 3,82 55256, 45,9
-35, , 00 ,0 ,00 14,612 4,48 47084, 39,1 3,91 53915, 44,8
-15, , 00 ,0 ,00 14,612 5,20 40579, 33,7 4,33 48747, 40,5
-5, , 00 ,0 ,00 14,612 5,58 37809, 31,4 4,56 46305, 38,4
0, , 00 ,0 ,00 14,612 5,78 36539, 30,3 4,68 45124, 37,5
5, , 00 ,0 ,00 14,612 5,97 35341, 29,3* 4,80 43974, 36,5
15, , 00 ,0 ,00 14,612 6,37 33152, 27,5 5,05 41764, 34,7
leo, , 00 ,0 ,00 14,612 6,40 32947, 27,3 5,08 41550, 34,5
26, , 00 ,0 ,00 14,612 6,80 31031, 25,8 5,34 39483, 32,8
35, , 00 ,0 ,00 14,612 7,15 29495, 24,5 5,59 37735, 31,3
60, , 00 ,0 ,00 14,612 7,64 27626, 22,9 6,31 33447, 27,8
80, , 00 ,0 ,00 14,612 8,03 26276, 21,8 6,90 30581, 25,4
* Design Condition
R Rime Ice/Wet Snow Density of 8825,0 N/m"3
Stringing Sag Table Using Initial Sag Ruling Span: 339,99 m

Design: 35356,Nt @ 5, Deg C , ,00 mm Ice, , 00 Ntsm Wind, Final



37735, 31954, 30581,

’ 35, 70, 80,

Meter Meter Meter
6,21 7,33 7,66
5,43 6,42 6,71
5,02 5,93 6,20

29495, 26936, 26276,

’ 35, 70, 80,

Meter Meter Meter
7,94 8,70 8,92
6,95 7,62 7,81
6,42 7,04 7,21

H Tens 47513, 46305, 45124, 43974, 42853, 41764, 40707, 39683, 38693,
(N) == === === === ————= ————= ————= ————=  —————
Temp C > -10, -5, 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30
Sag Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter
Span @ ——-——= ——-——= ————= ————=  ————= ————— ————— ————=  ————-
358,0 4,93 5,06 5,19 5,33 5,46 5,61 5,75 5,90 6,05
335,0 4,32 4,43 4,54 4,66 4,78 4,91 5,04 5,17 5,30
322,0 3,99 4,09 4,20 4,31 4,42 4,54 4,65 4,77 4,90

Stringing Sag Table Using Final Sag Ruling Span: 339,99 m

Special Load Zone Max Tension = 57142Nt

Design: 35356,Nt @ 5, Deg C , ,00 mm Ice, , 00 Ntsm Wind, Final

H Tens 39155, 37809, 36539, 35341, 34214, 33152, 32152, 31212, 30327,
(N) == === === === ————= ————=  ————=  ————=  —————

Temp C > -10, -5, 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30
Sag Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter
Span @ ——-——= ——-——= ————= ————=  ————= ————— ————— ————=  ————-
358,0 5,98 6,19 6,41 6,63 6,85 7,06 7,28 7,50 7,72
335,0 5,24 5,42 5,61 5,80 5,99 6,19 6,38 6,57 6,76
322,0 4,84 5,01 5,18 5,36 5,54 5,71 5,89 6,07 6,25

Plieno-aliuminio laidas 382-AL1/49-ST1A

330 kV OL Ezeriskés - Postavail

Area=431,2000 Sg. mm Dia=27,000 mm Wt=14,1
Data from Chart No. 1-757
Newton Units
Using Exact Catenary Equations
Span=55,0 m Special Load Zone
Creep is NOT a Factor
Design Points Final
Temp Ice Wind K Weight Sag Tension
C mm Ntsm Nt/m Nt/m m Nt
-5, ,00 697,0 ,00 23,543 2,80 3565,
-5, 15,00R 174,0 ,00 33,132 2,81 5000,

(Ignalinos AE po OL perjungimo)

46 Nt/m

RTS

o

3,0
4,2%

RTS=120480Nt

Initial
Sag Tension
m Nt
2,80 3571,
2,81 5000,

RTS

o)

o

€]

3,
4,

LN-450 tarp atr.

0
2

Nr.1l ir Ezeriskiy SP



-5, 15,00R ,0 ,00 31,612 2,81 4773, 4,0 2,81 4775, 4,0
-40, , 00 ,0 ,00 14,146 2,60 2304, 1,9 2,57 2336, 1,9
-35, , 00 ,0 ,00 14,146 2,63 2280, 1,9 2,59 2312, 1,9
-15, , 00 ,0 ,00 14,146 2,74 2192, 1,8 2,70 2221, 1,8

-5, , 00 ,0 ,00 14,146 2,79 2151, 1,8 2,75 2180, 1,8

0, , 00 ,0 ,00 14,146 2,81 2135, 1,8 2,78 2160, 1,8
5, , 00 ,0 ,00 14,146 2,83 2120, 1,8 2,80 2141, 1,8

15, , 00 ,0 ,00 14,146 2,87 2091, 1,7 2,85 2107, 1,7

leo, , 00 ,0 ,00 14,146 2,88 2089, 1,7 2,85 2105, 1,7

26, , 00 ,0 ,00 14,146 2,91 2067, 1,7 2,89 2082, 1,7

35, , 00 ,0 ,00 14,146 2,93 2052, 1,7 2,93 2054, 1,7

60, , 00 ,0 ,00 14,146 2,99 2011, 1,7 2,99 2011, 1,7

70, , 00 ,0 ,00 14,146 3,01 1995, 1,7 3,01 1995, 1,7

* Design Condition
R Rime Ice/Wet Snow Density of 8825,0 N/m"3
Stringing Sag Table Using Initial Sag Ruling Span: 55,0 m

Design: 5000,Nt @ -5, Deg C ,-15,00 mm Ice, 174,00 Ntsm Wind, Final

Temp C > -10, -5, 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 70, 80,
Sag Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter DMeter
Span ~ —---== ——=== ———== ——-—=== —==== —-=== ——=== ————= ————= ————== ———==  -—==-=

55,0 2,73 2,75 2,78 2,80 2,83 2,85 2,87 2,88 2,90 2,93 3,01 3,04

Stringing Sag Table Using Final Sag Ruling Span: 55,0 m

Special Load Zone Max Tension = 5000Nt

Design: 5000,Nt @ -5, Deg C ,-15,00 mm Ice, 174,00 Ntsm Wind, Final

Temp C > -10, -5, 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 70, 80,
Sag Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter DMeter
Span  —---== ——=== ———=== ——-—=== —==== ——=== ——=== ————= ————= ————== ———==  -—==-=



Zaibosaugos trosas TK-11

330 kV OL EZeridkeés - Postavai (Ignalinos AE po OL perjungimo) LN-450 tarp atr. Nr.1-4(127)

Area=72,9500 Sg. mm Dia=11,000 mm Wt= 6,153 Nt/m RTS=96099Nt
Data from Chart No. 1-1245
Newton Units

Using Exact Catenary Equations

Span= 339,99 m Special Load Zone
Creep is NOT a Factor
Design Points Final Initial
Temp Ice Wind K Weight Sag Tension RTS Sag Tension RTS
C mm Ntsm Nt/m Nt/m m Nt % m Nt %
-5, ,00 540,0 ,00 8,552 5,68 21765, 22,6 5,61 22035, 22,9
-5, 10,00R 135,0 ,00 12,685 6,93 26469, 27,5% 6,93 26469, 27,5
-5, 10,00R ,0 ,00 11,975 6,74 25692, 26,7 6,73 25737, 26,8
-40, , 00 ,0 ,00 6,153 4,01 22156, 23,1 3,96 22478, 23,4
-35, , 00 ,0 ,00 6,153 4,11 21642, 22,5 4,04 21992, 22,9
-15, , 00 ,0 ,00 6,153 4,51 19704, 20,5 4,42 20135, 21,0
-5, , 00 ,0 ,00 6,153 4,73 18808, 19,6 4,62 19265, 20,0
0, , 00 ,0 ,00 6,153 4,84 18379, 19,1 4,72 18845, 19,6
5, , 00 ,0 ,00 6,153 4,95 17962, 18,7 4,82 18436, 19,2
15, , 00 ,0 ,00 6,153 5,18 17167, 17,9 5,04 17651, 18,4
leo, , 00 ,0 ,00 6,153 5,20 17090, 17,8 5,06 17575, 18,3
23, , 00 ,0 ,00 6,153 5,37 16567, 17,2 5,22 17054, 17,7
35, , 00 ,0 ,00 6,153 5,66 15726, 16,4 5,49 16211, 16,9
60, , 00 ,0 ,00 6,153 6,27 14188, 14,8 6,07 14652, 15,2
70, , 00 ,0 ,00 6,153 6,52 13648, 14,2 6,31 14098, 14,7
* Design Condition
R Rime Ice/Wet Snow Density of 8825,0 N/m"3
Stringing Sag Table Using Initial Sag Ruling Span: 339,99 m

Design: 26469,Nt @ -5, Deg C ,-10,00 mm Ice, 135,00 Ntsm Wind, Final

H Tens 19686, 19255, 18836, 18427, 18028, 17641, 17264, 16898, 16544, 16200, 13569,
D B e



Temp C > -10, -5, 0, 5,
Sag Meter Meter Meter Meter Me
Span @ ——-——= ——-===  ——=—-=  ————= -—=
358,0 5,01 5,12 5,23 5,35 5
335,0 4,39 4,48 4,58 4,69 4
322,0 4,05 4,14 4,23 4,33 4

Stringing Sag Table Using Final Sag

10, 15, 20,
ter Meter Meter Met
, 47 5,59 5,71 5,
;79 4,89 5,00 5,
, 42 4,52 4,62 4,

Ruling Span:
26469Nt

Design: 26469,Nt @ -5, Deg C

H Tens 19240, 18798, 18369, 17952, 175
(N) ———— - ———— === =

Temp C > -10, -5, 0, 5,
Sag Meter Meter Meter Meter Me
Span @ ——-——= ——-=== ——===  ————= -—=
358,0 5,12 5,25 5,37 5,49 5
335,0 4,49 4,59 4,70 4,81 4
322,0 4,15 4,24 4,34 4,44 4

Zaibosaugos trosas 122-AL1/20-ST1A)
330 kV OL Ezeriskés - Postavail

Area=141,4000 Sg. mm
Data from Chart No.
Newton Units

Using Exact Catenary Equations

1-782

Span=55,0 m Special Load Zone
Creep is NOT a Factor
Design Points

Temp Ice Wind K Weight
C mm Ntsm Nt/m Nt/m
-5, ,00 787,0 ,00 13,114
-5, 15,00R 197,0 ,00 19,661
-5, 15,00R ,0 ,00 17,499
-40, , 00 ,0 ,00 4,815
-35, , 00 ,0 ,00 4,815

Dia=15,500 mm

Sag

m
2,11
2,14
2,13
1,84
1,88

48, 17156, 16777, 1641
10, 15[ 20/
ter Meter Meter Met
, 62 5,75 5,88 6,
;92 5,03 5,15 5,
, 55 4,65 4,75 4,

Wt=4,815 Nt/m

Final
Tension
Nt
2366,
3500,
3129,
991,
973,

(Ignalinos AE po OL perjungimo)

RTS

I
Sag
m
2,10
2,14
2,13
1,83
1,86

25, 30, 35, 80,
er Meter Meter Meter
84 5,96 6,09 7,27
11 5,22 5,33 6,36
72 4,82 4,92 5,88
339,9 m

Final
1, 16057, 15714, 13133,

25, 30, 35, 80,
er Meter Meter Meter
01 6,14 6,28 7,51
26 5,38 5,49 6,58
86 4,97 5,08 6,08

LN-450 tarp atr.

=44500Nt
nitial

Tension RTS
Nt %
2371, 5,3
3500, 7,9
3131, 7,0
1002, 2,3
983, 2,2

Nr.l ir Ezeriskiy SP



15,
le,
35,

, 00 ,0 ,00 4,815
, 00 ,0 ,00 4,815
, 00 ;0 ,00 4,815
, 00 ,0 ,00 4,815
, 00 ,0 ,00 4,815
, 00 ;0 ,00 4,815
, 00 ,0 ,00 4,815

* Design Condition
R Rime Ice/Wet Snow Density of 8825,0 N/m"3

2,01
2,07
2,10
2,12
2,17
2,17
2,24

Stringing Sag Table Using Initial Sag

910, 2,0 1,99 918, 2,1
885, 2,0 2,06 890, 2,0
874, 2,0 2,08 879, 2,0
864, 1,9 2,11 869, 2,0
844, 1,9 2,16 850, 1,9
842, 1,9 2,16 848, 1,9
818, 1,8 2,24 818, 1,8
Ruling Span: 55,0 m

> -10, -5, 0,

Meter Meter Meter DMeter

o)

10, 15, 20, 25, 30, 35, 70, 80,

Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter DMeter

3500,Nt @ -5, Deg C ,-15,00 mm Ice, 197,00 Ntsm Wind, Final

> -10, -5, 0,

Meter Meter Meter DMeter

o)

10, 15, 20, 25, 30, 35, 70, 80,

Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter DMeter



3 Priedas. Faziniuy laiduy, trosy tempimo jégu ir jlinkiy skaic¢iavimai
(Laikina jungtis 330 kV OL Utena - Postavai LN-452 tarp projekt. atr. Nr.123 ir 1)

Plieno-aliuminio laidas 382-AL1/49-ST1A

PASTABA: Siy faziniuy laidy montavimas gali biti vykdomas grieZtai tik po naujuy faziniuy laidy ir trosu
sumontavimo tarp atr. Nr.120-123 ir 1-4(127)'!

Area= 431,2000 Sg. mm Dia=27,000 mm Wt=14,146 Nt/m RTS=120480Nt
Data from Chart No. 1-757
Newton Units

Using Exact Catenary Equations

Span= 205,00 m Special Load Zone
Creep IS a Factor
Design Points Final Initial
Temp Ice Wind K Weight Sag Tension RTS Sag Tension RTS
C mm Ntsm Nt/m Nt/m m Nt % m Nt %
-5, ,00 500,0 ,00 19,554 7,34 14060, 11,7 7,19 14367, 11,9
-5, 10,00R 125,0 ,00 25,101 7,47 17755, 14,7 7,36 18000, 14,9*
-5, 10,00R ,0 ,00 24,404 7,45 17297, 14,4 7,34 17551, 14,6
-40, , 00 ,0 ,00 14,146 6,54 11409, 9,5 6,42 11619, 9,6
-35, , 00 ,0 ,00 14,146 6,64 11238, 9,3 6,51 11468, 9,5
-15, , 00 ,0 ,00 14,146 7,03 10621, 8,8 6,84 10916, 9,1
-5, , 00 ,0 ,00 14,146 7,22 10346, 8,6 7,00 10668, 8,9
0, , 00 ,0 ,00 14,146 7,31 10217, 8,5 7,08 10550, 8,8
5, , 00 ,0 ,00 14,146 7,40 10092, 8,4 7,16 10435, 8,7
15, , 00 ,0 ,00 14,146 7,58 9854, 8,2 7,31 10217, 8,5
leo, , 00 ,0 ,00 14,146 7,60 9831, 8,2 7,33 10196, 8,5
26, , 00 ,0 ,00 14,146 7,72 9686, 8,0 7,48 9991, 8,3
35, , 00 ,0 ,00 14,146 7,81 9567, 7,9 7,61 9818, 8,1
60, , 00 ,0 ,00 14,146 8,08 9255, 7,7 7,97 9380, 7,8
70, , 00 ,0 ,00 14,146 8,18 9138, 7,6 8,11 9221, 7,7
* Design Condition
R Rime Ice/Wet Snow Density of 8825,0 N/m"3
Stringing Sag Table Using Initial Sag Ruling Span: 205,0 m

Design: 18000,Nt @ -5, Deg C ,-10,00 mm Ice, 125,00 Ntsm Wind, Initial



H Tens 10757, 10635, 10516, 10401, 10290, 10182, 10078, 9976, 9878, 9782, 9183, 8985,
R D el e e

Temp C > -10, -5, 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 70, 80,
Sag Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter DMeter
Span ~ —---== ——=== ——-—== —-—=== —-=== —-=== ——=== ————=  ————=  ————== ——===  -—==-=
205,0 6,92 7,00 7,08 7,16 7,23 7,31 7,39 7,46 7,54 7,61 8,11 8,29

Stringing Sag Table Using Final Sag Ruling Span: 205,0 m

Special Load Zone Max Tension = 18000Nt

H Tens 10447, 10312, 10182, 10057, 9935, 9818, 9732, 9663, 9596, 9530, 9100, 8985,

Temp C > -10, -5, 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 70, 80,
Sag Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter DMeter
Span @ ——-——= ——-——= ——==-= ————= ————= ————= ————— ————= ————= === ————= -
205,0 7,12 7,22 7,31 7,40 7,49 7,58 7,65 7,70 7,76 7,81 8,18 8,29

Zaibosaugos trosas 122-AL1/20-ST1A

PASTABA: Siy trosy montavimas gali bti vykdomas grie¥tai tik po nauju faziniuy laidy, trosuy sumontavimo
tarp atr. Nr.120-123 ir 1-4(127)!

Area=141,4000 Sg. mm Dia=15,500 mm Wt= 4,815 Nt/m RTS=44500Nt
Data from Chart No. 1-782
Newton Units

Using Exact Catenary Equations

Span= 205,0 m Special Load Zone
Creep IS a Factor
Design Points Final Initial
Temp Ice Wind K Weight Sag Tension RTS Sag Tension RTS
C mm Ntsm Nt/m Nt/m m Nt % m Nt %
-5, ,00 540,0 ,00 9,656 5,44 9351, 21,0 5,28 9625, 21,6
-5, 10,00R 135,0 ,00 12,815 5,76 11728, 26,4 5,69 11860, 26,7
-5, 10,00R ,0 ,00 11,885 5,67 11047, 24,8 5,58 11225, 25,2
-40, , 00 ,0 ,00 4,815 3,87 6544, 14,7 3,62 6993, 15,7
-35, , 00 ,0 ,00 4,815 4,01 6310, 14,2 3,75 6756, 15,2



-15, , 00 ,0 ,00 4,815 4,57 5543, 12,5 4,26 5950, 13,4
-5, , 00 ,0 ,00 4,815 4,84 5238, 11,8 4,51 5620, 12,6
0, , 00 ;0 ,00 4,815 4,97 5101, 11,5 4,63 5469, 12,3
5, , 00 ,0 ,00 4,815 5,10 4973, 11,2 4,76 5328, 12,0
15, , 00 ,0 ,00 4,815 5,35 4740, 10,7 5,00% 5071, 11,4
le, , 00 ;0 ,00 4,815 5,37 4719, 10,6 5,02 5047, 11,3
35, , 00 ,0 ,00 4,815 5,83 4352, 9,8 5,47 4637, 10,4

* Design Condition
R Rime Ice/Wet Snow Density of 8825,0 N/m"3

Stringing Sag Table Using Initial Sag Ruling Span: 205,0 m
Special Load Zone Max Tension = 11860Nt
Design: 5,00 m Sag @ 15, Deg C , ,00 mm Ice, , 00 Ntsm Wind, Initial

Temp C > -10, -5, 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 70, 80,
Sag Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter DMeter
205,0 1,3 4,51 4,63 4,76 4,88 500 512 524 535 547 624 645

Stringing Sag Table Using Final Sag Ruling Span: 205,0 m

special Load Zone Max Tension - 1lgéont

Design: 5,00 m Sag @ 15, Deg C , ,00 mm Ice,  ,00 Ntsm Wind, Initial

Temp C > -10, -5, 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 70, 80,
Sag Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter DMeter
Span  —---== ——=== ———=== ——-—=== —==== —-=== ——=== ————= ————= ————== ———==  -—==-=



Trumpojo jungimo parametrai 330 kV linijoje iS EZeriskiy SP

Skaiciuoja- S P Vienfazis trumpasis jungimas
T . .. Trifazis trumpasis jungimas .
rumpojo . moji su zeme
UNGimo Matavimo tampa t.i
J viita vieta L vi e'i oj e' J. Srove Sistemos varza Z1 Srove Sistemos varza Z0
V] i 9[A] [] 3l [A] []
Suminé
| . 15300 21=1,42+j 12,77 11650 20=4,58+j 24,55
gnalinos AE 340.0
330 kV, max | Per linija i$ ’
Utenos TP max 4230 - 3390 -
Suminé
14350 Z1=1,49+j 13,63 10300 20=6,29+j 29,22
Utenos 340.1
330 kV, max | Per linijg i$ ’
IAE max 4720 - 4150 -
Pastabos:

Skaic¢iuojamosios varzos Z2=Z1.

Ilgalaikés leistinos jtampy ribos normaliame sistemos darbo rezime 330 kV tinkle 330+362 kV.

Trumpojo jungimo skaiciavimai atlikti prie vidutinés vardinés jtampos U, ~ 330 kV, parenkant tinklo
rezimus, kuriuose tikétina didziausia/maziausia trumpojo jungimo srové pagal 2023 mety skai¢iuojamaja
schema. Skaiciuojamoje schemoje néra pilnai ir tiksliai jvertinta Lietuvos energetinés sistemos 330-110 kV
tinklo plétra per artimiausius 10 metu.

Parenkant pirminius jrenginius ir skai¢iuojant ST ALF parametrus pagal max t.j. sroves reikia jvertinti
EJIT bendryjy taisykliy 26 punkto reikalavimus, tai yra jvertinti galima t.j. srovés iSaugima per artimiausius
10 mety ne maziau kaip 2530 % nuo pateiktos skai¢iuojamos srovés max sistemos darbo rezime. Vienfazio
trumpojo jungimo su Zeme srove 330 kV tinkle perspektyvoje priimti ne mazesne, kaip trifazio trumpojo
jungimo - dél atsinaujinanciy elektros saltiniy prijungimo plétros

RAA vadovaujanti inzinieré Jolita Berzvinskiené

2023-11-06




Trumpojo jungimo parametrai Ezeriskiy SP prijungimo prie 330 kV OL taske

Skaiciuoja- S P Vienfazis trumpasis jungimas
T . .. Trifazis trumpasis jungimas .
rumpojo . moji su zeme
UNGimo Matavimo tampa t.i
J viita vieta L vi e'i oj e' J. Srove Sistemos varza Z1 Srove Sistemos varza Z0
V] OA] [] 3l [A] []
EZeriskés . . ) )
330 KV, max Suminé srove 339,4 12460 Z1=1,72+j 15,64 9300 20=7,76+j 30,96
EZeriSkés - . ) )
330 kV, min Sumine srove 312,6 2080 21=9,89+j 86,22 1770 20=20,58+j 130,9
Pastabos:

Skaic¢iuojamosios varzos Z2~Z1.
Ilgalaikés leistinos jtampy ribos normaliame sistemos darbo rezime 330 kV tinkle 330+362 kV.
Trumpojo jungimo skaiciavimai atlikti prie vidutinés vardinés jtampos U, ~ 330 kV, parenkant tinklo
rezimus, kuriuose tikétina didZiausia/maziausia trumpojo jungimo srové pagal 2023 mety perspektyvine
skai¢iuojamaja schema. SkaicCiuojamoje schemoje néra pilnai ir tiksliai jvertinta Lietuvos energetinés
sistemos 330-110 kV tinklo plétra per artimiausius 10 mety.
Parenkant pirminius jrenginius ir skaiciuojant ST ALF parametrus pagal max t.j. sroves reikia jvertinti
E|IT bendryjy taisykliy 26 punkto reikalavimus, tai yra jvertinti galima t.j. srovés iSaugima per artimiausius
10 mety ne maziau kaip 2530 % nuo pateiktos skai¢iuojamos srovés max sistemos darbo rezime. Vienfazio
trumpojo jungimo su Zeme srove 330 kV tinkle perspektyvoje priimti ne mazesne, kaip trifazio trumpojo
jungimo - dél atsinaujinanciy elektros saltiniy prijungimo plétros

RAA vadovaujanti inzinieré

2023-09-01

Jolita Berzvinskiené
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PRIJUNGIMO SALYGOS SAULES ELEKTRINIY PRIJUNGIMUI PRIE ELEKTROS
PERDAVIMO TINKLO

PareiSkéjas: UAB ,Aura Power Developments®.

Paskirtis: prijungimo sglygos iSduodamos prijungiant 300 MW leistinos generuoti galios
prijungimo tadke saulés Sviesos energijos elektrine (300 MW leistinos generuoti ir 375 MW jrengtosios
galios) (toliau — elektrinés) prijungimui prie elektros perdavimo tinklo (toliau — PT dalies techninis
projektas) ir PareiSkéjo dalies elektros jrenginiy jrengimo techniniam projektui rengti.

PareiSkéjas privalo savo nuozitra pasirinkti Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty
nustatyta tvarka atestuotg projektavimo teise turintj projektuotojg, kuris parengty ir nustatyta tvarka
suderinty techninj projekta su sgmata.

Projektavimo metu, atsiradus bdtinybei, atsizvelgiant j kiekvieng konkrety atvejj LITGRID AB
(toliau — PSO) pasilieka sau teise pakeisti prijungimo salygas arba salygy punktus iki kol bus
gautas statybg leidZiantis dokumentas, jei statybg leidZiantis dokumentas nebus reikalingas, iki kol bus
suderintas techninis projektas.

Galiojimo laikas: Prijungimo salygos galioja iki tol, kol galioja Valstybinés energetikos
reguliavimo tarybos 2023-04-21 iSduotas Leidimas plétoti elektros energijos gamybos pajégumus Nr.
L-6222.

| DALIS. REIKALAVIMAI PRIJUNGIMUI PRIE PERDAVIMO TINKLO SISTEMOS

1. Nuosavybés riba — preliminari elektros tinklo nuosavybés riba tarp PSO ir PareiSkéjo
jrenginiy numatoma naujos XX/330 kV EZzeriSkés skirstykla (toliau — SP) 330 kV jrenginiuose ant
galios transformatoriaus 330 kV jvady gnybty, kaip parodyta 1 schemoje. Uz riboje esanciy galios
transformatoriy jvady gnybty kontakty buakle, atsako PareiSkéjas.

2. Prijungimo aprasymas:

2.1. Planuojamg statyti 375 MW jrengtosios ir 300 MW leistinos generuoti galios saulés
elektriniy parkg numatoma prijungti prie 330 kV oro linijos (toliau — OL) Utena — Postavai (LN-452, |
Ignalinos AE po OL perjungimo) per naujai statomg XX/330 kV EzZeriSkés skirstyklg (toliau — XX/330
kV EZeridkés SP), kaip parodyta 1 schemoje.

2.2. Remiantis pasirasSyto ketinimy protokolo 22KP-35 pakeitimu 23KPP-22, PareiSkéjas
patvirtina:

2.2.1.Jog jam yra zinoma, kad Elektrinés prijungimas galimas tik tuo atveju, jei PareiSkéjas
suprojektuoja automatizuotg Elektrinés generuojamos galios ribojimo sistemg su galima tolimesne
integracija;

2.2.2.PareiSkéjo 279 571 kW jrengtosios galios ir 223 657 kW leistinos generuoti galios
Elektrinés daliai pagal LITGRID AB Pasinaudojimo elektros perdavimo tinklais tvarkos apraso
nuostatas taikomos Il kategorijos ribojimy taisykles;

|monés kodas 302564383
PVM mokétojo kodas LT100005748413

LITGRID AB +370 707 02171
Karlo Gustavo Emilio Manerheimo g. 8 info@litgrid.eu
LT-05131 Vilnius www.litgrid.eu


mailto:lietuva@aurapower.com

2.2.3.PareiSkéjas, atsizvelges | elektros energijos vartojimo, kaupimo ir eksporto galimybes,
jsivertina galimas ribojimy apimtis. PareiSkéjas pareiskia ir patvirtina, jog Sie generacijos ribojimai jam
yra priimtini bei jsipareigoja nereiksti jokiy su jais susijusiy pretenzijy ar reikalavimy Sio Susitarimo
pasiraSymo metu ar bet kuriuo metu ateityje.

2.3. Reikalinga patikrinti Ignalinos AE TP ir Utenos TP pirminés jrangos ir savyjy reikmiy
jrenginiy vardiniy charakteristiky tinkamuma.

1 schema. Preliminari planuojamy statyti elektriniy prijungimo prie perdavimo tinklo principiné schema
| Pastwy TR (f

lgnalinos AE TF po
OL perjunginma)
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S
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Pastabos:

1. |5tisine linija palc:-:','l elementai, kurives reikia pastatyvt norint |::-|1J|.ng i zaules slekirines.

2. Punkiyrine linija pafyméti perspektyviniai slementai (OL rezervai, fvny pratesimas, rezervai
|'-'.I iems tinkle naudet cjams), kuriy pletrai vietos skirstyMd oje numatyti nereikia, tadiau tam atlik
furi b0t palikia galimybe atsiradus poreiliul ateityje.

3. Saules lekiriniy parks irengiaji galia 375 MW
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Il DALIS. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1 skyrius. PareisSkéjo prievolés prijungiant elektrines prie elektros perdavimo tinklo

1. Parei8kéjas yra informuojamas, kad prie XX/330 kV EZeriSkés SP perspektyviniy prijunginiy
bus jungiami ir kity potencialiy tinkly naudotojy jrenginiai. PareiSkéjas neturi teisés jokiais bldais
trukdyti kity potencialiy tinkly naudotojy prijungimui prie XX/330 kV EzeriSkés SP perspektyviniy
prijunginiy ir esant poreikiui privalo bendradarbiauti projektuojant / vykdant prijungima.

2. PareiSkéjas privalo PareiSkéjo nuosavybés teise arba kitokiais teisétais pagrindais jo
valdomame Zzemés sklype suteikti galimybe tiek projektavimo, tiek prijungimo darby vykdymo metu ir
netrukdyti prisijungti (nustatant servitutg — tiesti, aptarnauti, naudoti, poZemines, antZzemines
komunikacijas atitinkamo busimo tinkly naudotojo naudai, atitinkamai kompensuojant uz nustatomg
servitutg 2004 m. gruodzio 2 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr. 1541 nustatyta tvarka )
prie XX/330 kV EzeriSskés SP perspektyviniy prijunginiy kitam bdsimam tinkly naudotojui, kuriam
Operatorius iSdavé prijungimo sglygas, numatydamas prijungimg prie XX/330 kV EZeriSkés SP
perspektyviniy prijunginiy. PareiSkéjui nevykdant arba netinkamai vykdant nurodytos pareigos,
Operatorius turi teise j nuostoliy atlyginima, jskaitant, bet neapsiribojant nuostoliais, atsiradusiais dél
naujy XX/330 kV SP statyby bei jy eksploatacijos. PareiSkéjas yra informuojamas, kad Si sglyga bus
jtraukta j Prijungimo paslaugos sutartj su PareiSkéju, o kitiems blsimiems tinkly naudotojams, kuriy
jrenginiams prijungti bus nustatytas prijungimo taskas prie XX/330 kV EZeriskés SP perspektyviniy
prijunginiy, Operatorius suteiks informacijg apie Sig PareiSkéjo pareiga.

3. PareiSkéjas teikdamas XX/330 kV EzZeriS8kés SP techninj projektg derinimui privalo pateikti
rasytinj jrodyma (sutartj), kad susitaré dél bendro TP statybos projekto parengimo su kitais tinkly
naudotojais, kuriy elektrinés numatytos prijungti nuo statomos pastotés.

4. Jei prijungimo sglygy 3 punkte numatyto jsipareigojimo PareiSkéjas neturi galimybés jvykdyti,
PareiSkéjas privalo bendradarbiauti ir neturi teisés jokiais budais trukdyti kity gamintojy prijungimo
projektavimui bei prijungimo darby vykdymui prie TP. Tuo tikslu PareiSkeéjas privalo ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo kito tinkly naudotojo kreipimosi (jei kreipiamasi dar nesuderinus TP statybos
techninio projekto) pateikti kitam tinkly naudotojui, kurio prijungimas numatytas prie TP, visg turimg Sio
tinkly naudotojo prijungimo projektavimui reikalingg informacijg. PareiSkéjas yra informuojamas, kad
Operatoriui suderinus TP statybos techninj projektg, Operatorius perduos kitiems tinkly naudotojams,
kuriy elektriniy prijungimas numatytas prie TP, jy prijungimui reikalingus projektinius sprendinius i$
PareiSkéjo parengto projekto tikslu parengti jiems privalomg techninio projekto aktualig dalj. Tuo tikslu
PareiSkéjas privalo informuoti TP statybos projektg parengusj projektuotojg apie badsimg jo parengty
techniniy sprendiniy pasidalinimg ir gauti projektuotojo sutikimg. Projektuotojo sutikimas turi bati
pateiktas kartu su TP statybos projektu Sio projekto pateikimo Operatoriui derinimui metu.

5. PareiSkéjas yra informuojamas, kitiems tinkly naudotojams, kuriy jrenginiy prijungimas
numatytas prie TP, Operatorius suteiks informacijg apie prijungimo salygy 3 ir 4 punkte nustatytg
PareiSkéjo pareiga.

6. PareiSkéjas privalo pateikti informacijg apie pasirinktg projektavimo jmone, Kkuriai bus
suteikiama teisé aptarnauti, gauti prieigg ar kitaip susipazinti su PSO saugumo planuose ar kituose
PSO vidaus dokumentuose nustatytomis rysiy ir informacinémis sistemomis (ar jy dalimis), kurios yra
reikSmingos PSO veiklai, Siy rySiy ir informaciniy sistemy (ar jy daliy) technologijomis, duomeny
bazémis ar jose esamais duomenimis arba kai yra rizika, kad prie tokiy rySiy ir informaciniy sistemy (jy



daliy) gali gauti prieigg PareiSkéjo rangovai arba jiems buty suteikta teisé aptarnauti ar kitaip susipazinti
su tokiomis rySiy ir informacinémis sistemomis (jy dalimis):

6.1. registracijos duomenis: pavadinimas, jmonés kodas, buveinés adresas;

6.2. informacijg apie su juridiniu asmeniu susijusius asmenis, tai yra fizinius ir juridinius asmenis,
kurie tiesiogiai ar netiesiogiai (per juridinj asmenj, kuriame valdo ne maziau kaip 25 procentus akcijy
(teisiy, pajy), suteikianiy teise balsuoti juridinio asmens dalyviy susirinkime) valdo daugiau kaip 25
procentus juridinio asmens akcijy (teisiy, pajy), suteikianciy teise balsuoti Sio juridinio asmens dalyviy
susirinkime;

6.3. jei projektuotojas fizinis asmuo: vardas, pavardé, gimimo data, gyvenamoji vieta.

7. |sivertinti, kad perdavimo tinklo duomenys, reikalingi techniniam projektui parengti, bus suteikti
tik atlikus projektuotojo patikra.

8. Teikiant praSymg dél perdavimo tinklo duomeny gavimo techninio projekto rengimui, pateikti
Pareidkéjo ir jo pasirinkto projektuotojo pasiradytus konfidencialumo jsipareigojimus. PSO tipiné
konfidencialumo jsipareigojimo forma pateikta www.litgrid.eu: AEI centras > Gamintojams >Aktualds
dokumentai ir nuorodos. PraSymg su pasiraSytais konfidencialumo jsipareigojimais teikti el. pastu
info@litgrid.eu.

9. Parengti tiek prijungimo prie elektros tinkly dalies techniniy projekty, kiek jy privaloma parengti
prijungimui jgyvendinti (toliau visi techniniai projektai kartu — PT dalies techninis projektas) ir tiek
PareisSkéjo elektros jrenginiy dalies techniniy projekty, kiek jy privaloma parengti jrenginiy prijungimui ir
pastatymui ar jrengimui jgyvendinti (toliau — PareiSkéjo dalies techninis projektas). Techniniai projektai
privalo biti rengiami, vadovaujantis prijungimo salygomis, Statybos jstatymo, STR 1.04.04:2017
»otatinio projektavimas, projekto ekspertizé“, LST 1516:2015 ,Statinio projektas. Bendrieji jforminimo
reikalavimai“ reikalavimais bei kity Lietuvos Respublikoje galiojanCiy, statybg ir projektavimg
reglamentuojanciy norminiy dokumenty ir taisykliy nuostatomis, taip pat LITGRID AB reikalavimais
techniniy projekty sudeéciai, kurie pateikti www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai
reikalavimai > Reikalavimai techniniy projekty sudéciai, o prijungiamos prie elektros energetikos
sistemos elektrinés turi atitikti Elektros jrenginiy jrengimo taisykliy, Véjo elektriniy prijungimo prie
elektros tinkly techniniy taisykliy* (patvirtinty Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2016 m. kovo
25 d. jsakymu Nr. 1-99) (* — taikoma statant véjo elektrines) bei kity teisés akty reikalavimus.

10. Teikiant derinti PT dalies techninj projektg, pateikti derinti projektiniy pasitlymy (jei tokie bus
reikalingi) rengimo uzduotj. PSO tipiné projektiniy pasidlymy rengimo uzduoties forma pateikta
www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Projektiniy pasitalymy rengimo
uzduotis.

11. Atlikti reikalingus veiksmus, susijusius su PT dalies techninio projekto parengimu, jskaitant
prisijungimo saglygu, specialiyjy reikalavimy gavima, inZineriniy tyrinéjimy atlikimo organizavima.

12. Atlikti reikalingus veiksmus suteikian€ius teise PSO valdyti ar naudoti Zemés sklypus
(detalesnei informacijai skyriuje_Reikalavimai planuojamai teritorijai).

13. Uztikrinti, kad teikiant pirmg kartg derinti PT dalies techninj projekta, projektiniai sprendiniai
yra parengti pagal tuo metu galiojanCius standartinius techninius reikalavimus pateiktus www.litgrid.eu:
Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai.

14. Su PSO suderinti PT dalies techninj projektg pateikiant jj pagal LITGRID AB reikalavimus
techniniy projekty sudéciai, kurie skelbiami www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai
reikalavimai > Reikalavimai techniniy projekty sudéciai.

15. Siekiant uZtikrinti PT dalies techninio projekto suderinimo su PSO trumpiausiai jmanomag
terming, batina pateikti derinti visus rengiamus PT dalies techninius projektus pilna planuojamy atlikti
darby perdavimo tinklo dalyje apimtimi vienu metu, neZiarint kiek atskiry PT dalies techniniy projekty
(pvz. TP statyba, OL statyba, KL statyba ir pan.) yra rengiama.


http://www.litgrid.eu/
http://www.litgrid.eu/
http://www.litgrid.eu/
http://www.litgrid.eu/
mailto:info@litgrid.eu
http://www.litgrid.eu/

16. Teikiant derinti PT dalies techninj projektg, nurodyti asmens, kuris pasirasys elektros jrenginiy
prijungimo prie elektros perdavimo tinklo prijungimo paslaugos sutartj (toliau — prijungimo paslaugos
sutartis) su PSO, kontaktinius duomenis.

17. Pasira$yti prijungimo paslaugos sutartj su PSO. Sios ir kity sutaréiy pasiraSymas aprasytas
skyriuje PasiraSomos sutartys. Sutarties laikotarpis galés bati nustatytas tik esant suderintiems
preliminariems atjungimo laikotarpiams kaip aprasyta skyriuje Reikalavimai projekto jgyvendinimo
terminy planavimui, t. y. techniniame projekte nurodytos trukmés konkretls atjungimai yra jtraukti |
metinj atjungimy grafikg. Uz techninio projekto sprendiniy jgyvendinimui reikalingy atjungimy
preliminariy laikotarpiy suderinimg su Parei$kéju atsakingas projektuotojas.

18. Kreiptis j PSO dél suderinto PT dalies techninio projekto ekspertizés organizavimo,
pasirasytoje prijungimo paslaugos sutartyje nurodyta tvarka ir sglygomis. PareiSkéjas privalés uZztikrinti,
kad bus pataisytas PT dalies techninis projektas ekspertizés iSvados, kad PT dalies techninj projekta
galima tvirtinti, gavimui.

19. Gauti statybg leidziantj dokumentg (jei toks bus reikalingas) PSO elektros perdavimo daliai ir
ji pateikti PSO.

20. Apmokéti visas PT dalies techninio projekto rengimo, ekspertizés (jei tokia bus reikalinga),
statybg leidzianciy dokumenty gavimo (jei toks bus reikalingas), PT dalies techninio projekto vykdymo
prieziiros iSlaidas bei visas PT dalies statybos ar rekonstrukcijos sgnaudas teisés akty nustatyta
tvarka.

21. Uztikrinti, kad PT dalies techninj projektg rengiantis projektuotojas privalés atlikti projekto
vykdymo prieZiirg.

22. Suderintg PT dalies techninj projektg perduoti pagal LITGRID AB reikalavimus techninio
projekto sudédiai, kurie pateikti www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai >
Reikalavimai techniniy projekty sudédciai, tik kartu su teigiama projekto ekspertizés iSvada, PSO vardu
gautu statybg leidZian€iu dokumentu bei techninio projekto vykdymo priezidros sutartimi.

23. Jsivertinti, kad tuo atveju, jei Parei$kéjas nepasinaudos Apraso 48'.2 punkte numatyta teise,
bus vadovaujamasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 1061 (paskelbtu 2021 m. gruodzio
8 d.) ,Dél reikalavimy ir (arba) kriterijy dél statinio informacinio modeliavimo metody taikymo* ir jvertinti
poreikj taikyti statinio informacine modeliavimo sistemg®.

24. |sivertinti, kad tuo atveju, jei PareiSkéjas nepasinaudos Apraso 48'.2 punkte numatyta teise,
PT dalies techniniame projekte numatyty darby vieSojo pirkimo procediros bus pradétos tik gavus
statybg leidziantj dokumenta.

25. Jei PT dalyje projektuojami nauiji jrenginiai arba esamy jrenginiy pakeitimas, su PSO suderinti
pagrindinés jrangos atitikimg PSO reikalavimams. Derinimas vykdomas po PT dalies techninio projekto
suderinimo su PSO bei gavus techninio projekto teigiamg ekspertizés iSvadg. Jrangos atitiktis su PSO
turi bati suderinta prieS pradedant rengti darbo projektg ir uzsakant pagrindine jrangg. Pagrindinés
jrangos atitikties PSO reikalavimams pagrindimo tvarka (toliau — Tvarka) pateikiama www.litgrid.eu:
Apie Litgrid> Litgrid pirkimai > Reikalavimai sillomos jrangos atitikties pagrindimui. Tvarkoje
naudojamos sgvokos — ,Rangovas®, ,Uzsakovas®, ,Techninis projektas® atitinka prijungimo salygose
naudojamas sgvokas — ,PareiSkéjas“, ,PSO“ ,PT dalies techninis projektas®. Teikiant pagrindinés
jrangos dokumentacijg, PareiSkéjas privalo vadovautis visais Tvarkoje nurodytais reikalavimais,
iSskyrus 2 punktg. Pareidkéjas teikia uzpildytas PT dalies techninio projekto technines specifikacijas su
atitikties reikalavimus pagrindzian€ia dokumentacija. PT dalies techninio projekto techninémis
specifikacijos pildomos naudojant su PSO suderinto PT dalies techninio projekto techniniy specifikacijy
bylas. Pagrindinés jrangos atitikties PSO reikalavimams pagrindimui dokumentacija turi biti teikiama
pilnos apimties dalimis, kaip yra suskirstyta Tvarkos 1 lenteléje (pvz. Elektrotechnikos dalis, Elektros
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perdavimo linijy dalis ir t.t.). Pateikta derinimui atskiry jrenginiy arba nepilnos apimties jrenginiy dalies
dokumentacija nebus perzidrima.

26. Gauti iS PSO pritarimg PareisSkéjo dalies techniniam projektui.

27. Parengti jrenginiams, prijungiamiems prie elektros perdavimo tinkly, bandymo atlikimo
programa, kuri privalo bati suderinta su PSO. Jrenginiai turi bdti patikrinami atliekant natdrinius
bandymus, kuriuose turi dalyvauti PSO atstovai. Atlikus bandymus paruos ir pateiks PSO bandymy
ataskaita.

28. Atlikti PareiSkéjo dalyje reikalingus statybos darbus, o pastatyti elektros perdavimo tinklo
dalies ir PareiSkéjo dalies energetikos objektai atitiks visus PSO prijungimo sglygy ir teisés akty
reikalavimus. PareiSkéjui privaloma pakviesti PSO atstovus | PareiSkéjo nuosavybéje esanciy elektros
jrenginiy (TP ir elektriniy) techninio jvertinimo komisijg (-as) ir statybos uzbaigimo komisijg (-as).

29. Uztikrinti, kad Pareiskéjo taikomos informacinés ir fizinés saugos priemonés atitinka:

29.1. strategine ar svarbig reikSme nacionaliniam saugumui turin€iy energetikos ministro valdymo
sriCiai priskirty jmoniy ir jrenginiy fizinés ir informacinés saugos reikalavimus;

29.2. PSO prijungimo sglygose nurodomus fizinés ir informacinés saugos reikalavimus;

29.3. informacijos saugos reikalavimus projektavimui ir diegimui, skelbiamus dokumente
patalpintame PSO tinklalapyje adresu www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai
reikalavimai > Informacijos saugai > Minimalls informacijos saugos reikalavimai projektavimui ir
diegimui;

29.4. informacijos saugumo reikalavimus paslaugy teikimui, skelbiamus dokumente patalpintame
PSO tinklalapyje adresu www.litgrid.eu: Tinklo plétra> Standartiniai techniniai reikalavimai >
Informacijos saugai > MinimalGs informacijos saugos reikalavimai paslaugy teikimui.

30. Uztikrinti, kad visi jrenginiai ir medziagos turi atitikti kilmés Salies reikalavimus, nurodytus
PSO reikalavimuose, ir negali bidti importuojamos i$ Saliy, i$§ kuriy importas yra draudziamas pagal
Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos sprendimus arba jeigu yra taikomos Jungtiniy Amerikos Valstijy,
Europos Sajungos ribojamosios priemonés (sankcijos) ar kity tarptautiniy organizacijy tarptautinés
sankcijos. PSO pareikalavus, PareiSkéjas ar PareiSkéjo statybos rangovas jsipareigoja pateikti PSO
informacijg ir/ar dokumentus apie jrenginiy ir medziagy kilmés 3alj, gamintojg ir jo akcininkus.

31. Jranga, teikiamos paslaugos turi atitikti Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 kovo 30 d.
nutarimo Nr.280 ,Dél Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy
nuostaty jgyvendinimo® aktualios redakcijos keliamus reikalavimus.

| turinj

2 skyrius. Reikalavimai planuojamai teritorijai

1. Pateikti dokumentus (savininky sutikimus, nuomos sutartis, jei jose yra numatyta sklypo dalies
subnuoma) jrodancius, kad PSO statytojo teisiy jgyvendinimui bus perduodama teisé j zemés sklypg ar
sklypo dalj, kuri reikalinga naujos XX/330 kV EzeriSkés SP, statybai bei jos eksploatacijai (jskaitant
vietg perspektyviniams elementams).

2. Uztikrinti, kad nebus apribota nuomotojy nuosavybés teisé j zemés sklypg ar sklypo dalj, kuri
reikalinga naujos XX/330 kV EZeriS8kés SP statybai ir eksploatacijai (jskaitant vietg perspektyviniams
elementams) arba nebus kitaip apribota PSO statytojo teisé iki nuomos/subnuomos sutarties
jregistravimo Nekilnojamojo turto registre.

3. Pateikti Zemés sklypo plang su nustatytais Zemés sklypy riby posuikio taskais ir riboZenkliy
koordinatémis valstybinéje koordinacCiy sistemoje, kuriame turi bati:

3.1. i8skirta naujos XX/330 kV EZeri8kés SP statybai bei jos eksploatacijai reikalinga Zemés
sklypo dalis ir nustatytas Sios dalies plotas, jei PSO statytojo teisiy jgyvendinimui bus perduodama
sklypo dalis;
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3.2. nurodytas privaziavimas arba nustatytas kelio servitutas prie PSO statytojo teisiy
jgyvendinimui perduodamo zemés sklypo ar sklypo dalies.

4. Inicijuoti Zemés nuomos/subnuomos sutarties sudarymg techninio projekto rengimo
metu ir organizuoti jos pasiraSymg. Gamintojas rastu kreipiasi j PSO dél iniciavimo.

5. Pakeisti PSO statytojo teisiy jgyvendinimui perduodamo zemés sklypo/zemés sklypo
dalies paskirtj j kitg, naudojimo bldg | susisiekimo ir inZineriniy komunikacijy aptarnavimo
objekty teritorijas bei pateikti Nekilnojamojo turto registro centrinio duomeny banko iSrasg su
jregistruotais pakeitimais.

6. Naujas atramas parinkti ir pastatyti taip, kad nepadidéty esamy elektros tinkly
apsaugos zonos plotis. Naujy atramy statybai ne tuose paciuose Zemés sklypuose turi bati
gauti Zemes sklypy savininky rastiski sutikimai.

7. PaaiSkeéjus, kad pasikeiCia elektros tinkly apsaugos zonos plotis, derinant PT dalies
techninj projekta, nustatyti ir jregistruoti NTR teritorijas, kuriose taikomos specialiosios Zzemés
naudojimo salygos bei servitutus, suteikianCius teise tiesti, aptarnauti, naudoti
pozemines/antzemines komunikacijas. Turi bati atlikti visi reikalingi veiksmai dél teritoriju,
kuriose taikomos specialiyjy zemés naudojimo sglygos jregistravimo Nekilnojamojo turto
registre bei organizuotas sutar€iy dél servituty nustatymo pasiraSymas su sklypy savininkais
(susitikimg su notaru organizuoti ne anksciau kaip po 3 d. d. nuo visy notarinei sutarciai sudaryti
batiny dokumenty suderinimo su PSO). Notarinés sutarties turinio apimtyje turi bdti nurodytas ir
sklypo/-y savininko/-y sutikimas deél elektros tinkly apsaugos zonos nustatymo vadovaujantis
Lietuvos Respublikos specialiyjy zemés naudojimo salygy jstatymo 7 straipsniu. Derinant PT
dalies techninj projektg pateikti Zemés sklypy Nekilnojamojo turto registro centrinio duomeny
banko iSraSus su jregistruotais servitutais ir teritorijomis, kuriose taikomos specialiosios Zemés
naudojimo sglygos bei kitus batinus tre€iyjy Saliy sutikimus. BrézZiniuose nurodyti esamas ir
projektuojamas elektros tinkly apsaugos zonas.

8. Uztikrinti nagrinéjamoje teritorijoje naujai nustatyty, pasikeitusiy ir (ar) panaikinty
teritorijy, kuriose taikomos specialiosios Zzemés naudojimo saglygos — elektros tinkly apsaugos
zonos, jregistravimg (iSregistravima) valstybés registre ir kadastre. Esant poreikiui atlikti elektros
perdavimo tinkly apsaugos zony teritorijy plano keitimg bei su juo susijusius kitus batinus
veiksmus ir jregistruoti (iSregistruoti) nagrinéjamoje teritorijoje naujai nustatytas, pasikeitusias ir
(ar) panaikintas teritorijas, kuriose taikomos specialiosios zemés naudojimo sglygos — elektros
tinkly apsaugos zonos. Derinant PT dalies techninj projektg pateikti teritorijy, kuriose taikomos
specialiosios Zemés naudojimo sglygos erdvinius duomenis su uzpildytais atributiniais
duomenimis (.shp formatu, kiekvienam objektui atskiras failas).

9. Jei projektuojamai naujos XX/330 kV EZeriSkés SP prijungti prie oro linijos reikés
nutiesti EPL ir trasa bus planuojama per misko Zeme, atlikti miSko Zemés pavertimg kitomis
naudmenomis ir paverCiamg miSko Zemés plotg iSregistruoti iS Lietuvos Respublikos misky
valstybés kadastro, pakeitimus jregistruoti Nekilnojamojo turto kadastre ir Nekilnojamojo turto
registre.

10. Jei projektuojamai XX/330 kV EzeriSkés SP prijungti prie oro linijos reikés nutiesti
ilgesne kaip 3 km oro linijg, bdtina atlikti projektuojamy elektros jrenginiy poveikio aplinkai
vertinimo procediras pagal Lietuvos Respublikos planuojamos tkinés veiklos poveikio aplinkai
vertinimo jstatymo nuostatas. Patvirtintg atrankg dél PAV ar PAV ataskaitg ir atsakingos
institucijos sprendimg dél tkinés veiklos galimybiy pateikti PSO.

11. Jeigu PSO tinklg numatoma statyti AB ,LTG Infra“ ir (ar) AB Lietuvos automobiliy keliy
direkcijos nuosavybés ar patikéjimo teise valdomuose Zemés sklypuose, Zemés teisétumo



klausimas PSO tinklui statyti, rekonstruoti, priziaréti ir remontuoti turi bati iSsprestas pasirasyty
Bendradarbiavimo sutar€iy dél inzineriniy tinkly statybos, priezidros, rekonstrukcijos pagrindu.
12. Visus minétus dokumentus pateikti teikiant derinti PSO elektros perdavimo tinklo
dalies techninj projekta.
| turinj

3 skyrius. PasiraSomos sutartys

1. Prijungimo paslaugos sutartis ir prijungimo laikotarpis:

1.1. PareiSkéjo jrenginiy prijungimo prie elektros perdavimo tinklo sutarties pasiraSymo su PSO
metu ir prijungiant PareiSkéjo jrenginius prie elektros perdavimo tinklo, PareiSkéjas turi turéti galiojant]
leidima pletoti elektros energijos gamybos pajégumus;

1.2. prijungimo prie elektros perdavimo tinkly laikotarpis skai¢iuojamas nuo prijungimo paslaugos
sutarties tarp Pareiskéjo ir PSO pasirasymo dienos;

1.3. PareiSkéjo elektrinés teisés akty nustatyta tvarka bus prijungtos atsizvelgiant j Sias saglygas:
Pareiskéjo jrenginiy prijungimo projekto jgyvendinimas gali sutapti su ypatingos valstybinés svarbos
Elektros energetikos sistemos sinchronizacijos projekto jgyvendinimo laikotarpiu, taip pat su kitais PSO
jau vykdomais rekonstravimo investiciniais projektais 330 kV tinkle, todel Pareidkéjo elektros jrenginiy
prijungimui reikalingi atjungimai turés bati derinami atsizvelgiant | Elektros energetikos sistemos
sinchronizacijos ir kity vykdomy 330 kV projekty darby jgyvendinimo grafikus ir/arba suplanuotus
reikalingus atjungimus.

1.4. Informuojame, kad PSO jgyvending projektg ,330 kV OL Utena-Postavai LN 452
rekonstravimo ir uzvedimo j Ignalinos AE*. Fiziniai rekonstravimo darbai su esamy veikian&iy jrenginiy
atjungimais planuojami atlikti iki 2024-12-31, todél PareiSkéjo elektros jrenginiy prijungimui reikalingi
atjungimai turés bati suplanuoti atsizvelgiant | PSO vykdomus projekto darbus taip, kad nebity
jtakojami jy darby vykdymo grafikai ir baty uztikrinamas PSO tinkly naudotojy maitinimo patikimumas.

2. PareiSkeéjas jsipareigoja, ne véliau kaip iki elektriniy prijungimo technologiniams bandymams
perdavimo tinkluose atlikimo (paleidimo derinimo darby) sudaryti elekiros energijos perdavimo
paslaugos sutartj, disbalanso pirkimo-pardavimo sutartj su PSO ar kita uz balansg atsakinga Salimi,
taip pat kitas sutartis, reikalingas uztikrinti elektriniy eksploatavimg ir jose pagamintos elektros
energijos pardavima.

3. PareiSkéjas privalo pasiradyti ankS&iau minétas sutartis taip pat Siais atvejais:

3.1. kai kiekvieno atskiro juridinio asmens véjo/saulés/kito tipo elektrinés ar jy grupés iki
nuosavybés ribos su PSO prijungiamos per atskirus galios transformatorius, neturint elektrinio rySio
galios transformatoriaus vidutinés (ne PSO priklausancios) jtampos puseje;

3.2. kai iki Pareiskéjo nuosavybés ribos su PSO jungiamos kity juridiniy asmeny véjo/saulés/kito
tipo elektrinés ar jy grupés elektriniy parkuose kartu su PareiSkéjo véjo/saulés elektrinémis ar jy
grupémis elektriniy parkuose galios transformatoriaus vidutinés (PareiSkéjui priklausancioje) jtampos
puséje turint elektrinj rysj ir sudaro vieng perdavimo tinklo objektg;

3.3. kai juridinio asmens véjo/saulés/kito tipo elektriniy parkas prijungiamas prie elektros
perdavimo tinklo per jau prijungtg ir veikianCig PareiSkéjo transformatoriy pastote ir sudaro vieng
perdavimo tinklo objekta;

3.4. visais Siame punkte nurodytais atvejais kitas juridinis asmuo, pageidaujantis prijungti savo
véjo/saulés/kito tipo elektrines ar jy grupes elektriniy parkuose prie PareiSkéjo elektros tinklo turi
kreiptis | PareiSkéjg prijungimo salygas gauti. Savo ruoztu PareiSkéjas privalo kreiptis j PSO dél
prijungimo salygy ir numatomy pakeitimy elektros tinkle, susijusiy su generuojancios galios padidéjimu.
Uz kity juridiniy asmeny véjo/saulés/kito tipo elektriniy, prijungty prie PareiSkéjo elektros tinklo
disbalansg bei tarpusavio atsiskaitymus uz perdavimo ir kitas paslaugas atsako PareiSkéjas.
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| turinj

4 skyrius. Reikalavimai projekto jgyvendinimo terminy planavimui

1. Techninio projekto derinimo metu suderinti su PSO projekto jgyvendinimui reikalingas PT
dalies jrenginiy atjungimy datas. Konkretls atjungimai ir datos numatomos atskirame nuo techninio
projekto dokumente, kuris bus neatskiriama PareiSkéjo elektros jrenginiy prijungimo prie elektros
perdavimo tinklo paslaugos sutarties dalis. Dokumento forma-pavyzdys pateikiama www.litgrid.eu:
Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Atjungimy grafiky formos.

2. Atkreiptinas démesys j esamos 330 kV OL Utena — Postavai (LN-452, j Ignalinos AE po OL
perjungimo) atjungimo galimybes (Zr. informacijg | dalis. Situacijos apradymas).

3. Perdavimo tinklo 330-110 kV dalies elektros jrenginiy atjungimai privalo bati jtraukti j metinj
PSO dalies elektros jrenginiy atjungimy grafikg ir suderinti su PSO. Nepriklausomai ar tarp Pareiskéjo ir
PSO jau buvo suderintos projekto jgyvendinimui reikalingos PT dalies jrenginiy atjungimy datos,
projektuotojas, PareiSkéjas arba projekto jgyvendinimo rangovas, priklausomai nuo esamos situacijos,
savalaikiai pateikia PSO derinimui reikalingg informacijg dél metinio PSO dalies elektros jrenginiy
atjungimy grafiko sudarymo (metinj grafikg derina PSO). Vélesniuose etapuose, vykdant ménesio
laikotarpio planavimag, projektui jgyvendinti reikalingi atjungimai gali bati derinami ménesio laikotarpio
atjungimy grafiko sudarymo proceso metu tik, kai nurodomi atjungimai buvo suplanuoti ir suderinti
metiniame grafike.

4. Detalis reikalavimai, susije su projekto jgyvendinimo darby-atjungimo grafiku ir kita planavimui
bei atjungimy suderinimui reikalinga informacija pateikiami skyriuje Reikalavimai projekto vykdymo
eiliSkumui ir etapams.

| turinj
Il DALIS. TECHNINIAI REIKALAVIMAI ELEKTROS PERDAVIMO TINKLO DALIAI

5 skyrius. Bendrieji reikalavimai

1. Suprojektuoti naujg XX/330 kV SE TP SE parko prijungimui. XX/330 kV SE TP prijungimui
rekonstruoti esamg 330 kV OL Utena-Postavai LN-452, j Ignalinos AE po OL perjungimo suformuojant
dvi 330 kV OL: Postavai (Ignalinos AE) — XX/330 kV SE ir XX/330 kV SE — Utena (naujai
suformuojamy 330 kV OL operatyviniai numeriai bus priskiriami PT dalies techninio projekto rengimo
metu), suprojektuoti ir pastatyti 330 kV skirstyklg panaudojant ,nepilno keturkampio® prijungimo schemg
su trimis 330 kV jtampos jungtuvais. Suprojektuoti ir jdiegti reikiamg reline apsaugg ir automatikg
jrenginiy apsaugai ir valdymui, jskaitant ir reikiamus pakeitimus susijusiose transformatoriy pastotése.

2. Parengti techniniy specifikacijy bylg, vadovaujantis reikalavimais pateikiamais internetiniame
puslapyje www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Techniniy projekty
specifikacijos.

3. Rengiant darby organizavimo dalj turi bati numatyti projektiniai sprendiniai, nustatantys
technines priemones, darby metodus, uztikrinancius darbuotojy sauga.

4. PT dalies techninio projekto aiSkinamajame raste numatyti, kad parengto darbo projekto
kiekvienos projekto dalies (bylos) sudétyje turi bati detalis dokumentacijos sgrasai, kurie bus teikiami
rekonstravimo/statybos darby techniniam jvertinimui bei statybos uzZbaigimui, vadovaujantis PSO
patvirtintu 2021-12-03 Nr. 21NU-460 Perdavimo tinklo objekty statybos/rekonstravimo dokumentacijos
aprasu. DetalGs dokumentacijos sgrasai turi biti suderinti su PSO.
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5. Visi jrenginiy, spinty bei linijy Zyméjimai turi bati suderinti su PSO ir atitikti Perdavimo tinklo
operatyviniy ir techniniy pavadinimy sudarymo ir Zymeéjimo metodiniy nurodymy reikalavimus.
Dokumentas skelbiamas PSO tinklalapyje adresu www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai
reikalavimai > Pastociy ir skirstykly jrangos nuotoliniam valdymui. Visy naujy elektros jrenginiy ir spinty
operatyviniai uzra$ai turi bati numatyti ant atspariy atmosferos poveikiui lenteliy. AS], NSSRS, KSSRS,
RAA spintose esanciy jrenginiy ir automatiniy jungikliy uzradai turi bati suderinti su PSO prie$
pradedant jrenginiy bei jrangos gamyba. Kartu su XX/330 kV XX/330 kV SE TP statyba keiciant ar
naujai montuojant jrangg kitose pastotése (330/110/10 kV Ignalinos AE ir Utenos TP operatyviniai
susijusiy su 330 kV OL pirminiy ir antriniy el. jrenginiy pavadinimai turi bati kei€iami), taip pat galioja
reikalavimas, jog Siose pastotése visi naujai montuojamy ar keiCiamy jrenginiy, spinty bei linijy
Zyméjimai turi bati suderinti su PSO.

| turinj

6 skyrius. Reikalavimai projekto vykdymo eiliSkumui ir etapams

1. PSO elektros perdavimo tinklo dalies techniniame projekte turi bati apraSytas projekty
vykdymo eiliSkumas ir etapai. Rangos darby vykdymo etapy ir jy trukmiy bei darby vykdymo eiliSkumo
detalizacija turi bati tokio lygio, kad buty aiSkios reikalingy atjungti veikianCiy jrenginiy apimtys bei
preliminarios trukmés, taip pat nurodytos etapy trukmés. Atjungimy apimtys PSO elektros perdavimo
tinklo dalies techninio projekto rengimo metu derinamos su PSO.

2. Projektuotojas, sudarydamas darby vykdymo eiliSkumg vadovaujasi principu, jog veikiantys
elektros jrenginiai buty atjungiami minimaliomis apimtimis ir terminais. Terminy jvertinimui techninio
projekto Statybos organizavimo dalyje turi bati pateiktas ir Zmogi$kyjy resursy bei techniniy pajégumy
grafikas, jog bdty galima jvertinti planuojamus skirti darbams resursus ir atjungimy trukmes.
Projektuotojas, sudarydamas darby vykdymo eiliSkumg, vadovaujasi:

2.1. PT dalies techninio projekto SO dalyje iSskirti darbus (jskaitant ir darbus kitose susijusiose
TP), kurie atliekami be jtampos atjungimo, su jtampos atjungimu nurodant atjungimy apimtis ir trukmes;

2.2. PSO esamos 330 kV OL— Utena - Postavai (LN-452, j Ignalinos AE po OL perjungimo)
atjungimas galimas tik jos rekonstravimo darbams (jvertinus | dalies Situacijos apraSymas informacijg)
dél XX/330 kV SE TP prijungimo prie elektros perdavimo tinklo, ir prijungiant naujai pastatytg XX/330
kV SE TP prie rekonstruotos 330 kV OL. XX/330 kV SE TP ir kitos PareiSkéjo nuosavybés ribose
reikalingos jrangos statybos/montavimo darbams minétos linijos atjungimai negalimi;

2.3. atsizvelgiant | esamos 330 kV OL atjungimo suteikimo galimybes artimiausius kelerius
metus, bendra esamos 330 kV OL Utena - Postavai (LN-452, j Ignalinos AE po OL perjungimo )
atjungimo trukme jgyvendinant §j projektg negali virSyti 2 sav;

2.4. jeigu darbai su esamos 330 kV OL Utena - Postavai (LN-452, j Ignalinos AE po OL
perjungimo) rekonstrukcija baty numatyti atlikti anksciau nei pastatyta XX/330 kV SE TP, batina PT
dalies techniniame projekte numatyti laikino linijy sujungimo tarpusavyije ir jjungimo darbus;

2.5. jvertinti atjungimy poreikius dél naujos XX/330 kV SE TP prijungimo prie PT ir su tuo
susijusius pakeitimus kitose TP keiCiant jose esamg jrangg, taip pat keiCiant jose jrenginiy
operatyvinius pavadinimus (su naujos XX/330 kV SE TP prijungimu keisis ir 330 kV OL pavadinimas,
markiruotés, jrenginiy pavadinimai pirminéje ir antrinése grandinése Ignalinos AE, Utenos TP), ju
markiruotes, taip pat poreikius dél kity susijusiy TP testavimo darby su dispecerinio valdymo sistema;

2.6. negalimas vienalaikis esamos 330 kV OL Utena-Postavai (LN-452, j Ignalinos AE po OL
perjungimo)ir kity PSO 110 kV oro linijy atjungimas. Taip pat PSO pasilieka teise tokiais atvejais
techniniame projekte (arba iSkilus poreikiui projekto vykdymo eigoje), numatyti papildomas priemones,
tokias kaip 110 kV linijy vientisumo nutraukimas, tarpiniy transformatoriy pastociy uzZmaitinimas
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radialiuose rezimuose ir kt. Tokie darbai turés buti atliekami projektuotojo ir darby vykdymo rangovo
sgskaita;

2.7. negalimas vienalaikis 330 kV OL Utena-Postavai (LN-452, j Ignalinos AE po OL perjungimo)
ir Utena-Ignalinos AE LN 453 atjungimas;

2.8. Darbai su ZTSK jrengimu pagal 14 skyriaus reikalavimus turi biti atlikti iki LN 452 Utena-
Postavai (po OL perjungimo Ignalinos AE) atjungimo rekonstravimo darbams ir atlikti per 2 k.d.;

2.9. sankirty atjungimy salygas nustato ESO (zr. tolimesnius punktus Siame skyriuje);

2.10. RAA nuostaty keitimui, maksimalus galimas vieno prijunginio atjungimas yra iki 3 k. d. Tokiy
prijunginiy atjungimy galimybés bei seka bus vertinama techninio projekto derinimo metu. 330 kV kity
linijy prijunginiy atjungimai turi bati atjungiami po vieng jungtuva, po vieng apsaugy komplekta, kitg
paliekant darbe, t.y. darbai atliekami nenutraukiant (neatjungiant) tranzito per 330 kV tinklo linijas.

3. Techniniame projekte nurodyti:

3.1. PT dalies darby vykdymo rangovas atsakingas uz objekto rekonstrukcijos darby-atjungimo
grafiko parengimg bei suderinimg su AB ESO Dispecerinio valdymo departamento Rezimy planavimo
skyriumi ir PSO. Rangovas siuncia darby-atjungimy grafikg AB ESO suderinimui, tik su PSO viza.
Detalus rekonstrukcijos darby-atjungimo grafikas turi biti suderintas ne véliau kaip 90 k. d. iki rangos
darby pradzios objekte. Darby-atjungimy grafikg rangovas turi atnaujinti ir i§ naujo atlikti visus
suderinimus pasikeitus darby eigai ir/arba jy atlikimo terminams daugiau nei per 1 mén. Tipiné darbuy-
atjungimy grafiko forma-pavyzdys pateikiama www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai
reikalavimai > Atjungimy grafiky formos;

3.2. kai PSO elektros jrenginiy ar OL remontui, rekonstrukcijai batina pilnai iSjungti 110 kV
jtampos transformatoriy pastote, maitinangig AB ESO elektros tinklg, bdtina ne véliau kaip 20
kalendoriniy dieny prie§ numatomy darby pradzig tarpusavyje suderinti objekto atjungimy grafika.
Atskiras grafikas nereikalingas jeigu darbai buvo numatyti ménesiniame arba rekonstrukcijos atjungimy
grafikuose ir néra ribojami arba atjungiami prie AB ESO tinklo prijungti klientai;

3.3. kai PSO perjungimy vykdymui, bdtina trumpalaikiai pilnai nukrauti 110 kV jtampos
transformatoriy pastote, perjungimai turi bati atliekami apkrovos minimumo metu. Atvejais kai
neplaniniam TP nukrovimui reikalingas atskiros programos parengimas ir/ar klienty, elektros energijos
gamintojy informavimas, AB ESO informuoja PSO apie paruoSiamuyjy darby poreikj, priimting atjungimo
datg;

3.4. rangovas privalo pateikti PSO atjungimy poreikius kitiems kalendoriniams metams tokia
apimtimi ir terminais, kaip nusako Dispecerinio elektros energetikos sistemos valdymo nuostatai ir
Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés bei LITGRID AB vidaus tvarkos (330 kV dalies
jrenginiams - iki einamyjy mety rugpjucio 1 d. kitiems metams, 110 kV dalies jrenginiams — iki einamuyjy
mety spalio 30 d. kitiems metams);

3.5. rangovas privalo pateikti PSO atjungimy poreikius kitam kalendoriniam ménesiui tokia
apimtimi ir terminais, kaip nusako Dispecerinio elektros energetikos sistemos valdymo nuostatai ir
Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés bei LITGRID AB vidaus tvarkos (330 kV dalies
jrenginiams - iki einamojo ménesio 1-os dienos kitam ménesiui, 110 kV dalies jrenginiams — iki
einamojo ménesio 10-os dienos kitam ménesiui);

3.6. bet koks neplaninio atjungimo (t. y. atjungimai, neatitinkantys patvirtinto rekonstrukcijos
darby-atjungimy grafiko daty, arba atjungimai kurie nebuvo numatyti rekonstrukcijos darby-atjungimy
grafike, arba Rangovas nebuvo pateikes PSO informacijos pagal Sio skyriaus 3.4 ir 3.5 punkty
reikalavimus), PSO laiko nesuderinimas ar elektros jrenginiy atjungimo nesuteikimas prasomu laiku,
negali ir nebus laikomas projekto vykdymo trikdZiu dél PSO kaltés. Tokie neplaniniai atjungimai neturés
prioriteto vykdant kitus PSO metiniame ir ménesiniame grafike numatytus darbus;
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3.7. organizuojant darbus 110-400 kV oro linijose, kai reikia atjungti, jZeminti kertamasias 0,4-35
kV oro linijas, PSO darbus vykdantys darbuotojai (rangovas) sudaro darby vykdymo grafika, kurj prie$
20 kalendoriniy dieny iki darby pradzios pateikia PSO ir AB ESO atsakingiems asmenims derinimui
excel formate. Grafikg tvirtina STO ir AB ESO vadovai ar jy jgalioti asmenys prie$ 15 kalendoriniy dieny
iki darby pradzios. 0,4-35 kV kertamyjy OL atjungimo grafiko forma pateikiama www.litgrid.eu: Tinklo
plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Atjungimy grafiky formos

3.8. AB ESO operatyviniai darbuotojai gave i§ PSO suderintg, patvirtintg kertamyjy linijy grafikg
derina su vartotojais (jeigu reikia) atjungimo laika;

3.9. aplinkos temperatdrai nukritus nuo -5 °C iki -10 °C AB ESO tinkle vykdomi tik tie planiniai
darbai, kuriy metu elektros energijos tiekimas AB ESO klientams nenutraukiamas arba nutraukiamas
ne ilgiau kaip 5 valandoms;

3.10. aplinkos temperatdrai nukritus ziemiau -10 °C AB ESO tinkle nevykdomi jokie planiniai
darbai, kuriy metu nutraukiamas elektros energijos tiekimas AB ESO klientams;

3.11. PSO rangovams vykdant darbus PSO elektros oro linijose (toliau — OL), kertamuyjy 0,4-35
kV oro linijy jZzeminima gali atlikti:

3.11.1. AB ESO rangovai, turintys leidimg vykdyti darbus STO jrenginiuose;

3.11.2. AB ESO operatyviniai darbuotojai;

3.11.3. PSO rangovai, turintys leidimg vykdyti operatyvinius perjungimus AB ESO jrenginiuose
(leidimg iSduoda STO).

3.12. PSO rangovams vykdant darbus PSO elektros OL, kertamyjy 0,4-35 kV oro linijy laidy
nuémimag, uzdéjimg gali atlikti:

3.12.1. PSO rangovai, turintys leidimg vykdyti darbus AB ESO elektros jrenginiuose (leidimg
iSduoda AB ESO);

3.12.2. AB ESO rangovai, turintys leidimg vykdyti darbus AB ESO jrenginiuose;

3.12.3. AB ESO operatyviniai darbuotojai.

4. PT dalies techninj projekta (Statybos darby organizavimo dalis) suderinti rastu su AB ESO

Dispecerinio valdymo departamento Rezimy planavimo skyriumi.

5. Rekonstruoty ar naujai sumontuoty jrenginiy jjungimas galimas tik pagal patvirtintg vienkartine
jjungimo programa, dalyvaujant Rangovo bei LITGRID AB RAA atstovams ir tik darbo dienomis bei darbo
valandomis (jjungimui iki bandomosios eksploatacijos pradzios skirti 1-2 darbo dienas). Jjungimo
programa rengia ir su PSO bei kitomis suinteresuotomis Salimis, derina rangovas.

| turinj

7 skyrius. Reikalavimai operatyviniam valdymui reikalingai dokumentacijai

1. PareiSkéjas PT dalies techniniame projekte numatys, kad turi bati:

1.1. parengta, suderinta su PSO ir perduota PSO patvirtinta naujos XX/330 kV SE TP 330 kV
skirstyklos operatyviniam valdymui reikalinga dokumentacija:

1.1.1. XX/330 kV SE TP principiné schema (-0s) su nurodytais jrenginiy operatyviniais
pavadinimais;

1.1.2. XX/330 kV SE TP savy reikmiy (KSS, NSS) schemos su nurodytais jrenginiy operatyviniais
pavadinimais;

1.1.3. XX/330 kV SE TP jrenginiy operatyvinés priezilros instrukcijos (pagrindiniy, RAA, rysio
jrenginiy);

1.1.4. XX/330 kV SE TP tipiniai perjungimo lapeliai;

1.2. jvertinant prie elektros perdavimo tinklo prijungiamg naujg XX/330 kV SE TP 330 kV
skirstykla, atnaujinta, papildyta/pakoreguota bei suderinta su PSO ir perduota PSO patvirtinta Sios 330
kV skirstyklos operatyviniam valdymui reikalinga dokumentacija:
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1.2.1. 330/110/10 kV Ignalinos AE ir Utenos TP 330 kV skirstykly principinés schemos su
nurodytais jrenginiy operatyviniais pavadinimais;

1.2.2. 330/110/10 kV Ignalinos AE ir Utenos TP 330 kV skirstykly savyjy reikmiy (KSS, NSS)
schemos su nurodytais jrenginiy operatyviniais pavadinimais;

1.2.3. 330/110/10 kV Ignalinos AE ir Utenos TP 330 kV skirstykly jrenginiy operatyvinés
priezidros instrukcijos (pagrindiniy, RAA, rySio jrenginiy);

1.2.4. 330/110/10 kV Ignalinos AE ir Utenos TP 330 kV skirstykly tipiniai perjungimo lapeliai;

1.3. jvertinant prie elektros perdavimo tinklo prijungiamg naujg XX/330 kV SE TP 330 kV
skirstyklg bei rekonstruojant esamg 330 kV OL Ignalinos AE — Utena (LN453) j dvi linijas,
pakoreguotos bei suderintos su PSO ir perduotos PSO patvirtintos naujai suformuoty 330 kV OL
Ignalinos AE — XX/330 kV SE ir XX/330 kV SE — Utena tipinés perjungimo programos;

1.4. visos schemos pateikiamos popierinés, pasiraSytos bei skaitmeninése laikmenose
redaguojamu *.dwg ir neradeguojamu *.pdf formatais;

1.5. jrenginiy operatyvinés priezilros instrukcijos (pagrindiniy, RAA, rySio jrenginiy) rengiamos
lietuviy kalba ir pateikiamos rangovo pasiradytos ir uzsakovo patvirtintos popieriuje ir skaitmeninése
laikmenose *.docx formatu be redagavimo apribojimuy;

1.6. tipiniai perjungimo lapeliai (toliau — TPL) sudaromi visiems naujai statomiems jrenginiams
(jungtuvams, prijunginiams, Synoms, pagrindinéms prijunginiy ir yny apsaugoms);

1.7. tipinés perjungimo programos (toliau — TPP) sudaromos elektros perdavimo linijoms;

1.8. TPL, TPP sudaromi atskirai atjungimui/iSjungimui ir jjungimui;

1.9. TPL ir TPP sgraSas derinamas su PSO atskirai techninio projekto derinimo metu;

1.10. TPL ir TPP derinami su PSO Sistemos valdymo centru (pirminé komutacija) bei
Infrastruktros priezidros centro personalu (operacijos antrinése grandinése) bei pateikiami PSO
Sistemos valdymo centrui popierinés, pasiraSytos ir *.docx formatu be redagavimo apribojimy
kompiuterinéje laikmenoje lietuviy kalba;

1.11. parengty ir suderinty TPL bei TPP pagrindu rangovas turi organizuoti automatizuoty tipiniy
perjungimo lapeliy testavimg su PSO dispecerinio valdymo sistema (toliau — DVS). Pasiruo$imas
testavimams (PSO DVS pagal patvirtintus TPL, TPP konfigGruoja PSO DVS administratorius), bei
testavimai turi bdti numatyti projekto vykdymo grafike iSskiriant juos nuo kity darby atskiromis eilutémis.

2. Dokumentacijos pateikimo terminai turi bati numatyti projekto vykdymo grafike, o detalizuoti — ir
darby-atjungimy grafike.

| turinj

8 skyrius. Reikalavimai pirminei jrangai ir savosioms reikméms

1. Patikrinus auk$Ciau sglygose nurodyty kity susijusiy TP (jeigu tokios TP yra numatytos)
pirminés jrangos ir savujy reikmiy jrenginiy vardiniy charakteristiky tinkamumg pasikeitus instaliuotai
galiai bei nustaCius jrenginiy techniniy charakteristiky netinkamumag, bdtina numatyti ty jrenginiy
pakeitimg ir juos pakeisti naujais. Techniniame projekte pateikti skaiCiavimo rezultatus ir iSvadas dél
jrenginiy keitimo poreikio arba jy tinkamumo tolimesnei eksploatacijai. Atliekant esamy jrenginiy
patikrinimg bei parenkant naujy pirminiy jrenginiy vardine srove, jvertinti prie tinklo prijungiamo
generuojancio Saltinio pilnutine galig (S, VA), skaiCiavimuose nurodant atitinkamg galios faktoriy
(cos ¢). Esamy pirminiy jrenginiy (jungtuvy, skyrikliy, srovés matavimo transformatoriy, rySio uztveérikliy
ir pan.) tinkamumo jvertinimui, techniniame projekte turi bdti pateiktos atskiry jrenginiy vardinés
charakteristikos — vardiné pirminé (ilgalaike) srové ir vardiné trumpojo jungimo atsparumo (terminé)
srové. Srovés matavimo transformatoriy jvertinimui papildomai turi bati pateikiama informacija apie
vardine ilgalaike termine srove (lcth) bei transformacijos koeficiento keitimo galimybe (atSakos
antrinése srovés matavimo apvijose) jeigu konkreciuose transformatoriuose tokiy yra. Esant jrenginiy
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keitimo poreikiui turi bati numatomas demontuojamy jrenginiy utilizavimas arba perdavimas j PSO
avarinj rezervg suderinus su Infrastruktiros priezidros centro (IPC) personalu. Jei numatoma
demontuoti esamus jrenginius, perduodamiems | avarinj rezervg jrenginiams prieS demontavimg turi
bati atlikti bandymai pagal PT jrenginiy bandymo reglamento reikalavimus. Numatyti iSsaugomy
jrenginiy pristatyma j IPC paskirtg avarinio rezervo saugojimo vieta. Visy naujai projektuojamy jrenginiy
charakteristikos turi tenkinti PSO standartinius techninius reikalavimus pateiktus www.litgrid.eu > Tinklo
plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Pirminiai jrenginiai ir TP savosios reikmés.

2. Pirminiy jrenginiy iSdéstymas turi bati projektuojamas optimaliai iSnaudojant pastotés teritorijg.

3. Projektuojant parinkti maksimaliai funkcionaly ir techniSkai ekonomiskai naudingg 330 kV
skirstyklos jrenginiy iSdéstymg. Projektuojant turi bati kiek jmanoma iSvengiama aukStos jtampos
elektros tilty, OL uzvedimy arba 3Syny susikirtimy skirtingose plokStumose, kity nestandartiniy
sprendiniy, galin€iy apsunkinti eksploatavimg, elektros energijos perdavimg arba sukelti pavojy
eksploatuojaniam personalui. Principiné schema po rekonstrukcijos/naujos statybos turi maksimaliai
atitikti projektavimo uzduotyje/salygose pateiktg principine schema. Turi badti iSlaikomas jrenginiy ir
sumontavimo sprendiniy vienodumas visuose skirstyklos prijunginiuose, iSskyrus atvejus, kai LITGRID
AB sutinka su kitokiu sprendiniu. Projektavimo metu planuojant objekto statybos jgyvendinimo etapus,
jei reikalinga, numatyti laikinas technines ir organizacines priemones, siekiant jvykdyti visus LITGRID
AB ir treCiyjy Saliy reikalavimus dél projekto jgyvendinimo etapy bei auk3tos jtampos jrenginiy
iSjungimo galimybiy bei terminy. Tokios priemonés gali bati: papildomos laikinos atramos, Suntuojantys
Syny tiltai, laikiny kabeliniy jung€iy panaudojimas ir kt. Visos papildomos organizacinés ir techninés
priemonés turi bati jvertintos ir jtrauktos | projekto apimtj. LITGRID AB papildomai nedengs islaidy,
susidariusiy dél Siy laikiny sprendiniy panaudojimo, jei tokios priemones bus reikalingos projekto
jgyvendinimo eigoje.

4. Skirstyklos jrenginiy iSdéstymg projektuoti taip, kad baty galimybé ateityje iSplésti skirstykla
pratesiant Synas bei prie jy prijungiant naujus prijunginius i8 bet kurios Syny puses. Skirstyklos jrenginiy
iSdéstymas negali apriboti arba apsunkinti galimybés prisijungti kitiems vystytojams prie naujai
projektuojamos skirstyklos, o projektuojamy jrenginiy iSdéstymas turi bati toks, kad be esamy jrenginiy
perstatymo prie skirstyklos bty galima prijungti naujus generacijos, kaupimo ar vartojimo agregatus.
Sprendiniai turi bati tokie, kad norint praplésti skirstykla neblty poreikio ateityje jos perstatyti ar i
esmeés pakeisti skirstyklos jrenginiy iSdéstymo plang. Taip pat, naujg skirstyklg jrengiant S3alia
dvigrandés oro linijos, skirstyklos iSdéstymo sprendiniai turi bati parinkti tokie, kad be esamy skirstyklos
jrenginiy perstatymo baty jmanoma prijungti abi oro linijjos grandis prie naujai projektuojamos
skirstyklos.

5. PVP dydis turi bati suprojektuotas toks, kad tilpty visi principinéje schemoje numatyty statomy
bei planuojamy rezerviniy narveliy valdymo, apsaugy, elektros apskaitos, rysiy bei savyjy reikmiy
maitinimo jrangos jrenginiai. PVP skirstyklos padétis jrenginiy ir konstrukcijy atzvilgiu turi bati tokia, kad
PVP baty galima praplésti papildomai nerekonstruojant ir neperkeliant skirstyklos jrenginiy ir
konstrukcijy, bet iSlaikant reikalingus saugius atstumus iki jtampg turinciy daliy. PVP esancios jrangos
iSdéstymas turi leisti PVP praplétimg neperstatant jame esamy auksCiau paminéty valdymo, apsaugy,
elektros apskaitos, rySiy bei savyjy reikmiy maitinimo jrangos spinty.

6. Numatyti privaziavimo galimybe prie visy pastotés jrenginiy ir konstrukcijy. Atvirosiose
skirstyklose prie jungtuvy ir tarp galios transformatoriy (jei tokie eksploatuojami arba projektuojami) ir jy
prijunginiy turi bati nutiestas kelias montavimo, remonto mechanizmams ir jtaisams bei kilnojamosioms
laboratorijoms. Jeigu projektuojamas Ziedinis ar kitas apvaZiavimas, jis turi bati vientisas, be tarpy, net
ir tais atvejais, kai toje vietoje pirminé jranga yra neprojektuojama. Turi bati iSlaikomas bendras
projektuojamos pastotés sprendiniy vienodumas.



16

7. Projekte pateikti informacijg apie esamo regiono klimato salygas, jtraukiant ap3alo sienelés
storj, véjo greitj, bei atitinkamai specifikuoti Siuos parametrus pirminiy jrenginiy techninése
specifikacijose.

8. Oro linijy (toliau - OL) uzvedimui | skirstyklos jrenginius suprojektuoti linijinius portalus su
tempiamomis girliandomis. Portalai projektuojami taip, kad 330 kV laidy aukstis nuo Zemés pavirSiaus
visame ruoze nuo portaly iki galinés oro linijjos atramos blty ne maZesnis kaip 8,5 m, esant
didziausiam laidy jlinkiui. ISskirtiniais atvejais, linijiniy portaly galima neprojektuoti, jeigu OL atrama yra
pastotés teritorijoje, Salia skirstyklos pirminiy jrenginiy, o mechaninis laidy, nusileidzianciy iS atramos,
poveikis (jéga ir kryptis) j skirstyklos jrenginius, j kuriuos prijungiami laidai i§ atramos, nevirSija/atitinka
susijusiy skirstyklos jrenginiy mechaninio jegos ir krypties atsparumo charakteristiky. Minétu atveju,
suderinus su PSO, galima projektuoti laidy uzvedima tiesiai i$ atramos j skirstyklos jrenginius.

9. Kiekvienam pirminiam jrenginiui suprojektuoti atskiras laikanCias plienines metalo
konstrukcijas, iSskyrus auksto daznio uztvériklius, kurie gali bati montuojami pakabinant. Ant vienos
atraminés konstrukcijos leidziama montuoti tik kabeliy movas (jei tokios projektuojamos) su virsjtampiy
ribotuvais. Kity skirtingos paskirties jrenginiy jrengimas ant vienos atraminés konstrukcijos yra
draudziamas. Projektuojant virsjtampiy ribotuvus prioritetu laikyti vertikaly ribotuvy pastatymg ant
atskiros laikanCios plieninés metalo konstrukcijos. Vertikalaus pakabinimo arba horizontalaus
pastatymo ribotuvai projektuojami tik esant nepakankamai vietos skirstykloje ar esant kitoms
iSskirtinéms aplinkybéms, o konkretis sprendiniai derinami techninio projekto rengimo metu.

10. Projektuojant batina suvienodinti visy pirminiy jrenginiy izoliatoriy spalvg. Standartiné
izoliatoriy spalva yra ruda. Skirtis gali tik virsjtampiy ribotuvy spalva, kuriy polimero spalva iSlieka pilka.

11. 330 kV skyrikliai ir jy jzeminimo peiliai turi atitikti PSO standartinius techninius reikalavimus.
Skyrikliy ir jZemikliy pavarose, kurios sumontuotos ant vienos konstrukcijos, turi bati jrengtos elektrinés
ir mechaninés blokuotés, neleidziancios rankiniu bddu jungti skyriklio arba jZemiklio pavary varikliy,
esant jjungtam jzemikliui arba skyrikliui atitinkamai. Skyrikliy ir stacionariy jZeminimo peiliy pavary
sumontavimo aukstis turi bati numatytas toks, kad jy valdymga ir technine prieziGra/aptarnavimg galima
buty vykdyti be pakélimo j aukstj priemoniy panaudojimo. Stacionards jZzeminimo peiliai turi bati
naudojami jzeminti oro linijas, 330 kV 8ynas, jungtuvus (kartu su matavimo transformatoriais) i$ abiejy
pusiy ir galios transformatorius. Standartiniai techniniai reikalavimai 330 kV skyrikliams pateikiami
www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Pirminiai jrenginiai ir TP savosios
reikmes.

12. 330 kV duijiniai jungtuvai turi atitikti PSO standartinius techninius reikalavimus. Pasirenkant
jrenginiy iSsidéstymg turi bati jvertinta, kad prie jungtuvy pavary gali bati montuojamos aptarnavimo
aikstelés. Vienfaziy jungtuvy valdymo spintos turi bati jrengtos tokiame aukstyje, kad jungtuvus baty
galima valdyti nuo Zemés pavirSiaus. Prie kiekvienos pavaros turi bati jrengtos papildomos aptarnavimo
aikstelés, jei pavary negalima pasiekti nuo Zemés pavirSiaus. Vienas jungtuvy komplektas turi turéti
vieng valdymo spintg. Aptarnavimo aikstelés turi bati pazymeétos techniniame projekte. Techniniame
projekte turi bati jrasyta, kad aikstelés projektuojamos darbo projekto metu, jvertinant saugius atstumus
nuo zmoniy iki jtampg turin€iy daliy pagal EJJT ir saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisykliy
reikalavimus ir atsiZzvelgiant j konkrety jungtuvo tipg. Batina atsizvelgti j tai, kad pakilimas | aikSteles
eksploatacijos metu reikalingas neatjungus jtampos. Darbo projekto bréziniuose turi bati pavaizduotos
aptarnavimo aikstelés, jy aukstis, atstumas nuo aikstelés pagrindo iki jtampg turinCiy daliy. Atstumas
nuo aikstelés pagrindo iki apatinio izoliatoriaus krasto turi bati ne mazesnis kaip 2,5 m. Aikstelés (jei jos
yra numatytos) turi suteikti patogy priéjimg prie visy pavaros indikacijy (dujy slégis, jungtuvo padétis,
spyruokliy bdsenos indikacijos, operacijy skaitiklis, duomeny lentelé ir pan.), kurios eksploatacijos metu
turi bati apzidrimos ir mazgy bei elementy kuriems gali prireikti smulkaus remonto ar pakeitimo.
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Standartiniai techniniai reikalavimai 330 kV SFs dujiniams jungtuvams pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo
plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Pirminiai jrenginiai ir TP savosios reikmés.

13. Jrenginiy valdymo ir operatyviniy grandiniy maitinimo jtampa turi bati nuolatiné 220 V DC.

14. Suprojektuoti virSjtampiy ribotuvus jrenginiy apsaugai nuo virdjtampiy. Vir§jtampiy ribotuvy
kiekis, techninés charakteristikos ir iSdéstymas 330 kV skirstykloje priklauso nuo vir§jtampiams jautriy
jrenginiy (galios transformatoriy, matavimo transformatoriy ar rySio kondensatoriy ir pan.) kiekio ir jy
iSdéstymo. Standartiniai techniniai reikalavimai 330 kV virSjtampiy ribotuvams ir apibendrinti
reikalavimai vir§jtampiy ribotuvy jrengimui 330 kV transformatoriy pastotése pateikiami www.litgrid.eu:
Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Pirminiai jrenginiai ir TP savosios reikmeés.

15. VirSjtampiy ribotuvai galios transformatoriy prijunginiuose turi bdti komplektuojami su
virSjtampiy skaitikliais, turin€iais nuotékio srovés dydzZio matuoklius. Visy virdjtampiy ribotuvy
virsjtampiy skaitikliai privalo bati jrengiami 2,5 — 3 metry aukstyje nuo Zemeés pavirSiaus, kad buty
galima be papildomy pakélimo j aukstj priemoniy matyti skaitiklio reikSmes. Gali bati naudojamos
papildomos vir§jtampiy ribotuvy gamintojo tiekiamos priemonés, leidziancCios vir§jtampiy registratorius
jrengti vietoje, nutolusioje nuo ribotuvo (pvz. tarpusavyije laidu sujungty jutiklio ir skaitiklio kombinacija).

16. Visi virsjtampiy ribotuvai montuojami ant gamykliniy izoliuojanciy pady, uztikrinant galimybe
atlikti ribotuvy nuotékio srovés matavimus neatjungus darbinés 330 kV jtampos. Kiekvienam vir§jtampiy
ribotuvui turi bati numatomas atskiras prijungimo laidininkas (tarp vir§jtampiy ribotuvo metalinio pado ir
jzeminimo jrenginio arba metalinio pado - virSjtampiy skaitiklio - jzeminimo jrenginio) tinkamo
skerspjuvio, laidininkai turi bati vientisi (be sujungimy), o jy ilgis turi bati parinktas toks, kad buty
iSlaikytos virSjtampiy ribotuvy gamintojo specifikuotos techninés charakteristikos. Virsjtampiy ribotuvai,
vir§jtampiy skaitikliai neturi bati sujungiami su jZeminimo jrenginiu panaudojant jrenginio laikancigsias
metalines konstrukcijas. Registratoriai su jZeminimo jrenginiais sujungiami vadovaujantis gamintojo
instrukcijomis.

17. Esant poreikiui jrengti aukSto daznio (toliau - AD) rySio jrenginius. 330 kV AD rySio uztvérikliai
ir 330 kV rySio kondensatoriai turi atitikti PSO standartinius techninius reikalavimus. Projekto rengimo
metu atlikti AD rySio uztverikliy ir rySio kondensatoriy charakteristiky parinkimo skaicCiavimus. Visi
skaiCiavimai turi bdti pateikti techniniame projekte. AD kanaly poreikis nurodytas RAA dalyje ir
tikslinamas techninio projekto rengimo metu. Standartiniai techniniai reikalavimai 330 kV AD rySio
uztvérikliams ir 330 kV rySio kondensatoriams pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai
techniniai reikalavimai > Pirminiai jrenginiai ir TP savosios reikmeés.

18. Rengiant techninj projekta, 330 kV skirstyklos jrenginiy apsaugai nuo tiesioginio Zaibo smugio
sudaryti Zaibosaugos plang, pagrjstai nustatant reikalingg apsaugos nuo zaibo klase. Suprojektuoti ir
jrengti 330 kV AS apsaugos nuo zaibo sistemg, parenkant strypiniy Zaibolaidziy kiekj, jy technines
charakteristikas, montavimo aukstj, iSdéstymg. Neprojektuoti zaibolaidziy ant transformatoriy portaly.
Jvertinti skirstykloje ar S$alia jos esanlius apsaugos nuo zaibo jrenginius (Zaibosaugos trosus,
Zaibolaidzius ir ry8iy bokstus, esancius LITGRID AB priklausomybéje).

19. Zaibosaugos zony skai¢iavimui / modeliavimui naudoti sferos metodg. Zaibosaugos zonas
apskaiciuoti / modeliuoti jvertinant saugomy jrenginiy aukstj. Skaic¢iavimo / modeliavimo rezultatus kartu
su bréZiniais pateikti projekte.

20. Zaibolaidziy prijungimag prie jZeminimo jrenginiy suprojektuoti taip, kad jzeminimo laidininko
ilgis tarp zaibolaidZio prijungimo prie jZemintuvo (TP jZeminimo kontdro) tasko ir vir§jtampiams jautriy
jrenginiy (galios transformatoriy, matavimo transformatoriy, kondensatoriy, reaktoriy ir pan.) jzeminimo
prijungimo prie jZemintuvo tasko turi bati ne mazesnis kaip 15 m.

21.330 kV srovés, jtampos matavimo transformatoriai arba kombinuoti srovés — jtampos
matavimo transformatoriai turi atitikti PSO standartinius techninius reikalavimus. |vertinti matavimo
transformatoriy jrengimo poreikj pagal salygy reikalavimus relinei apsaugai ir automatikai bei elektros
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energijos apskaitai. Matavimo transformatoriy jrengimo vietos, antriniy apvijy skai€ius ir paskirtis
tikslinami projektavimo metu, antriniy apvijy vardiné apkrova suskaicCiuojama atsizvelgiant j prie apvijy
jungiamy prietaisy ir jtaisy apkrovas. Srovés transformatoriai elektros energijos apskaitoms ir matavimy
reikmémes turi bati projektuojami jvertinant galios transformatoriaus nominalig galig ir batinybe uZtikrinti
reikalaujamg elektros energijos matavimo tikslumg visame apkrautumo diapazone. Jei pagal
skaiCiavimus reikalingos srovés transformatoriy Serdys su skirtingais transformacijos koeficientais, jy
turi bati ne daugiau dviejy. Srovés transformatoriy transformacijos koeficienty perjungimas turi bati
jrengtas antriniy grandiniy puséje. Srovés transformatoriy elektros apskaitoms ir matavimui skirty
Serdziy ir atS8aky tikslumo klasé - 0,2s ir saugos faktorius Fs5. Galios transformatoriy prijunginiuose
sroveés ir/arba kombinuoty matavimo transformatoriy vardiné ilgalaiké terminé srové (lcth) turi bati =
150 %. Jtampos transformatoriy elektros apskaitoms ir matavimui skirty apvijy tikslumo klasé - 0,2.
Elektros apskaitai naudojami matavimo transformatoriai iki darby uzbaigimo turi bdti su Lietuvoje
pripazintais patikros sertifikatais, iSduotais gamintojo akredituotos laboratorijos, Lietuvos akredituotos
laboratorijos arba kitos Europos Sagjungos Salies akredituotos laboratorijos, ar sertifikatus
pakeicianCiais Zzymenimis, patvirtinanciais jy matavimo tikslumg. Kartu su kitais dokumentais PSO turi
bati pateikti matavimo transformatoriy atliktos patikros protokolai. Standartiniai techniniai reikalavimai
matavimo transformatoriams pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai
reikalavimai > Pirminiai jrenginiai ir TP savosios reikmés.

22. Jtampos transformatoriy arba kombinuoty srovés - jtampos transformatoriy iSdéstymas
skirstykloje turi bati suprojektuotas taip, kad atstumas nuo jtampos arba kombinuoto srovés - jtampos
transformatoriaus bet kurios fazés prijungimo gnybto iki TP jrengiamo kelio krasto baty ne ilgesnis nei
20 m.

23. Parenkant ST antriniy apvijy charakteristikas RAA reikméms batina jvertinti perspektyvinj
galimg t. j. srovés padidéjimg perdavimo tinkle per artimiausius 10 mety. Vardinis ST tikslumo ribos
faktorius (ALF) turi bati parenkamas su ne mazesne kaip 20+25 % atsarga nuo vertés parinktos atlikus
skai€iavimus techniniame projekte.

24. Naujai statomame PVP suprojektuoti 330 kV skirstyklos kintamosios srovés bei nuolatinés
srovés savyjy reikmiy skydus (toliau — atitinkamai KSSRS ir NSSRS) ir akumuliatoriy baterijas su
jkrovikliais. Visi KSSRS ir NSSRS komutaciniai aparatai ir indikacijos prietaisai turi bdti sumontuojami
spinty priekiniuose fasaduose ir turi bati pasiekiami valdymui ir apzitrai esant uzdarytoms spinty
durims. Skirstyklos savosioms reikméms elektros energija turi biti tiekiama ne maziau kaip i$ trijy
(priklausomai nuo TP jrengiamy galios transformatoriy skaiCiaus, zr. reikalavimus savuyjy reikmiy
maitinimui) nepriklausomy elektros energijos Saltiniy su perjungimo nuo vieno $altinio prie kito
automatika. Kiekvieno nepriklausomo elektros energijos $altinio galingumas turi uztikrinti visy
skirstyklos savyjy reikmiy elektros imtuvy maitinimg. Privalomai jrengiamas stacionarus reikiamos
galios dyzelgeneratorius. PT transformatoriy pastociy ir skirstykly savyjy reikmiy maitinimo techniniai
reikalavimai pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Pirminiai
jrenginiai ir TP savosios reikmes.

25. Nuolatinés sroves paskirstymui suprojektuoti NSSRS su vienguba sekcionuota 8yny sistema
(L+, L- ir PE 8ynomis) jrengiant dvi 8yny sekcijas. Tarp | ir Il Syny sekcijy turi bati kaip jmanoma
tolygiau paskirstytas apkrovimas. Syny sekcijy maitinimui ir akumuliatoriy baterijos jkrovimui
suprojektuoti du jkroviklius. Kiekvienas jkroviklis turi uztikrinti elektros energijos tiekimg visiems TP
nuolatinés srovés savujy reikmiy elektros imtuvams. Standartiniai techniniai reikalavimai nuolatinés
srovés savyjy reikmiy skydui, akumuliatoriy baterijai ir jkrovikliams pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo
plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Pirminiai jrenginiai ir TP savosios reikmés.

26. Techniniame projekte jradyti, kad darbo projekto metu projektuojant akumuliatoriy baterijy
iSdéstyma/ sumontavimg reikalinga vadovautis reikalavimais stacionariy akumuliatoriy baterijy
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jrengimui, kurie pateikiami svetainéje www.litgrid.eu: Tinklo plétra>Standartiniai techniniai
reikalavimai>Pirminiai jrenginiai ir TP savosios reikmes.

27. Savuyjy reikmiy jrenginiy elektros energijos tiekimui suprojektuoti 0,4 kV KSSRS su dviem
paskirstymo Syny sekcijomis (3f+N+PE), jy tarpusavio rezervavimui suprojektuojant AR] automatika.
Pastaba: neatsizvelgiant j savyjy reikmiy maitinimo tvarkoje nustatytus reikalavimus, normaliu darbo
rezimu KSSRS sekcijinis automatinis jungiklis (toliau — a. j.) turi bati jjungtas. Atitinkamai vienas i$
dviejy nuolatiniy KSSRS maitinimo $altiniy a. j. privalo bdti jjungtas, o kitas KSSRS maitinimo Saltinio a.
j- privalo bati iSjungtas. Detalls a. j. padéties sprendiniai derinami techninio projekto rengimo metu.
Imtuvy uztikrinan€iy TP funkcionavimg avariniame rezime maitinimg iSskirti j atskiras Syny sekcijas.
Tarp visy Syny sekcijy apkrovimas turi bati paskirstytas tolygiai. Suprojektuoti reikiamos galios
stacionary dyzel-generatoriy ir jo prijungimg prie KSSRS. Projektuojant dyzelinio generatoriaus kuro
talpg turi bati atsizvelgta, kad minimalus veikimo laikas be degaly ir alyvos papildymo veikiant 100%
vardinés galios (PRP) turi bati 24 val., o ne 8 val., kaip numatyta standartiniuose techniniuose
reikalavimuose dyzeliniam generatoriui. Visy skirstyklos savyjy reikmiy imtuvy maitinimg suprojektuoti
taip, kad uztikrinti tolygy apkrovos pasiskirstyma tarp KSSRS Syny sekcijy. Papildomai KSSRS turi bati
numatoma jranga mobiliam (pervezamam) 0,4 kV dyzel-generatoriui prijungti, kaip papildomam
elektros energijos tiekimo Saltiniui ypatingais/avariniais atvejais. Siekiant uztikrinti dyzel-generatoriaus
prijungimo vienodumg visose TP, turi buti suprojektuoti du 0,4 kV kiStukiniai lizdai 63 A ir 32 A
(3P+N+PE) atitinkantys LST EN 60309 standarto reikalavimus. Numatyti atskirus 0,4kV kabelius ir
reikiamo nominalo a.. jiems prijungti prie KSSRS Syny. Kistukiniai lizdai turi bati suprojektuoti 330kV ir
110kV PVP iSoréje, vietoje patogioje privezti kilnojamg dyzel-generatoriy prie PVP, netoli automobilio
statymo vietos. Standartiniai techniniai reikalavimai kintamos srovés savyjy reikmiy skydui pateikiami
www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Pirminiai jrenginiai ir TP savosios
reikmes.

28. Ant pastotés valdymo pulto (PVP) stogo suprojektuoti saulés elektrine vadovaujantis
reikalavimais:

28.1. Saulés elektrinés instaliuotoji galia priklauso nuo projektuojamo PVP stogo ploto. PVP
stogas parenkamas vieno $laito, jo kampas ir kryptis parenkami maksimaliai efektyviam fotovoltiniy
moduliy darbui. SiGlomas stogo nuolydis 215 laipsniy. Stogo plotas turi bati iSnaudotas maksimaliam
galimam fotovoltiniy moduliy skaiciui jrengti. Projektuojamos modulius laikan€ios konstrukcijos,
moduliai j stogo konstrukcija neintegruojami. Fotovoltiniai moduliai projektuojami ne mazesniu kaip 300
mm atstumu nuo bet kurio stogo krasto ir ne mazesniu kaip 70 mm atstumu nuo stogo pavirdiaus.
Saulés foto moduliy DC/AC jtampos keitiklio (toliau — SE keitiklis) ir jo pagalbinés jrangos jrengimo
vieta — PVP viduje.

28.2. Parinkti vieng tinkamos galios SE keitiklj, kuris prijungiamas prie KSSRS 8yny sekcijos, nuo
kurios maitinsis pagrindinis (angl. Master) akumuliatoriy baterijos jkroviklis. Suprojektuoti saulés
elektrinés veikimo principus bei KSSRS ir NSSRS apkrovima, efektyviausiai iSnaudojant SE pagamintg
elektros energijg. SE keitiklio DC/AC galios santykis parenkamas ~ 1,2.

28.3. Projekto rengimo metu bdtina suprojektuoti generuojancio Saltinio (saulés elektrinés
pagamintos elektros energijos) prijungimg prie 0,4 kV KSSRS. Saulés elektrinés prijungimas prie
KSSRS turi bati suprojektuotas atsizvelgiant j sglygg, kad saulés elektrinés pagaminta elektros energija
negali biti generuojama j ESO skirstomajj tinklg.

28.4. Parinkta keitiklio sistema turi uztikrinti saulés elektrinés darbg lygiagreciai su 0,4 kV KSSRS
jvadais, jrengtais nuo AB ESO savujy reikmiy transformatoriy.

28.5. Keitiklis turi turéti elektros energijos apskaitos ir monitoringo sistema. Bidtinas nuotolinis
prisijungimas prie saulés elektrinés energijos apskaitos ir monitoringo sistemos i§ Uzsakovo darbuotojy
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darbo viety per standartine WEB narSykle (Microsoft EDGE, Google Chrome ir pan.), naudojant
keitiklyje gamintojo integruotg programine jranga.

28.6. Nuotoliniu budu turi bati prieinama informacija apie gaminamos elektros energijos kiekj:

28.6.1. per dieng;

28.6.2. per savaite;

28.6.3. per ménes;j;

28.6.4. per metus;

28.6.5. visas (nuo eksploatacijos pradZios) saulés elektrinés pagamintas elektros energijos
kiekis;

28.6.6. realiuoju laiku (momentiné) generuojama el. energijos galia.

28.7. Nuotoliniu budu turi bati prieinama informacija apie sistemos bukle:

28.7.1. jjungta/iSjungta;

28.7.2. keitikliy gedimy indikacijos (klaidy kodai);

28.7.3. sistema turi turéti duomeny eksportavimo galimybe (pvz. | Microsoft Excel programg);

28.8. Projekto apimtyje numatomi saulés elektrinés ir jos automatikos bandymai dalyvaujant
UzZsakovo atstovams. ISsamesni reikalavimai jrengiamai SE nustatomi projektuotojo techninio projekto
rengimo metu. Rengdami SE technine specifikacijg jg priskirti prie pagrindinés jrangos. Techniniai
reikalavimai saulés elektrinei pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai
reikalavimai > Pirminiai jrenginiai ir TP savosios reikmés. Techniniai reikalavimai SE galios keitikliui:

28.8.1. keitiklio darbo rezimas - lygiagretus, su 0,4 kV tinklu;

28.8.2. keitiklio efektyvumas - 2 96%;

28.8.3. iSéjimo jtampa — 400 VAC,;

28.8.4. iSéjimo faziy skaicius - 3;

28.8.5. i8éjimo daznis — 50Hz;

28.8.6. keitiklis turi turéti integruotg automatinj jungiklj;

28.8.7. keitiklis turi turéti apsauga nuo neautorizuoto parametry nustatymo pakeitimo naudojant
slaptazodziu apsaugotg vartotojy identifikatoriy.

29. Projektuojami laidininkai tarp jrenginiy gali biti kieti arba lankstas, i§skyrus S-301 ir S-302,
kuriy iSpildymas turi bati atliktas naudojant laidus. Turi biti suprojektuotas kiek jmanoma pakankamas
jrenginiy mechaninis atsparumas nenaudojant papildomy atraminiy izoliatoriy (pastaba: apkrovy,
veikianc€iy ilgalaikémis normaliomis eksploatavimo sglygomis (jskaitant véjo ir ledo poveikj), suma
neturi virdyti: jtampos transformatoriams - 625N, srovés ir kombinuotiems transformatoriams — 2000N.
Jei nurodyta sglyga netenkinama, Salia matavimo transformatoriy laidininky laikymui projektuojami
atraminiai izoliatoriai). Parenkant laidininkus jvertinti laidininky jSilimg, vainikinius iSlydzZius, terminj ir
elektrodinaminj atsparumg trumpojo jungimo srovéms, mechaninj atsparumg, srovés perkrovas,
jtampos nuostolius ir ekonomiSkumag, aplinkos salygas (apledéjimo, véjo poveikj) ir nustatyti jrenginiy
leidziamas apkrovas. Apkrovy skaiCiavimy rezultatus pateikti suvestinéje lenteléje, zr. 1 pavyzd;.
Skirtingose skirstyklos vietose pasikartojanciy analogisky apSynavimo atvejy atskirai vertinti ir pateikti
lenteléje nereikia. Jungtuvams ir skyrikliams statinés mechaninés apkrovos turi bdti privalomai
skaiCiuojamos/modeliuojamos trimis kryptimis, kaip nurodyta LST EN 62271-100 ir LST EN 62271-102
standartuose, visiems kitiems jrenginiams apkrova visomis kryptimis vertinama vienoda. Projekte turi
bati pateikti maksimalls kiety laidininky (vamzdziy) jlinkiai blogiausiomis sglygomis. Turi bati
tenkinamos sglygos:

29.1. vamzdziy jlinkis dél savo svorio bei jvertinus prie vamzdzio prijungtus kitus laidininkus ir
gnybtus turi bdti mazesnis nei ,I/150% €ia | — vamzdzio ilgis;
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29.2. vamzdziy jlinkis dél savo svorio, ap3alo bei jvertinus prie vamzdZio prijungtus kitus
laidininkus ir gnybtus turi bati mazesnis ,1/80%, €ia | — vamzdzio ilgis.

30. Prioritetu laikyti vientisy (be sujungimy) vamzdziy protarpyje panaudojima, o nesant galimybei
panaudoti vientisy (be sujungimy) vamzdziy, skaiCiuojant jlinkius jvertinti vamzdziy sujungimo
protarpyje jtakg jlinkiui. Visi skaiiavimai turi biti pateikti techniniame projekte. Standartiniai techniniai
reikalavimai 330 kV kietiems laidininkams (vamzdziams) ir 330 kV lankstiems laidininkams (laidams)
pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Pirminiai jrenginiai ir TP
savosios reikmeés.

1 pavyzdys. Mechaninio poveikio jrenginiams skaifiavimo surminiy rezultaty lentelés pavyzdys

renginys ir jo Maksimali suskaiciuota statiné jéga veikianti irenginj | Parenkamas Maksimali

apsynavimo biidas vertinus laidininky svorj, iSorinius veiksnius (veja, minimalus jrenginio | suskaiciuota

(nurodomas i jrenginio apsala) ir esant nepalankiausioms aplinkybés, M statinis mechaninis | dinaminé jéga

abieju pusiy) bei atsparumas, M veikianti irengini

laidininko ilgis vertinus
laidininky svorij,
iSorinius
veiksnius (veéja,
apsalg) ir esant
nepalankiausioms
aplinkybes, N

Jungtuvas, prie kurio 15 Fina kryptimi Fine kryptimi Fev kryptin Finaz = 20000 A

abiejy pusiy jungiami pagal LST EM pagal LST EM pagal LST EM

laidai {2 m ir 3 m ilgig) 62271-100: 62271-100: 62271-100:

XXX XX XXX FthB: = XX
Ftv: = J0000

Skyriklis, prie kurio i% Fal, Fa2 Fb1, Fh2 Fc kryptimis Fal, Fa2: = XXX X

vienos pusés jungiamas kryptimis pagal | kryptimis pagal LST EM

laidas (2 m ilgia), o i5 LST EN 62271- pagal LST EN 62271-102:

kitos vamzdinés Synos (9 102: 62271-102:

m ilgia) Erey X XK Fb1, Fb2: = X000

Fer = X000

[tampos Maksimali apkrova bet kuria kryptimiz X0 FR: = X0 A

transformatorius, prie

kurio jungiamos

vamzdings Synos (9 m

ilgia)

Virsitampiy ribotuvai, Maksimali apkrova bet kuria kryptimi: X000 SLL: = XK XK

prie kuriy i5 abiejy pusiy

Jungiami laidai (3 mird

m ilgia)

Virsitampiy ribotuvai, Maksimali apkrova bet kuria kryptimi: XXX = XK A

prie kuriy i% abiejy pusiy

Jjungiamos vamzdinés

synos (3 mir 4 milgio)

Pastaba: lenteléje pateikta informacija yra pavyzding. Rengiant techninj projekts vadovaujantis lentelés pavyzdiiu tur bati pateikta
projekte skaiCiuojama ir aktuali informacija.

31. Naujos TP statybos atveju, lanksciy laidininky (laidy) jrengimui pastotéje naudoti polimerinius
strypinius izoliatorius arba stiklinius I€kStinius izoliatorius. Standartiniai techniniai reikalavimai
polimeriniams strypiniams izoliatoriams pateikti www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai
reikalavimai > Pirminiai jrenginiai ir TP savosios reikmés. Standartiniai techniniai reikalavimai
stikliniams 1ékstiniams izoliatoriams pateikti www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai
reikalavimai > Elektros perdavimo linijos.
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32. Atskirai sumontuoti 330 kV atraminiai izoliatoriai turi atitikti PSO standartinius techninius
reikalavimus, pateiktus www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Pirminiai
jrenginiai ir TP savosios reikmes.

33. Prie iSéjimy j elektros perdavimo linijas, prie galios transformatoriy 330 kV iSvady, prie Syniniy
skyrikliy (j jungtuvo arba matavimo transformatoriaus puse) ir prie jtampos transformatoriy jrengti
jzeminimui skirtus kontaktus kilnojamyjy jZemikliy uzdéjimui. Tikslios jZeminimo kontakty jrengimo
vietos parenkamos ir suderinamos su PSO techninio projekto rengimo metu.

34. Suprojektuoti prijungimo prie galios transformatoriy 330 kV jvady, skirstyklos pirminiy
jrenginiy ir laidininky prijungimo badag ir gnybtus. Reikalavimai 330 kV pirminiy jrenginiy prijungimo
gnybtams pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Pirminiai
jrenginiai ir TP savosios reikmes.

35. Techniniame projekte parasyti, kad aukstos jtampos jrenginiy prijungimo gnybtams uzverZzti
suprojektuoti varztus, kurie prijungus Synolaidj uztikrinty minimaly iSorinio dalinio iSlydzio susidaryma
(uzsukus verzle varzto sriegis bty ilgesnis uz verzle ne daugiau, kaip 3-5 sriegio zingsnius, varztas ir
verzlé jleisti j gnybto vidy). Siy varzty uZverZimo momentas ir uZverZzimo seka turi atitikti gamintojo
reikalavimus. Maksimalus lankstaus Synolaidzio iSéjimo atstumas i§ prijungimo gnybto turi bati ne
didesnis nei 2 mm.

36. Suprojektuoti jZeminimo jrenginius vadovaujantis Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy
taisykliy (toliau - EJJBT) reikalavimais. Perdavimo tinklo dalies jzeminimo jrenginiy sprendiniai
parenkami pagal jzeminimo kontlro varzg, Zingsnio jtampg ir prisilietimo jtampg. Atstojamoji perdavimo
tinklo skirstyklos dalies jzeminimo kontlro varza bet kuriuo mety laiku neturi virSyti 0,5 Q, o prisilietimo
jtampa neturi virSyti leistinos pagal EJ|BT. Skaiciuojant prisilietimo ir zingsnio jtampas vadovautis LST
EN 50522. Perdavimo tinklo skirstyklos jZeminimo jrenginius numatyti sujungti su Pareiskéjo TP XX kV
dalies jZzeminimo jrenginiais, jei tokia yra tokia galimybé. Jei projektuojamas jéjimas/ jvaziavimas |
skirstyklg pro perdavimo tinklo dalies teritorijg, prie jéjimy ir jvaZiavimy badtina iSlyginti potencialg. Tam
reikalinga suprojektuoti du vertikaliuosius elektrodus, sujungtus su krastiniu horizontaliuoju jZeminimo
laidininku. Jie turi bati ne trumpesni kaip 3 m ilgio ir jrengti i abiejy jéjimo ar jvaziavimo pusiy.
Standartiniai techniniai reikalavimai jzeminimo kontlro jrengimui ir jZeminimo kontdro elementams
pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Pirminiai jrenginiai ir TP
savosios reikmeés.

37. Jeigu bus jrengiama nauja perdavimo tinklo dalies tvora arba rekonstruojama esama,
techninio projekto aiSkinamajame raste aiSkiai nurodyti arba jzeminimy brézinyje jrasyti pastabg, kad
elektrai laidus rySys negali bati laikomas tvoros segmenty tvirtinimas, tam turi bati jrengtas atskiras
elektrai laidus rySys (sujungimas) tarp atskiry aptvaro metaliniy daliy (segmenty). Elektrai laidziam
rySiui (sujungimui) gali bti panaudotas varztinis gnybtas skirtas laidininky atsiSakojimui, o tarp gnybty
naudoti monolitinj laidininkg, atspary lauko aplinkos sglygoms. Gnybty varztinés jungtys turi bati
atsuktos j pastotés (skirstyklos) vidine puse. Sumontavus jungtj, iSmatuotos pereinamosios varzos tarp
kontakty jungties ir kiekvieno segmento atskirai turi biti ne didesnés kaip 0,05 Q, tekant ne silpnesnei
kaip 200 mA testavimo srovei (kei€iant poliSkuma).

38. Suprojektuoti papildomg galios skydelj (-ius) 0,4 kV kilnojamy jrenginiy maitinimui AS
teritorijoje su vienfaziais (2 vnt.) ir trifaziu (1 vnt.) kiStukiniais lizdais (vienfazis automatinis jungiklis 16
A, trifazis — 32 A), maitinamais per srovés nuotekio rele. Galios skydeliy ir kiStukiniy lizdy IP klasé -
2 |P54. Kistukiniai lizdai turi bGti sumontuojami skydeliy iSorinéje Soninéje fasado puséje ir turi bdti
pasiekiami esant uzdarytoms skydelio durims. Projekto techninése specifikacijose turi bati nurodytas
kiStukiniy lizdy montavimas skydo iSoréje — lauke. Skydelio projektuoti nereikia, jeigu atstumas tarp
esamo skydelio ir labiausiai nuo jo nutolusio naujai projektuojamo 110 kV jrenginio yra ne didesnis kaip
50 m. Skydeliai tarpusavyje turi bati iSdéstyti tolygiais atstumais per visg pastotés teritorija.
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39. Suprojektuoti kintamosios ir nuolatinés srovés skydy, relinés apsaugos ir valdymo spinty
iSdéstymag, kabelius j spintas ir skydus uzvedant i$ apacios.

40. Numatyti potencialy iSlyginimo tinklg remiantis E|]|BT, pateikti potencialy iSlyginamojo tinklo
parinkimo skaiCiavimy rezultatus. Detalius sprendinius suprojektuoti darbo projekte.

41. Pastotés teritorijoje suprojektuoti apsvietimag, leidziantj tamsiu paros metu atlikti batinus
darbus jrenginiy eksploatacijai. Atviros skirstyklos ap3Svietimas turi bati automatiskai suveikiantis nuo
judesio davikliy tamsiu paros metu su galimybe perjungti j rankinio valdymo darbo rezimg. Numatyti
LED Sviestuvy (prozektoriy) panaudojima, iSlaikant reikalaujamos apSvietos reikalavimus nurodytus HN
98:2014 ,Natidralus ir dirbtinis darbo viety apsSvietimas. ApSvietos maziausios ribinés vertés ir bendrieji
matavimo reikalavimai“. Minimalus apS$vietimas skirstyklos ar pastotés auksStos jtampos jrenginiy ir
savujy reikmiy jrangos, eksploatuojamos lauke (pvz. avarinio maitinimo generatorius ir kt.), techninei
priezilrai turi bati = 20 Ix. ApSvietimo maitinimas ir valdymas turi bati numatomas i PVP sumontuoto
atskiro valdymo skydelio, prijungto prie KSSRS. Valdymo skydelj montuoti PVP viduje, Salia jéjimo.

42. Visi jrenginiy, spinty bei linijy zyméjimai turi bati suderinti su PSO ir atitikti Perdavimo tinklo
operatyviniy ir techniniy pavadinimy sudarymo ir zyméjimo tvarkos apraso reikalavimus. Dokumentas
skelbiamas PSO tinklalapyje adresu www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai
> Pastodiy ir skirstykly jrangos nuotolinis valdymas. Kartu su statoma XX/330 kV Pareiskéjo TP turi bati
keiCiami operatyviniai pavadinimai, kurie pateikiami ,Reikalavimai operatyviniam valdymui reikalingai
dokumentacijai” skyriuje. Visy naujy ar keiCiamy elektros jrenginiy ir spinty operatyviniai uzraSai turi
bati numatyti ant atspariy atmosferos poveikiui lenteliy. AS], NSSRS, KSSRS, RAA spintose esanciy
jrenginiy ir automatiniy jungikliy uZraSai turi bati suderinti su PSO prie$§ pradedant jrenginiy bei jrangos
gamybg. Kartu su XX/330 kV PareiSkéjo TP statyba keiCiant ar naujai montuojant jrangg kitose
pastotése, taip pat galioja reikalavimas, jog Siose pastotése visi naujai montuojamy ar keiCiamy
jrenginiy, spinty bei linijy zyméjimai turi bati suderinti su PSO.

43. Techniniame projekte parasyti, kad pirminiy jrenginiy techniniy duomeny lentelés turi atitikti
PSO standartinius techninius reikalavimus, pateiktus www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai
techniniai reikalavimai > Pirminiai jrenginiai ir TP savosios reikmés.

44. Techniniame projekte numatyti naujai sumontuoty pirminiy jrenginiy jrengima ir patikrinimus
pagal elektros jrenginiy jrengimo taisykles ir PSO norminiy dokumenty reikalavimus.

45. Techniniame projekte turi bati pateikiami 330 kV skirstyklos pirminiy jrenginiy trimatis
iSdéstymo planas ir visy prijunginiy pjaviy bréziniai (jskaitant perspektyvine jranga, jei tokia numatoma)
su nurodytais atstumais nuo srovélaidziy iki jvairiy TP elementy. Jei projekte projektuojami laikini
prijungimo sprendiniai naudojami tik projekto jgyvendinimo metu, techniniame projekte turi bati pateikti
laikiny sprendiniy vienlinijinés schemos ir pjaviy brézZiniai su nurodytais atstumais nuo srovélaidziy iki
jvairiy TP elementy.

46. Sudarant jrenginiy technines specifikacijas vadovautis jrenginiy standartiniais reikalavimais,
pateikiamais www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Pirminiai jrenginiai ir
TP savosios reikmés. Perkeliant standartiniy reikalavimy punktus j specifikacijas negalima koreguoti
standartiniy reikalavimy stulpelyje ,Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras
(mato vnt.), funkcija, iSpildymas ar savybé“ pateiktos teksto redakcijos. Taip pat negalima standartiniy
reikalavimy punkty nejkelti j specifikacijg. Jei punktas konkreciu atveju netaikomas, vietoje konkretaus
parametro ar funkcijos reikSmés, iSpildymo ar savybés specifikacijoje jradyti ,Netaikoma / Not
applicable®. Papildomy punkty jtraukimas j specifikacijg lyginant su standartiniais reikalavimais arba
standartinés parametro ar funkcijos reikSmeés, iSpildymo ar savybés koregavimas lyginant su
standartiniuose reikalavimuose pateikta parametro ar funkcijos reikSme, iSpildymu ar savybe turi bati
apraSytas ir pagrjstas projekte. Techninio projekto techninés specifikacijos sudaromos lietuviy ir angly
kalbomis.
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| turinj

9 skyrius. Reikalavimai elektros perdavimo linijoms

1. Suprojektuoti 330 kV OL Utena-Postavai (Ignalinos AE TP po OL perjungimo) (LN452)
rekonstravimo, suformuojant dvi atskiras viengrandes 330 kV OL Utena — XX/330 kV Ezeriskés SP ir
330 kV OL XX/330 kV EzeriSskés SP — Postavai (Ignalinos AE TP po OL perjungimo), darbus.

2. 330 kV OL Utena-Postavai (Ignalinos AE TP po OL perjungimo) (LN452) aSyje, 330 kV OL
Utena — XX/330 kV EzeriSskés SP ir 330 kV OL XX/330 kV EZzeriskés SP — Postavai (Ignalinos AE
TP po OL perjungimo) uzvedimui j statomg XX/330 kV EZeri8kés TP, suprojektuoti dviejy plieniniy
inkariniy-galiniy gardeliniy atramy jrengimo ir jei reikalinga kity pertvarkomos/rekonstruojamos oro
linijos elementy jrengimo/keitimo darbus, kad naujai atlikta OL rekonstrukcija tenkinty Siy projektavimo
salygy ir teisés akty reikalavimus . Atliekant projektavimo darbus jvertinti, kad esamoje 330kV OL
sumontuoti du Zaibosaugos trosai, todél naujai projektuojamos atramos turi bati suprojektuotos su
dviejy Zaibosaugos trosy jtvirtinimu. Atliekant projektavimo darbus, jvertinti atvejj kuomet vienas i3
zaibosaugos trosy yra iSmontuotas, t.y. bet kuris vienas i§ dviejy trosy turi uztikrinti 330kV OL
Zaibosaugos kampg (jvertinant perspektyva, t.y. vertinant, kad visa linija yra rekonstruota atramomis,
kuriose laidy iSdéstymas skirtinguose lygiuose (trikampiu)) ir terminio atsparumo trumpojo jungimo
srovéms salygas.

3. Esant poreikiui (jei XX/330 kV EZeriSkés SP pastatymo vieta bus nutolusi nuo OL aSies)
suprojektuoti viengrandes plienines tarpines ir(ar) viengrandes plienines inkarines atramas.

4. Suprojektuoti laidy ne maZesnio elektrinés galios pralaidumo kaip 1680 A (viena fazé) jrengimo
darbus (laidai 382-AL1/49-ST1A arba analogi$ki, skai€ius fazéje — 2 vnt.).

5. Suprojektuoti Zaibosaugos trosus su $viesolaidiniu kabeliu (toliau — ZTSK) ir Zaibosaugos
trosus (toliau — ZT). ZTSK projektuoti vadovaujantis skyriuje ,Reikalavimai rySiams ir telekomunikacijy
priemonéms* nurodytomis apimtimis. Pateikti ZTSK ir ZT terminio atsparumo trumpojo jungimo
srovéms skaiCiavimus. Esant nepakankamam parenkamo Zaibosaugos troso terminiam atsparumui,
leidziamas aliumininio su plieniniy vijy Serdimi laido jrengimo projektavimas.

6. Atramas projektuoti vadovaujantis skyriuje ,Reikalavimai statybinei daliai® nurodytais
reikalavimais. Laidy jkabinimas inkarinése atramose turi biti toks, kad baty uztikrinama vertikali
palaikanciyjy izoliatoriy girliandy padétis tarpinése atramose, esant normaliam OL darbo rezimui (be
Véjo).

7. KeiCiamose ir naujai statomose atramose suprojektuoti naujy izoliatoriy girliandy, linijinés
armatiros, distanciniy spyriy-vibracijos slopintuvy ir vibracijos slopintuvy jrengimo darbus. Pateikti
izoliatoriy girliandy sudétiniy daliy bréZinius (sudétinés dalys, gabartiniai matmenys, normatyvinés
sudedamuyjy detaliy jégos).

8. Pateikti projektuojamy laidy, ZTSK, ZT, izoliatoriy ir linijinés armatiros elektromechaniniy
charakteristiky parinkimo skaiCiavimus ir jy rezultatus. Visa linijiné armatdra turi bati karstai cinkuota, jei
standartiniuose techniniuose reikalavimuose nenurodyta kitaip. Tiekiama linijiné armatara turi atitikti bei
bandymai turi bati atlikti pagal IEC, LST EN ar lygiaverciy standarty reikalavimus. Techniniame projekte
pateikti visos tiekiamos linijinés armatiros technines specifikacijas. Minimali techniniy specifikacijy
apimtis:

Gamintojo kokybés kontrolés valdymo sistema pagal ISO 9001 ®

Charakteristikos, Zyméjimai turi atitikti ir bandymai turi bati atlikti pagal |LST EN 61284 2%

Dengimas cinku karstuoju bidu pagal LST EN ISO 14612
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Varzty, verzliy ir poverzliy mechaninés savybés ir Zzyméjimas pagal ISO 8982
Varzty, verzliy ir poverzliy matmenys pagal ISO 2722
Varzty, verZliy, poverzliy medziaga Neradijantis arba karstai

cinkuotas plienas

Fiksavimo kaiS¢iy medziaga Neradijantis plienas ®

Minimali varzty, verzliy, poverzliy ir fiksavimo kaiSc€iy neradijancio A2 80
plieno marké pagal LST EN ISO 3506 standartg

Minimali varzty ir verZliy stiprumo klasé pagal ISO 898 standartg 8.8%
Auksdiausia ilgalaiké temperatira ne Zemesné kaip, °C +8() @ aralorc)
Zemiausia temperatira ne aukstesné kaip, °C -4, @ arvalorc)

Pateikiami dokumentai:

3 - Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija
b - Sertifikato kopija

© - Gamintojo atitikties deklaracija

9 - Tipo bandymy protokolo kopija

9. Suprojektuoti naujai statomy OL inkariniy tarptatramiy laidy ZTSK ir ZT reguliavimo darbus.
Pateikti pertvarkomy OL inkariniy tarpatramiy laidy ir ZT/ZTSK tempimo jégy ir jlinkiy skaiiavimo
montazZiniame ir nusistovéjusiame rezimuose lenteles. Pateikti konkreCiy tarpatramiy tempimo jégy ir
jlinkiy perskai€iavimo rezultatus montaZiniame ir nusistovéjusiame reZzimuose, priimant 12 p. nurodytas
aplinkos salygas.

10. Esant poreikiui (jei projektiniai sprendiniai naujai suformuojamuose ir pertvarkomuose
inkariniuose tarpatramiuose i$Sauks atstumy nuo laidy iki Zemés pavirSiaus ar esamy inzineriniy
statiniy sumazéjimus) suprojektuoti naujai suformuojamy ir(ar) pertvarkomy OL inkariniy tarpatramiy
laidy ir ZT reguliavimo darbus. Laidy, ZT ir ZTSK reguliavimo atveju inkariniuose tarpatramiuose
suprojektuoti naujy vibracijos slopintuvy jrengimo darbus. Projektuojant laidy reguliavimo darbus, laidy
jtempimas montaziniame rezime turi bati vertinamas ne mazesnis, nei maksimalus leistinas.

11. Sgnaudy ziniarastyje numatyti naujai suformuojamy ir naujai statomy OL inkariniy tarpatramiy
bei jrengiamo ZTSK ruozo laidy, ZT ir ZTSK faktiniy tempimo jégy fiksavimo ir maziausiy atstumy nuo
apatiniy OL laidy iki Zemés pavirSiy, bei sankirty su kita inzinerine infrastruktiira vietose, matavimy
(kiekviename OL tarpatramyije) ir rezultaty protokoly pateikimo PSO darbus.

12. Pateikti naujai suformuojamy inkariniy tarpatramiy esamoje OL, naujai statomy OL inkariniy
tarpatramiy iSilginius profilius. Profiliuose turi biti pateikti, tadiau neapsiribojant, ZT, ZTSK ir laidy
jlinkiai, atstumai tarp laido ZT ir(ar) ZTSK, atstumai nuo laidy iki Zemés pavirSiaus ir esamy inZineriniy
statiniy, esant normaliam ir kritiniam (aplinkos temperatira +35°C, laido jSilimo temperatira +80°C, véjo
greitis — 0,6 m/s) OL darbo rezimams. Naujai suformuojamuose OL inkariniuose tarpatramiuose
projektuojami atstumai nuo jvairiy esamos OL elementy iki Zemés pavirSiaus ir kity inZineriniy statiniy
turi bati iSlaikyti nemazesni uz esamus ir nemazesni, nei nurodyta Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo
taisyklése (toliau — ELI)T). Naujai statomuose OL inkariniuose tarpatramiuose projektuojami atstumai
nuo jvairiy esamos OL elementy iki zemés pavirSiaus ir kity inzineriniy statiniy turi bati 2,0 m didesni,
nei nurodyta ELI|T, esant kritiniam OL darbo rezimui. 1Silginio profilio kiekviename tarpatramyje turi bati
nurodyta apatinio oro linijos laido jlinkio skaitiné reikSmé, esant Sioms aplinkos sglygoms: a) aplinkos
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temperatira +35°C, véjo greitis — 0,6 m/s; b) aplinkos temperatira -5°C, apSalo storis ir véjo greitis
parenkami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teritorijos ap$alo ir véjo rajony Zzemélapiais; c) aplinkos
temperatira +35°C, laido jSilimo temperatira +80°C, véjo greitis — 0,6 m/s). ISilginius profilius
pateikti .pdf ir .dwg formatais.

13. Pateikti vertikaliy atstumy tarp laido ir projektuojamo ZTSK ir (ar) ZT kiekvienam OL
tarpatramyje skai¢iavimy suvestine lentele, nurodant tarpatramio ilgj, normatyvines ir apskai€iuotas
atstumy reikSmes.

14. Pateikti vertikaliy atstumy tarp apatinio laido ir zemés pavirSiaus ir(ar) esamy inzineriniy
statiniy kiekviename naujai suformuojamy OL inkariniy tarpatramiy ir kiekviename naujai statomy OL
inkariniy tarpatramiy tarpatramyje skaiCiavimy suvestine lentele, nurodant tarpatramio ilgj ir vertikalyjj
atstumg nuo apatinio laido iki Zemés ir(ar) esamy inzineriniy statiniy pavirSiaus, esant aplinkos
salygoms, nurodytoms 11 p. a) ir ¢) papunkdiuose.

15. Pateikti vibracijos slopintuvy ir distanciniy spyriy-vibracijos slopintuvy konkre€iy jrengimo
viety parinkimo skaiciavimus ir jy rezultatus.

16. Pateikti naujai suformuojamy ir naujai statomy OL inkariniy tarpatramiy trasy planus. Trasy
planuose turi bati galima identifikuoti esamg ir projektuojamg OL krastiniy laidy padétj bei esamy ir
projektuojamy OL apsaugos zony ribas horizontalioje projekcijoje. Trasy planus pateikti .pdf ir .dwg
formatais.

17. Naujai statomy OL atramy bei OL atramy, kuriose bus montuojamas ZTSK, jzeminimo varza
turi bati ne didesné kaip 10 Q. Jvertinti atramy jzeminimo varzy dydZius ir esant poreikiui suprojektuoti
jzeminimo kontlry keitimo naujais darbus. Turi bati pateikti atramy jZeminimo kontdry jrengimo
bréZiniai.

18. Pateikti naujai suformuoty 330 kV OL Ignalinos AE - XX/330 kV EZeriSkés SP ir 330 kV OL
XX/330 kV Ezeriskés SP — Utena pasus ir kadastrines bylas.

19. Suprojektuoti OL Zenklinimo darbus, vadovaujantis reikalavimais pateikiamais internetiniame
puslapyje www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Elektros perdavimo
linfjos > 400-110 kV jtampos oro linijos. Techniniame projekte turi bati pateiktas atramy zenklinimo
jrengimo aprasSymas ir iSpildomasis brézinys.

20. Suprojektuoti ir parinkti OL elementus, vadovaujantis standartiniais techniniais reikalavimais
pateikiamais internetiniame puslapyje www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai
reikalavimai > Elektros perdavimo linijos > 400-110 kV jtampos oro linijos.

21. Statybines konstrukcijas projektuoti vadovaujantis standartiniais techniniais reikalavimais
pateikiamais internetiniame puslapyje www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai
reikalavimai >Statybiné dalis.

| turinj

10 skyrius. Reikalavimai statybinei daliai

1. Pamatus projektuoti gelZbetoninius standartinio tipo gamyklinius surenkamus. PSO
standartiniai techniniai reikalavimai pamatams pateikti www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai
techniniai reikalavimai > Statybiné dalis. ISimtinais atvejais, priklausomai nuo hidrogeologiniy salygu,
gelzbetoniniai pamatai gali bati greztiniai arba poliniai. Projektuojamy pamaty aukstis virS Zemes
pavirSiaus 20-40 cm.

2. Kiekvienam pirminés komutacijos jrenginiui projektuoti atskiras laikancias plienines metalo
konstrukcijas. Projektuoti skirtingy rasiy jrenginius ant bendros laikancios metalo konstrukcijos turinios
bendrus pamatus leidZziama tik jei néra galimybés projektuoti kitaip (Zr. elektrotechnikos dalj).
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3. 330 kV atviros skirstyklos (toliau - AS) jrenginius laikanc&ias plienines metalo konstrukcijas ir
kitas plienines metalo konstrukcijas projektuoti pagal standartinius techninius reikalavimus pateiktus
www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Statybiné dalis.

4. Kitas metalo konstrukcijas projektuoti pagal STR 2.05.08:2005 ,Plieniniy konstrukcijy
projektavimas. Pagrindinés nuostatos®.

5.330kV AS jrenginiy laikanCiy plieniniy konstrukcijy ir kity plieniniy metalo konstrukcijy
antikorozine apsaugg numatyti vadovaujantis plieniniy konstrukcijy dengimo cinku kar$tuoju buadu
standartiniais techniniais reikalavimais, pateikiamais www.litgrid.eu: Tinklo plétra>Standartiniai
techniniai reikalavimai>Statybiné dalis (joetonuojama ankerio dalis neturi biti cinkuojama).

6. 330 kV AS pastotés valdymo pultg (toliau - PVP) projektuoti vieno auksto, modulinj — karkasinj,
surenkamg i$ atskiry moduliy, pilno gamyklinio iSpildymo. Numatomas jéjimas j PVP valdymo pultg per
skirstyklos teritorijg. Standartiniai techniniai reikalavimai pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo plétra >
Standartiniai techniniai reikalavimai > Statybiné dalis. Papildomi reikalavimai: PVP grindy altitudé vir$
zemés pavirSiaus min. 120 cm, jrengiamos papildomos durys patekimui j kabeliy patalpg i$ lauko,
saulés elektriné ant stogo.

7. PVP projektuoti Sildymo/védinimo/oro kondicionavimo automatine sistemg, sugebancCig
palaikyti vidaus patalpy oro temperatirg nuo +10°C iki +25°C. Standartiniai techniniai reikalavimai
kondicionieriams ir jy jungiamosioms dalims pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai
techniniai reikalavimai > Statybiné dalis.

8. PVP montavimo vietg 330 kV AS skirstyklos teritorijoje projektuoti vertinant maziausig
kabeliavimo atstuma iki jrenginiy, jei nenurodyta kitaip. Salia PVP jrengiama stovéjimo aik$telé vienam
automobiliui.

9. Kabeliai nuo PVP iki jrenginiy statybiniy konstrukcijy tiesiami kabeliniuose kanaluose, o
atskirais atvejais, esant nedideliems atstumams (iki 10 metry) Zzeméje — plastikiniuose vamzdziuose.
Kabeliniai kanalai antzeminiai arba jgilinti g/b, uzdengti g/b plokstémis. Kabeliniy kanaly tipas
(antzeminiai ar jgilinti) parenkamas jvertinant kabeliy kiekj ir vadovaujantis Skirstykly ir pastocCiy
elektros jrenginiy jrengimo taisyklémis (iSlaikant mazZiausius atstumus nuo jtampg turin€iy srovélaidziy
ir izoliacijos elementy iki stacionariyjy atitvary). PrieSgaisriniai uztvarai g/b kanaluose turi bati
suprojektuoti pagal Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy (toliau - EJ|BT) reikalavimus, o g/b
gaminiai turi atitikti LST EN 13369 standarto reikalavimus ir PSO standartinius techninius reikalavimus.
Nuo atskiro atviros skirstyklos jrenginio (toliau - AS)) pavaros arba tarpiniy gnybty spintos iki artimiausio
g/b kanalo kabeliy pravedimui naudoti specialius apsauginius plastikinius vamzdzius atsparius saulés
spinduliuotei ir aplinkos poveikiui. Kabeliy apsauginiy vamzdziy ir jy tarpusavio sujungimo sistemos turi
atitikti standarto LST EN (IEC) 61386-24 reikalavimus. Vamzdziy skersmuo parenkamas pagal faktiskai
klojamy kabeliy kiekj, jvertinant perspektyvoje numatomus pakloti papildomus kabelius. Kabeliy
apsauginiy vamzdZziy galai prie pavary ir gnybty spinty uzsandarinami aplinkos poveikiui atspariomis
sandarinimo medziagomis. Standartiniai techniniai reikalavimai lauke ir Zeméje jrengiamy Zemosios
jtampos kabeliy apsauginiams vamzdziams ir g/b gaminiams pateikiami: www.litgrid.eu > Tinklo plétra >
Standartiniai techniniai reikalavimai.

10. Aptarnavimo aik&teliy prie jungtuvy pavary danga — betoninés trinkelés su vejy bortais
(jrengiamos dangos aukstyje) nuo horizontaliai atsikiSusiy jungtuvy pavary daliy iSgristos ne maziau
kaip 1 metras, staliakampés formos.

11. Priklausomai nuo aptarnaujamos jrangos sumontavimo auksc¢io, kai komutuojancio aparato
valdymas nepasiekiamas nuo Zemés, jrengiama stacionari metaliné aptarnavimo aikstelé. Metaliné
aptarnavimo aikstelé aptverta turéklais i$ trijy pusiy. Gabaritai nuo horizontaliai atsikiSusiy jungtuvy
pavary konstrukcijy (jvertinant varstomas pavary duris) ne maziau 1 metras, staiakampés formos.
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12. Skirstyklos teritorijos vidaus kelius projektuoti asfalto dangos, kelio plotis = 4,5. Péstiesiems
ties varteliais, PVP ar pastatais projektuoti betoniniy trinkeliy dangg. Po jtampg turiniais jrenginiais
projektuoti skaldos dangg. Likusig neuzstatytg teritorijg projektuoti vejos dangos. Standartiniai
techniniai reikalavimai pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai >
Statybiné dalis.

13. Privaziavimai prie 330 kV skirstyklos elektros jrenginiy turi bati pritaikyti jvaziuoti mobiliai
aukstos jtampos jrenginiy laboratorijai. Laboratorijos treilerio aukstis — 4,0 m, plotis — 2,5 m, ilgis — 13,0
m, svoris — 30 t.

14. Teritorija planiruojama prisitaikant prie esamo pavirSiaus jei projektavimo uzduotyje
nenurodyta kitaip. Esant galimybéms turi bati suformuotas minimalus vienpusis arba pakopinis sklypo
nuolydis, kuris leis uztikrinti pavirSiniy nuoteky pasalinimg uz sklypo riby. PaaiSkéjus, kad vandeniui
nuvesti nepakanka auksciy — skirstyklos teritorija aukstinama tiek, kiek reikalinga vandeniui nuvesti.

15. Pavir8iaus vanduo nuo teritorijos paSalinamas paviriniy nuoteky surinkimo sistemos pagalba
ir atviruoju badu iSnaudojant nuolydzius. Teritorijoje projektuojamas drenazas su prisijungimo prie tinkly
(esant galimybei) jskaitant prisijungimo sglygy parengima ir suderinima. Jei pastotés teritorijoje jrengti
melioracijos tinklai, drenazas nuvedamas | juos. Aplink PVP jrengiamas drenazas. Nuo PVP stogo
vanduo skardine lietvamzdziy sistema nuvedamas | lietaus surinkimo sistemg. Techninio projekto
rengimo metu pateikti hidrogeologijos tyrimy ataskaita.

16. Pastotés teritorijoje suprojektuoti stacionary vienvietj g/b tualetg su sandariu iSsiurbiamu ne
mazesnio kaip 1.5 m diametro g/b rezervuaru su alsuokliu. Maksimalus tualeto atstumas nuo
vaziuojamosios dalies — 4 m. Priéjimui prie tualeto jrengiamas takas. Aplink tualetg jrengiama betono
trinkeliy nuogrinda, minimalus plotis 50 cm.

17. Skirstyklos teritorijos aptvérimg projektuoti 1,8 m aukSC€io tvora su cinkuotais metaliniais
stulpeliais ant betoninio pamato, gelzbetoniniu cokoliu ir virinto tinklo skydais. PSO personalo patekimui
j 330 kV skirstyklos teritorijg projektuoti ir jrengti atskirus vartelius. Standartiniai techniniai reikalavimai
pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo plétra>Standartiniai techniniai reikalavimai>Statybiné dalis.

18. Zemés sklypo riby Zenklinimas , jeigu nesutampa su skirstyklos aptvérimu, vykdomas pagal
galiojangias ,Zemés sklypo riby Zenklinimo taisykles*. RiboZenkliy tipai parenkami pagal NZT prie ZU
ministerijos patvirtintus ,RiboZenkliy standartus‘. RiboZenklio aukstis vir§ Zemés = 20 cm. Salia
riboZenklio teritorijos ribose statomas apsauginis gelZbetoninis stulpelis su informacine lentele ir uzrasu
,LITGRID AB". Minimalus stulpelio aukstis vir§ zemés pavirSiaus 100 cm.

19. Jei AS tvora sutampa su sklypo ribomis, dviejy metry atstumu nuo tvoros iSorinéje puséje
numatyti teritorijos iSvalymg nuo augmenijos (krimy) ir aplinkos sutvarkyma.

20. Jvaziavimol/jéjimo vartams i$ iSorés suprojektuoti uzraktg dviejy pakabinamy spyny sistemos,
kurios leisty atrakinti vartus atrakinus vieng spyng (PareiSkéjo arba PSO raktu), o vidingje varty puseéje
suprojektuoti kilpg pakabinamai spynai. Prie jvaziavimo /jéjimo varty 1 m. atstumu | iSore
projektuojamas ne prastesnés kokybés negu skirstykloje kelias.

21. Nustacius OL atramy keitimo poreikj jrengimo suprojektuoti esamy OL atramy keitimg
j plienines gardelines arba plienines daugiabriaunes.

22. Suprojektuoti pamatus naujoms inkarinéms atramoms.

23. Inkarinés kampinés atramos parenkamos pagal tipinius projektus pateikiamus
www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Statybiné dalis arba gali
bati projektuojamos naujai. Naujai projektuojamy kampiniy atramy visi iSoriniai gabaritiniai
matmenys (traversy ilgiai, atstumai tarp traversy, laidy jkabinimo vietos traversose, atstumai
tarp laidy atramoje, atstumai tarp pamaty inkariniy varzty tvirtinimo viety ir kt.) turi bati tokie
patys kaip pateikti tinklapyje. Turi bati pateiktos naujai suprojektuoty atramy charakteristiky
suvestinés lentelés, kuriose turi bati nurodyta: klimatinés sglygos (véjo, ap3alo rajonai), leistini
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maksimalls gabaritinis, véjinis ir svorinis tarpatramiai, montuojamy laidy skaiCius fazéje,
diametras, masé, zaibosaugos troso diametras, maseé ir leistini jy tempimai (6Gmax. apkrova,
6t=-400C, 6t=+50C), atramos masé ir kt.

24. Naujai projektuojamose atramose atstumai tarp laidy, nuo laidy iki jzeminty daliy, tarp pamaty
inkariniy varzty tvirtinimo viety turi bdti suprojektuoti vadovaujantis standartiniais techniniais
reikalavimais pateiktais www.litgrid.eu > Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Statybiné
dalis. Atliekant projektavimo darbus jvertinti, kad esamoje 330kV OL sumontuoti du zaibosaugos trosai,
todél naujai projektuojamos atramos, kurios bus statomos 330 kV OL Ignalinos AE — Utena aSyje, turi
bati suprojektuotos su dviejy zaibosaugos trosy jtvirtinimu. Atliekant projektavimo darbus, jvertinti atvejj
kuomet vienas i§ Zaibosaugos trosy yra iSmontuotas, t. y. bet kuris vienas i$ dviejy trosy turi uZtikrinti
330kV OL Zaibosaugos kampg ir terminio atsparumo trumpojo jungimo srovéms sglygas. Turi bati
pateiktos naujai suprojektuoty atramy charakteristiky suvestinés lentelés, kuriose turi bati nurodyta:
klimatinés sglygos (véjo, apSalo rajonai), leistini maksimalUs gabaritinis, véjinis ir svorinis tarpatramiai,
montuojamy laidy skaiCius fazéje, diametras, masé, zaibosaugos troso diametras, maseé ir leistini jy
tempimai (6max. apkrova, 6t=-40°C, 6t=+5°C), atramos masé ir kt.

25. Atlikti hidrogeologinius tyrimus skirstyklos ir atramy pastatymo vietose ir pateikti jy rezultatus.
Techninio projekto rengimo metu pateikti hidrogeologiniy tyrimy ataskaita.

26. Statybos metu susidarancias atliekas tvarkyti pagal skyriuje ,Aplinkosaugos dalis“ nurodytus
reikalavimus.

27. Pagal LR Aplinkos ministerijos patvirtintg ,Reglamentuojamy statybos produkty sgrasa“
objekto statyboje panaudoti statybos produktai privalo turéti iSduotus LR aplinkos ministro 2018 m.
birzelio 27 d. jsakymu Nr. D1-601 paskirty notifikuoty jstaigy sertifikatus.

28. Suprojektuoti Salia esancios teritorijos, keliy ir privaziavimy, kuriais buvo naudojamasi
projekto vykdymo metu, atstatymg j pirmine projektine padét;.

29. Sklypo sutvarkymo (Sklypo plano) dalyje suprojektuoti informacinj aiSkinamajj stendg prie
pagrindinio jéjimo | statybviete. Stende pateikiama informacija:

29.1. uzsakovo pavadinimas;

29.2. projektuotojas;

29.3. rangovo pavadinimas;

29.4. statinio statybos vadovo vardas, pavardé, kontaktinis tel.;

29.5. techninés prieZilros vadovo vardas, pavarde, kontaktinis tel.;

29.6. projekto pradZios ir pabaigos datos.

30. Stende pateikiama informacija turi bati lengvai jskaitoma i$ 5 m atstumo.

31. Ant portaly batina jrengti apsaugg nuo pauksciuy.

32. Esant melioracijos tinkly, priklausanciy tre€iosioms Salims, remonto/pertvarkymo
poreikiui, visas organizacines iSlaidas (tame tarpe melioracijos darby techninés priezitros
iSlaidos) prisiima pareisSkejas

| turinj

11 skyrius. Reikalavimai relinei apsaugai ir automatikai

1. Bendroiji dalis:

1.1. PT dalies techniniame projekte atlikti skaifiavimus vadovaujantis E||T matavimy
transformatoriams, RAA grandinéms ir apsaugy principams parinkti;

1.2. atlikti RAA derinimo, konfiglravimo, nuostaty keitimo darbus bei kompleksinius bandymus,
vadovaujantis LITGRID AB perdavimo tinklo jrenginiy eksploatavimo reglamento, EJ|T, elektriniy ir
elektros tinkly eksploatavimo taisykliy reikalavimais.
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1.3. kompleksinius bandymus atlikti vadovaujantis AB LITGRID forma pateikiama www.litgrid.eu:
Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Reliné apsauga ir automatika >RAA kompleksiniy
bandymy aprasas.

1.4. konfidencialios jrangos, jtrauktos j jrangos, atitinkanc€ios LITGRID AB standartinius techninius
reikalavimus registrg, sgrasas pateikiamas kaip priedas potencialiems LITGRID AB rangovams, kurie
yra pateike pasirasytg konfidencialumo jsipareigojimg arba tinkly naudotojy pasirinktiems rangovams,
su kuriais LITGRID AB yra pasirasSius triSale ar keturSale prijungimo paslaugos sutartj ir kurie yra
pateike pasirasSytg konfidencialumo jsipareigojimag

1.5. RAA jranga turi bdti numatoma mikroprocesoriné su savikontrolés sistema, laisvai
konfiglruojama, tenkinanti EJJT ir kity techniniy, norminiy dokumenty reikalavimus. Standartiniai
techniniai reikalavimai mikroprocesorinéms reléms ir valdikliams pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo
plétra>Standartiniai techniniai reikalavimai>Reliné apsauga ir automatika. Kiti, standartiniuose
techniniuose reikalavimuose nenurodyti reikalavimai mikroprocesorinéms reléms ir valdikliams
parenkami techninio projekto rengimo metu;

1.6. nauji RAA jrenginiai turi turéti visas reikiamas rySio trakty ir antriniy grandiniy prijungimo
sgsajas, jrenginio matavimy, apsaugy, stebésenos (monitoringo) ir valdymo funkcijoms iSpildyti;

1.7. techniniame projekte sudaryti struktdrines schemas:

1.7.1. RAA prijungimo prie matavimo transformatoriy;

1.7.2. pastotés pagrindiniy jrenginiy valdymo blokuociy;

1.7.3. 330 kV RAA jrenginiy funkciniy rySiy ir elementy iSdéstymo spintose;

1.7.4. RAA jrenginiy funkcijy tarpusavio sgveiky;

1.7.5. RAA funkcijy loginiy tarpusavio saveiky iSpildyty GOOSE zinutémis funkcine schemg ir
sudaryti preliminariy GOOSE Zinuciy sgrasu (jeigu tokios Zinutés projektuojamos);

1.7.6.visy su naujos EzeriSkés SP statyba susijusiy RAA ir prieSavarinés automatikos
telekomandy perdavimo (perduodamy/ priimamy, tiesiogiai arba tranzitu, rezervinés) tarp Perdavimo
tinklo skirstykly, elektriniy ir pastociy funkcine/struktdrine schema. Schemoje(-se) turi bati vaizduojama
ir nurodyta visy perduodamy (perduodamuy/ priimamuy, tiesiogiai arba tranzitu, rezervinés) komandy
paskirtys, kiekiai, perdavimo/priémimo kanaly tipai, iSsaugomi ir naujai montuojami telekomandy
perdavimo jrenginiai, RAA ir kiti jrenginiai ar jtaisai dalyvaujantys telekomandy formavime ir perdavime;

1.7.7. RAA jrenginiy prijungimo prie pastotés duomeny tinklo (toliau — PDT) funkcing schema;

1.7.8. RAA stebéjimo sistemos (monitoringo) funkcine schemg;

1.7.9. nuolatinés operatyviosios srovés tiekimo RAA jrenginiams;

1.8. EZeriSkés SP prijunginiy RAA struktirinés schemos rengiamos pagal tipines struktdrines
schemas bei reikalavimus, kurie pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai
reikalavimai > Reliné apsauga ir automatika;

1.9. kiekvienas projektuojamas RAA jrenginys privalo turéti integruotg Sviesine signalizacija,
signalizuojanéig apie jrenginio funkcionalumo sutrikimg, funkcijy ir automatikos poveikius, kitus RAA
veikimus pagal poreikj;

1.10. kiekvienas mikroprocesorinis RAA jrenginys privalo turéti integruotg avariniy procesy
registratoriy registruojantj darbo ir avarinio rezimo sroves jtampas ir laisvai parenkamus vidinius ir
iSorinius signalus;

1.11.330 kV OL distanciniy apsaugy terminalai, sroviy sumavimg privalo atlikti apsaugy
terminalo vidinéje logikoje;

1.12. 330 kV jungtuvy valdymo terminalai privalo turéti ne maziau kaip po 8 srovinius ir 8
jtampinius analoginius jejimus;

1.13. skirtingy prijunginiy RAA jtaisai turi bati iSdéstomi atskirose spintose;

1.14. projektuoti 10-15% rezervg RAA terminaly binariniy jéjimy/iSéjimy ir RAA gnybtuy;
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1.15. reikalavimai prieSavarinés automatikos ir RAA telekomandy perdavimo skaitmenininiams
rySio kanalams ir jy jrangai nustatomi techninio projekto telekomunikacijy dalyje. Telekomandy
formavimo principai ir sglygos nustatomos techninio projekto RAA dalyje;

1.16. projektuojami ir atliekami pakeitimai prieSavarinés automatikos komandy perdavime tarp
Ignalinos AE TP ir Utenos TP, suprojektuoti ir numatyti sprendinius naujoje EZeriSkés TP, jei reikalinga,
numatyti kitas avarijy prevencijos priemones:

1.16.1. EzeriSkés SP bendroms sgsajoms suprojektuoti ir jrengti du ,A“ ir ,B“ lygiavercius avarijy
prevencijos automatikos valdikliy komplektus atskirose RAA spintose. Vieng avarijy prevencijos
komplekta gali sudaryti daugiau nei vienas valdiklis, tarp kuriy turi bati suprojektuotos GOOSE Zinutés
arba laidiniai rySiai avarijy prevencijos automatikos logikai realizuoti;

1.16.2. EZeriSkés SP avarijy prevencijos automatikos ,A" ir ,B“ komplekty valdikliai su jiems
priskiriama jranga turi bati suprojektuoti ir jrengiami atskirose spintose. Atlikti avarijy prevencijos
automatikos A" ir ,B* komplekty vidines konfiguracijas bei jos kompleksinius bandymus su visais
nurodytais perdavimo tinklo objektais. Avarijy prevencijos automatikos valdiklio (-iy) grandinéms valdyti
suprojektuoti ir jrengti elektromechanines dvipozicines reles bei jy individualy valdiklj (-ius);

1.16.3. EZeri8kés SP kiekviename avarijy prevencijos valdikliy komplekte GOOSE Zinutémis
arba laidiniais rySiais i§ 330 kV jungtuvy valdikliy ir i$ jrenginiy pavary turi bati surenkamos visy
EZeriSkés SP 330 kV jungtuvy kiekvienos fazeés jjungta/iSjungta padétys, visy EzeriSkés SP 330 kV
OL prijunginiy skyrikliy jjungta/iSjungta padétys, apsaugy poveikiai, suformuojamos linijy LIF (jjungtos
linijos fiksacija) LAF (atjungtos linijos fiksacija) komandos i$ kuriy avarijy prevencijos automatikos
valdikliuose turi bati formuojama 330 kV avarijy prevencijos ir automatikos logika. Suformuotos LIF ir
LAF komandos perduodamos j Ignalinos AE 330 kV TP Utenos 330 kV TP. Projektuojamas atitinkamos
konfiglracijos avarijy prevencijos valdiklis (-iai) kuriose formuojama logika turi vertinti su Siuo projektu
jrengiamus ir perspektyvinius jungtuvus ir skyriklius.

1.17. PT dalies techninio projekto rengimo metu su PSO suderinti Elektriniy pagrindiniy elementy
parenkamy relinés apsaugos ir automatikos jrenginiy principus ir preliminarias RAA reaguojancios |
trikdzius perdavimo tinkle nuostatas, kurie turi bati pateikiami techniniame projekte;

1.18. linijai | elektrine numatyti vietg diferencinés apsaugos spintoms jrengti, spintose
montuojamoms apsaugoms operatyvinio maitinimo ir kitas grandines.

1.19. Jeigu iki EZeriS8kés SP jjungimo atskiru Litgrid AB vykdomu projektu EPL i§ Utenos TP |
Postavy TP nebus uzvesta j Ignalinos AE TP, suprojektuoti ir atlikti EPL Postavy esamos auksto daznio
rySio kanalu veikianCiy telekomandy perdavimo ir linijos diferencinés srovés apsaugos jrenginiy
perkélimg i Utenos TP j EZeriSkés TP, atlikti jos derinimo darbus.

2. Sagsajos ir duomeny mainai tarp RAA, ir kity pastotés jrenginiy:

2.1. duomeny mainai tarp RAA jrenginiy ir PDT turi bGti vykdomi IEC61850 ed.2.0 protokolu;

2.2. kiekvieng RAA jrenginj, atskiromis sgsajomis, jungti j du atskirus PDT komutatorius, kad buty
uztikrintas informacijos mainy patikimumas. Dubliuotas duomeny srauty perdavimas per Siuos
dvigubus sujungimus turi bati valdomas IEC 62439 (PRP) protokolu;

2.3. prijunginio srovés ir jtampos transformatoriy antrinés grandinés turi bati jungiamos su relémis
variniais kabeliais;

2.4. prijunginio valdymo, technologiniy ir RAA signaly antrinés grandinés turi bati jungiamos su
relémis variniais kabeliais;

2.5. antriniy RAA elektros grandiniy kabeliai ir laidai — vario gyslomis, su degimo nepalaikancia
izoliacija. Visi kabeliai RAA elektros grandinése, tame tarpe sujungiantys 110 kV skirstyklos jtaisy
antrines grandines su mikroprocesoriniais jtaisais, turi bati ekranuoti (koncentrinés varinés juostos
ekranu) ir numatytas jy potencialy iSlyginimas. Standartiniai techniniai reikalavimai kontroliniams
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kabeliams jungiantiems relinés apsaugos/automatikos ir atviros skirstyklos pirminius jrenginius
pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Reliné apsauga ir
automatika, standartiniai techniniai reikalavimai lauko ir vidaus spinty vidinio montazo laidams
pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Reliné apsauga ir
automatika;

2.6. kiti loginiai rySiai (i8skyrus atvejus kai projektavimo uzZduotyje numatyta kitaip), tarp
prijunginio ar kity prijunginiy RAA, kurie organizuojami protokolo IEC 61850 GOOSE zinutémis,
naudojami tik tose loginése grandinése, kuriose rySio kanalo sutrikimas ar dalinis iSjungimas,
nepazeidzia, nekeicia relinés apsaugos ir automatikos patikimumo, selektyvumo ir greitaveikiSkumo
salygy;

2.7. RAA duomeny mainuose IEC 61850 ed.2.0 protokolu naudojama jranga (kartu su jos vidinés
programinés jrangos versija), privalo bati tarpusavyje pilnai suderinama ir turéti tai patvirtinant;
gamintojo dokumentg, kad jrenginys su jo programine jranga iSbandytas ir veikia kaip numatyta IEC
61850 standarte;

2.8. techninio projekto RAA dalyje aprasSyti duomeny mainy tarp RAA ir kity pastotés jrenginiy,
vykdomy protokolu IEC61850 ed.2.0 arba laidiniais rySiais, organizavimo ir iSpildymo principus.

3. 330 kV telekomandy perdavimo jrenginiai:

3.1.330 kV OL Ezeriskés SP — Ignalinos AE TP projektuojami du komplektai tarpusavyje
nesusijusiy telekomandy perdavimo jrenginiy, kurie telekomandas perduodg fiziSkai
nesusietais/atskirtais rySio kanalais. Pirmasis komplektas telekomandas perduoda AD rySio kanalu,
antrasis komplektas optinio rySio kanalu;

3.2. 330 kV OL EZeriskés SP — Utenos TP projektuojami du komplektai tarpusavyje nesusijusiy
telekomandy perdavimo jrenginiy, kurie telekomandas perduodg fiziSkai nesusietais/atskirtais rysio
kanalais. Pirmasis komplektas telekomandas perduoda AD rySio kanalu, antrasis komplektas optinio
rySio kanalu;

3.3. naujai statomoje EZeriS8kés SP abiejuose 330 kV OL prijunginiuose projektuojami ir jrengiami
uztvérimo filtrai ir AD nuémimo kondensatoriai;

3.4. kiekvienas 330 kV OL prijunginio telekomandy perdavimo/priémimo jrenginys turi bdti
montuojamas atskiroje nuo linijos apsaugy spintoje;

3.5. kiekvienas naujai projektuojamas 330 kV OL prijunginio telekomandy perdavimo/priémimo
jrenginys perduoda ir priima ne maziau kaip po 8 telekomanduy;

3.6. 330 kV OL abiejuose galuose telekomandy perdavimo jranga turi bati vieno gamintojo ir
vienodo tipo, tarpusavyje suderinama;

3.7. projektuojami telekomandy perdavimo jrenginiai susieti su reline apsauga ir automatika turi
atitikti standartinius techninius reikalavimus nurodytus www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai
techniniai reikalavimai > Reliné apsauga ir automatika. Kiti, standartiniuose techniniuose
reikalavimuose nenurodyti reikalavimai telekomandy perdavimo jrenginiams susietiems su reline
apsauga ir automatika parenkami techninio projekto rengimo metu;

3.8. visi papildomi kastai susije su naujy telekomandy jrenginiy jrengimu (arba jy perkélimy i$
Utenos TP j Ezeriskiy TP) bei tam reikalinga pirmine jranga, su tuo susije RAA nuostaty keitimai
Ignalinos AE ir Utenos TP ir visose su naujos XX/330 kV SE TP statyba susijusiuose kituose Perdavimo
tinklo objektuose, turi bati jtraukti j Sio projekto apimtis. Jrengiant AD rySio kanalg atlikti slopinimo
parametry matavimus linijoje esant jtampai ir be jos. Esant poreikiui atlikti AD rySio kanaly parametry
derinima.

4. 330 kV OL linijy apsaugos
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4.1. kiekvienas naujas linifjos apsaugy komplektas jungiamas prie atskiros srovés
transformatoriaus antrinés apvijos;

4.2. kiekvienas naujas linijos apsaugos komplektas jungiamas prie atskiros jtampos
transformatoriaus antrinés apvijos;

4.3. atskiruose jrenginiy komplektuose abejuose linijos galuose jrengiamos linijy (Utena-
EZeriSkés SP ir EZeriSskés TP-Ignalinos AE) diferencinés apsaugos;

4.4, XX/330 kV SE 330 kV OL nauiji (pirmasis ir antrasis) apsaugy komplektai iSdéstomi atskirose
spintose;

4.5. pagrindinés kiekvieno 330 OL apsaugy komplekto funkcijos:

4.5.1. distancinés apsaugos funkcija nuo visy tipy trumpuyjy jungimy - nemaziau 5 pakopy, su
blokuote nuo jtampos grandiniy gedimo;

4.5.2. distancinés apsaugos charakteristika daugiakampé;

4.5.3. distancinés apsaugos funkcijoje kiekvienai pakopai galimybé jvesti individualius vienus nuo
kity nepriklausomus varzy ir laiko delsos nuostatus nuo tarpfaziy ir vienfaziy trumpuyjy jungimuy;

4.5.4. kryptiné, ne maziau 4 pakopy nulinés sekos srovés apsaugos funkcija;

4.5.5. ne maziau 2 pakopy kryptiné atvirkstinés sekos srovés apsaugos funkcija;

4.5.6. distancinés apsaugos telepagreitinimo funkcija;

4.5.7. kryptinés nulinés sekos srovés apsaugos telepagreitinimo funkcija;

4.5.8. galios krypties pasikeitimo linijoje funkcija;

4.5.9. silpno maitinimo Saltinio (weak end infeed) logika;

4.5.10. ne maziau kaip 2 pakopy kryptiné rezerviné MSA funkcija;

4.5.11. ne maziau kaip 2 pakopy rezerviné MSA funkcija jsijungianti (jjungiama) esant gedimui
prijunginio jtampos grandinése;

4.5.12. rezerviné MSA (STUB differenciné ) apsauga jsijungianti (jjungiama) iSjungus
linijinj skyriklj;

4.5.13. pazeistos fazés iSrinkimo funkcija ir pazeistos fazés iSjungimas;

4.5.14. operatyvinis pazeistos fazés iSrinkimo funkcijos iSjungimo pejungimas i$ ,pazeistos fazés*
j Jtrifazinj®;

4.5.15. apsaugy pagreitinimo jjungiant jungtuvg funkcija;

4.5.16. jtampos paaukstéjimo apribojimo apsaugos funkcija;

4.5.17. jtampos zeméjimo apribojimo apsaugos funkcija;

4.5.18. ne maZiau kaip 2-jy pakopy linijos apsaugos nuo perkrovos funkcija;

4.5.19. Kryptiné aktyvinés galios srauto per linijg kontrolés funkcija;

4.5.20. jtampos grandiniy sveikumo kontrolés funkcija;

4.5.21. sroveés grandiniy sveikumo kontrolés funkcija;

4.5.22. blokuotés nuo galios Svytavimy funkcija;

4.5.23. gedimo vietos linijoje nustatymo funkcija su vietiniu rodmeny nuskaitymu ir duomeny
perdavimy j DVS;

4.5.24. avariniy procesy registratoriaus funkcija, registruojanti darbo ir avarinio rezimo sroves ir
jtampas, su galimybe laisvai parinkti/priskirti vidiniy funkcijy, logikos ir iSorinius registruotinus signalus;

4.5.25. galimybé jvesti ne maziau kaip 4 nuostaty grupes;

4.5.26. ne maZziau 8 Sviesiniy indikatoriy apsaugy ir signalizacijos poveikiy atvaizdavimui;

4.6. individualus mikroprocesorinis valdiklis (—iai) kiekvienam 330 OL prijunginio apsaugy
komplektui, skirtas RAA funkcijy ir dvipoziciniy reliy vietiniam ir nuotoliniam valdymui, informacijos apie
juos surinkimui ir perdavimui j DVS.

5. 330 kV jungtuvy apsaugos ir automatika:
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5.1. kiekvienam 330 kV jungtuvui projektuoti atskirg apsaugy ir automatikos valdiklj
atskiroje spintoje;

5.2. 330 kV jungtuvy apsaugy ir automatikos valdikliy pagrindinés funkcijos:

5.2.1. pofazinis ir trifazis jungtuvo valdymas ir automatika (VAK], TAK]|, JR], FNAIir k.t.);

5.2.2. 330 kV jungtuvo jjungimo su jtampos sinchronizmo kontrole funkcija;

5.2.3. jtampos buvimo/nebuvimo (linijoje, Synose) ir sinchronizmo kontrolés funkcijos;

5.2.4. skystyjy kristaly ekranas su galimybe sudaryti komutuojamy pirminiy jrenginiy, RAA
antriniy grandiniy ir funkcijy, matavimy (aktyvios ir reaktyvios galiy, kiekvienos fazés srovés, jtampy
dydZius) mnemoschemas. Prijunginio komutaciniy pirminiy jrenginiy mnemoschema ir matavimai turi
bati talpinami ir programuojami/vaizduojami viename skystuyjy kristaly ekrano lape (valdiklio ekranas ir
jo vidinés programinés jrangos versija su keliy vaizduojamy schemy lapy palaikymo funkcijg);

5.2.5. valdymo bady pasirinkimo (relé/DVS) funkcija;

5.2.6. prijunginio signaly ir matavimy perduodamy j DVS surinkimas;

5.2.7. jvykiy ir avariniy procesy registratoriaus funkcija, registruojantj darbo ir avarinio rezimo
sroves ir jtampas, su galimybe laisvai parinkti/priskirti vidiniy funkcijy, logikos ir iSorinius registruotinus
signalus;

5.2.8. galimybé jvesti ne maziau kaip 4 nuostaty grupes;

5.2.9. jungtuvo resurso skai€iavimo funkcija;

5.2.10. ne maziau 8 Sviesiniy indikatoriy apsaugy ir signalizacijos poveikiy atvaizdavimui;

5.2.11. i8siskyrusiy sistemy sujungimo 330 kV jungtuvu jjungimo sinchronizacija su
sinchronizuojamy dydziy (jtampy moduliy (AU) ir kampy skirtumy (A@), sistemos dazniy skirtumy (AHZz)
bei jo kitimo greicio (df/dt)) atvaizdavimu valdiklio skystuyjy kristaly displéjuje ir DVS sistemoje;

5.2.12. jungtuvo (-y) jjungimo vietinés ar nuotolinés komandos nejvykdymo su tuo metu
buvusiomis 330 kV sinchronizmo sglygomis ir duomeny perdavimu j DVS bei sutrikimy registratoriuje
fiksavimu funkcija;

5.2.13. 330 kV prijunginio komutaciniy jrenginiy ir jzemikliy operatyvinés loginés blokuotés;

5.2.14. 330 kV galios transformatoriy prijunginiy jungtuvy valdikliuose ,, jjungimo per nulinj taSkg
funkcija arba atskiras jrenginys® galios transformatoriaus jjungimo jmagnetinimo srovei valdyti;

5.3. individualus mikroprocesorinis valdiklis kiekvienoje jungtuvo automatikos spintoje jungtuvo
apsaugy ir automatikos komplektui, skirtas RAA funkcijy, dvipoziciniy reliy vietiniam ir nuotoliniam
valdymui, informacijos apie juos surinkimui ir perdavimui j DVS.

6. 330 kV Syny (Synuotés) apsaugos:

6.1. Kiekvienam prijunginiui jrengiama po du mazos varzos srovés diferencinés Synuotés
apsaugos komplektai, kurie montuojami atskirose spintose;

6.2. analoginiy jéjimy kiekis kiekviename jrenginyje lygus prijungiamy prie Syny (Synuotés)
prijunginiy skaiciui ir du rezerviniai;

6.3. kiekvienas Syny (Synuotés) apsaugy komplektas jungiamas prie atskiry ST antriniy apvijy;

6.4. pagrindinés diferencinés Syny (Synuotés) apsaugos funkcijos:

6.4.1. mazos varzos srovinés diferencinés Syny/Synuociy apsaugos funkcija;

6.4.2. automatinis remontuojamo prijunginio srovés grandiniy iSjungimas iSjungus prijunginj;

6.4.3. jtampos Synose buvimo nebuvimo kontrolés funkcija;

6.4.4. greitaveiké srovés grandiniy sveikumo kontrolés funkcija;

6.4.5. jtampos grandiniy sveikumo kontrolés funkcija;

6.4.6. galimybé jvesti ne maziau kaip 2 nuostaty grupes;

6.4.7. ne maziau 8 3viesiniy indikatoriy apsaugy ir signalizacijos poveikiy atvaizdavimui;
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6.4.8. jvykiy ir avariniy procesy registratoriaus funkcija, registruojantj darbo ir avarinio rezimo
sroves ir jtampas, su galimybe laisvai parinkti/priskirti vidiniy funkcijy, logikos ir iSorinius registruotinus
signalus.

7. Elektrinés prijunginio(-iy) sutrikimy registratorius:

7.1. jrengti atskirg nuo RAA jrangos gamintojo galios transformatoriaus prijunginio avariniy
procesy registratoriy (registruojami dydziai: 330 kV srovés ir jtampos, automatikos veikimas, jungtuvo
padétys). Registratorius turi turéti galimybe bati paleidZiamas nuo srovés arba jtampos pokycio (dU/dt,
dl/dt neveikiant relinéms apsaugoms ir neatsijungiant/ atsijungiant jungtuvui), jradyti ne maziau kaip 60
sekundziy suminés trukmeés avariniy procesy, skaidant signalg ne mazesniu kaip 4000 Hz dazniu.
Sutrikimy registratoriui tari bati taikomi analogiski reikalavimai kaip ir kitiems mikroprocesoriniams RAA
jrenginiams;

7.2. registratorius jungiamas | naujos EZeriSkés SP perdavimo tinklo operatoriaus pastotés
duomeny tinklg (toliau — PDT), turi palaikyti IEC61850 v2.0 protokolg, jungiamas | pastotés RAA
monitoringo sistemg, perduodami duomenys rezervuojami PRP protokoly dvejomis atskiromis
sgsajomis;

7.3. pateikti jrengto sutrikimy registratoriaus veikimo patikrinimo protokolus. Protokoluose turi bati
patiekti patikrinimo rezultatai paduodant visy galimy tipy avariniy rézimy sroves ir jtampas i§ pasalinio
Saltinio (RAA testavimo jrenginio), visy binariniy jéjimy jtampos lygiy pokyciu fiksuojami automatikos
suveikimai, jungtuvo padéties pasikeitimas ir kt. Kartu su protokolais turi bati pateikti atspausdinti ir
,Ccomtrade* formato sutrikimo registratoriaus jrasai su patikrinimo metu paduotomis i$ pasalinio Saltinio
avarinémis srovemis ir jtampomis, registruotais automatikos veikimais, jungtuvo padéties pasikeitimais
ir t.t.;

7.4. jrengti priemones sutrikimy registratoriaus jrasy nuskaitymui i§ PSO RAA inzinieriy darbo
viety ir parengiamos instrukcijos valstybine Lietuviy kalba kaip jomis naudotis (rySio kanalo/y
nustatymai tiekiamoje ir diegiamoje programingéje jrangoje, sutrikimy registratoriaus ir jo programinés
jrangos naudojimas/versijos ir pan.).

8. Bendrapastotinio (-iy) valdiklio (-iy) pagrindinés funkcijos:

8.1. akumuliatoriy baterijos jkrovikliy jtampos ir srovés matavimas, gedimy signalai;
8.2. nuolatinés srovés Syny jzeméjimo signalas;

8.3. KSS ir NSS savujy reikmiy jtampy matavimai, signalai, valdymas;

8.4. AS| apSvietimo ir patalpy infrastruktiros signalai ir valdymas;

8.5. vietinio/nuotolinio valdymo funkcija;

8.6. kiti signalai, valdymas ir matavimai, kurie nepriskirti konkre€iam prijunginiui.

9. Bendrapastotiniam valdikliui turi bati taikomi analogiSki reikalavimai kaip ir kitiems
mikroprocesoriniams RAA jrenginiams.

10. Relinés apsaugos ir automatikos funkcijos valdomos i§ RAA jrenginiy ir PSO DVS:

10.1. RAA nuostaty grupiy keitimas;

10.2. JR] paleidimas j aukstesnés pakopos jrenginius;

10.3. telekomandy siuntimo/priémimo grandiniy valdymas;

10.4. automatikos funkcijy (VAK], TAK] ir kt.) valdymas;

10.5. Jungtuvy pofazinio iSjungimo nuo OL apsaugy perjungimas j trifazinj iSjungima.

10.6. vienas kita dubliuojantys RAA jtaisai turi bati projektuojami taip, jog vieng i$ dviejy RAA
komplekty, vietiniu (RAA terminaly sgsajy zmogus masina pagalba) ir nuotoliniu badu (PSO DVS
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pagalba), bdty galima iSvesti jo gedimo atvejy arba techninés priezitros reikméms. Tokio jrenginio
veikimas esant minétoms sglygoms be galimybés jvykdyti vieno ar keliy jungtuvy grupés atjungima;
10.7. prijunginio RAA jrenginiy funkcijos, susietos laidiniais rySiais su kitais TP
prijunginiais ar veikianc€ios | aukStesnés pakopos RAA jrenginius ir kity TP prijunginiy jungtuvy
iSjungimg (pvz. JR| funkcijos paleidimas, telekomandy perdavimas j kitas TP, AR], DLA, ARLA
funkcijos iSjungimas kartu su jjungiamo/iSjungiamo susieto prijunginio jungtuvo i8jungimo
grandiniy nutraukimu ir pan.), jjungimo/iSjungimo el. grandiniy valdymas projektuojamas to
prijunginio RAA jrenginio vidaus spintoje arba prijunginj maitinancio(-iy) jungtuvo (-y)
automatikos spintoje (-se) atskiromis dvipozicinémis relémis. Kiekvienai tokio tipo funkcijai
valdyti jrengiama individuali dvipoziciné relé jos fizinei iSéjimo grandinei nutraukti;

10.8. prijunginio RAA jrenginiy funkcijos, kurias keiCiantis tinklo rezimams reikalinga jjungti
fisjungti (pvz. VAK]. TAK], FNA, ARLA, DLA ir pan.) arba pakeisti pavienes jy veikimo salygas (pvz.
TAK] su sinchronizmo kontrole, TAK] be sinchronizmo kontrolés, TAK] esant jtampai linijoje, TAK] esant
jtampai linijoje ir Synose, ir pan.), ir kurios néra susietos jokiais laidiniais rySiais su kitais TP
prijunginiais, turi bati jjungiamos/i§jungiamos projektuojant atitinkamo prijunginio RAA jrenginyje viding
logikg (pvz. S/R trigerius su atmintimi), kurios busena neturi kisti perkrovus arba persikrovus terminalui,
kuriame Sios funkcijos jdiegtos.

11. Reikalavimai RAA spintoms montuojamoms pastotés valdymo patalpoje (toliau — vidaus
spintos):

11.1. naujy RAA vidaus spinty komplektacija turi atitikti standartinius techninius reikalavimus,
kurie pateikti www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Reliné apsauga ir
automatika. Kita, standartiniuose techniniuose reikalavimuose nenurodyta, pilnai vidaus spinty
komplektacijai reikalingg, jranga parenkama darbo projekto rengimo metu;

11.2. uzpildytas pagrindiniy ir kity RAA jrenginiy sarankos RAA vidaus spintose PSO patikrinimo
protokolas gamykliniy bandymy metu (su techninés priezidros specialisto ir rangovo/spintos sgrankos
gamintojo atstovo vizomis) turi bati pridedamas prie spinty gamintojo teikiamy gamykliniy bandymy
programy ir protokoly. Protokolo forma pateikta www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai
reikalavimai > Reliné apsauga ir automatika;

11.3. RAA elektros grandiniy elektromechaninés relés turi atitikti standartinius techninius
reikalavimus, kurie pateikti www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Reliné
apsauga ir automatika. Kiti, standartiniuose techniniuose reikalavimuose nenurodyti reikalavimai RAA
elektros grandiniy elektromechaninéms reléms, parenkami techninio projekto rengimo metu.

12. Reikalavimai lauko tarpiniy gnybty spintoms montuojamoms atviroje skirstykloje (toliau —
lauko spintos):

12.1. naujy lauko spinty montuojamy atviroje skirstykloje (prie jungtuvy ir matavimy
transformatoriy, gnybty atskyrimo spintos (toliau - GAS) ir t.t.) komplektacija turi atitikti standartinius
techninius reikalavimus, kurie pateikti www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai
> Reliné apsauga ir automatika. Kiti, standartiniuose techniniuose reikalavimuose nenurodyti
reikalavimai tarpiniy gnybty spintoms parenkami darbo projekto rengimo metu;

12.2. uzpildytas pagrindiniy ir kity RAA jrenginiy sgrankos lauko tarpiniy gnybtyny spintose PSO
patikrinimo protokolas gamykliniy bandymy metu (su techninés priezitros specialisto ir rangovo/spintos
sgrankos gamintojo atstovo vizomis) turi bati pridedamas prie spinty gamintojo teikiamy gamykliniy
bandymy programy ir protokoly. Protokolo forma pateikta www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai
techniniai reikalavimai > Reliné apsauga ir automatika.

13. RAA jrangos stebéjimo sistema (monitoringas):
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13.1. stebéjimo sistema virtualiai atskirta nuo valdymo sistemos, RAA terminale naudojama
bendra sgsaja;

13.2. kiekvieno prijunginio RAA terminaluose turi bati vykdomas vietinis pastovus prijunginio
jrenginiy biklés monitoringas, o informacija apie jy bikle perduodama j PSO DVS;

13.3. i§ PSO RAA inzinieriy darbo viety turi bati jdiegta galimybé vykdyti nuotolinj RAA terminaly
monitoringg jy gamintojo numatyta programinés jrangos pagalba. Duomenys turi bati perduodami per
vidinj PSO technologinj marSrutizuojamg kompiuterinj tinklg (VPN) j esamas monitoringo duomeny
surinkimo PSO centrinéje bastinéje ir PSO Infrastruktiros priezidros centro eksploatuojanéio regiono
RAA inZinieriy darbo vietas;

13.4. turi bati pateikti RAA terminaly gamintojo numatyti programines jrangos komplektai
vietiniam/nuotoliniam relinés apsaugos ir valdymo jrenginiy monitoringui vykdyti (jskaitant gedimy jrady
nuskaitymg ir analizavima);

13.5. RAA terminale monitoringui naudojama ta pati sgsaja, kuri skirta duomeny mainams PDT
su TSP] IEC 61850 ed.2.0 protokolu per PTD komutatorius;

13.6. nuolatinés srovés grandiniy izoliacijos kontrolés jrenginio monitoringas vykdomas per
Ethernet sgsajg (jungiama | pastotés duomeny tinklg). Informacijos perdavimui perspektyvoje |
centralizuotg monitoringo sistema jrenginys turi palaikyti MODBUS TCP/IP, IEC60870-5-104 arba
IEC61850 ed.2.0 protokolus.

14. Programiné jranga ir dokumentacija:

14.1. kartu su RAA jranga turi biti patiekiama realaus laiko operacinei sistemai adaptuotos
technologinés programinés jrangos komplektai su licencijomis, kuriy pagalba vartotojas galéty iSpildyti
apsaugy algoritmus, apsaugy funkcionavimo registracijg ir analize, papildomg realaus laiko jeinanciy
duomeny kontrole .Programinés jrangos pagalba vartotojas galéty susieti skirtingus darbo variantus su
iSoriniais jrenginiais ir objekto RAA reZimais, jjungti papildomas funkcijas atlikti pilng RAA jrangos
konfigiracija;

14.2. turi bati paruosti ir patvirtinti RAA jrenginiy, jtaisy, programinés jrangos vartotojy aprasymai,
vartotojy vadovai, techninio aptarnavimo aprasymai (*.docx arba .*pdf formatu lietuviy ir angly kalba),
funkcinés, principinés, montazinés ir mikroprocesoriniy jrenginiy vidinés konfigdracijos (nustatymai,
logika, IEC61850 signaly priémimas ir atidavimas horizontalioje komunikacijoje), jy konfiglracinés
schemos (*.dwg formatu);

14.3. RAA dalies bréZiniai tiek techniniame, tiek darbo projektuose turi bati *.dwg formatu su
galimybe vartotojui eksploatacijos eigoje koreguoti (taisyti) brézinius;

14.4. dél o Ignalinos AE ir Utenos 330 kV TP pirminiy jrenginiy operatyviniy pavadinimy
pasikeitimo pastafius XX/330 kV SE TP, atlikti Siy pastoCiy prijunginiy RAA markiruo€iy, RAA terminaly
mnemochemy ir spinty pavadinimy pakeitimus, atitinkamai pataisyti prijunginiy RAA darbo brézZinius iki
tikrove atitinkancio lygio.

15. Kitos RAA jrangos jrengimas:

15.1. turi bdti suprojektuotas ir jrengiamas nuolatinés srovés grandiniy izoliacijos jtaisas nuolat
kontroliuojantis nuolatinés srovés 8yny izoliacijos varzos dydj, signalizuojantis jam sumazéjus ir
selektyviai nustatantis paZeistg jrenginiy grupe. Jrengiamas izoliacijos kontrolés jrenginio monitoringas
nutolusiose RAA inZinieriy darbo vietose;

15.2. turi bati suprojektuotas ir jrengiamas izoliacijos kontrolés jrenginio monitoringas nutolusiose
RAA inzinieriy darbo vietose;

15.3. visi AS| ir VP spintose esantys automatiniai jungikliai, naudojami operatyviniuose
perjungimuose turi bati suprojektuoti vietose ne Zemesnése, kaip 1 m nuo grindy (AS] nuo Zzemés

lygio);
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15.4. RAA jrenginiy galiniy reliy valdan€iy komutacinius aparatus kontaktai turi sugebéti nutraukti
Siy aparaty valdymo ri€iy srove, esant vardinei jtampai;

15.5. kiekvieno mikroprocesorinio valdiklio ir apsaugy terminalo binariniy jéjimy maitinimui ir
apsaugai nuo trumpy jungimy antrinése grandinése projektuoti atskirus automatinius jungiklius;

15.6. prie gnybty rinkliy arba jtaisy prijungiami antriniy grandiniy kabeliai, laidai ir kabeliy
laidininkai turi bati paZenklinti specialiomis Zymémis (markiruotémis), kuriose turi bati nurodyta:

15.6.1. laidams ir kabeliy laidininkams - kabelio numeris, gnybty rinklés ir gnybto, prie kurio
prijungiama, numeriai, grandinés pavadinimas (pagal DP principinés schemas);

15.6.2. kabeliams - kabelio tipas, kabelio Zzyméjimas (pagal darbo projekto kabelinj zurnalg), galy
prijungimo vietos adresai (i$/)), ilgis.

16. Su pastotés statyba susije pakeitimai kituose perdavimo tinklo objektuose (Ignalinos AE TP,
Utenos TP, Panevézio TP, Neries TP):

16.1. turi bati numatyti ir suprojektuoti ir jgyvendinti su naujos pastotés statymu susije RAA ir
prieSavarinés automatikos papildymai ar pakeitimai perduodamy komandy formavime 330 kV
pastotése;

16.2. techniniame projekte numatyti kompleksinius RAA jtaisy, telekomandy ir prieSavarinés
automatikos, bandymus visuose su naujos pastotés statyba susijusiuose minétuose perdavimo tinklo
objektuose;

16.3. techniniame projekte aprasyti ir pateikti iSvadas reikalingiems RAA pakeitimams atlikti su
naujos pastotés statyba susijusiuose minétuose perdavimo tinklo objektuose;

16.4. turi bati atlikti visi reikalingi montaziniy ir principiniy schemy pataisymai ir papildymai
EZeriSkés SP ir kituose su naujos pastotés statyba susijusiuose minétuose perdavimo tinklo objektuose
(tame tarpe susijusiems su laikinomis perdavimo tinklo schemomis pastotés statybos metu ir po jos
visose perdavimo tinklo TP kuriose pakeitimus buvo reikalinga atlikti);

16.5. | Sio projekto kastus jtraukti ir PSO elektros perdavimo tinklo dalies techniniame projekte
numatyti poreikj jdiegti reikalingg RAA jrangg su Sio objekto statyba ir susijusiuose kituose minétuose
perdavimo tinklo objektuose, jos derinimg, konfigiravimg, kompleksinius bandymus, naujos ir esamos
RAA jrangos nuostaty keitimg, dokumentacijos atnaujinimg bei suderinimg su PSO.

17. RAA nuostaty iSdavimas ir keitimas:

17.1. sudarant darby grafikg jame numatyti darbo laiko sgnaudas reikalingas PSO RAA nuostaty
skaiciavimy uzduoc€iy parengimui;.

17.2. jvertinti/atsizvelgti | RAA nuostaty iSdavimo terminus sudarant atjungimy grafika;

17.3. RAA Nuostaty skaiCiavimas pradedamas vykdyti suderinus pagrindine jrangg pagal
parengto PSO dalies techninio projekto, kuriam atlikta ekspertizé, techninés specifikacijas, bei
pateiktas savininko, kurio jrenginiai prijungiami prie PSO perdavimo tinklo, pirminiy jrenginiy (kabeliniy/
oro linijy laidy, galios transformatoriy ir k.t. jrenginiy) technines charakteristikas reikalingas nuostaty
skaiciavimui;

17.4. vienu etapu rekonstruojamai ar statomai naujai pastotei ar skirstyklai (vienam ar keliems
prijunginiams jose), RAA nuostatai iSduodami 5 meénesiy laikotarpiu po pagrindinés jrangos
suderinimo;

17.5. keliais etapais rekonstruojamai ar statomai naujai pastotei ar skirstyklai (vienam ar keliems
prijunginiams jose), RAA nuostatai iSduodami kiekvienam etapui atskirai, pirmajam etapui iSduodami 5
ménesiy laikotarpiy po pagrindinés jrangos suderinimo. Sekantiems etapams iSduodami RAA nuostatai
po kiekvieno etapo uzbaigimo 2 ménesiy laikotarpyje;
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17.6. keliais etapai rekonstruojamoje ar statomoje pastotéje ar skirstykloje (vienam ar keliems
prijunginiams jose) reikalingoms laikiny sujungimy schemoms RAA nuostatai iSduodami 3 savaiciy
bégyje suderinus su PSO laikiny sujungimy schema ir atjungimy grafika;

17.7. pastotése ir skirstyklose, kuriose RAA nuostaty keitimo poreikis yra susijes su statoma ar
rekonstruojama pastote (vienu ar keliais prijunginiais jose), RAA nuostaty pakeitimai vykdomi jjungus
rekonstruotg ar naujai pastatyta pastote. Tokiais atvejais RAA nuostaty uzduotys iSduodamos iki
rekonstruojamos ar naujai pastatytos pastotés ar skirstyklos (vieno ar keliy prijunginiy jose) jjungimo po
paskutinio rekonstrukcijos ar statybos etapo.

| turinj

12 skyrius. Reikalavimai valdymui, signalizacijai ir matavimams

1. Suprojektuoti ir jrengti naujos 330 kV skirstyklos prijunginiy komutavimo aparaty ir jZemikliy
televaldymg i§ PSO DVS.

2. Privalomi jdiegti 330 kV prijunginiy komutavimo aparaty ir jZzemikliy valdymo badai:

2.1. vietinis valdymas — vykdomas tiesiogiai i$ jrenginio pavaros valdymo spintos;

2.2. nuotolinis valdymas — vykdomas i$ Siy viety:

2.2.1. valdymas i$§ jrenginio valdiklio — vykdomas tiesiogiai i$ jrenginio ar (prijunginio)
individualaus valdiklio (relés);

2.2.2. valdymas i§ PSO DVS — vykdomas i$ dispecerinio valdymo sistemos;

2.3. iSjungtas valdymas — komutavimo aparaty valdymas uzdraustas.

3. Valdymo i§jungimas, perjungimas | vietinj ar nuotolinj atliekamas valdomo jrenginio pavaros
spintoje.

4. Nuotolinio valdymo rezimo (i8 DVS) perjungimas | nuotolinio valdymo rezimg (i§ prijunginio
(jrenginio) valdiklio) realizuojamas individualiame prijunginio valdiklyje, kuriame turi bGti numatytas
nuotolinio valdymo rezimy perjungimy raktas, o nesant tokios galimybés — i Salia valdiklio papildomai
sumontuoto nuotolinio valdymo rezimy perjungimo rakto.

5. Jdiegti 330 kV prijunginiy komutavimo aparaty ir jzemikliy nuotolinio valdymo operatyvines
blokuotes.

6. UZtikrinti tos pacios jrangos valdymo galimybe vienu metu tik i$ vienos vietos.

7. Aukstesnés valdymo sistemy pakopos sutrikimas neturi trikdyti kity valdymo pakopy darbo.

8. Klaidingy valdymo operacijy prevencijai numatyti naujy 330 kV prijunginiy komutavimo aparaty
(jungtuvy, skyrikliy) ir jZemikliy nuotolinio valdymo operatyvines blokuotes, kurios realizuotos sekandciai:

8.1. blokuotés, kurios realizuojamos skyrikliy ir jzemikliy pavarose (komplektas ,skyriklis-
jzemiklis(iai)* yra sumontuoti viename prijunginio konstrukciniame bloke), kuomet neleidziama jjungti
skyriklio, kol yra jjungtas jZeminimo peilis ir atvirk8&iai. Turi bati blokuojamas valdymas skyrikliui
(jzemikliui) nepriklausomai i$ kurios vietos yra valdoma (i DVS, RAA valdiklio ar vietoje i§ pavaros)
skyriklis arba jzemiklis;

8.2. loginés blokuotés, kurios realizuojamos pastotés prijunginio valdiklyje ir kurios neleidzia
operuoti pastotés komutaciniais aparatais ir jZemikliais, kuomet nesilaikoma tam tikros loginés
perjungimy sekos. Operavimo komutavimo aparatais ir jzemikliais sekos logika turi bati i anksto
suderinta su PSO jgaliotais darbuotojais;

8.3. kai loginés blokuotés realizuojamos GOOSE Zinutémis horizontalioje komunikacijoje tarp
prijunginiy RAA valdikliy, jy logikoje turi bati numatyta galimybé Zmogus-masSina sgsajos pagalba
perjungus | vietinj valdymg to prijunginio blokuotes iSjungti, perjungus | nuotolinj blokuociy logika
automatiskai turi bati jjungiama. Blokuociy iSjungimo rezimo logika turi bati leidziama tik esant gretimy
prijunginiy valdikliy gedimams, kai i$ jy negaunama informacija apie komutaciniy aparaty padéetis.

9. Valdymo prioritety eiliSkumas mazéjimo tvarka:



9.1

9.2. valdymas i$ pastotés prijunginio (jrenginio) valdiklio (relés). Sis valdymo bidas privalo turéti
visas valdymui reikalingas logines blokuotes (blokuotes dél perjungimy sekos), kurios realizuotos Sio
prijunginio (jrenginio) valdiklyje. Tai rezervinis nuotolinio valdymo budas, kuris naudojamas tuomet, kai
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. valdymas i§ PSO DVS - pagrindinis jrenginiy valdymo bddas i$ valdymo sistemos;

néra galimybés valdyti jrenginius i§ PSO DVS;

9.3. vietinis valdymas — i§ pastotés jrenginio pavaros valdymo spintos. Tai — remontinis valdymo
bidas. Siuo badu valdomi jrenginiai neturi loginiy blokuogiy, i$skyrus mechanines blokuotes,

realizuotas paciuose jrenginiuose.

10.

Projekte signaly, komandy, matavimy perduodamy j DVS sgraSus ir apimtis derinti su PSO.

Pagal suderintus sagrasus atlikti reikiamus projektinius sprendimus signalams suformuoti.

1.

Suprojektuoti 330 kV prijunginiy realaus laiko informacijos (telesignaly, telematavimy ir

televaldymo) mainus su PSO DVS:

1.

1. telesignalai:

Eil. Nr. |

Realaus laiko informacijos apibudinimas

Skirstyklos 330-10-0,4 kV dalies jrenginiy signalizacija:

PT dalies visy komutavimo aparaty ir jzemikliy padétys.

PT dalies reliniy apsaugy ir automatikos suveikimas.

PT dalies jrenginiy RAA funkcijy valdymo ir blokavimo bisenos.

PT eksploatuojamos jrangos gedimai.

PT dalies prijunginiy RAA nuostaty grupiy atvaizdavimas, jei pasirinktas diskretinis RAA
nuostaty grupiy valdymo bidas ir atvaizdavimas.

PT dalies prijunginio nuotolinio valdymo reZimas perjungtas j:

Valdyma i§ PSO DVS;

Valdyma i$ prijunginio (jrenginio) valdiklio (relés).

PT dalies prijunginio jungtuvo, skyrikliy ir jZemikliy valdymo rezimas perjungtas j:

Nuotolinio valdymo rezimg (PSO DVS/relé);

Vietinio valdymo rezimg (i$ pavaros);

ISjungtas (negalimas nei nuotolinis, nei vietinis valdymo rezimai).

Jtampos transformatoriy Zzemos pusés jtampos aj padétys.

Elektros energijos apskaitos jtampos grandinése jrengty aj ir AR| bdklé (AR] bisena yra
perduodama tuomet, kai yra numatytas ir suprojektuotas AR] nuo rezervuojanciy
jtampos grandiniy).

10.

Perdavimo tinklo gaisrinés signalizacijos busena ir poveikiai.

11.

Jungtuvo valdymo grandiniy bisena.

12.

Prijunginio RAA ir valdymo terminaly maitinimo grandiniy gedimai. Signalai formuojami
(apjungiami j apibendrintus) pagal prijunginj, kuriam priklauso Sie RAA ir valdymo
terminalai.

13.

Jungtuvy valdymo grandiniy ir pavaros maitinimo grandiniy automatiniy jungikliy (aj)
padeétys. Signalai formuojami atskirai kiekvienam jungtuvui pagal grandiniy tipg (valdymo
arba pavaros maitinimo grandiniy tipus). Esant bendram minéty grandiniy maitinimo aj,
formuojamas bendras signalas. Taikoma aj sumontuotiems jungtuvy pavarose ir/arba
KSSRS, NSSRS.

14.

Prijunginiy skyrikliy ir jZemikliy valdymo grandiniy ir pavary maitinimo grandiniy aj
padétys. Signalai formuojami atskirai kiekvienam prijunginiui pagal grandiniy tipg
(valdymo arba pavaros maitinimo grandiniy tipus). Esant bendram minéty grandiniy
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Eil. Nr.

Realaus laiko informacijos apibudinimas

maitinimo aj, formuojamas bendras signalas. Taikoma aj sumontuotiems prijunginiy
skyrikliy ir jzemikliy pavarose ir/arba KSSRS, NSSRS.

Skirstyklos 330-10-0,4 kV dalies jrenginiy bendros paskirties signalizacijos apimtys:

PT dalies prijunginiy jungtuvy, skyrikliy ir jZemikliy Sildymo grandiniy aj padétys.

15.  |Prijunginiy jungtuvy, skyrikliy ir jZemikliy pavary Sildymo grandiniy aj apjungiami j vieng
grupe visiems naujy prijunginiy jrenginiams.
PT dalies atviros skirstyklos teritorijoje esanciy naujy prijunginiy antrinés komutacijos
16. |spinty Sildymo grandiniy aj padétys. Siy $ildymo grandiniy aj apjungiami j vieng grupe
visai skirstyklai.
17 PT daliesv valdymo pulto patalpy Sildymo, ventiliacijos ir kondicionavimo grandiniy aj
" | padétys. Siy grandiniy aj apjungiami j vieng grupe pagal valdymo pulta.
18 Gaisro gesinimo sistemos jrenginiy maitinimo aj padétys, gaisro gesinimo sistemos
"~ | elementy veikimo signalizacija (jei jrengta automatiné gaisro gesinimo sistema).
19. |Dyzelgeneratoriaus darbo (i8jungtas/jjungtas) basenos, automatinio paleidimo poveikis.
20. |PT dalies KSSRS jvadiniy ir sekcijiniy aj bisenos, AR|] blsena ir poveikis.
21 PT dalies NSSRS jvadiniy aj ir sekcijiniy aj (kirtikliy) basenos, jzeméjimo signalizacija,
" INSSRS akumuliatoriy jkrovikliy bdsenos.
20 PT dalies KSSRS grupés aj, maitinanéiy grandines, kurios nepatenka nei j vieng i$
" |auks¢iau iSvardinty kategorijy.
23 PT dalies NSSRS grupés aj, maitinan¢iy grandines, kurios nepatenka nei j vieng i$
" |auksciau iSvardinty kategorijy.
o4 PT dalies TSP] spintoje esancios jrangos, rySiy jrangos, MDV ir KDV maitinimo grandiniy
" |aj padétys.
25. |PT dalies TSP] rySio su RAA terminalais ir valdikliais bUsenos.
TSP] stebéjimui apibendrinti sisteminiai signalai:
26 . TSP] rySio kanaly baklé
T e TSP] funkcijy vykdymo buklé
. TSP] informacinés saugos kontrolé
27. |Saulés elektrinés (ant VP stogo) prijungimo aj padétys.
o8 Apibrendrintas signalas dél saulés elektrinés (ant VP stogo) ar saulés elektrinés
" | keitiklio(-iy) gedimo.
Bendros pastabos
Jrenginiy padeties signalizacijai naudoti sekancCius kontaktus:
1. Jrenginiy iSjungtg bldseng turi atitikti normaliai atviras pagalbinis kontaktas.
29. | 2. ]Jjungtg biseng — uzdaras pagalbinis kontaktas.
3. Tai turi bati taikoma jungtuvams, skyrikliams, jZemikliams, automatiniams jungikliams
ir kitiems €ia neiSvardintiems komutavimo aparatams.
Formuojant apibendrintus signalus dél aj buseny, j apibendrintg signalg neturi biti
jtraukiami aj, kuriy normalios blsenos yra skirtingos nei daugumos kity aj, jtraukty j
30. .. . . ) AR . . o
konkreCig grupe. Apibendrintame signale turi bati tik aj su vienodomis normaliomis
bldsenomis t.y. arba normaliai iSjungtomis arba normaliai jjungtomis basenomis.
Apibendrinty aj grupiy paaiskinimui turi bati suformuotos atskiros lentelés, kuriose baty
31. |pateikiama: fiziné aj sumontavimo vieta (spinta, gnybtynas, KSSRS ir t.t.), aj scheminis

pavadinimas, aj funkcinis pavadinimas (funkciné paskirtis).
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11.2. telematavimai:

Eil. Nr. | Realaus laiko matavimy apibudinimas
Skirstyklos 330-10-0,4 kV jrenginiy matavimai
1. |330kV EPL:
1.1. Aktyvioji galia P [MW];
1.2. Reaktyvioji galia Q [MVar;
1.3. Srové | [A];
1.4. Gedimo vieta (atskiras parodymas 330 kV oro linijoje) [km].
2. PT dalies 330 kV jungtuvai:

21. Aktyvioji galia P [MW];
2.2. Reaktyvioji galia Q [MVar;
2.3. Srové | [A].
3. |330 kV 8yny sekcijos:
3.1. Jtampa U [kV];
3.2. Daznis f [Hz].
4, Galios transformatoriaus 330 kV prijunginys:
4.1. Aktyvioji galia P [MW].
4.2. Reaktyvioji galia Q [MVar;
4.3. Srové | [A].
5. PT dalies 330 kV skirstyklos perdavimo tinklo dalies savos reikmes:
5.1. Kintamos srovés savy reikmiy skydas (KSSRS):
5.1.1. KSSRS jvado faziné srové If [A] (reikalinga tik vienos fazes);
5192 KSSRS Syyny sekcijos linijiné jtampa U, [V] (reikalinga nuo kity dviejy likusiy faziy,
""" |kur nematuojama faziné srové).
5.2. Nuolatinés srovés savy reikmiy skydas (NSSRS):
5.2.1. NSSRS akumuliatoriy baterijos jtampa U [V];
5.2.2. NSSRS akumuliatoriy baterijos jkrovimo srové | [A].
6. PT dalies valdymo pulto patalpos temperatira t [°C].
7. PT dalies valdymo pulto santykinis drégnumas [%].
8. Lauko (AS]-330) temperatara t [°C].
9 PT dalies prijunginiy RAA nuostaty grupés, jei pasirinktas analoginis (SetPoint) nuostaty
" |grupiy valdymas ir atvaizdavimas.
10. |Dyzelgeneratorius:
10.1. Aktyvioji galia P [MW];
10.2. Reaktyvioji galia Q [MVar];
10.3. |tampa U [V];
10.4. Srové | [A].
11. |Papildomai:
111 PT dalies visy 330 kV tarpSyniniais ir linijiniy jungtuvais sujungiamy daliy jtampos
’ transformatoriy linijinés jtampos matavimy tarpusavio skirtumus (AU) [kV];
PT dalies visy 330 kV tarpSyniniais ir linijiniy jungtuvais sujungiamy daliy jtampos
transformatoriy matuojamy linijiniy jtampy atitinkamy vektoriy kampy tarpusavio
11.2. |skirtumus laipsniai (A@)[°]. Atsiliekantis kampas Zymimas su zenklu ,-“ , pralenkiantis
kampas Zzymimas su Zenkly .+ nurodant, kurios i sinchronizuojamy daliy kampas
atsilieka;
11.3. |PT dalies visy 330 kV tarpSyniniais ir linijiniy jungtuvais sujungiamy daliy dazniy
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Eil. Nr. Realaus laiko matavimy apibadinimas
skirtumus hercais (Af) [Hz]. Atsiliekantis nuo 50 Hz nominalo daznis zymimas su Zenkly
-, pralenkiantis Zymimas ,+"“.

Bendros pastabos:
Matavimai turi bdti perduodami visiems PT dalies 330 kV prijunginiams uztikrinant
nurodytg paklaidg t.y. 1 %. Alternatyviems matavimams nuo RAA terminaly, KSSRS,
NSSRS, temperatiros ir santykinio drégnumo matavimai gali bati perduodami uztikrinant
paklaidg 2,5 %.
Pastaba. Galios transformatoriaus 330 kV prijunginiui matavimai turi bati dubliuoti — Sie
duomenys naudojami atleidimo | Perdavimo tinklg skaiiavimuose. Matavimai
13. [realizuojami nuo atskiry momentiniy duomeny valdikliy (MDV) ir kaip alternatyva nuo
RAA terminalo. Likusiems 330 KV prijunginiams matavimai realizuojami nuo MDYV ir kaip
alternatyva nuo RAA terminalo.

12.

11.3. televaldymas:

Eil. Nr. | Irenginiy, kurie valdomi i§ PSO DVS, apibiidinimas
Skirstyklos 330-10-0,4 kV jrenginiy valdymas
1. PT dalies visy komutavimo aparaty ir jZemikliy valdymas.
2. Perdavimo tinklo telekomandy, veikianc€iy j 330 kV EPL jungtuvy iSjungima, jrenginiy
jungtuvai/siystuvai:
2.1. Imtuvy/siystuvy pavieniy komandy valdymas (iSjungimas/jjungimas);
2.2. Imtuvy/siystuvy visy komandy valdymas (iSjungimas/jjungimas).
3. PT dalies jrenginiy RAA nuostaty grupiy valdymas.
4. PT dalies jrenginiy RAA funkcijy valdymas.
PT dalies 330 kV linijos jtampos transformatoriy Zzemos jtampos aj valdymas (esant
jtampos transformatoriams sumontuotiems linijoje uz linijinio skyriklio j linijos puse).
Perdavimo tinklo KSSRS jvadiniy ir sekcijiniy aj valdymas, 0,4 kV AR] funkcijos
6. |valdymas. Valdymo pulto patalpoje turi bati numatytas fizinis raktas 0,4 kV AR
automatikos isjungimui/jjungimui.
Dyzelgeneratoriaus valdymas (ISjungimas/Jjungimas) ir jo automatinio valdymo rezimo
valdymas (ISjungimas/]jungimas).

12. Teleinformacijos sgrasas rengiamas, su PSO derinamas ir testavimai atliekami vadovaujantis
PSO patvirtintu Perdavimo tinklo transformatoriy pasto€iy ir skirstykly jrangos nuotolinio valdymo
reikalavimy aprasu. Dokumentas skelbiamas PSO tinklalapyje adresu www.litgrid.eu: Tinklo plétra >
Standartiniai techniniai reikalavimai > Pasto iy ir skirstykly jrangos nuotoliniam valdymui.

13. Kai su XX/330 kV EzeriSkés SP prijunginiy prijungimu prie perdavimo tinklo kituose
perdavimo tinklo objektuose (kiti susijusieji Perdavimo tinklo objektai iSvardinti skyriuje .Reikalavimai
relinei apsaugai ir automatikai“) yra atliekami operatyviniy pavadinimy keitimai, naujos papildomos RAA
ar kitos RAA jrangos montavimai, esamy RAA ar kitos jrangos f-jy iSplétimai (turi bdti numatoma
techninio projekto rengimo metu), bdtina techniniame projekte numatyti ty objekty teleinformacijos
sgrasy parengimg, derinimg su PSO, testavimg su PSO DVS. Techniniame projekte iSskirti reikalingus
atlikti darbus kituose perdavimo tinklo objektuose pagal kiekvieng objektg atskirai. Atliekant pakeitimus
kituose perdavimo tinklo objektuose, Siy objekty teleinformacijos sgrasai rengiami, derinami su PSO ir
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testavimai atliekami kiekvienai pastotei (objektui) atskirai vadovaujantis PSO patvirtintu perdavimo
tinklo transformatoriy pastocCiy ir skirstykly jrangos nuotolinio valdymo reikalavimy aprasu.

14. PSO pateikia susijusiy kity Perdavimo tinklo objekty (kiti susijusieji Perdavimo tinklo objektai
iSvardinti skyriuje .Reikalavimai relinei apsaugai ir automatikai“) esamos teleinformacijos (signalai,
valdymas ir matavimai) sarasus projektavimo paslaugg atliekanciai organizacijai. Tolimesnis susijusiy
kity Perdavimo tinklo objekty teleinformacijos sgrasy apiméiy pildymas, koregavimas bei derinimas su
PSO atsakingais darbuotojais vykdomas pateiktuose teleinformacijos sgrasuose. SaraSuose turi bati
numatytas skyrius naujai projektuojamai bei jtraukiamai teleinformacijai (signalai, valdymas ir
matavimai).

15. Projektuotojai pateiktuose (kiti susijusieji Perdavimo tinklo objektai iSvardinti skyriuje
,Reikalavimai relinei apsaugai ir automatikai“) teleinformacijos sgrasuose suzymi visg teleinformacijg
(signalai, valdymas ir matavimai) tiesiogiai priklausancig ar susijusig su XX/330 kV EzeriSkés SP
apsaugomis, valdymu ir matavimais. Projektavimo eigoje jvertinamas poreikis dél Sios teleinformacijos
(signalai, valdymas ir matavimai) pavadinimy ar bidseny keitimo, jvertinant LITGRID AB nuotolinio
valdymo apraSo reikalavimus. Esant tokiam poreikiui, koreguojami atitinkamy signaly pavadinimai ar
budsenos, komandy ar matavimy pavadinimai.

16. Turi biti iStestuota visa esama susijusiy objekty teleinformacija (signalai, valdymas ir
matavimai) tiesiogiai priklausanti ar susijusi su XX/330 kV EZeriSkés SP apsaugomis, valdymu ir
matavimais.

17. Projektuotojai perziari visus esamos (kiti susijusieji Perdavimo tinklo objektai iSvardinti
skyriuje ,Reikalavimai relinei apsaugai ir automatikai*) teleinformacijos sgrasus bei jvertina poreikj dél
esamos teleinformacijos, kuri tiesiogiai nepriklauso ar néra susijusi su XX/330 EZeriskés SE TP, taciau
gali bati jtakojami dél XX/330 kV  EzeriSkés SP prijungimo prie perdavimo tinklo, atnaujinimo
(pavadinimy, biseny keitimas, naujy signaly jtraukimas, esamy signaly naikinimas). Esant tokiam
poreikiui, turi bati koreguojami (330 kV, 110 kV arba 10 kV dalys) teleinformacijos sgrasai ir atitinkamai
atliekami testavimai esamiems ar naujai jtrauktiems signalams, valdymo komandoms ar matavimams.
Testavimy apimtys nustatomos ir suderinamos su PSO techninio projekto derinimo metu.

| turinj

13 skyrius. Reikalavimai teleinformacijos surinkimui ir perdavimui

1. Teleinformacijos surinkimas, perdavimas ir valdymas tarp XX/330 kV SE TP naujai
projektuojamy jrenginiy ir PSO dispecerinio valdymo sistemos (toliau — DVS) turi bati vykdomas per du
naujai projektuojamus, vienas kitg rezervuojancius (rezervavimo bddas HOT-HOT), teleinformacijos
surinkimo ir perdavimo jrenginius (TSPJ);

2. TSP] turi bati suprojektuoti ir jrengti pagal reikalavimus:

2.1. standartinius techninius reikalavimus teleinformacijos surinkimo ir perdavimo jrenginiams (Zr.
www.litgrid.eu >Tinklo plétra>Standartiniai techniniai reikalavimai>Teleinformacijos duomeny
surinkimas ir perdavimas);

2.2. perdavimo tinklo transformatoriy pastociy ir skirstykly jrangos nuotolinio valdymo reikalavimy
apra$o pagrindinius reikalavimus teleinformacijos surinkimui ir perdavimui bei kitus apraso priedus (zr.
www.litgrid.eu >Tinklo plétra>Standartiniai techniniai reikalavimai>Pastoliy ir skirstykly jrangos
nuotoliniam valdymui).

2.3. minimalius informacijos saugos reikalavimus projektavimui ir diegimui (Zr. www.litgrid.eu >
Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Informacijos sauga).

3. TSP] turi vykdyti duomeny mainus:

3.1. IEC 60870-5-104 (Slave) protokolu su PSO DVS;

3.2. IEC 60870-5-104 (Master) protokolas, rezervas;
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3.3. IEC 61850 ed. 2 (Client) su RAA jrenginiais, rezervavimas pagal standartg IEC 62439 (PRP);

3.4. laiko sinchronizavimas SNTP protokolu nuo pastotés laiko sinchronizavimo jrenginio (PLS)).

4. TSP| buklés stebéjimui turi bati suformuoti ir perduodami j DVS signalai:

4.1. TSPJ rySio kanaly buklé;

4.2. TSP] funkcijy vykdymo biklé;

4.3. TSP} informacinés saugos kontrolé.

5. TSP] informacinés saugos ir kity svarbiy jvykiy stebéjimui turi bati sukonfigiruotas TSP] jvykiy
zurnalo (angl. syslog) siuntimas j centrinj Zurnaliniy jrasy server;.

6. TSP fizinis sujungimas duomeny mainams:

6.1. su bendros paskirties (toliau - BP) ir pastotés duomeny tinklo (toliau - PDT) komutatoriais
ekranuotais (=5 cat) lanksciais jungiamaisiais kabeliais arba Sviesolaidiniais daugiamodziais
jungiamaisiais kabeliais atitinkanciais IEC 11801 standarto reikalavimus ir pagamintais bei iStestuotais
gamintojo turin€io jdiegtg kokybés vadybos sistemg jvertintg sertifikatu ISO 9001 arba lygiaverc€iu;

6.2. visi naudojami Sviesolaidiniai kabeliai turi bati stiklo skaiduly;

6.3. Sviesolaidiniai-elektriniai keitikliai turi bdti suprojektuoti ir jrengti pagal standartinius
techninius reikalavimus 3$viesolaidiniams-elektriniams keitikliams, kurie pateikti www.litgrid.eu: Tinklo
plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Teleinformacijos duomeny surinkimas ir perdavimas.

7. Laiko sinchronizavimas:

7.1. pastotés jrenginiy laiko sinchronizavimas vykdomas per laiko sinchronizavimo jrenginj
(PLS));

7.2. PLS] turi bati projektuojamas ir atitikti reikalavimus:

7.2.1. tipinius reikalavimus pastotés laiko sinchronizavimo jrangos projektavimui www.litgrid.eu
>Tinklo plétra>Standartiniai techniniai reikalavimai>Teleinformacijos duomeny surinkimas ir
perdavimas).

7.2.2. perdavimo tinklo transformatoriy pastoliy ir skirstykly jrangos nuotolinio valdymo
reikalavimy apraSo pagrindinius reikalavimus teleinformacijos surinkimui ir perdavimui bei kitus apraso
priedus.

8. Visa tiekiama jranga turi biti nauja, gamintojo pilnai sukomplektuota ir iStestuota, suderinama
tarpusavyje ir su Kkitais pastotés jrenginiais bei pritaikyta darbui transformatoriy pastotése ir
skirstyklose.

9. Jrenginiy maitinamas projektuojamas nuo nuolatinés srovés savy reikmiy skydo (toliau -
NSSRS) pagal reikalavimus telekomunikacijy ir TSP] elektrinio maitinimo nuo NSSRS projektavimui
(www.litgrid.eu >Tinklo plétra>Standartiniai techniniai reikalavimai>Telekomunikacijos).

10. Jrenginiy montavimas - demontavimas:

10.1. jrenginiai (TSP, PLS] ir kita komplektuojama jranga) turi bati sumontuota spintoje , pagal
EJ|BT reikalavimus uztikrinant jrangos gamintojo numatytg montavimo bidg ir reikiamas eksploatacines
salygas;

10.2. jranga aptarnaujama i$ dviejy pusiy, turi bati sumontuota pasukamam spintos réme arba
dvipusio aptarnavimo spintoje uZztikrinant priéjimg prie jrangos i$ abiejy pusiy;

10.3. spinta turi atitikti standartinius techninius reikalavimus telekomunikacijy vidaus spintoms
(www_litgrid.eu >Tinklo plétra>Standartiniai techniniai reikalavimai>Telekomunikacijos).

11. Testavimas ir bandymai:

11.1. TSPJ ir PLS|] gamykliniai bandymai (angl. factory acceptance test - FAT) turi bati atlikti pagal
i8 anksto suderintg programg, PSO atstovams dalyvaujant juose ir pateikiant bandymy protokolg;

11.2. TSP} duomeny mainy testavimas (angl. site acceptance test- SAT) jdiegus jrangg objekte
pagal projekta, pateikiant testavimo protokols.

12. Jranga turi bati komplektuojama:
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12.1. su programine jranga konfigdravimui, funkcijy vykdymui ir licencijomis;

12.2. su aparatinés ir programinés jrangos techniniais aprasymais;

12.3. su duomeny mainy protokoly atitikimy dokumentais.

13. Reikalavimai teleinformacijos surinkimui, perdavimui ir valdymui su statyba susijusiuose
objektuose (objektai iSvardinti skyriuje ,Reikalavimai relinei apsaugai ir automatikai®):

13.1. turi bati jvertinti teleinformacijos apimciy pakeitimai susijusiuose PSO objektuose ir juose
suprojektuoti ir atlikti reikiami teleinformacijos surinkimo, perdavimo ir valdymo pakeitimai;

13.2. projekto derinimo metu turi bati suderinti techniniai sprendiniai, paruosti ir pateikti pilni TSP
konfigiracijoje esanciy signaly sgrasai, jskaitant naikinamus bei naujai projektuojamus signalus;

13.3. turi bati atliktas reikiamas TSP konfiglravimas, o esant nepakankamiems TSP] resursams
turi bati atnaujinta ar papildyta TSP] aparatiné ir programiné jranga.

14. Kvalifikacija ir darbai:

14.1. TSP] ir komplektuojamy jrenginiy montavimg ir konfiguravima turi vykdyti jrangos gamintojo
arba jo jgalioty asmeny sertifikuotose centruose atestuotas personalas. Kvalifikacijos atestatai
pateikiami iki darby pradZios;

14.2. jrenginius jungiant prie PSO technologinio tinklo turi bati suderinti su PSO ir pakeisti
jrenginiy gamykliniai prieigos slaptazodziai;

14.3. darbai turi bati suplanuoti ir atliekami taip, kad duomeny perdavimo traktas ir TSP] bty
sukonfigdruoti ir pratestuoti iki kiekvieno etapo jvedimo j eksploatacija.

15. Teleinformacijos surinkimo ir perdavimo dalis techniniame ir darbo projektuose turi bati
pateikta atskirose TIS bylose remiantis PSO reikalavimais techniniy projekty sudéciai, kurie pateikti
www.litgrid.eu>Tinklo plétra>Standartiniai techniniai reikalavimai>Reikalavimai techniniy projekty
sudédiai.

| turinj

14 skyrius. Reikalavimai rySiams ir telekomunikacijy priemonéms

1. Suprojektuoti ir jrengti reikiamg technologinio duomeny perdavimo tinklo (toliau — TDPT)
infrastruktdrg, kuri baty integruota j esamg PSO telekomunikacijy tinklg, skirta duomeny perdavimui j
PSO pagrindinj ir rezervinj duomeny centrus.

2. Rysio linijos

21. Sviesolaidiné rysio linija- suprojektuoti ir jrengti:

2.1.1. l variantas: 330 kV OL Ignalinos AE — Utena (LN453) tarp atramy Nr. 70 ir Nr. 74 naujg
antrg ZTSK, o atramoje Nr. 70 jrengti naujg ZTSK movg ir nuo jos jrengti $viesolaidinj kabelio (toliau-
SK) jvadg j XX/330 kV Ezeriskés TP. | atramoje Nr. 74 esandig ZTSK movg IU-74 uzvesti naujai
projektuojama antrg ZTSK.

2.1.2. ll variantas: 330 kV OL Ignalinos AE — Utena (LN453) tarp atramy Nr. 70 ir Nr. 74 naujg
ZTSK, o atramoje Nr. 70 jrengti naujg ZTSK mova ir nuo jos jrengti $viesolaidinj kabelio (toliau-SK)
jvadg j XX/330 kV Ezeriskés TP. | atramoje Nr. 74 esangig ZTSK movg IU-74 uZvesti naujai
projektuojamg ZTSK.

2.1.3. Sviesolaidiniy skaiduly kiekis — 24;

2.1.4. Sviesolaidiniy skaiduly tipas — ITU-T G.652D;

2.1.5. Atramoje Nr. 70, zemiau esamy faziniy laidy, siekiant iSvengti OL linijos atjungimo
aptarnaujant ZTSK movg, suprojektuoti ZTSK atsargy suvyniojimo jrenginj, ZTSK-SK mova;

2.1.6. Movos zyméjimas turi bati atliktas atspariomis atmosferos, saulés poveikiui medziagomis;

2.1.7. Sviesolaidiniy skaiduly suvirinimo schema ir suvirinamy skaiduly kiekis tikslinami techninio
projekto rengimo metu;
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2.1.8. Suprojektuoti @50 mm diametro, ne mazesnio kaip 3 mm sienelés storio, plieninj
apsauginj vamzdj SK nuvesti iki projektuojamo ir jrengiamo rys$iy $ulinio prie atramos;

2.1.9. Sviesolaidinio kabelio apsaugai nuo ZTSK-SK movos iki naujai projektuojamo ir jrengiamo
rySio Sulinio (-iy) suprojektuoti @32 mm skersmens, ne mazesnio nei 2,4 mm sienelés storio PE
vamzdj. Vamzdzio iSorinis ir vidinis pavirSius — lygus;

2.1.10. Suprojektuoti SK atsargg RKKS Sulinyje prie atramos ne maziau 24 m;

2.1.11. Suprojektuoti ir jrengti vienos modos 24 skaiduly $viesolaidinio kabelio (toliau - SK) jvadg
j projektuojama valdymo pultg nuo atramoje projektuojamos ZTSK-SK movos;

2.1.12. SK apsaugant, jverti jj j @25-32 mm HDPE vamzdzius visame RKKS ilgyje ir iki pat ZTSK-
SK movos;

2.1.13. Sviesolaidinis kabelis pastotés teritorijoje projektuojamas ir jrengiamas atskirame
nepriklausomame apsauginiame vamzdyije;

2.1.14. Skaiduly tipas Sviesolaidiniui vienamodziui (SM) kabeliui — ITU-T G.652D;

2.1.15. SK uzbaigiamas naujai jrengiamame skaiduly paskirstymo jrenginyje (toliau - ODF);

2.1.16. SK ODF junggiy tipas vienamodziam (SM) kabeliui — E2000/APC;

2.1.17. Telekomunikacijy spintos viduje, prie spintos $ono, palikti tik minimalias SK atsargas,
reikalingas ODF tvarkymo darbams juos iSsiémus i$ spintos;

2.1.18. Technologines SK atsargas numatyti jvadiniuose $uliniuose arba patalpy pusrisiuose;

2.1.19. Jrenginiy sujungimui suprojektuoti ir jrengti reikalingus jungiamuosius Sviesolaidinius
kabelius. Jungiamieji 3viesolaidiniai kabeliai tarp spinty tiesiami degimo nepalaikanéiuose
apsauginiuose vamzdziuose;

2.1.20. Apsauginiy vamzdziy, kuriuose klojamas SK, galai uZsandarinami ugniai atspariomis
putomis;

2.1.21. Jvertinti, kad 330 kV OL Ignalinos AE — Utena (LN 453) yra veikiantis Sviesolaidinis rySis
per Zaibosaugos trosg su $viesolaidiniu kabeliu (toliau — ZTSK);

2.1.22. Suprojektuotas rySio nutraukimo laikas — ne daugiau 4 valandy. Vieno ménesio
laikotarpyje galimas tik vienas Sviesolaidinés linijos nutraukimas. Apie planuojamus vykdyti darbus
pranesti PSO prie$ 14 dieny el. pastu ITTpagalba@litgrid.eu ir TIG@litgrid.eu. Jeigu planuojamas rysio
nutraukimo laikas Sviesolaidinéje linijoje bus daugiau kaip 4 valandos, apie planuojamus vykdyti darbus
batina pranesti PSO prie$ tris ménesius el. pastu: ITTpagalba@litgrid.eu ir TIG@Iitgrid.eu;

2.1.23. Turi bati suprojektuota ir aprasyta Sviesolaidinio rySio atstatymo procedira, perjungimo
darby eiliskumas, o techniniame ir darbo projektuose bei prie$ atliekant darbus, turi bati pateiktas
suderintas rySio nutraukimo planas pagal LITGRID AB 2018-05-22 d. nurodymu NU-165 patvirtintg
forma;

2.1.24. Turi bati suprojektuota ir jrengiama papildoma reikalinga jranga, medziagos ir kitos
priemonés tranzitinio Sviesolaidinio rySio ( Ignalinos AE — Utena) nutraukimo trukmei perjungimo metu
sumazinti;

2.1.25. Atlikus rysSio perjungimo darbus, atlikti Sviesolaidinio rySio linijy parametry matavimus
galios matuokliu ir reflektometru. Pagal LITGRID AB patvirtintg formg PDF/A redaguojamam formate
pateikti Sviesolaidinj pasg bei reflektogramas originaliame SOR formate.

2.2. Skirtoji rysio linija kartu su mobilaus rySio linija (toliau — SRL su MRL) per PSO rysiy
paslaugas teikianciy operatoriy infrastruktdra.

2.2.1. Reikalavimai SRL.

2.2.1.1. Suprojektuoti ir jrengti telekomunikacijy infrastruktirg reikalingg SRL jrengimui;

2.2.1.2. pagal duomeny perdavimo operatoriaus (DPO) iSduotas sglygas SRL jrengimui;

2.2.1.3. Saglygy gavima vykdo projektuotojas.

2.2.2. Reikalavimai MRL.
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2.2.2.1. Jrengti bendros paskirties prieigos (BPP) marsrutizatoriy;

2.2.2.2. BPP marSrutizatorius komplektuojamas su iSorinémis LTE antenomis (vertikalios ir
horizontalios poliarizacijos) ne maziau kaip 10dBi stiprinimu;

2.2.2.3. Antena montuojama pastato iSoréje, parenkant vieta, kad pilotinio signalo galia (angl.
RSPR) bty nemazesné kaip -90 dBm.

3. Technologinis duomeny perdavimo tinklas

3.1. IP/MPLS tinklas:

3.1.1. suprojektuoti ir jrengti technologinio duomeny perdavimo tinklo (toliau TDPT) jrangg
integruojant j esamg LITGRID AB IP/MPLS tinkla:

3.1.2. du MPLS marsrutizatorius EZeriSkés SP su reikiamu kiekiu SFP moduliy;

3.1.3. esamus MPLS marsrutizatorius susijusiose Ignalinos AE TP ir Utenos TP papildyti reikiamu
kiekiu SFP moduliy;

3.1.4. marsrutizatoriy grandinés Ignalinos AE TP — EZeriSkés TP— Utenos TP sujungima per
Sviesolaidines skaidulas;

3.1.5. du bendros paskirties (BP) pramoninius komutatorius EZeriSkés SP su reikiamu kiekiu
SFP moduliy. Suprojektuoti ir prijungti juos prie MPLS marSrutizatoriy per Sviesolaidines skaidulas;

3.1.6. marsrutizatoriai ir komutatoriai montuojami rySiy spintoje j 19 coliy réma.

3.2. Suprojektuoti ir jrengti rySio kanalus:

3.2.1. TSP] duomeny perdavimui;

3.2.2. RAA monitoringui;

3.2.3. apsaugos, gaisro, vaizdo stebéjimo sistemy duomeny perdavimui;

3.2.4. NSRS jzeméjimo monitoringui;

3.2.5. komercinés ir techninés apskaitos jrenginiy duomeny perdavimui. Naudotini tinkamai
parinkti (suderinami su KAS ir TAS jrengiamais optoektriniais keitikliais) SFP moduliai, jungiami j BP
komutatoriaus prievadus;

3.2.6. IP telefono prieigai kartu su AVAYA stotimi suderinamu telefono aparatu;

3.2.7. kompiuterinés darbo vietos prieigai;

3.2.8. privilegijuotos (PAW) kompiuterinés darbo vietos prieigai (2 vnt);

3.2.9. kitoms projektuojamoms TP sistemoms.

3.3. Sinchroninio duomeny perdavimo tinklas:

3.3.1. Suprojektuoti ir jrengti RAA telekomandy signaly perdavimui naujus sinchroninio duomeny
perdavimo jrenginius EZeriSkes TP, Utenos TP ir Ignalinos AE 330 TP sujungiant juos STM-4 lygiu; ir
integruojant juos j esama LITGRID AB tinklg;

3.3.2. Esamg SDP jrenginj Utenos TP, sujungimui su projektuojamu SDP jrenginiu Utenos TP
papildyti reikiamomis plokStemis ir moduliais STM-1 sujungimui;

3.3.3. Suprojektuoti ir jrengti rySio kanalus:

3.3.3.1. RAA telekomandy perdavimui tarp EZeriskiés TP ir Utenos TP;

3.3.3.2. RAA telekomandy perdavimui tarp EZzZeriSkés SP ir Ignalinos 330 TP;

3.3.4. Nauji SDP jrenginiai turi turéti visas reikalingas sgsajas ir licencijas projektuojamy funkcijy
vykdymu.

3.3.5. Nauji sinchroninio duomeny perdavimo jrenginiai turi bdti pilnai sukonfigtruoti , suderinti ir
integruoti ] SDPT monitoringo sistemg FOXMAN-UN

3.3.6. SFP modulius SDPT jrenginiy sujungimui tiekia Rangovas;

3.3.7. atlikti jrengtos SDP jrangos kanaly kokybés parametry pagal ITU-T G.821 rekomendacijos
reikalavimus bei vélinimo testavimus ir pateikti jy protokolus.

3.4. Pastotés duomeny tinklas:
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3.4.1. suprojektuoti ir jrengti vidinj pastotés duomeny tinklg (toliau - PDT), duomeny mainams
tarp pastotés TSP|, RAA jrenginiy ir pastotés laiko sinchronizavimo jrenginio (PLS)), uztikrinantj IEC
61850 ir IEC 62439-3 standarty reikalavimus;

3.4.2. PDT ir BP komutatoriy tarpusavio sujungimus projektuoti per Sviesolaidines sgsajas,
agreguojant BP komutatoriaus prievadus j logine PRP kanaly grupe;

3.4.3. darbo projekte pateikti uzpildytg jrenginiy saraso ir jrenginiy rySio protokoly nustatymo
lentele IP adresy ir VLAN suteikimui;

3.4.4. PDT tinklas turi bati suprojektuotas ir jrengtas jvertinus perduodamos informacijos
prioritetus;

3.4.5. skirtingy PDT Ziedy komutatoriai montuojami dviejose, tik PDT komutatoriams skirtose,
RAA spintose j 19 coliy réma;

3.4.6. PDT komutatoriai TSP] spintoje montuojami j 19 coliy réma;

3.4.7. turi bati atliktas PDT tinklo Ziedo persijungimo laiko testavimas ir pateiktas protokolas.

3.5. TDPT ir PDT projektuoti pagal tipine LITGRID AB transformatoriy pastotés TDPT
struktlrine schema.

3.6. MarSrutizatoriai, BP bei PDT komutatoriai komplektuojami su LITGRID AB naudojamos
duomeny tinklo valdymo ir stebéjimo sistemos licencijomis.

3.7. \Visi projektuojami SFP moduliai privalo bati pramoninio tipo, originalls to paties gamintojo,
kaip ir jranga j kurig jie bus jdiegiami.

3.8. Komercinés ir techninés apskaitos spintose projektuojamy Ethernet terpés Keitikliy
duomeny perdavimas suderinamas su SFP moduliu, jungiamu j BP komutatoriy Duomeny perdavimas
suderinamas su SFP moduliu, jungiamu j BP komutatoriy.

4. Telekomunikacijy infrastruktdra.

4.1. Telekomunikacijy jrangos maitinimui suprojektuoti ir jrengti maitinimo sistemas:

4.1.1. dirbancias i$ pastotés nuolatinés jtampos akumuliatoriy baterijos dviejy nuolatinés srovés
skydo (toliau - NSS) 8yny sekciju;

4.1.2. telekomunikacijy jrangai turi bati garantuojamas maitinimas, kad baty uztikrintas rySiy
jrangos funkcionavimas ne maziau kaip 6 val.;

4.1.3. pagal reikalavimus telekomunikacijy ir TSP] elektrinio maitinimo nuo NSSRS projektavimui.

4.1.4. Suprojektuoti ir jrengti reikiamg kiekj naujy telekomunikacijy spinty, jvertinant jrangos
gamintojy rekomendacijas montavimui ir aplinkos sglygoms.

4.1.5. Telekomunikacijy spintas projektuoti pagal reikalavimus telekomunikacijy vidaus spintoms
valdymo pultuose ir rySiy aparatinése.

5. Bendri reikalavimai.

5.1. Duomeny perdavimo kanalai turi bati jrengti iki | etapo jrenginiy kompleksiniy bandymy
pradzios.

5.2. Turi bati suprojektuoti ir atlikti naujai diegiamos duomeny perdavimo jrangos montavimo,
konfigGravimo ir testavimo darbai.

5.3. Telekomunikacijy ir infrastruktdros jranga projektuojama ir jrengiama nauja.

54. Telekomunikacijy dalis techniniame projekte turi bati pateikta kaip atskiras skyrius arba
byla, o darbo projektas - atskiroje byloje.

5.5. PT dalies techniniame projekte apra$yti ir pateikti sprendinius reikalingiems duomeny

perdavimo pakeitimams atlikti su rekonstrukcija susijusiuose kituose perdavimo tinklo objektuose
(Ignalinos AE TP ir Utenos TP).

5.6. Telekomunikacijy sprendiniai rengiami vadovaujantis PSO patvirtintu perdavimo tinklo
transformatoriy pastociy ir skirstykly jrangos nuotolinio valdymo reikalavimy aprasu;
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5.7. Telekomunikacijy ir infrastruktdros jranga turi bati projektuojama ir jrengiama remiantis
standartiniais techniniais reikalavimais, kurie pateikti www.litgrid.eu: Tinklo plétra> Standartiniai
techniniai reikalavimai > Telekomunikacijos.

| turinj
15 skyrius. Reikalavimai elektros apskaitai ir matavimams

1. Naujoje XX/330 kV EzeriSkés SP suprojektuoti ir jrengti

1.1. komercines (pagrindine ir dubliuojancig) elektros energijos apskaitas — PareiSkéjo naujos XX/
330kV SE TP 330 kV prijunginyje;

1.2. kontrolines (technines) elektros apskaitas — 330 kV OL L-Ignalinos AE TP ir L-Utena
jungtuvy prijunginiuose.

1.3. kontrolines (technines) elektros apskaitas PSO saulés elektrinés, jrengtos ant 330 kV
valdymo pulto (toliau — PVP) stogo, 0,4 kV j PSO KSSRS prijunginiuose.

1.4. Jei, pagal Siy prijungimo salygy ,Reikalavimai pirminei jrangai ir savosioms reikméms*
skyriaus reikalavimus, perdavimo tinklo kintamosios srovés savujy reikmiy skirstomajj skyda (PT
KSSRS) bus numatyta prijungti prie AB ESO skirstomojo tinklo, suprojektuoti ir jrengti PSO KSSRS
prijungimg ir savyjy reikmiy suvartotos elektros energijos komercine apskaitg. PT KSSRS prijungimas ir
PT SR komercinés elektros apskaitos jrengimas turi bati suprojektuotas pagal AB ESO prijungimo
salygas.

2. PareiSkéjo naujos XX/330kV SE TP 330 kV prijunginyje jrengiamiems komercinés elektros
apskaitos skaitikliams 330 kV PVP turi bati suprojektuota metaliné komercinés elektros apskaitos
spinta (toliau — KAS). KAS techniniai reikalavimai ir komplektacija turi atitikti standartinius techninius
reikalavimus vidaus komercinés apskaitos spintoms. KAS komplektacijg patikslinantys reikalavimai
pladiau aprasomi tolimesniuose punktuose. Projektuojant PVP, jrangos ir spinty iSdéstymg 330 kV PVP,
Salia KAS turi bati palikta vieta jrengti dar analogiSkg KAS.

3. KAS turi biti suprojektuota jrengti:

3.1. du komercinius (330 kV XX/330 kV SE TP prijunginiui) — vienas komercinis pagrindinis ir
vienas komercinis dubliuojantis elektros skaitikliai. Elektros skaitikliai elektroniniai, turintys po dvi
nepriklausomas srovés kilpas (CL1 ir CL2), iSoriniai matmenys 323x178x57 mm. Spintoje numatyti
vietg jrengti dar du analogiSkus elektros skaitiklius;

3.2. elektros skaitikliy prijungimui du bandymo gnybtynus (iSoriniai matmenys 230x140x50 mm).
Spintoje numatyti vietg jrengti dar du analogiSkus bandymo gnybtynus;

3.3. elektros skaitikliai ir bandymo gnybtynai turi bati montuojami ant montazinés plokstés, kuri
KAS viduje tvirtinama ant vyriy ir turi bati paruosta plombavimui uzdarytoje padétyije;

3.4. komerciniy pagrindiniy elektros skaitikliy jtampos grandiniy AR] su automatizuotu normalios
skaitikliy prijungimo schemos atstatymu po jtampos nuosavame jtampos transformatoriuje atsiradimo.
AR] schemoje turi bati jrengti raktai rankiniam AR] atjungimui. AR] jtaisai ir jy valdymo rankenos turi
bati po plombuojamu dangciu;

3.5. komerciniy pagrindiniy ir dubliuojanCiy elektros skaitikliy jtampos grandiniy rezervavimui
12VDC rezervinio maitinimo blokas;

3.6. 230 VAC kistukinis lizdas ir vietinis LED apSvietimas;

3.7. kita Siame PS skyriuje bei standartiniuose techniniuose reikalavimuose nenurodyta pilnai
KAS komplektacijoms reikalingg jrangg parenkama darbo projekto rengimo metu.

4.330 kV OL L-Ignalinos AE TP ir L-Utena jungtuvy prijunginiuose jrengiamiems kontrolinés
(techninés) elektros apskaitos skaitikliams, 330 kV skirstyklos PVP, Salia kity elektros apskaitos spinty,
turi bati suprojektuota metaliné kontrolinés (techninés) apskaitos spintg (toliau - TAS). TAS techniniai
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reikalavimai ir komplektacija turi atitikti standartinius techninius reikalavimus vidaus kontrolinés
(techninés) apskaitos spintoms. TAS komplektacijg patikslinantys reikalavimai pladiau apraSomi
tolimesniuose punktuose. Projekto vykdymui batinas TAS kiekis nustatomas projektavimo metu.
Projektuojant 330 kV AS| PVP, jame turi bati palikta vieta jrengti dar vieng analogiSkg TAS.

5. TAS turi biti suprojektuota jrengti:

5.1. 330 kV elektros tiekimo linijy jungtuvy prijunginiy kontroliniai (techniniai) elektros skaitikliai.
Elektros skaitikliai elektroniniai, turintys dvi nepriklausomas srovés kilpas (CL1 ir CL2), iSoriniai
matmenys 323x178x57mm. Palikta vieta jrengti dar kelis analogiSkus elektros skaitiklius;

5.2. elektros skaitikliy prijungimui bandymo gnybtynai (iSoriniai matmenys 230x140x50 mm).
Palikta vieta jrengti dar kelis analogiSkus bandymo gnybtynus;

5.3. elektros skaitikliy rezerviniam maitinimui 12VDC maitinimo blokas (-ai);

5.4. Sioje arba PVP jrengiamoje kitoje TAS turi biti jrengtas sukomplektuotas elektrotechninéje
deZéje automatizuotos elektros apskaitos sistemos (AEEAS) duomeny surinkimo ir perdavimo valdiklis
(skydo iSoriniai matmenys 510x315x190 mm) su GPRS modemu ir antena.

5.5. Sioje arba PVP jrengiamoje kitoje TAS turi bati jrengti sukomplektuoti elektrotechninése
dézése du momentiniy duomeny surinkimo ir perdavimo valdikliai (vieno skydo iSoriniai matmenys
510x315x190 mm).

5.6. 230 VAC du kistukiniai lizdai ir vietinis LED apS$vietimas;

5.7. kita Siame PS skyriuje bei standartiniuose techniniuose reikalavimuose nenurodyta pilnai
TAS komplektacijoms reikalingg jrangg parenkama darbo projekto rengimo metu.

6. PSO saulés elektrinés (jrengtos ant 330 kV PVP stogo) 0,4 kV j PSO KSSRS prijunginiuose
jrengiamiems kontrolinés (techninés) elektros apskaitos elektros skaitikliams, 330 kV skirstyklos PVP,
turi bati suprojektuota atskira metaliné kontrolinés (techninés) apskaitos spintg TAS. TAS techniniai
reikalavimai ir komplektacija turi atitikti standartinius techninius reikalavimus vidaus kontrolinés
(techninés) apskaitos spintoms. TAS komplektacijg patikslinantys reikalavimai plaiau aprasomi
tolimesniuose punktuose.

6.1. Elektros skaitikliai turi bati prijungti per KSSRS jrengtus 0,72 kV XX/5 A srovés
transformatorius, kurie turi bati paskaiCiuoti atsizvelgiant j saulés elektrinés jrengtas galias. Parinkti
srovés transformatoriai turi atitikti EJ)BT ir LST EN 61869 arba lygiaverciy standarty reikalavimus, turéti
antriniy grandiniy plombavimo galimybe ir turi bati su Lietuvoje pripazintais gamintojo, Lietuvos arba
kitos Europos Sgjungos Salies akredituotos laboratorijos iSduotais patikros sertifikatais ar pastaruosius
pakeicianCiais Zymenimis, patvirtinanciais jy matavimo tiksluma.

6.2. Saulés elektrinés elektros apskaitoms skirti elektros skaitikliai elektroniniai, turintys po dvi
nepriklausomas srovés kilpas (CL1 ir CL2), iSoriniai matmenys 323x178x57 mm. Elektros skaitikliy
pajungimo antrinése grandinése turi bati jrengti bandymo gnybtynai (iSoriniai matmenys 230x140x50
mm).

6.3. Elektros skaitikliai ir bandymo gnybtynai turi bati montuojami ant montazinés plokstés, kuri
elektros apskaitos spintos viduje tvirtinama ant vyriy ir turi bati paruosta plombavimui uzdarytoje
padétyje.

6.4. Elektros apskaitos spintoje elektros skaitikliy jtampos grandiniy rezervavimui turi biti jrengtas
230 VAC/12VDC rezervinio maitinimo blokas;

6.5. 230 VAC kiStukinis lizdas ir vietinis LED apSvietimas.

7. Naujos Pareiskéjo XX/330 kV SE TP prijunginio komercinio pagrindinio elektros skaitiklio
prijungimas turi bati atliktas prie atskiry (atskirty nuo relinés apsaugos, kity matavimo prietaisy ar
automatikos jrenginiy) srovés ir jtampos transformatoriy matavimo apvijy. Komercinis dubliuojantis
elektros skaitiklis turi bdti jungiamas prie kity srovés ir jtampos transformatoriy matavimo apvijy.
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Komercinis dubliuojantis ir kontroliniai (techniniai) elektros skaitikliai gali bati jungiami kartu su kitais
matavimo prietaisais ar automatikos jrenginiais.

8. Projektavimo metu PareiSkéjas privalo atlikti skaiCiavimus ir patikrinti, ar dél saulés elektriniy
parko (toliau elektrinés) prijungimo ir atitinkamai galios ir trumpojo jungimo sroviy padidéjimo nereiks
keisti technologisSkai susijusiose Ignalinos AE TP bei Utenos TP esanciy 330 kV prijunginiuose jrengty
srovés ir jtampos transformatoriy. Esant poreikiui keisti 330 kV srovés ir jtampos transformatorius,
minétose TP, jy keitimo prijunginiuose turi bati atstatytos esamos elektros apskaitos schemos.

9. Visi 330 kV prijunginiuose komercinei ir kontrolinéms elektros apskaitoms jrengiami nauji
srovés ir jtampos matavimo transformatoriai turi tenkinti LST EN 61869 arba lygiaverciy standarty,
Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy reikalavimus bei PSO standartinius techninius
reikalavimus ir Siy prijungimo salygy ,Reikalavimai pirminei jrangai ir savosioms reikméms® skyriaus
nurodytus reikalavimus.. Visy 330 kV prijunginiuose jrengiamy srovés transformatoriy vardiné ilgalaiké
terminé srove (lcth) turi bati =2 150%. Sroves ir jtampos transformatoriy gnybty spintos (gnybtynai) turi
atitikti PSO standartinius techninius reikalavimus. Projektuojant juose turi bdti iSskirti plombuojami
skyriai su kontrolinei/komercinei elektros apskaitai skirtais gnybtynais ir jtaisais.

10. 330 kV srovés ir induktyviyjy jtampos matavimo transformatoriy jrengimo vietos, jy
parametrai, antriniy apvijy skaiCius ir paskirtys bus tikslinamos projektavimo metu, antriniy apvijy
vardiné apkrova paskaiciuojama atsizvelgiant j prie apvijy jungiamy prietaisy ir jtaisy apkrovas. Srovés
transformatoriai elektros energijos apskaitoms ir matavimy reikméms turi bati projektuojami jvertinant
prijunginiy vardines galias ir butinybe uZtikrinti reikalaujamg elektros energijos matavimo tikslumag
visame apkrautumo diapazone. Jei pagal skaiCiavimus bus reikalingos sroves transformatoriy Serdys
su skirtingais transformacijos koeficientais, jy turi bati ne daugiau dviejy. Srovés transformatoriy
transformacijos koeficienty perjungimas turi bati jrengtas antriniy grandiniy puséje.

11. Srovés ir jtampos transformatoriy antriniy grandiniy jZzeminimg bei srovés transformatoriy
koeficienty perjungimg (projektavimo metu parenkant Serdis su atSakomis) suprojektuoti jrengti ST ir |T
gnybty spintose (gnybtynuose).

12. Visi 330 kV prijunginiuose elektros apskaitai naudojami matavimo transformatoriai iki darby
uzbaigimo turi bati su Lietuvoje pripazintais gamintojo, Lietuvos arba Europos Sgjungos Salies kitos
akredituotos laboratorijos iSduotais patikros sertifikatais ar pastaruosius pakeicianciais Zymenimis,
patvirtinan€iais jy matavimo tiksluma.

13. Po visy elektros apskaity sumontavimo turi biti iSmatuotos srovés ir jtampos transformatoriy
elektros apskaitoms naudojamy apvijy ir SerdzZiy faktinés apkrovos bei elektros apskaitai naudojamy
jtampos grandiniy jtampos kritimai (AU,%) ir pateikti apkrovy patikrinimo ir AU matavimo protokolai.
330 kV prijunginiy komerciniy ir kontroliniy (techniniy) elektros skaitikliy jtampos grandinése AU turi bati
<0,1 %.

14. Dél aktyviosios galios (P) ir reaktyviosios galios (Q) srauty Zenkly perdavimo iS elektros
skaitikliy ir jy atvaizdavimo PSO AEEAS ir DVS, elektros skaitikliy prijungimo kryptims taikomi
perdavimo tinklo transformatoriy pastociy ir skirstykly jrangos nuotolinio valdymo reikalavimy apra$o,
pateikto www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > PastoCiy ir skirstykly
jrangos nuotolinis valdymas reikalavimai.

15. PSO elektros perdavimo tinklo dalies techniniame projekte reikia pazyméti, kad PSO elektros
perdavimo tinklo dalies projekto vykdymui batinus bandymo gnybtynus, elektros skaitiklius,
sukonfiglruotg automatizuotos elektros apskaitos sistemos duomeny surinkimo ir perdavimo valdiklj ir
sukonfigiruotus momentiniy duomeny surinkimo ir perdavimo valdiklius jrengimui pateiks PSO.
Prietaisy perdavimas bus jforminamas pasiraSant “Montuotiny jrenginiy ir medziagy perdavimo-
priemimo aktg”. Elektrotechninése dézése sukomplektuoty Automatizuotos elektros apskaitos sistemos
duomeny surinkimo ir perdavimo valdiklio bei momentiniy duomeny valdiklio techniniai reikalavimai
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nurodyti atitinkamai www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Elektros
energijos apskaita.

16. Naujosios PareiSkéjo XX/330 kV SE TP 330 kV prijunginyje jrengiamo komercinio pagrindinio
elektros skaitiklio jtampos grandiniy AR] jrengiamas tarp skirtingy (Syniniy ar OL ir Syninio prijunginiy)
jtampos transformatoriy matavimo apvijy. AR| naudojamy reliy vardiniai dydziai turi bati parinkti
atsizvelgiant j apvijy jtampas ir prijungtas apkrovas. AR] turi veikti sumazéjus jtampai bet kurioje fazéje
Zzemiau 70% Uv. Suveikimo laikas - 2 sekundés.

17. Visose KAS ir TAS sumontuoty elektros skaitikliy surenkamosios pirmos srovés kilpos ,,CL1”
turi bati prijungtos prie vienoje i§ PVP jrengtoje TAS sumontuoto automatizuotos elektros apskaitos
sistemos duomeny surinkimo ir perdavimo valdiklio (KDV), o srovés kilpos ,CL2“ (i8skyrus PSO saulés
elektrinés 0,4 kV prijunginiy) - prie ten pat sumontuoty momentiniy duomeny valdikliy (MDV). Vienoje
,CL2“ srovés kilpoje turi bati prijungta ne daugiau kaip 2 elektros skaitikliai, o ,CL1“ srovés kilpoje
rekomenduojama prijungti ne daugiau kaip 4 elektros skaitiklius.

18. Naujosios PareiSkéjo XX/330 kV SE TP 330 kV prijunginio komercinis pagrindinis ir
komercinis dubliuojantis elektros skaitikliai turi bati jungiami skirtingose KDV srovés kilpose ir prie
skirtingy MDV.

19. Projektuojant elektros skaitikliy komercinés ir momentinés informacijos perdavimg j PSO
informacines sistemas duomeny perdavimo patikimumui turi bati maksimaliai iSnaudotos KDV ir MDV
srovés kilpos.

20. KDV turi bdti sujungtas su 330 kV AS] PVP arba pagal projekto sprendinius kitoje vietoje
telekomunikacijy spintoje projektuojamos rySio jrangos Ethernet prieiga (bendrosios paskirties Ethernet
komutatoriumi). Jei toks sujungimas bus vykdomas klojant rySio kabelius per pastotés teritorijg, jis turi
bati iSpildytas per daugiamodj Sviesolaidinj kabelj, panaudojant TAS jrengtus Ethernet terpés keitiklius.
KDV Ethernet prievadas yra RJ-45. KDV rySys (Ethernet ir GPRS) ir duomeny perdavimas turi bati
suderintas su PSO AEEAS duomeny surinkimo serveriu.

21. Abu MDV turi bati sujungti su PSO PVP arba pagal projektinius sprendinius kitoje vietoje
telekomunikacijy spintoje projektuojamos rySio jrangos Ethernet prieiga (bendrosios paskirties Ethernet
komutatoriumi) pagal pilngjg monitoringo su MDV schema, leidZian€ig nuotolinj MDV ir jy komponenty
darbo biklés stebéjima, parametry keitimg ir nuskaitymg per LAN. Jei toks sujungimas bus vykdomas
klojant rySio kabelius per pastotés teritorija, jis turi bati iSpildytas per daugiamodj Sviesolaidinj kabelj,
panaudojant TAS jrengtus Ethernet terpés keitiklius. Elektros skaitikliy realaus laiko momentiniai
duomenys iS MDV turi bati perduodami j PSO DVS. MDV Ethernet prievadai yra RJ-45. RySys su MDV,
momentiniy duomeny perdavimas iS elektros skaitikliy j PSO DVS bei MDV monitoringas turi bati
suderintas.

22. Jei pagal poreikj rySiui su valdikliais bus naudojami ETH terpés keitikliai, jie turi bati su
integruotais maitinimo blokais ir turi atitikti PSO standartinius techninius reikalavimus.

23. Visa matavimo transformatoriy gnybtynuose projektuojama jranga bei jtaisai turi bati pritaikyti
darbui uzdaroje erdvéje (apsaugos apdangalais laipsnio = IP 54 lauko tipo spintose) aplinkos
temperatiroje nuo —25 °C iki +55 °C, o KAS ir TAS projektuojama jranga bei jtaisai turi bati pritaikyti
darbui uzdaroje erdvéje (apsaugos apdangalais laipsnio = IP 42 tipo spintose) aplinkos temperatiroje
nuo —0 °C iki +55 °C.

24. Visose KAS, TAS ir gnybtyny spintose (gnybtynuose) atitinkamai jrengti kiStukiniai lizdai,
apS8vietimas, antikondensacinis Sildymas turi turéti atskirg uZrezervuotg maitinimg i§ PT KSSRS.
Elektros skaitikliy jtampos grandiniy rezervavimui skirty 12VDC rezervinio maitinimo bloky, Ethernet
terpés keitikliy, duomeny surinkimo ir perdavimo valdikliy (KDV ir MDV) maitinimg suprojektuoti nuo
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pastotés nuolatinés jtampos DC tinklo (PT NSSRS), atsizvelgiant j jrangos maitinimo jtampg KAS ir
TAS jrengiant pramoninio tipo XXVDC/230VAC ar XXVDC/YYVDC jtampos keitiklius.

25. Visy elektros apskaitos schemos elementy (tarp jy ir elektros apskaity bei gnybtyny spinty
vidinio montazo laidininky, srovés kilpy instaliacijos) prijungimo kabeliai ir laidininkai turi bati izoliuoti,
vienvieliy, variniy gysly. Srovés kilpy laidininky skerspjdvis turi bati 0,75 + 1,00 mm2. Elektros
apskaitos schemos elementy prijungimo kabeliai turi biti su apsauginiu koncentrinés varinés juostos
ekranu. Ekranuoty kabeliy apsaugai turi bati paskaiciuotas ir suprojektuotas potencialy iSlyginimo
tinklas. Reikalavimai kabeliy klojimo badui turi bati pateikiami projekto statybinéje dalyje.

26. Visi elektros apskaitose plombavimui skirti dangCiai turi bdti vientisi ir pagaminti i
neperforuotos medziagos.

27. Turi bati suprojektuota elektros apskaity jtampos grandiniy automatiniy jungikliy iSjungtos
padéties signaliniy kontakty bei komerciniy pagrindiniy elektros skaitikliy jtampos grandiniy AR| biklés
signalizacija ir signalai turi bati perduodami j PSO DVS.

28. Techniniame projekte turi bati numatyta, kad rangovas atsakingas ir turi numatyti projekto
jgyvendinimo apimtyje PSO atstovy dalyvavimo suorganizavimg elektros apskaitos (EEA) pagrindiniy
jrenginiy sgranky (zr. PSO reikalavimy techninio projekto techniniy specifikacijy sudarymui sagrasa:
(LITGRID AB reikalavimai Techninio projekto techniniy specifikacijy sudarymui, 18 lapy) priedo 1
lentelés ,Pagrindiné jranga“ sgrasg) gamykliniuose bandymuose, jskaitant galimus reikalingus dalyvio
mokescCius, iSskyrus kelionés ir apgyvendinimo sgnaudas, kurias dengs pats PSO. Gamykliniy
bandymo metu turi bati uzpildytas pagrindiniy ir kity EEA jrenginiy sgrankos elektros apskaitos spintose
uzsakovo patikrinimo protokolas (su PSO techninés priezilros specialisto ir rangovo/spintos sgrankos
gamintojo atstovo vizomis), kuris turi bati pridedamas prie spinty gamintojo (spinty sgranky gamintojo)
teikiamy gamykliniy dokumenty ir protokoly.

29. Pagal situacijg techniniai reikalavimai minétoms elektros energijos apskaitoms, elektros
apskaity komercinés ir momentinés informacijos nuskaitymui ir perdavimui gali bati keiCiami. Visi
pakeitimai turi bati suderinti su PSO techninio projekto rengimo metu.

30. Visy, Siame skyriuje paminéty elektros apskaitai naudojamy jrenginiy, jrangos, kontroliniy
kabeliy ir laidininky PSO standartiniai techniniai reikalavimai pateikti svetainéje www.litgrid.eu: Tinklo
plétra>Standartiniai techniniai reikalavimai>Pirminiai jrenginiai ir TP savosios reikmés/Reliné apsauga
ir automatika/Telekomunikacijos/Elektros energijos apskaita.

| turinj

16 skyrius. Reikalavimai aplinkosaugai, gaisrinei saugai, saugiam darbui

1. PT dalies techniniame projekte pateikti informacijg apie statomy objekty galimg poveikj
aplinkai, taip pat aplinkos apsaugos, saugaus darbo, gaisrinés saugos, tinkamy darbo higienos saglygy
statybvietéje ir statomame statinyje uztikrinimo reikalavimus pagal STR 1.04.04:2017 ,Statinio
projektavimas, projekto ekspertizé” nuostatas, jskaitant bet neapsiribojant nurodytais Siame skyriuje.

2. Projekto jgyvendinimo metu ir eksploatavimo metu susidarysiancias pavojingas ir nepavojingas
atliekas, nurodant jy pavadinimus, kodus ir jy kiekius, jskaitant demontuojamus PSO reikméms
nereikalingus jrenginius.

3. Suprojektuotuose jrenginiuose turi bdti panaudotos pazangiausios technologijos, turi bati
atsizvelgiama j jrenginiy poveikj aplinkai pagal elektros energijos suvartojimg, atlieky susidaryma,
galimg fizikine tarsa.

4. Numatyti nuimamo derlingojo dirvoZzemio sluoksnio plotg, storj ir tdrj, nuimto dirvozemio
sluoksnio laikino saugojimo vieta, jo panaudojima.

5. Jrenginiy tiekéjui pateikti informacijg apie jrenginiuose esanciy cheminiy medziagy (alyva, SF6)
kiekius ir markes, taip pat pateikti jy sertifikatus ir saugos duomeny lapus.
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6. Projekte turi bati pateikti reikalingi skai€iavimai ir nurodytas valdymo pulto atsparumo ugniai
laipsnis, gaisro apkrovos kategorija (kai jg nustatyti bdtina), gaisrinio pavojingumo klasé, statinio
konstrukcijy atsparumas ugniai, statiniy ir konstrukcijy gaisriné geba bei pateikti kiti gaisrinés saugos
reikalavimai pagal Gaisrinés saugos pagrindinius reikalavimus, patvirtintus PrieSgaisrinés apsaugos ir
gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2010 m. gruodzio 7 d. jsakymu Nr.
1-388 ir kitus teisés aktus.

7. Atsizvelgiant | PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie vidaus reikaly
ministerijos direktoriaus 2007 m. vasario 22 d. Nr. 1-66 jsakymu Nr. Nr. 1-66 patvirtinty Lauko gaisrinio
vandentiekio tinklai ir statiniai. Projektavimo ir jrengimo taisykliy reikalavimus esant poreikiui
suprojektuoti ir jrengti vandens tiekimg gaisro gesinimui.

8. Statybiniy konstrukcijy vietos, pro kurias eina kabeliai, neturi sumazinti paciai konstrukcijai
keliamy gaisriniy reikalavimy. Angos prieSgaisrinése uztvarose, skirtos inzZinerinéms komunikacijoms
tiesti, turi bati uzsandarintos prieSgaisrinémis sandarinimo priemoniy sistemomis pagal norminio
dokumento Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai nustatytus reikalavimus.

9. Techniniame projekte nurodyti didziausio galimo elektromagnetinio lauko poveikio vertes
tipinése skirstyklos vietose: prie komutaciniy aparaty valdymo jtaisy, prie komercinés apskaitos spinty
ar kitas.

10. Numatyti vietas gaisrinei technikai (jrangai) jZeminti, Salia vandens gaisro gesinimo paémimo
viety (jei jos jrengiamos) ir 10-15 m. atstumu nuo technologiniy pastaty, valdymo pulto. Gaisrinei
technikai (jrangai) jZeminti skirtos jZeminimo juostos privalo turéti nedazytg 50 mm tarpg jZemikliui
uzdéti. Prie tos pacios juostos (50-70 mm atstumu nuo nedazZytos dalies) papildomai jrengti 10 mm
diametro ir 20, 30 mm ilgio cinkuoto metalo varztg su sparnaverzle. |Zeminimo vietas pazyméti uzrasu
»,Vieta gaisrinei technikai jzeminti®.

11. PVP jrengti prieSgaisrine signalizacijg pagal skyriuje ,Reikalavimai apsaugoms sistemoms*
nurodytus reikalavimus; jame turi bati bent du gesintuvai su ne maziau kaip 6 kg gesinimo medziaga.

12. ApraSyti priemones, kuriy turi imtis rangovas statybvietéje mazindamas triukSmg, oro ar
grunto tarsg bei kitus veiksnius Zmonéms ir aplinkai.

13. Perdavimo tinklo dalies techniniame projekte numatyti projektinius sprendinius, nustatancius
technines priemones, darby metodus, uztikrinant darbuotojy saugg ir sveikatg.

14. Rangovas privalo:

14.1. savo sgskaita, nepazeisdamas aplinkosaugos reikalavimy, organizuoti ir vykdyti
statybos metu susidaranciy atlieky bei naujai gauty jrenginiy pakuotés atlieky surinkima, laiking
saugojimg, ruSiavima, Zenklinimg ir perdavimg atitinkamiems pagal atlieky ru§j atlieky
tvarkytojams pagal Atlieky tvarkymo taisykliy reikalavimus;

14.2. vykdyti visy objekte susidariusiy atlieky apskaitg ,Atlieky susidarymo ir tvarkymo
apskaitos ir ataskaity teikimo taisykliy“ nustatyta tvarka;

14.3. pateikti atlieky perdavimg patvirtinan€ius dokumentus technine priezilrg
vykdantiems asmenims. Dokumentuose turi bGti nurodytas statomo objekto pavadinimas ir
adresas. Objekto techninio jvertinimo komisijai pateikti bendrg atlieky ataskaitg, ir atlieky
perdavimg patvirtinancius dokumentus (atlieky vezimo lydra&ciai i GPAIS);

14.4. vykdyti importuojamos apmokestinamosios pakuotés ir apmokestinamuyjy gaminiy
(baterijos ir akumuliatoriai) apskaitg, Atlieky tvarkymo jstatymo, Pakuoc€iy ir pakuociy atlieky
tvarkymo jstatymo, PakuocCiy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy nustatyta tvarka, sumokeéti
mokestj MokescCio uz aplinkos terSima jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka ir pateikti
Uzsakovui apskaitg bei mokesciy deklaravimg patvirtinanc€iy dokumenty kopijas;
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14.5. bandomojo jjungimo metu atlikti elektromagnetinio lauko matavimus tipinése
skirstyklos vietose: prie komutaciniy aparaty valdymo jtaisy, prie komercinés apskaitos spinty ir
kitas, pateikti protokolus.

| turinj

17 skyrius. Reikalavimai apsaugoms sistemoms

Pagrindiniai reikalavimai jrangai ir darbams:
1. Projektuojamos apsaugos sistemos turi siysti ir priimti informacijg esamu 802.3 Ethernet LAN,

IP marSrutizuojamu, MPLS-VPN duomeny tinklu, naudojant TCP multicast, unicast UDP duomeny
pristatymo protokolus. Tinklo konfigiravimo ir papildymo aktyviagjg telekomunikacine jranga, kuri turi
atitikti standartinius techninius reikalavimus (www.litgrid.eu > Tinklo plétra > Standartiniai techniniai
reikalavimai > Telekomunikacija > Bendros paskirties tinklo komutatorius);

2. Projektuojami potinkliai su parametrais reikalingais apsaugos sistemy kokybiSkam
funkcionavimui.

3. Projektuojami testai rySio kanaly projektiniy parametry jvertinimui.

4. Projektuojami jrenginiai turi bati suderinami su atvaizdavimo ir valdymo priemonémis apsaugos
postuose bei duomeny saugykly formatu duomeny centruose.

5. Jeigu esamy atvaizdavimo ir valdymo priemoniy panaudojimas jau nejmanomas arba jas
naudojant negalima pasiekti reikalaujamy parametry, batina numatyti jy plétimo priemones.

6. Apsauginés signalizacijos sprendiniai turi atitikti 2019 m. sausio 15 d. Nr. 1-9 Lietuvos
Respublikos energetikos ministro jsakymo ,Dél nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy Energetikos
jmoniy ir nacionaliniam saugumui uZztikrinti strategine ar svarbig reikSme turinCios Energetikos
infrastruktdros fizinés ir veiklos apsaugos reikalavimy patvirtinimo“ numatytus fizinés saugos lygiy
reikalavimus bei ne Zemesnj negu 2 saugumo lygmenj pagal LST EN50131-1 standarta.

7. Projektuojant batina atsizvelgti j tai, kad skirstyklos teritorijoje veikia stipris elektromagnetiniai
laukai (susidarantys trumpujy jungimy, komutaciniy ir atmosferiniy vir§jtampiy metu).

8. Projektuojama jranga turi uztikrinti visy jprogramuoty parametry iSsaugojimg jtampos dingimo
atveju.

9. Turi bati numatytos sistemos nuotolinio administravimo priemonés.

10. Objekte (rySiy patalpoje) suprojektuoti naujg spintg apsaugos sistemoms, jskaitant jy elektros
maitinimg. Spinta turi atitikti standartinius techninius reikalavimus telekomunikacijy vidaus spintoms
(www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Telekomunikacijos).

11. Kabeliy tiesimas projektuojamas valdymo pulto viduje ir iSoréje vadovaujantis Elektros linijy ir
instaliacijos jrengimo taisyklémis bei kitais norminiais dokumentais.

12. |Zeminimas ir vir§jtampiy apsauga projektuojama vadovaujantis Elektros jrenginiy bendryjy
taisykliy (8 skyrius) reikalavimais.

13. Projektuojamy metaliniy konstrukciniy elementy pavirsSius turi bati apsaugotas nuo korozijos.

Reikalavimai perdavimo tinklo objekty apsauginés signalizacijos sistemai:

14. Sistema projektuojama atsizvelgiant | LST EN50131 “Pavojaus signalizavimo sistemos.
|sibrovimo pavojaus signalizavimo sistemos”, LST ENS50133 “Pavojaus signalizavimo sistemos.
Patekimo valdymo sistemos saugumui laiduoti”, LST EN50136 “Pavojaus signalizavimo sistemos.
Pavojaus signaly perdavimo sistemos ir jrenginiai” rekomendacijas ir kitus nustatytus privalomus
reikalavimus;

15. Objekto teritorijoje esanciy valdymo pulto ir patalpy apsaugai projektuojama jsibrovimo
pavojaus signalizavimo sistema veikian€ia IP technologijos pagrindu. Reikalavimai apsauginei
signalizacijos centralei (www.litgrid.eu > Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai >
Apsauginé ir gaisriné signalizacija). Pirmg apsaugos ruozg sudaro valdymo pulto dury varstomos dalys,
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kontroliuojamos magnetiniais kontaktiniais jutikliais (jeigu yra langai, jy kontroliavimui numatomi
magnetiniai kontaktiniai ir stiklo dizio jutikliai). Reikalavimai magnetiniams jutikliams (www.litgrid.eu >
Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Apsauginé ir gaisriné signalizacija). Antrg
apsaugos ruozg sudaro valdymo pulto patalpy pasyvis infraraudonyjy spinduliy (PIR) jutikliai
(www.litgrid.eu > Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Apsauginé ir gaisriné
signalizacija). Apsauginis valdymo jrenginys (centralé) numatomas vidinéje patalpoje, uz uzlaikomos
jéjimo zonos riby. Sistemos valdymui naudojamas valdymo pultelis ir korteliy skaitytuvas, kurie
montuojami patalpos viduje prie kiekvieny jéjimo dury. Reikalavimai korteliy skaitytuvui (www.litgrid.eu
> Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Apsauginé ir gaisriné signalizacija). Greta
skaitytuvo esanCiame valdymo pultelyje turi bati aiSki sistemos basenos indikacija. Turi bati galimybé
valdyti sistemg keliais budais:

15.1. identifikavimo kortelé ir kodas;

15.2. tik identifikavimo kortelé arba tik kodas.

16. Skaitytuvas privalo palaikyti ISO/IEC 14443A, ISO/IEC 14443B ir ISO/IEC15693 reikalavimus
atitinkancCias korteles, bati suderinamas su HID iCLASS abipusio autentiSkumo tikrinimo algoritmu
naudojant 64 bity autentiSkumo raktus, turéti Wiegand sasaja.

17. Skaitytuvai turi bati pajungti j veikiangig, jeigos kontrolés sistemos serverj esantj Kauno 330
kV TP Biruliskiy k., Kauno raj., dubliuojaniam duomeny centre.

18. Turi bati numatyta galimybé plésti sistema, nekei€iant centralés.

19. | jsibrovimo pavojaus signalizavimo sistemg turi bati pajungta objekto gaisrinés signalizacijos
sistema aliarmo ir gedimo signalo perdavimui.

20. Apsauginis valdymo jrenginys (centralé) turi bdti pajungtas prie telekomunikacinio tinklo
batinos informacijos perdavimui j aliarmy/jvykiy serverj esantj Kauno 330 kV TP Biruliskiy k., Kauno
raj., dubliuojanCiam duomeny centre. Informacija i§ objekto turi bati atvaizduojama ir uztikrinamas
nuotolinis sistemos valdymas nuotolinio monitoringo centre, kuris yra apsaugos poste, esanciame
Biruliskiy k., Kaune.

21. Projektuojama jsibrovimo pavojaus signalizavimo sistema turi veikti nutraukus rySj su
apsaugos postu. Jvykiai, uzfiksuoti nutrikus rySiui, atstacius ry$j turi bati perduodami automatiskai.
Centralés jvykiy registras turi talpinti ne maziau 500 paskutiniy jvykiy.

22. Numatytas signalizacijos kontrolinis jrenginys (centralé) turi atpazinti priskirtas korteles
nutrakus rysiui su serveriu.

23. Kiekvienas i$ jutikliy jungiamas j atskirg spindulj. Numatoma ne mazesné, kaip 10% spinduliy
atsarga.

24. Jeigu objekte numatyta telekomunikacijy patalpa, jos signalizacija valdoma nepriklausomai
nuo kity patalpy.

25. Signalizavimo sistemoje turi bdti numatytas pakankamas programuojamy iSéjimy skaicius
apsauginio apSvietimo ir valdomy kamery prepozicijy valdymui. Valdymo signaly komutavimui naudoti
relinius kontaktus.

26. Sistema turi veikti autonomiskai dingus pagrindinei maitinimo jtampai 24 val. budéjimo rezime
ir po to 30 min. aliarmo reZime.

27. Patalpy aliarmas turi bati skelbiamas lauko optiniu garsiniu signalizatoriumi.

28. Sistemos nuotolinio valdymo ir atvaizdavimo programiné jranga, priklausomai nuo vartotojui
suteikty teisiy, turi:

28.1. realiu laiku atvaizduoti aliarminius, bisenos, pazeidimo ir gedimo jvykius, nurodant jvykio
laikg, vieta ir tipg, tuoj pat informuoti apie prarastg rysj su objektu;

28.2. registruoti operatoriaus reagavimo j jvykj fakta, suteikiant jam laiko zyme;

28.3. jgalinti perziuréti jvykiy archyva, vykdyti jvykiy paieska;
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28.4. rodyti objekto plang su i8déstytais jutikliais ir skirtingomis spalvomis pazymétais
suveikusiais, sugedusiais, jjungtais ir iSjungtais apsaugos ruozais;

28.5. leisti jungti/iSjungti objekto apsaugg vieno mygtuko paspaudimu;

28.6. leisti jjungti/iSjungti objekto teritorijos pagrindinj ir apsauginj apSvietima;

28.7. jsibrovimo pavojaus signalizavimo sistemos ir jeigos kontrolés jvykiy duomeny bazés
serveriai turi talpinti ne maziau, negu 6 ménesiy jvykius.

Techniniai reikalavimai perdavimo tinklo objekty teritorijos vaizdo stebéjimo sistemai:

29. Teritorijos apzvalgai projektuojamos valdomos ir fiksuotos kameros. Kamery montavimo vieta
ir aukstis parenkamas toks, kad apzvalga baty maksimali. Kontrolés zonos ribos — objekto teritorijos
iSorinés ribos. Kamery montavimo vieta numatoma ant apSvietimo stulpo arba kity teritorijoje esanciy
konstrukcijy, konkreti montavimo vieta derinama su UZsakovo atstovais. Valdomos kameros reaguoja j
perimetro pazZeidimus ir automatiSkai atsisuka j pazeidimo vieta. |vaZiavimo varty ir varteliy stebéjimui
jrengiamos fiksuotos kameros asmeny ir automobiliy identifikavimui. Kameros jungiama |
telekomunikacinj tinklg ir vaizdo signalas perduodamas j skaitmeninj jraSymo jrenginj su vaizdo jrasy
valdymo sistemos programine jranga suderinama su esama programine jranga. Skaitmeninis jraSymo
jrenginys turi bdti suprojektuotas ir jdiegtas apsaugos sistemy spintoje ir prijungtas prie
telekomunikacinio tinklo. Kamery pajungimui prie jraSymo jrenginio projektuojamas atskiras
komutatorius.

30. Reikalavimai skaitmeniniam jrasymo jrenginiui (www.litgrid.eu > Tinklo plétra > Standartiniai
techniniai reikalavimai > Apsauginé ir gaisriné signalizacija).

31. Reikalavimai valdomai kamerai pateikti (www.litgrid.eu > Tinklo plétra > Standartiniai
techniniai reikalavimai > Apsauginé ir gaisriné signalizacija).
techniniai reikalavimai > Apsauginé ir gaisriné signalizacija).

33. JraSymo jrenginio valdymas ir programavimas — monitorius/klaviatira/pelé, nuotolinis
prisijungimas.

34. Kamery tipas: skaitmeninés kameros, jungiamos | Litgrid AB telekomunikacinj tinklg
naudojant Sviesolaidinj kabelj arba kompiuterinio tinklo kabelj ir galvaninius izoliatorius. Kameros veikia
rezimu diena/naktis (spalvoto/ juodai- balto vaizdo).

35. Reikalavimai jraSui:

35.1. jra8as skaitmeniniame jraSymo jrenginyje vykdomas nuolat 24/7 rezimu;

35.2. vienos kameros vaizdo jraSo archyvo sparta 12,5 kadrai per sekunde, rezoliucija
1920x1080 pikseliai;

35.3. vaizdo jrado archyvas 31 para;

35.4. turi bati jdiegta paieSkos galimybé pagal datg/laikg ir jvykj;

35.5. sistema turi veikti autonomiskai dingus pagrindinei jtampai ne trumpiau kaip 4 val.

Reikalavimai perdavimo tinklo objekty teritorijos judesio aptikimo sistemai:

36. Sistema projektuojama atsizvelgiant | LST EN50131 “Pavojaus signalizavimo sistemos.
|sibrovimo pavojaus signalizavimo sistemos”, LST ENS50133 “Pavojaus signalizavimo sistemos.
Patekimo valdymo sistemos saugumui laiduoti”, LST EN50136 “Pavojaus signalizavimo sistemos.
Pavojaus signaly perdavimo sistemos ir jrenginiai” rekomendacijas ir kitus UZsakovo nustatytus
privalomus reikalavimus.

37. Objekto teritorijoje esanciose rysiy ir elektros perdavimo jrenginiy, pastotés valdymo punkty
(PVP) prieigos apsaugai projektuojami jutikliai, kurie pajungiami j PVP |sibrovimo pavojaus
signalizavimo sistemg. Pirmg apsaugos ruozg sudaro jéjimo ir jvaziavimo vartai, kontroliuojami
magnetiniais kontaktiniais jutikliais.
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38. Antrg apsaugos ruozg sudaro tvoroje jpintas radiobangis kabelis skirtas perimetro apsaugos
mechaniniy konstrukcijy vibracijoms bei kirpimui registruoti ir pasyvis infraraudonyjy spinduliy (PIR)
jutikliai kontroliuojantys teritorijoje esancCiy elektros perdavimo jrenginiy, valdymo pulto jéjimo dury
prieigas. Reikalavimai radiobangiui kabeliui pateikti (www.litgrid.eu > Tinklo plétra > Standartiniai
techniniai reikalavimai > Apsauginé ir gaisriné signalizacija). Judesio jutikliai taip pat numatomi prie
patekimo | teritorijg keliy, varty ir varteliy. Teritorijoje iSdéstyty jutikliy bei valdymo pulto signalizacijos
suveikimas formuoja valdymo signalg, nukreipiantj kameras j suveikimo vietg. Suveikus davikliui, ant
valdymo pulto esantis garsinis signalizatorius nesuzadinamas, reaguoja valdomos kameros ir
apsauginis apSvietimas, o aliarmo signalas nukreipiamas j nuotolinio monitoringo centrg apsaugos
poste.

39. Projektuojamas teritorijoje esanciy jutikliy pajungimas j apsaugine centrale, pagal poreikj jg
iSpleciant. Kiekvienam i$ jutikliy projektuojamas atskiras spindulys. Numatoma ne mazesné, kaip 10%
spinduliy atsarga.

40. Teritorijos judesio aptikimo sistema turi bati valdoma valdymo pulte esanciu centralés
valdymo pulteliu ir korteliy skaitytuvu suprojektuotu ir jdiegtu prie jvaziavimo varty ar varteliy;

41. Teritorijos ir patalpy signalizacija valdomos atskirai.

42. Sistemoje turi bdti numatytas pakankamas programuojamy i$éjimy skaicius valdomy kamery
prepozicijy ir apsauginio apSvietimo valdymui. Valdymo signaly komutavimui naudoti relinius kontaktus.

43. Turi bati numatytas toks lauko jutikliy montavimo budas, kad iSvengti jutiklio lango uzdengimo
Slapdribos ar pigos metu.

Reikalavimai gaisrinei signalizacijai:

44. Gaisriné signalizacija projektuojama pastatuose vadovaujantis LST EN 60849 ir LST EN 54
serijos standartais.

45. Atskira Gaisriné centralé projektuojama esant didesniam negu 200 m2 saugomam plotui.

46. Esant mazZesniam negu 200 m2 saugomam plotui gaisrinés signalizacijos davikliai turi bati
jungiami prie apsauginés signalizacijos centralés.

47. Gaisrinés signalizacijos poveikio signalai turi bati perduodami j apsauginés signalizacijos ir
DVS sistemas.

48. Gaisrinés signalizacijos sistemos reikalavimai pateikti (www.litgrid.eu: Tinklo plétra>
Standartiniai techniniai reikalavimai > Apsauginé ir gaisrine signalizacija).

Techniniai reikalavimai objekto uzraktams ir rakinimo sistemai:

49. Objekte turi buti jdiegta serijinio rakinimo sistema ant varty varteliy kabelinio risio dury, pagal
esamg rakinimo sistemos plang (hierarchijg). Sistemoje naudojami cilindrai ir raktai su elektronine
rakinimo sistema. Reikalavimai cilindrams ir pakabinamoms spynoms pateikti (www.litgrid.eu: Tinklo
plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Apsauginé ir gaisriné signalizacija).

50. Serijinio rakinimo sistema sumontuojama pilnai objektg uzbaigus ir dalyvaujant uzsakovo
atstovui.

| turinj
IV DALIS. TECHNINIAI REIKALAVIMAI PAREISKEJO DALIAI

18 skyrius. Bendrieji reikalavimai

1. Suprojektuoti ir pastatyti XX/330 kV SE TP su reikiamos galios aukstinamuoju
transformatoriumi.



60

2. Galios transformatoriuose arba jy neutralése numatyti technines priemones vienfazio trumpojo
jungimo sroviy ribojimui arba galios transformatorius jzeminti per srovés ribojimo reaktoriy;

3. Uztikrinti relinés apsaugos ir automatikos veikima, bei teleinformacijos surinkimg ir perdavimag
numatant nepriklausomg nuo 330 kV tinklo ar XX/330 kV SE TP darbo rezervinj savyjy reikmiy
maitinimo $altinj.

4. Naujai statomos XX/330 kV SE TP jrenginiy operatyviniai ir techniniai zyméjimai turi atitikti
PSO perdavimo tinklo operatyviniy ir techniniy pavadinimy sudarymo ir zyméjimo tvarkg. Dokumentas
skelbiamas PSO tinklalapyje adresu www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai
> Pastodiy ir skirstykly jrangos nuotoliniam valdymui

5. Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo techninio projekto dalis, apimanti
pagrinding informacijg apie darby vykdymo eiliSkuma, reikalingus veikianciy jrenginiy, esanciy PSO-
PareiSkéjas nuosavybés riboje atjungimus, turi bati suderinta su PSO.

6. Rekonstruoty ar naujai sumontuoty jrenginiy jjungimas galimas tik pagal patvirtintg vienkartine
jjungimo programa. Programg suderinti su PSO. Jjungimas, kai jame privalo dalyvauti PSO rangovas ir/
ar PSO RAA atstovai, galimas tik darbo dienomis bei darbo valandomis. Jjungimo programa rengia ir su
PSO, derina Parei$kéjo dalies rangovas.

| turinj

19 Skyrius. Reikalavimai relinei apsaugai ir automatikai

1. Jrengti EJJT reikalavimus atitinkanCius XX/330 kV SE TP relines apsaugos jrenginius bei
reikalingg automatika.

2. Jrengti elektrinés dalijimo automatikg pazemeéjus (paaukstéjus) 330 kV jtampai arba dazniui
perdavimo tinkle, kad badty iSvengta Elektriniy darbo | igjungtg linijg. Elektriniy parkas atjungiamas
Zzemoje galios transformatoriaus puséje, paliekant darbui galios transformatoriy su pastotés savuyjy
reikmiy maitinimu. Suprojektuoti 330 kV jungtuvo AK] atsistacius normaliems darbiniams 330 kV tinklo
parametrams jtampai ir dazniui.

3. Jrengti elektrinés iSdalijimo automatikg esant ilgalaikiam nepilnafaziam 330 kV jtampos tinklo
rezimui iSjungiant TP jvadinj 330 kV jungtuva.

4. Dél elektriniy parko prijungimo pasikeiciancios tinklo konfigaracijos, techninio projekto rengimo
metu, atlikti PSO esamos jrangos tinkamumo patikrinimg ir esant poreikiui suprojektuoti ir pakeisti RAA
jrangg gretimose transformatorinése pastotése.

5. Suderinti RAA jrenginiy, reaguojanciy j trikdzius elektros perdavimo tinkle, nuostatas su PSO
darbuotojais.

6. Suprojektuoti ir jrengti 330 kV galios transformatoriaus prijunginio pagrinding diferencine
apsauga ir rezervines apsaugas;

7. Suprojektuoti ir jrengti 330 kV galios transformatoriy prijunginio jungtuvo valdiklyje (arba
atskirame jrenginyje) , jjungimo per nulinj taskg“ funkcija galios transformatoriaus jjungimo
jmagnetinimo srovei valdyti.

8. 330 kV EPL XX/330 SE kV TP — 330 kV EzeriSkés SP suprojektuoti ir jrengti linijos iSilgine
diferencing apsaugg. 330 kV EPL XX/330 kV TP — XX/330 kV EZeriS8kés SP diferencinés apsaugos
jrenginj 330 kV EzeriSkés SP suprojektuoti ir jrengti atskiroje spintoje. Minétg spinta ir visa jose esanti
jranga lieka PareiSkéjo nuosavybéje.

9. Suprojektuoti ir jrengti Suntinio reaktoriaus pagrindine diferencine apsauga ir rezervines
apsaugas;

10. 330 kV EPL telekomandy perdavimo jrenginiai:



61

10.1. XX/330 kV SE TP ir XX/330 kV EZeri8kés SP projektuojami du komplektai
tarpusavyje nesusijusiy telekomandy perdavimo jrenginiy, kurie telekomandas perduoda optinio
rySio kanalais.

10.2. kiekvienas 330 kV EPL prijunginio telekomandy perdavimo/priémimo jrenginys turi
bati projektuojamas ir jrengiamas atskiroje nuo linijos apsaugy spintoje, kurios lieka PareiSkéjo
nuosavybeéje kartu su visa jose esancia jranga;

10.3. kiekvienas naujai projektuojamas 330 kV EPL prijunginio telekomandy
perdavimo/priémimo jrenginys turi perduoti ir priimti ne maziau kaip po 8 telekomanduy;

10.4. projektuojami ir jrengiami telekomandy perdavimo jrenginiai susieti su reline
apsauga ir automatika turi atitikti standartinius techninius reikalavimus nurodytus www.litgrid.eu:
Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Reliné apsauga ir automatika. Kiti,
standartiniuose techniniuose reikalavimuose nenurodyti reikalavimai telekomandy perdavimo
jrenginiams susietiems su reline apsauga ir automatika parenkami techninio projekto rengimo
metu.

11. Projektuoti ir jrengti visas reikalingas galios transformatoriaus ir Sunto reaktoriaus 330 kV
jungtuvy iSjungimo nuo galios transformatorius ir Sunto reaktoriaus reliniy apsaugy, automatikos (AK]
su sinchronizmo kontrole, JR]) ir saugos blokuociy grandines.

12. Galios transformatoriaus ir Sunto reaktoriaus 330 kV jungtuvy iSjungimo komandos nuo RAA
turi bati paduotos tiesiogiai j abi jungtuvy iSjungimo rites (ne per valdiklius). | jungtuvy valdiklius
paduodami galios transformatoriaus ir Sunto reaktoriaus apsaugy veikimo signalai dél JR] paleidimo ir
AK] draudimo ir paleidimo.

13. Projektuojamas ir jrengiamas reikiamas kiekis galiniy reliy kontakty informacijos padavimui j
330 kV pusés valdiklj apie galios transformatoriaus ir Sunto reaktoriaus RAA poveikj, jungtuvo
rezervavimo jrenginio (JR]) paleidimui ir automatinio kartotinio jjungimo (AK]) draudimo komandos
suformavimui.

14. Suprojektuoti ir jrengti PareiSkéjo galios transformatoriaus prijunginio Zzemos ir aukstos
jtampos pusiy skyrikliy ir jzemikliy saugos blokuocCiy dal;.

15. Galios transformatoriaus neutraléje suprojektuoti ir jrengti priemones vienfazio trumpojo
jungimo sroviy ribojimui arba neutraléje jrengti srovés ribojimo reaktoriy.

16. Suntinj reaktoriy jzeminti per srovés ribojimo reaktoriy dél vienfazio trumpojo jungimo sroviy
ribojimo.

17. Atlikti RAA testavimg ir kompleksinius bandymus su PSO.

| turinj

20 skyrius. Reikalavimai valdymui, signalizacijai ir matavimams

1. Elektros jégainiy parko moduliui (toliau EJPM) suprojektuoti ir jdiegti realaus laiko informacijos
(telesignaly, telematavimy ir televaldymo) mainus su PSO DVS:

1.1. EJPM (110/330) kV dalies telesignalai:
Eil.nr. | Realaus laiko informacijos apibddinimas

EJPM (110/330) kV dalies jrenginiy signalizacija

Galios transformatoriaus apsaugy veikian€iy | galios transformatoriaus 330 kV dalies
prijunginio jungtuvo iSjungimg poveikio signalas, Suntinio reaktoriaus apsaugy poveikis j 330
1. kV dalies galios transformatoriaus prijunginio jungtuvo i8jungimg poveikio signalas. Nuo
galios transformatoriaus apsaugy (pagrindiniy ir rezerviniy) bei Suntinio reaktoriaus apsaugy
poveikiy sudaromi atskiri apibendrinti signalai.
2. Visy komutavimo aparaty ir jzemikliy padétys.
3. EJPM jrenginiy apsauguy, veikianciy j (110/330) kV dalies galios transformatoriaus prijunginio
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Eil.nr. Realaus laiko informacijos apibddinimas
jungtuvo isjungima, apibendrintas signalas.
4. Dalinimo automatikos suveikimo signalas.
5. | Galios transformatoriaus neutralés jZemiklio busenos informacija.
Pagal skyriaus ,Reikalavimai relinei apsaugai ir automatikai PareiSkéjo daliai®
6. reikalavimus jvertinti poreikj dél papildomy signaly jtraukimo perdavimui j PSO DVS, ir esant
tokiam poreikiui suprojektuoti naujai jtraukiamy signaly perdavimg j PSO DVS.
EJPM (110/330) kV dalies jrenginiy matavimai
7. EJPM EPL Suntinio reaktoriaus aktyviné galia P [MW].
8. EJPM EPL Suntinio reaktoriaus reaktyviné galia Q [MVar].
9. 330 kV galios transformatoriaus puseje:
9.1. Aktyvioji galia P [MW];
9.2. Reaktyvioji galia Q [MVar;
9.3. Srové | [A].
10. | 330 kV 8yny sekcijos:
10.1. Jtampa U [kV];
10.2. Daznis f [Hz].
11. |Lauko temperatira t [°C].
Bendros pastabos:
12 Matavimai turi bati perduodami visiems 330 kV prijunginiams, uztikrinant nurodytg paklaida t.
" |y. £1 %. Lauko temperatiros matavimai gali bati perduodami uztikrinant paklaidg < 2,5 %.
13 Transformatoriaus 330 kV jvady P, Q, U, | matavimai turi bati perduodami i§ momentinio
" |duomeny valdiklio (MDV), ir kaip alternatyva i§ RAA jrenginiy.
EJPM (110/330) kV dalies jrenginiy valdymas
14. | Valdymas nenumatomas

1.2. EJPM generatorinés dalies signalai:

|Eil. Nr. | Realaus laiko telesignalizacijos apiblidinimas

aokrw N

N o

EJPM pirminio P reguliavimo daznio stabilumui uztikrinti signalai:
EJPM pirminio aktyviosios galios P reguliavimo pagal tinklo f bisena [ISjungtas/Jjungtas].
EJPM aktyviosios galios P rezervo pirminiam reguliavimui uztikrinti rezimo bisena [ISjungtas/
Jjungtas].
EJPM generacijos ribojimas nuo instaliuotos galios [ISjungtas/]jungtas].
EJPM riboto jautrumo esant nepakankamam dazniui (RJND) funkcija [ISjungta/|jungtal].
EJPM riboto jautrumo esant pertekliniam dazniui (RJPD) funkcija [I8jungta/|jungta].

EJPM jtampos stabilumui uztikrinti signalai:

EJPM jtampos U (110-330 kV) reguliavimo prijungimo taske rezimas [Palaikyti Q/Palaikyti U].
EJPM sintetinés inercijos (Sl) funkcija [ISjungta/Jjungta].
EJPM P Svytavimy slopinimo (POD) funkcija [ISjungta/]jungtal.

EJPM valdomy pagal automatinio generacijos valdymo (AGV) uzdavinio formuojamas

komandas, signalai:
EJPM televaldymas nuo AGV uzdavinio (Neparengtas/Parengtas).

1.3. EJPM generatorinés dalies telematavimai:

|Eil. Nr. | Realaus laiko telematavimy apibiadinimas
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EJPM generatorinés dalies jrenginiy matavimai:

EJPM galima generuoti aktyvioji galia PeaLima_ceneruori [MW] (skaiCiuojama EJPM valdiklyje

1 pagal aplinkos sglygas, nepriklausomai nuo nustatyty galios ribojimy).
EJPM vidutinis véjo greitis [m/s] (skaiCiuojamas jvertinant tik veikian¢iy EJPM moduliy
2. parodymus). Telematavimas naudojamas tik EJPM kurie naudoja véjg kaip pirminj energijos
Saltinj.
EJPM vidutiné véjo kryptis [laipsniais] (skai¢iuojama jvertinant tik veikianc&iy véjo jégainiy
3. parodymus). Telematavimas naudojamas tik EJPM kurie naudoja vejg kaip pirminj energijos
Saltinj.
4 EJPM veikianciy elektriniy parko G skaicius [vnt.]. Telematavimas naudojamas tik EJPM,
' kurie naudoja véjg kaip pirminj energijos Saltinj.
5 Saulés intensyvumas W/m2. Telematavimas naudojamas tik EJPM, kurie naudoja saule kaip
' pirminj energijos Saltinj.
6 EJPM generuojama aktyvioji galia P (110/330) [MW] (turi biti perduodamas matavimas pagal
' kurj vykdomas ribojimas).
7 EJPM generuojama reaktyvioji galia Q (110/330) [MVar] (turi bati perduodamas matavimas
' pagal kurj vykdomas ribojimas).
8 Perdavimo tinklo jtampa U11o30 [KV] (turi bati perduodamas matavimas pagal kurj vykdomas
' EJPM ribojimas).
9. EJPM nustatytas aktyviosios galios P kitimo greitis [MW/min.].
EJPM pirminio P reguliavimo daznio stabilumui uztikrinti matavimai:
10. EJPM nustatytas aktyviosios galios P rezervas pirminiam reguliavimui [%].
11. EJPM nustatytas aktyvios galios P ribojimas nuo instaliuotos galios [%].
12. EJPM pirminiam aktyviosios galios P reguliavimui nustatyta nejautrumo zona delta(f) [mHz].
13. EJPM pirminiam aktyviosios galios P reguliavimui nustatytas statizmo koeficientas K [%].
EJPM riboto jautrumo esant nepakankamam dazniui (toliau — RJND) nustatyta slenkstinio
14. . . .
daZznio delta(f) reikmé [HZ].
15 EJPM riboto jautrumo esant pertekliniam dazniui (toliau — RJPD) nustatyta slenkstinio daznio
’ delta(f) reikSmé [Hz].
16 EJPM riboto jautrumo esant nepakankamam dazniui (toliau — RUND) nustatyta statizmo
’ koeficiento K reikSmeé [%].
17 EJPM riboto jautrumo esant pertekliniam dazniui (toliau — RJPD) nustatyta statizmo
' koeficiento K reikSmé [%].
EJPM jtampos stabilumui uztikrinti matavimai:
18 EJPM jtampos U reguliavimui perdavimo tinklo 110 kV (arba 330 kV) puséje nustatyta
’ reaktyviné galia Q [MVar].
19 EJPM jtampos U reguliavimui perdavimo tinklo 110 kV (arba 330 kV) puséje nustatyta jtampa
’ U [kV].
20 EJPM jtampos U reguliavimui perdavimo tinklo 110 kV (arba 330 kV) puséje nustatytas
| statizmo koeficientas Ku [%].
EJPM jtampos U reguliavimui perdavimo tinklo 110 kV (arba 330 kV) puséje nustatyta
21. .
nejautrumo zona delta(U) [kV].
EJPM, valdomy pagal automatinio generacijos valdymo (AGV) uzdavinio formuojamas
komandas, matavimai:
22. EJPM AGV uzduota reguliavimo delta P [MW].
23. EJPM aktyvuoto AGV faktinis kiekis [MW].
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EJPM generatorinés dalies linijy prijunginiy matavimai nuo MDV

Pateikti generatorinés dalies skirstyklos visy linijy, nuo kuriy yra pajungtos EJPM parko

24. jégainés, matavimus nuo MDV.

Bendros pastabos:

EJPM generatorinés dalies jrenginiy matavimai i§ valdiklio gali bati perduodami uztikrinant
25. paklaidg ne didesne kaip 2,5%. Generatorinés dalies skirstyklos linijy matavimai MDV turi
bati perduodami uztikrinant paklaidg ne didesne kaip 1%.

1.4. EJPM generatorinés dalies jrenginiy valdymas i§ PSO DVS:

Eil. Nr. | Diskretinio/Analoginio televaldymo komandy apibudinimas
EJPM pirminio P reguliavimo daznio stabilumui uZtikrinti diskretinio valdymo komandos:
1. EJPM pirminis aktyvios galios P reguliavimas pagal tinklo f [ISjungti/]jungti].
EJPM aktyviosios galios P rezervas pirminiam reguliavimui [ISjungti/]jungti]. Jei reguliavimas
2. automatiskai jsijungia nustacius reguliavimo reik8me didesne nei 0% ir iSsijungia nustacius

reguliavimo reikSme 0%, tai $i valdymo komanda nereikalinga.

EPM generacijos ribojimas nuo instaliuotos galios [ISjungti/Jjungti]. Jei reguliavimas

3. automatiskai jsijungia nustacius reguliavimo reikSme mazesne nei 100% ir iSsijungia
nustacius reguliavimo reikSme 100%, tai 8i valdymo komanda nereikalinga).
4, EJPM riboto jautrumo esant nepakankamam dazniui (RJND) funkcija [ISjungti/Jjungti].
5. EJPM riboto jautrumo esant pertekliniam dazniui (RJPD) funkcija [ISjungti/|jungti].
EJPM jtampos stabilumui uZztikrinti diskretinio valdymo komandos:
6. EJPM jtampos U (110-330 kV) reguliavimo prijungimo taske rezimas [Palaikyti Q/Palaikyti U].
7. EJPM sintetinés inercijos (SI) funkcija [ISjungti/Jjungti].
8. EJPM P Svytavimy slopinimo (POD) funkcija [ISjungta/]jungtal.

EJPM generatorinés dalies jrenginiy analoginio valdymo komandos:

©

|EJPM generuojamos aktyvios galios P keitimo greicio nustatymas [MW/min.].

EJPM pirminio P reguliavimo daznio stabilumui uZtikrinti analoginio valdymo komandos:

EJPM aktyviosios galios P rezervo pirminiam reguliavimui nustatymas [%].Diapazonas nuo

10. 0% iki 100% (0% - P rezervas nenumatomas).

11 EJPM aktyviosios galios P ribojimo nuo instaliuotos galios nustatymas [%].Diapazonas nuo
’ 0% iki 100% (100% - ribojimy néra).

12 EJPM pirminiam aktyviosios galios P reguliavimui nustatyta nejautrumo zona delta(f)

nustatymas [mHz].

13. EJPM pirminiam aktyviosios galios P reguliavimui statizmo koeficiento K nustatymas [%].

EJPM riboto jautrumo esant nepakankamam dazniui (toliau — RJND) slenkstinio daznio

14. delta(f) reikSmés nustatymas [Hz].

15 EJPM riboto jautrumo esant pertekliniam dazniui (toliau — RJPD) slenkstinio daznio delta(f)
’ reik§meés nustatymas [Hz].

16 EJPM riboto jautrumo esant nepakankamam dazniui (toliau — RIND) statizmo koeficiento K
’ reikSmés nustatymas [%].

17 EJPM riboto jautrumo esant pertekliniam dazniui (toliau — RJPD) statizmo koeficiento K
i reikSmeés nustatymas [%].

EJPM jtampos stabilumui uztikrinti analoginio valdymo komandas:
18 EJPM jtampos U reguliavimui perdavimo tinklo 110 kV (arba 330 kV) puséje reaktyvinés

galios Q reikSmes [MVarl].
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19 EJPM jtampos U reguliavimui perdavimo tinklo 110 kV (arba 330 kV) puséje jtampos U
i reik§més nustatymas [kV].

EJPM jtampos U reguliavimui perdavimo tinklo 110 kV (arba 330 kV) puséje statizmo
20. . G

koeficiento Ku reikSmés nustatymas [%].

EJPM jtampos U reguliavimui perdavimo tinklo 110 kV (arba 330 kV) puséje nejautrumo
21. G

zonos delta(U) reikSmés nustatymas [kV].

EJPM, valdomy pagal automatinio generacijos valdymo (AGV) uzdavinio formuojamas
komandas, analoginio valdymo komandos (P):
22. |EJPM AGV uzduota reguliavimo delta P [MW].

2. Atliekant EJPM parko generatorinés dalies jrenginiy valdiklio (valdikliy) pacig pirmine
konfiglracijg (rengiant EJPM parka darbui ir prijungimui prie perdavimo tinklo), reikalinga diskretinio ir
analoginio tipo valdymo komandoms nustatyti pradines reikSmes pagal nutyléjimg sekanciai:

Parametras ReikSmé
Pirminis aktyviosios galios P reguliavimas pagal perdavimo tinklo daznj. ISjungtas
Generacijos ribojimas nuo instaliuotos galios. ISjungtas
Aktyviosios galios P rezervo pirminiam reguliavimui rezimo bisena. ISjungtas
Jtampos reguliavimo rezimas (Palaikyti Q/Palaikyti U). Palaikyti Q
Generuojamos aktyviosios galios nustatytas galios kitimo greitis (10% nuo 0 1Pn/min
EJPM instaliuotos galios) [MW/min/]. ’
Nustatytas aktyviosios galios P rezervas pirminiam reguliavimui [%]. 0%
Nustatytas generacijos ribojimas nuo instaliuotos galios [%]. 100%
EJPM aktyviosios galios reguliavimui nejautrumo zonos nustatymas Af [mHZz]. 200 mHz
Aktyviosios galios reguliavimui statizmo koeficiento K nustatymas [%]. 4%
Jtampos reguliavimo perdavimo tinklo 110 kV (arba 330 kV) puséje nustatyta
o : 0 MVar
reaktyviné galia Q [MVar].
Jtampos reguliavimo perdavimo tinklo 110 kV (arba 330 kV) puséje nustatyta 118 kV
jtampa U [kV]. (arba 354 kV)
Jtampos reguliavimo perdavimo tinklo 110 kV (arba 330 kV) puséje nustatytas 49
statizmo koeficientas Ku [%]. ?
Jtampos reguliavimo perdavimo tinklo 110 kV (arba 330 kV) puséje nustatyta N
. 5%*(Un)
nejautrumo zona delta(U) [%].

3. Siekiant iSvengti klaidingy reguliavimy, persikrovus (konfigiracijos keitimas, maitinimo
dingimas ir pan.) SE parko valdikliui (valdikliams), SE parko valdiklis po perkrovimo turi automatiskai
nusistatyti parametry reikSmes pagal prieS tai buvusias nustatytas (jvestas) parametry reikSmes.
Nesant techniniy galimybiy sukonfigiruoti SE parko valdiklj taip, kad po persikrovimo (konfigdracijos
keitimas, maitinimo dingimas ir pan.) nusistatyty prie$ tai buvusios reikdmés, turi bati iSlaikomas
reikalavimas, kad automatiskai nusistatyty pradinés reikSmés pagal nutyléjima.

4. Teleinformacijos sgrasas rengiamas, su PSO derinamas ir testavimai atliekami vadovaujantis
PSO patvirtintu Perdavimo tinklo transformatoriy pastociy ir skirstykly jrangos nuotolinio valdymo
reikalavimy aprasu. Dokumentas skelbiamas PSO tinklalapyje adresu www.litgrid.eu: Tinklo
plétra>Standartiniai techniniai reikalavimai>PastoCiy ir skirstykly jrangos nuotoliniam valdymui.

| turinj
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21 skyrius. Reikalavimai EJPM prijungimui prie PT

1. Vadovaujantis 2022 m. spalio 24 dienos Valstybinés energetikos reguliavimo tarybos Nutarimu
Nr. O3E-1467 ,Dél parametry, nustatyty pagal 2016 m. balandzio 14 d. Europos Komisijos reglamentg
(toliau — Reglamentas) Nr. 2016/631, kuriame nustatomi generatoriy prijungimo prie elektros energijos
tinklo reikalavimai, patvirtinimo®, didesnés kaip 15 MW (imtinai) galios elektros jégainiy parko moduliai
(toliau tekste EJPM), ir/arba prijungiami prie perdavimo tinklo operatoriaus tinklo priskiriami D tipui.

2. Perdavimo sistemos operatorius (toliau — PSO) vadovaujasi Reglamento nustatytais
reikalavimais D tipo elektros jégainiy parko moduliams bei jy parametrams.

3. Nurodyti reikalavimai taikomi prijungimo prie perdavimo tinklo taskui, kuris yra laikomas
prijungimo transformatoriaus aukstos 330 kV jtampos puséje, bei EJPM pirminio galios Saltinio (saulés,
véjo).

4. EJPM savininkas atsako uz pagamintos elektros energijos disbalansg ir elektros energijos
gamybos pajégumy rezervavimg Atsinaujinanciy iStekliy energetikos jstatymo ir Prekybos elektros
energija taisyklése nustatyta tvarka ir sglygomis.

Informacija pateikiama prie$ prijungiant EJPM

5. Iki EJPM prijungimo prie perdavimo tinklo gauti PSO pritarimg PareiSkéjo dalies techniniam
projektui.

6. Pareiskéjo dalies techniniame projekte turi bati pateikti elektros energijos kokybiniy parametry
skaiCiavimai, pagal faktine prijungimo vietos trumpojo jungimo galig bei pateikti Europos Sajungoje
galiojant] atitikties sertifikatg. MaksimalUs leistini elektros energijos kokybiniai parametrai perdavimo
tinkle jvertinus esamg perdavimo tinklo elektros energijos kokybeés lygj turi atitikti reikalavimus, kurie yra
pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Daznio ir jtampos
kokybiniai reikalavimai.

7. Pateikti patvirtintg dokumenta, kuriame baty:

7.1. pateikti projektuojamos aukstinamojo galios transformatoriaus ir elektros energijos
gamybos modulio ekvivalentiniai elektriniai parametrai, reikalingi atlikti trumpujy jungimy skai€iavimus
perdavimo tinkle,

7.2. pateikti pereinamyjy procesy modeliavimui reikalingi parametrai (gaunami i$ jrangos
gamintojo), nurodyti 1 priede,

7.3. pateiktos i§ PSO DVS valdomo elektros jégainiy parko moduliy valdymo parametry
leistinosios ribos, jy reik8més ir reikSmiy paaiskinimai, aprasyti elektros jégainiy parko moduliy veikimo
rézimai,

7.4. uzpildytas techniniy Ziniy lenteles apie prijungiamg elektros jégainiy parko modulj
pateikiamas 2 priede.

Reikalavimai EJPM jrengimui
8. Reikalavimai taikomi daznio stabilumo uztikrinimui:

8.1. EJPM turi gebéti neatsijungti nuo tinklo ir veikti nustatytuose daznio diapazonuose ir laiko
intervaluose parametrus matuojant prijungimo taske (Siame punkte ir kitose punktuose reikalavimai yra
susije su prijungimo tasku nustatomi 330 kV transformatoriaus aukstos jtampos puséije).

Elektros energetikos sistemos Maziausias laikas, kurj EJPM turi dirbti
daznis, Hz

Nuo 47,5 iki 49,0 Ne maziau kaip 30 minuciy
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Nuo 49,0 iki 51,0 Turi dirbti laike neribojamai

Nuo 51,0 iki 51,5 Ne maziau kaip 30 minuciy

8.2. EJPM turi neatsijungti nuo tinklo ir veikti, kol daznio kitimo sparta nevirSija 2,5 Hz/s
nustatant pagal 500 ms vidurkj.
8.3. EJPM turi gebéti iSlaikyti pastovig atiduodamajg/suvartojamg galig, atitinkancig tiksline
aktyviosios galios verte. Didziausios galios mazéjimas mazéjant dazniui pateikimas zemiau.
-0.005  AP/P,.,

48 485 49 49.5 50 50.5
[ T —t— ) -

0
Y

f,Hz

0.005
0.01
0.015
0.02
0.025

0.03

8.4. |diegti EJPM generacijos valdymg pagal elektros energetikos sistemos daznj, Kkuris
jjungiamas arba iSjungiamas i§ PSO dispecerinio valdymo sistemos.

8.5. Generacijos valdymo pagal daznj, galiy ribojimo procentais arba santykiniais vienetais,
statizmo ir nejautrumo daznio pokyciui sritis, turi bati galima keisti per DVS sistema.

8.6. Maziausia daznio valdymo nejautra +10 mHz.

8.7. Nejautrumo daznio pokyciui sritj turi bati galima reguliuoti intervale nuo 0 iki £500 mHz su
10 mHz diskretiSkumu. Daznio valdymo statizmg turi bati galima keisti 1 % diskretiSkumu, ribose nuo 2
% iki 12 %.

8.8. Suoliskojo daznio pokygio atveju EJPM turi gebeéti uztikrinti visg aktyviosios galios atsakg |
daznio pokytj, atitinkantj istisine linijg arba jg virSijantj, pateikiamg zemiau pagal parametrus, pateiktus
8.6 ir 8.7 punktuose. Pradinis aktyviosios galios atsako j daznio pokytj aktyvinimas turi bati pradétas ne
véliau kaip per 0,5 s (t1), pilnas atsakas pasiektas per laiko tarpg neilgesnj nei 30 s (t2).
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8.9. EJPM turi gebéti uztikrinti aktyviosios galios intervalo ir didZiausio pajegumo santykj 10 %
bei jj iSlaikyti 15 minuciy laikotarpyje.

8.10. Jrengti riboto jautrumo nepakankamam dazniui (RJND) ir riboto jautrumo pertekliniam
dazniui (RJPD) valdymo funkcijas, kurios proporcingai keisty (didinty/mazinty) EJPM aktyviosios galios
generavimg dazniui padidéjus vir§ 50,2 Hz arba sumaZzéjus iki 49,8 Hz (jskaitytinai) su — 5 % statizmo
nuostadiu (zr. reikalavimus zemiau). Turi bdti numatyta galimybe keisti statizmo nuostatj intervale nuo 2
iki 12 proc. ir daznio slenkstines vertes iki 500 mHz su 10 mHz diskretiSkumu.

8.10.1. RJPD valdymo reikalavimai:
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8.10.2. RJND valdymo reikalavimai:
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8.11. RJPD ir RIND rezimu EJPM turi gebéti padidinti/mazinti elektros energijos generacijg ikKi
leistiny stabilaus veikimo riby ir toliau veikti tuo lygiu.

8.12. Faktinio valdymo komandos jvykdymo paklaida turi bati ne didesné kaip: 5% nuo
nustatytos vertés, arba ne daugiau kaip +3% nuo vardinés galios, priklausomai nuo to, kuris duoda
didesne leisting ribg. Integruotas 10 min. vidurkis turi bati ne didesnis kaip 1% Pn. Perreguliavimai ne
didesni kaip 10 % Pn.

8.13. EJPM turi biti jrengtas automatinis generuojamos aktyvios galios reguliavimas (didinimas
arba mazinimas) prijungimo taske gavus valdymo komandg i§ PSO dispecerinio valdymo sistemos
(automatinis generacijos valdymas).

8.14. Aktyviosios galios kitimo greitis turi bati laisvai pasirenkamas intervale nuo 0 iki 100 % per
minute.

9. Sintetinés inercijos reikalavimai saulés Sviesos energijos elektrinéms (Toliau tekste — SE):

9.1. SE turi padidinti aktyvigjg galig esant daznio pazeméjimui. Galios didinimas atliekamas, jeigu
elektrinés valdymo sistemoje i§ anksto nustatytas galios ribojimas nuo faktiSkai galimos generuoti
galios.

9.2. SE turi sumazinti generuojama aktyvigjg galig esant daznio paaukstéjimui.

9.3. Sintetinés inercijos funkcija turi veikti priklausomai nuo daznio pokycio kitimo greiio (df/dt),
matuojamo prisijungimo taske.

9.4. Sintetinés inercijos atsakas turi bati proporcingas daznio kitimo greiciui.
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9.5. Sintetinés inercijos funkcijos aktyvavimo parametry diapazonai, kuriuos turi bidti galima
nustatyti ir keisti.

Tasko Nr. Parametras nusakantis tasko reikSmes Galimos

pagal pav. parametro
reikSmés
1 -df/dt reikSmé maksimaliam galios didin- 0+(-5) Hz/s

imui (pazemeéjus dazniui)

+Pmax reikSmé (maksimalus galios padi- 0+100 proc
dinimas nuo apribotos reikSmés iki fak-
tiSkai galimos generuoti galios priklauso-
mai nuo aplinkos saglygy)

2 -df/dt reikSmé minimalios galios didinimui 0+(-4,5) Hz/s
(pazeméjus dazniui)

+Pmin (minimalus galios padidinimas 0+90 proc
nuo apribotos reikSmés iki faktiskai
galimos generuoti galios priklausomai
nuo aplinkos saglygy)

3 +df/dt reikSmé minimalios galios 0+4,5 Hz/s
sumazinimui (paaukstéjus dazniui)
-Pmin (minimalus galios sumazinimas) 0+90 proc
4 +df/dt reikSmé maksimaliam galios 0+5 Hz/s

sumazinimui (paaukstéjus dazniui)

-Pmax (maksimalus galios sumazinimas 0+100 proc
iki minimalios galimos generavimo
technologinés ribos )
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9.6. Sintetinés inercijos funkcija turi bati realizuota tokiu bidu, kad Operatoriui pareikalavus, bity
galima pakeisti sintetinés inercijos funkcijos valdymo parametrus pagal virSuje pateiktus reikalavimus,
be poreikio papildomai kreiptis j jrangos gamintoja.

9.7. Sintetiné inercija turi bati aktyvuojama per laiko tarpa ne ilgesnj kaip 200 ms, jvertinus daznio
kitimo grei€io nustatymg ir valdymo komandos atidavimag. Aktyvavus sintetinés inercijos funkcijg galios
pokytis turi biti iSlaikomas ne maziau 10 sekundziy.

9.8. Turi bati numatyta galimybé nuotoliniu badu iS Operatoriaus valdymo sistemos jjungti/iSjungti
sintetinés inercijos funkcija.

10. Reikalavimai jtampos stabilumo uZztikrinimui:

10.1. EJPM iSorinés trikties metu turi apriboti j tinklg tiekiamg aktyvigjg galig ir j jj generuoti
didzZiausig galimg reaktyviajg galia.

10.2. EJPM turi gebéti tiekti greitgjg trikties srove prijungimo taske trikties atveju. EJPM turi tiekti
reaktyviajg srove, todél reaktyviosios galios tiekimas turi bati pradétas po 30 ms — 50 ms ir tiekiama
simetriné arba nesimetriné (vienos ar dviejy faziy, priklausomai nuo trikdzio) reaktyvioji galia. Jos turi
bati pateikta 50 % per pirmgsias 30 ms — 60 ms, o per likusj laikg — 100 % kol nebus paSalintas
trumpasis jungimas ir prijungimo tasko jtampa atkurta iki 0,85 jos vardinés reikSmés.

10.3. EJPM simetrinés ir nesimetrinés trikties metu sumazéjus jtampai prijungimo taske neturi
bati atjungiamas relinés apsaugos ir automatikos jrenginiy nuo tinklo. Grafikas, rodantis jtampos lygius
ir atjungimo laikus, kuriems esant elektros jégainiy parko neturi atsijungti/bati atjungiamos nuo elektros
perdavimo tinklo, pavaizduotas Zemiau.

Y + —e
0 025 T : 1[

Ls

10.4. EJPM turi neatsijunti jvykus vienfaziam trumpajam jungimui bei veikiant vienfaziam
kartotiniam jjungimui, kai viena i§ EJPM maitinanciy linijy trumpg laikg dirba ne visy trijy jjungty faziy
rezimu.

10.5. EJPM turi neatsijungti nuo elektros energetikos sistemos nurodytg minimaly laiko perioda,
esant nurodytiems jtampos svyravimams.

Jtampa prijungimo taske, santykiniais | Maziausias laikas, kurj EJPM negali
vienetais (vardine jtampg laikant 330 kV) bati atjungiamas nuo tinklo

Nuo 0,88 iki 0,90 20 minuéiy
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Nuo 0,90 iki 1,097 Turi dirbti laike neribojamai
Nuo 1,097 iki 1,15 20 minuéiy

11. Reikalavimai reaktyviosios galios ir jtampos valdymui:

11.1. EJPM turi bati jrengtos reaktyviosios galios ir jtampos valdymo funkcijos, sudarancios
galimybe valdyti reaktyviajg galig bei jtampa, aktyvinant komandas televaldymu iS PSO DVS.

11.2. Reaktyvioji galia, kuria EJPM keiciasi su tinklu prijungimo taske, turi bati apribota vertémis
pagal nustatyta:

11.2.1. P—Q/Pmax profilj: kuriame taSkai DEFG apibrézia reaktyviosios galios kompensavimo
reikalavimus nuo minimalios stabilaus EJPM veikimo galios iki maksimalios aktyvios galios vertés:

P/Pmax ‘
1
E F
b 0,8
b 0.6
Vartogjama Q Generugjama Q
04
¢ 0.2
D P/Pmax - 10 % G
- —r r r 5 1T 1 T »>
04 03 -02 01 01 02 03 04 Q/Pmax

11.2.2. U-Q/Pmax profilj:
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11.3. EJPM turi uztikrinti reaktyvigjg galia, kai generuojama aktyvioji galia yra nuliné nuo -0,4 iki
0,4 Pmax;

11.4. Prijungimo prie tinklo taske turi bati uztikrinami reaktyvios galios mainai su tinklu 0 MVar kai
aktyvioji galia yra 0 MW. LeidZiama iki 5 % suvartojimo i§ perdavimo tinklo tolerancija nuo maksimalios
Q/Pmax vertés. Reaktyvios galios generavimas j tinklg, kai aktyvioji galia yra 0 MW neleidziamas.

11.5. Tuo atveju jeigu prijungus jrenginius prijungimo prie tinklo taske nustatoma, kad
reikalavimas del reaktyvios galios mainy su tinklu 0 MVar uZztikrinimo, kai aktyvioji galia yra 0 MW néra
jgyvendinamas, reaktyvios galios kompensavimo sglygos nustatomos Elektros energijos perdavimo
paslaugos sutartyse;

11.6. reaktyviosios galios kitimas neturi sukelti jtampos poky€io, kuris virSyty prijungimo taske
leidZiamg verte — neturi virSyti ribines tinklo jtampos vertes. Jtampos Suolis negali bati didesnis nei 2%
nuo nominalios jtampos ir nevirsyti ilgalaikiy leistinyjy jtampos verciy;

11.7. EJPM pagrindiniai reaktyviosios galios reguliavimo rezimai turi bati kei¢iami nuotoliniu badu
i5 PSO DVS ir vietinés valdymo sistemos. Reaktyviosios galios valdymo rezimai:

11.7.1. jtampos reguliavimo rezimas;

11.7.2. reaktyviosios galios reguliavimo rezimas.
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11.8. Reaktyviosios galios intervalas MVar gaunamas i$ 11.2.1. papunktyje nustatyto EJPM P-Q/
Pmax profilio. Reguliavimo tikslumas prijungimo taske + 5% nuo nustatytos vertés.

11.9. Uzduoto jtampos lygio ar reaktyviosios galios reguliavimas turi bati vykdomas proporciniu
integraliniu (PI) arba proporciniu integraliniu diferencialiniu (PID) reguliavimo désniais, reguliuojanciais
uzduoties ir fakto paklaidg iki nulio

11.10. Jtampos reguliavimo rezimu veikianti EJPM turi atitikti Siuos reikalavimus:

11.10.1. jtampos reguliavimo rezimas — tolygus;

11.10.2. U nuostacio nejautrumo sritis 0 £ 5%;

11.10.3. reguliavimo zingsnis 0,1 %;

11.10.4. pasiekti 90 % atiduodamos reaktyviosios galios per 0,1 — 10 s;

11.10.5. pasiekti nusistovéjusig verte per 1-60 s.

Reikalavimai keliami EJPM sistemos valdymui uztikrinti

11.11. ]diegti EJPM aktyvios galios generacijos valdymg i PSO DVS:

11.11.1. apribojant galimg generuoti galig procentais nuo 0 iki 100 pagal instaliuotg vardine galig;

11.11.2. uzduodant reguliavimo galios rezervg pagal galimg generuoti galig nuo 0 iki 100
procenty.

11.12. Elektrinés turi turéti véjo gusiy dinamine valdymo sistemg, kuri, esant stabdymo véjo
greiCiui, lygiam apie 0,8-0,85 leistinos didZiausios véjo grei€io vertés, pradéty mazinti véjo elektriniy
generuojamg galig. Didéjant véjo greiCiui ir jam pasiekus didZiausig leisting reikSme, galia turi bati
sumazinama iki nulio.

11.13. Turi bdti jrengta galios svyravimy slopinimo jranga/galios Svytavimy stabilizatoriai, galios
svyravimy slopinimui 0,1 — 1 Hz diapazone.

11.14. Aktyviosios galios slopinimas turi bati vykdomas POD valdikliui formuojant aktyviosios
(POD-P) ir reaktyvios (POD-Q) galios pokycius. Turi bati galimybé Siems valdymo rézimams veikti kartu
arba atskirai.

11.15. Turi biti numatyta galimybé nuotoliniu bidu i§ PSO valdymo sistemos:

11.15.1. aktyvuoti POD-P ir POD-Q valdymo rézimus;
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11.15.2. nustatyti virSutine ir apatine moduliuoto (POD-P ir POD-Q) valdiklio iSéjimo P bei Q
ribas. Tokiu atveju ribojimas atliekamas iki nustatyty riby.

11.16. Kai EJPM POD iSvesties signalas skiriasi nuo nulio, EJPM sistema turi perduoti signalg
PSO valdymo sistemai.

11.17. POD turi turéti tokj lankstuma, kad jéjimo modeliavimo signalg bidty galima keisti
nustatytu laipsniu (linijinis, kvadratinis ar kitoks). Turi bati galimybé PSO pareikalavus pakeisti EJPM
POD reguliatoriaus parametrus.

11.18. Detalus EJPM POD valdiklio struktdra ir veikimo parametrai turi bati suderinti su PSO
techninio projekto rengimo metu.

11.19. EJPM turi bati automatiSkai prisijungiamas prie tinklo kai yra iSpildomos $ios sglygos:

11.19.1. jtampos pasiekia leisting diapazong prijungimo taske: 0,9s.v.<sU<1,1s.v,;

11.19.2. dazniy diapazonas yra: 49 Hz < f < 50,1 Hz ribose;

11.19.3. reguliuojamas stebéjimo laikas 60 s (jei daznis iSlieka nustatytame diapazone);

11.20. Vykdant aktyvios galios generacijos reguliavimg, negalima virSyti uzduotos galimos
generuoti galios ribojimo pagal instaliuotg vardine galia.

11.21. Aktyviosios galios kitimo greitis turi bati laisvai pasirenkamas intervale nuo 0 iki 100 % per
minute.

11.22. Aktyvios galios valdymo tikslumo paklaida negali bati didesné kaip 1 % nuo uzduotos
generuoti ar apribotos galios dydzio.

11.23. Valdymo paklaida (uzduoties jvykdymo) neturi virSyti: jtampai 1 %, reaktyviajai galiai 5 %.
Reguliavimo diskretiSkumas turi bati: jtampai 1 kV, reaktyviajai galiai 0,1*Qn.

11.24. AtsistaCius tinklo jtampai, aktyviosios galios atkdrimas prasideda kai jtampa yra 90 %
nominalios vertés prisijungimo tadke, aktyviosios galios atkarimo dydis ne maziau kaip 70 % aktyvios
galios generacijos iki trikties per laikotarpj iki 10 sekundziy ir tikslumas + 5% aktyviosios galios.

11.25. Avariniam aktyviosios galios valdymui turi bGti numatytas loginé jéjimo jungtis su
nemaziau kaip 4 binariniais jéjimais, kuri turi biti naudojama iSorinés valdymo komandos priémimui i$
PSO jrenginiy. Reguliavimo sglyga kiekvienam jéjimui turi bati apibréziama atskirai.

11.26. EJPM gaves iSorine valdymo komanda, jg turi pradéti vykdyti per laiko tarpg ne ilgesn;j
kaip 100 ms.

11.27. EJPM valdymo sistemoje aktyviosios galios pakeitimas konfigliruojamas pagal:

11.27.1. faktine EJPM generacijg, nuo kurios atliekamas aktyviosios galios keitimas, (P), MW;

11.27.2. nustatytg aktyviosios galios dydj, iki kurio turi bati atliekas galios keitimas, (P), MW;

11.27.3. gautos avarinés valdymo komandos vélinimas galios keitimui po komandos priémimo
(Td), ms.

11.28. Avarinis aktyviosios galios valdymas turi bati atliekamas maksimaliu galimu greiciu.

11.29. Turi bati galimybé EJPM valdymo sistemoje nustatyti, kad priémus iSorine valdymo
komandg i§ PSO jrenginiy bty aktyvuojama nustatyta valdymo funkcija (tuo atveju jeigu yra idjungta).

11.30. PSO pareikalavus EJPM aptarnaujantis personalas turi turéti galimybe pakeisti avarinio
aktyviosios galios valdymo parametrus.

11.31. Turi bati galimybé avarinj aktyviosios galios valdymo funkcijas aktyvuoti nuotoliniu badu i$
PSO valdymo sistemos.

Reikalavimai EJPM sutrikimy registravimui
12. Prijungimo prie perdavimo tinklo taske jrengti avariniy procesy registratoriy, atskirg nuo RAA

jrangos avariniy procesy registratoriy (registruojami dydziai: srovés ir jtampos vertés, automatikos
veikimas, jungtuvo padétis). Registratorius turi turéti galimybe biti paleidziamas nuo srovés arba
jtampos pokyc€io (dU/dt, dl/dt neveikiant relinéms apsaugoms ir neatsijungiant/atsijungiant jungtuvui),
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jrasyti ne maziau kaip 60 sekundziy suminés trukmés avariniy procesy, skaidant signalag ne mazesniu
kaip 4000 Hz dazniu.

13. Pateikti jrengto sutrikimy registratoriaus veikimo patikrinimo protokolus. Protokoluose turi bati
patiekti patikrinimo rezultatai tiriant visy galimy tipy avariniy rézimy sroves ir jtampas i§ pasalinio
Saltinio (RAA testavimo jrenginio), visy binariniy jéjimy jtampos lygiy pokyciu fiksuojami automatikos
suveikimai, jungtuvo padéties pasikeitimas ir kt. Kartu su protokolais turi bati pateikti atspausdinti ir
~<Ccomtrade“ formato sutrikimo registratoriaus jrasai su patikrinimo metu tiriamomis i§ paSalinio Saltinio
avarinémis srovemis ir jtampomis, registruotais automatikos veikimais, jungtuvo padéties pasikeitimais
ir t. t., kurie pagal pareikalavima baty pateikti PSO.

Reikalavimai elektros energijos kokybés uztikrinimui

14. EJPM jrengimo prie perdavimo tinklo riboje jrengti elektros energijos kokybés analizatoriy.

15. Analizatorius turi bati A klasés prietaisas pagal - EN 61000-4-30 standartg arba naujausig jo
versijg arba lygiavertis. Analizatoriaus prietaiso atitikimas turi bati jrodytas ir iSbandytas. Turi bdati
pateikta IEC 61000-4-30 A klasés atitikties tipo bandymo pagal IEC 62586-2 ataskaita. Ataskaitg turi
iSduoti akredituota jstaiga.

16. Matuojami elektros energijos kokybiniai parametrai turi bati perduodami j PSO elektros
energijos kokybés stebésenos sistemg. Duomeny perdavimo reikalavimai suderinamai techninio
projekto rengimo metu.

17. EJPM turi bati suprojektuotas ir jrengtas taip, kad nevirSyty maksimaliy leistiny elektros
energijos kokybés reikalavimy, nereikalaujant papildomo tinklo stiprinimo, pagal prijungimo tasko
minimalig trumpojo jungimo galig.

18. Pries pradedant projektavimo darbus turi bati atlikti faktiniai kokybés matavimai, kuriy trukmeé
ne trumpesné kaip 1 savaité. Matavimy vietos turi biti suderintos su PSO.

19. Remiantis atliktais elektros energijos kokybés matavimy rezultatais, projekto rengimo metu,
turi bati atlikti ir pateikti PSO elektros energijos kokybiniy parametry skai€iavimai su projektuojamu
EJPM.

20. Projektavimo bei faktiniy matavimy metu turi bati vertinama kintamosios sistemos asimetrija,
mirgéjimas, harmoniky jtampos (individualios ir THD). Nurodytos ribinés vertés nustatytos remiantis
IEC/ TR 61000-3-6 IEC / TR 61000-3-7, EN 61000-3-13 EN 61000-3-11 specifikacijomis ir galia.
Kokybés reikalavimai, nustatyti perdavimo sistemos operatoriaus, pateikti tinklalapyje adresu
www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Daznio ir jtampos kokybei.

21. Taikomosios energijos kokybés terminologija ir skaiCiavimo metodai aprasyti Siuose
tarptautiniuose standartuose: EN 61000-3-2: 2014 EN 61000-3-3: 2013, IEC / TR 61000-3-6: 2008, IEC
/ TR 61000-3- 7: 2008, EN 61000-3-11 EN 61000-3-12, EN 61000-3-13 EN 61000-3-14 d EN 61000-3-
15.

22. Jrengus EJPM bus stebimi elektros energijos kokybés parametrai. Jeigu bus nustatytas
faktinis elektros kokybés parametry neatitikimas, tai EJPM savininkas turi imtis priemoniy pasalinti
neatitikimus.

23. Jrengus EJPM turi bati atliekami pakartotiniai elektros energijos kokybés matavimai, kuomet
EJPM veikia pilna galia. Matavimy trukmé turi bati ne trumpesne kaip 1 savaité.

Reikalavimai EJPM atitikties patikrinimui
24. Atitikties jvertinimas yra atliekamas prijungimo salygose ir 2022 m. spalio 24 dieng

Valstybinés energetikos reguliavimo tarybos Nutarimu Nr. O3E-1467 ,Dél parametry, nustatyty pagal
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2016 m. balandzio 14 d. Europos Komisijos reglamentg Nr. 2016/631, kuriame nustatomi generatoriy
prijungimo prie elektros energijos tinklo reikalavimai“, reikalavimams patikrinti.

25. EJPM atitikimas techninei specifikacijai gali bati tikrinamas atliekant EJPM veikimo
modeliavimg prijungimo tadko atzvilgiu (skaiiavimams naudojami jgalioto sertifikuotojo iSduoti jrangos
sertifikatai, kurie pateikiami PSO), arba pagal sudarytg atitikties bandymo programa.

26. Turi bati jrodoma visy reikalavimy nustatyty techninéje specifikacijoje atitiktis. Atitikties
patikros bandymai turi bati nustatomi remiantis EJPM savininko pasitlymu ir bendradarbiaujant su
PSO. Atitikties patikros bandymai turi bati pakankami patikrinti sudarytam EJPM matematiniam
modeliui.

27. EJPM savininkas yra atsakingas uz visy atitikties patikros bandymy atlikima ir yra atsakingas
uz matavimo jrangg, duomeny registratorius ir kvalifikuotg personalg, kuris reikalingas bandymams
atlikti. Apie bandymo atlikimg informuoti PSO ne véliau kaip pries 10 darbo dieny.

28. Atitikties patikros bandymus EJPM savininkas dokumentuoja ataskaitoje, kurioje iSsamiai
aprasomi atitikties jrodymai ir kuriuos patvirtina PSO.

29. Kartu su atitikties patikrinimo ataskaita turi bati pateikiama patikros metu fiksuoti faktiniai
duomenys. Reikalaujama, kad matavimo signaly laiko skiriamoji geba bty ne didesne kaip 10 ms.
Matavimai turi bidti pateikti IEEE COMTRADE arba kitu suderintu su PSO formatu.

30. Prijungimo prie perdavimo tinklo procedira pateikiama tinklalapyje adresu www.litgrid.eu.

Reikalavimai EJPM matematiniy modeliy sudarymui:

31. EJPM matematinis modelis turi bati tikrinamas imituojant parametry pokyc€ius, kurie turi bati
palyginami su faktiniais iSmatuotais rezultatais prijungimo taske. Rezultatai dokumentuojami patikros
ataskaitoje ir pateikiami per laiko tarpg ne ilgesnj kaip 1 ménuo uzbaigus atitikties bandymus.

32. Tuo atveju jeigu pateikto EJPM matematinis modelis neatitinka bandymy metu gauty
rezultaty, turi bati pateikiamas koreguotas matematinis modelis.

33. Turi bdti parengtas EJPM iSsamus dinaminis modelis pagal techninéje specifikacijoje
nurodytus valdymo rezimus ir pateiktas PSO PSS/E formatu RMS skaiCiavimams, bei PSCAD formatu
EMT skaiCiavimams. Turi bati pateiktos valdymo sistemos veikimo blokinés schemos, iSsamiai
apraSancios funkcijas.

34. Matematinis EJPM modelis RMS skai¢iavimams sudaromas naudojant standartinius PSS/E
bibliotekos modelius arba, jei reikia, naudotojo apibréZtus modelius, paradytus Fortran arba FLECS
kodu. 1§ anksto sudaryti EJPM juodosios dézés (angl. black box) modeliai turi bati pateikiami kartu su
atitinkamais dokumentais, kuriuose turi bati modelio 3altinio kodas (angl. source code). Modeliai PSS/E
formatu turi apimti .dyr failus, pavyzdinius duomenis (.raw ir .dyr ir/arba .dll) ir bati suderinami su PSS/E
versija 33, 34 ir 35 su galimybe atnaujinti model;, kai iSleidziamos vélesnés PSS/E versijos.

35. Matematinis EJPM modelis EMT skaiCiavimams sudaromas naudojant PSCAD V5, taciau
tiksli versija turi bti suderinta su PSO prie§ sudarant matematinj model;.

36. 18orinés programinés jrangos ar automatizavimo priemonés inicijuoti ir integruoti modelj yra
nepriimtinos. Jeigu modeliuose pateikta informacija pripazjstama konfidencialia, Rangovas pateikia i$
anksto parengtus juodosios dézés modelius.

37. Modelio parametry diapazonai (pvz., realiosios ir reaktyviosios galios ribos ir leistiny darbiniy
jtampy diapazonai) turi atitikti statinius ir dinaminius modelius, atitikti faktine EJPM veikima bei turi bati
aprasdyti matematiniy modeliy dokumentacijoje.

| turinj
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22 skyrius. Reikalavimai elektros energijos apskaitai

1. Naujoje Pareiskéjo XX/330 kV SE TP suprojektuoti ir jrengti kontrolines (technines) elektros
apskaitas:

1.1.330 kV 8unto reaktoriaus SR1 prijunginyje, jei pagal projektinius sprendinius toks bus
jrengtas;

1.2. XX/330 kV aukstinancio galios transformatoriaus 330 kV prijunginyje;

1.3. XX/330 kV aukstinancio galios transformatoriaus zZemosios (XX kV) jtampos skirstykloje
saulés moduliy grupiy prijunginiuose bei savyjy reikmiy galios transformatoriaus prijunginyje.

1.4. jei saulés elektrinés parke (SEP) bus numatoma jrengti saulés modulius, kuriy pagaminta
elektros energija bus superkama skirtingomis kainomis ar saulés moduliai priklausys skirtingiems
savininkams, tuomet bus reikalinga suprojektuoti ir jrengti komercines elektros energijos apskaitas
aukstinancio galios transformatoriaus XX kV jtampos skirstykloje saulés moduliy grupiy prijunginiuose
(kai visi grupéje esantys moduliai priklauso vienam savininkui (PareiSkéjui) ir jy gaminamai elektros
energijai nustatytos vienodos supirkimo kainos) ir atskiry saulés moduliy prijunginiuose (kai vienoje
moduliy grupéje moduliai priklausys atskiriems savininkams (PareiSkéjams) arba jy gaminamai elektros
energijai bus nustatytos skirtingos supirkimo kainos) bei atitinkamai savyjy reikmiy galios
transformatoriaus prijunginyje ir atskiry saulés moduliy grupiy (arba saulés moduliy) savyjy reikmiy
prijunginiuose. Minétos komercinés elektros energijos apskaitos turi bati jrengtos vadovaujantis
Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy reikalavimais ir Siy prisijungimo saglygy tolimesniy punkty
reikalavimais.

2.330 kV SRE-1 bei aukstinangio galios transformatoriaus 330 kV prijunginiy kontrolinius
(techninius) elektros skaitiklius jrengti naujoje XX/330 kV SE TP 330 kV AS pastotés valdymo pulte
(PVP) ar kitoje vietoje sumontuotoje kontrolinés (techninés) apskaitos spintoje TAS. TAS
rekomenduojami pagrindiniai techniniai reikalavimai nurodyti PSO standartiniuose techniniuose
reikalavimuose. TAS patikslinantys reikalavimai plagiau apradomi tolimesniuose punktuose.

3. XX kV prijunginiy kontrolinés (techninés) elektros apskaitos spintg (- as) TAS/komercinés
elektros apskaitos spintg (-as) (KAS) jrengti XX/330 kV SE TP XX kV US| valdymo pulte arba kitoje
pagal projektinius sprendinius XX/330 kV SE TP vietoje. TAS/KAS rekomenduojami pagrindiniai
techniniai reikalavimai nurodyti PSO standartiniuose techniniuose reikalavimuose. TAS/KAS
patikslinantys reikalavimai placiau apradomi tolimesniuose punktuose.

4. Atskiruose TAS/KAS turi biti jrengti:

4.1. XX/330 kV SE TP 330 kV prijunginiy bei XX kV jtampos saulés moduliy grupiy ir XX kV
savyjy reikmiy galios transformatoriaus (-y) prijunginiy kontroliniai (techniniai)/komerciniai elektros
skaitikliai, turintys dvi nepriklausomas srovés kilpas (CL1 ir CL2), iSoriniai matmenys 323x178x57mm.
Pagal galimybe numatyti vietas ateityje jrengti kelis analogisSkus elektros skaitiklius;

4.2. elektros skaitikliy prijungimui bandymo gnybtynai (iSoriniai matmenys 230x140x50 mm).
Pagal galimybe numatyti vietas ateityje jrengti kelis analogiSkus bandymo gnybtynus;

4.3. elektros skaitikliy rezerviniam maitinimui 12VDC maitinimo blokas (-ai);

4.4. sukomplektuotas elektrotechninéje dézéje automatizuotos elektros apskaitos sistemos
(AEEAS) duomeny surinkimo ir perdavimo valdiklis (skydo iSoriniai matmenys 510x315x190 mm) su
GPRS modemu ir antena.

4.5. Reikiamas kiekis momentiniy duomeny surinkimo ir perdavimo valdikliy sukomplektuoty
elektrotechninése dézése (vienos dézés iSoriniai matmenys 510x315x190 mm).

5. Kontrolinéms  (techninéms)/komercinéms  elektros apskaitoms naudojami matavimo
transformatoriai turi atitikti LST EN 61869 arba lygiaverCiy standarty bei Elektros jrenginiy jrengimo
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bendryjy taisykliy (EJ]BT) reikalavimus. Rekomenduojama, kad 330 kV prijunginiuose jrengiami srovés
ir jtampos transformatoriai atitikty PSO standartinius techninius reikalavimus.

6. 330 kV bei XX kV srovés ir induktyviyjy jtampos matavimo transformatoriy jrengimo vietos,
antriniy apvijy skaicius ir paskirtys tikslinamos projektavimo metu, matavimo transformatoriy antriniy
apvijy vardiné apkrova paskaiciuojama atsizvelgiant j prie apvijy jungiamy prietaisy ir jtaisy apkrovas.
Srovés transformatoriai elektros energijos apskaitoms ir matavimy reikméms turi bati projektuojami
jvertinant prijunginiy vardines galias ir batinybe uZztikrinti reikalaujamg elektros energijos matavimo
tiksluma visame apkrautumo diapazone. Jei pagal skai€iavimus bus reikalingos srovés transformatoriy
Serdys su skirtingais transformacijos koeficientais, jy turi bati ne daugiau dviejy. Srovés transformatoriy
transformacijos koeficienty perjungimas turi bati jrengtas antriniy grandiniy puséje.

7. Visy 330 kV kontrolinei (techninei) elektros apskaitai jrengiamy srovés transformatoriy elektros
apskaitoms ir matavimui skirty Serdziy ir atSaky vardiné srové 1 arba 5 A, tikslumo klasé - 0,2s ir
saugos faktorius Fs5. Visy 330 kV kontrolinei (techninei) elektros apskaitai jrengiamy induktyviyjy
jtampos transformatoriy elektros apskaitoms ir matavimui skirty apvijy vardiné jtampa 0,173 kV,
tikslumo klasé - 0,2.

8.Visy XX kV komercinei elektros apskaitai jrengiamy srovés transformatoriy elektros
apskaitoms ir matavimui skirty Serdziy ir atSaky vardiné srové 1 arba 5 A, tikslumo klasé - 0,2s ir
saugos faktorius Fs5. XX kV kontrolinei elektros apskaitai jrengiamy srovés transformatoriy elektros
apskaitoms ir matavimui skirty Serdziy ir atSaky tikslumo klasé - < 0,5s ir saugos faktorius Fs5.

9.Visy XX kV komercinei elektros apskaitai jrengiamy induktyviyjy jtampos transformatoriy
elektros apskaitoms ir matavimui skirty apvijy vardiné jtampa 0,1/43 kV, tikslumo klasé - 0,2. XX kV
kontrolinei elektros apskaitai jrengiamy induktyviyjy jtampos transformatoriy elektros apskaitoms ir
matavimui skirty apvijy tikslumo klasé - < 0,5.

10. Visi elektros apskaitai naudojami matavimo transformatoriai iki darby uzbaigimo turi bati su
Lietuvoje pripazintais gamintojo, Lietuvos arba Europos Sagjungos 3alies kitos akredituotos laboratorijos
iSduotais patikros sertifikatais ar pastaruosius pakeician&iais zymenimis, patvirtinanciais jy matavimo
tiksluma.

11. Po elektros apskaitos sumontavimo turi biti iSmatuotos srovés ir jtampos transformatoriy
elektros apskaitoms naudojamy apvijy ir Serdziy faktinés apkrovos bei elektros apskaitai naudojamy
jtampos grandiniy jtampos kritimai (AU,%) ir pateikti apkrovy patikrinimo ir AU matavimo protokolai.

12. Rekomenduojama, kad 330 kV prijunginiuose jrengiamy srovés ir jtampos transformatoriy
gnybty spintos (gnybtynai) atitikty PSO nustatytus standartinius techninius reikalavimus. XX/330 kV
aukstinancio galios transformatoriaus XX kV jtampos US| projektuojamuose narveliuose su elektros
apskaitoms skirtais srovés ir jtampos transformatoriais, zemyjy sroviy ir jtampy skyriuose turi bati
i8skirti plombuojami skyriai su kontrolinei/komercinei elektros apskaitai skirtais jtaisais.

13. Projektuojant jvertinti, kad minétoms kontrolinéms (techninéms)/komercinéms elektros
apskaitoms sumontavimui bdtinus elektros skaitiklius, sukonfiglruotus komercinés informacijos
surinkimo ir perdavimo valdiklj (KDV) ir momentiniy duomeny valdiklj (MDV) pateiks PSO. Prietaisy
perdavimas bus jforminamas pasirasant “Montuotiny jrenginiy ir medziagy perdavimo-priémimo aktg”.
Po sumontavimo $i jranga lieka PSO nuosavybéje. Elektros skaitikliams prijungti batinus KAS/TAS,
bandymo gnybtynus ir kitg elektros apskaitoms naudojamg jrangg jsigyja PareiSkéjas. Informacijai:
Elektrotechninése dézése sukomplektuoty automatizuotos elektros apskaitos sistemos duomeny
surinkimo ir perdavimo valdiklio bei momentinio duomeny valdiklio techniniai reikalavimai nurodyti
www.litgrid.eu: Tinklo plétra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Elektros energijos apskaita.

14. Visy XX/330 kV SE TP TAS/KAS sumontuoty elektros skaitikliy surenkamosios pirmos srovés
kilpos ,,CL1” turi bati prijungtos prie automatizuotos elektros apskaitos sistemos duomeny surinkimo ir
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perdavimo valdiklio KDV, jrengiamo XX/330 kV SE TP vienoje i5 TAS/KAS. Vienoje ,CL1“ srovés
kilpoje turi bati prijungta ne daugiau kaip 4 elektros skaitikliai.

15. KDV turi bdti sujungtas su XX/330 kV SE TP projektuojamos rySio jrangos Ethernet prieiga
(bendrosios paskirties Ethernet komutatoriumi ar kt.). Jei toks sujungimas bus vykdomas klojant rySio
kabelius per pastotés teritorijg, jis turi bati iSpildytas per daugiamod] Sviesolaidinj kabelj, panaudojant
TAS/KAS jrengtus Ethernet terpés keitiklius. KDV Ethernet prievadas yra RJ-45. KDV rySys (Ethernet ir
GPRS) ir duomeny perdavimas turi bati suderintas su PSO AEEAS duomeny surinkimo serveriu.

16. Visy XX/330 kV SE TP TAS/KAS sumontuoty elektros skaitikliy antrosios srovés kilpos ,,CL2”
turi bati sujungtos su XX/330 kV SE TP jrengiamoje TAS/KAS MDV. Vienoje ,CL2“ srovés kilpoje turi
bati prijungta ne daugiau kaip 2 elektros skaitikliai.

17. MDV turi bati sujungtas su XX/330 kV SE TP projektuojamos rySio jrangos Ethernet prieiga
(bendrosios paskirties Ethernet komutatoriumi ar kt.). Jei toks sujungimas bus vykdomas klojant rySio
kabelius per pastotés teritorijg, jis turi bati iSpildytas per daugiamodj Sviesolaidinj kabelj, panaudojant
TAS/KAS jrengtus Ethernet terpés keitiklius. MDV Ethernet prievadas yra RJ-45. Elektros skaitikliy
realaus laiko momentiniai duomenys i§ MDV turi bati perduodami j PSO DVS. RySys su MDV,
momentiniy duomeny perdavimas iS elektros skaitikliy j PSO DVS bei MDV monitoringas turi bati
suderintas.

18. Jei pagal poreikj rySiui su valdikliais bus naudojami ETH terpés keitikliai, jie turi bati su
integruotais maitinimo blokais ir rekomenduojama, kad atitikty PSO standartinius techninius
reikalavimus.

18.1. Visa lauko TAS/KAS bei matavimo transformatoriy gnybtynuose projektuojama jranga ir
jtaisai turi bati pritaikyti darbui uzdaroje erdvéje (apsaugos apdangalais laipsnio = IP 54 lauko tipo
spintose) aplinkos temperatiroje nuo —25 °C iki +55 °C, o PVP viduje projektuojama jranga bei jtaisai
turi bati pritaikyti darbui uzdaroje erdvéje (apsaugos apdangalais laipsnio = IP 42 tipo spintose)
aplinkos temperattroje nuo —0 °C iki +55 °C.

19. Jei pagal preliminarius sprendinius bus numatyta elektros skaitikliy informacijg i KDV
perduoti ir j PareiSkéjo elektros apskaitos informacine sistemg, prie KDV jungtis per valdiklio pasyvigjg
(CSin, nuline) srovés kilpos sgsajg panaudojant keitiklius arba papildomg rysio jranga, loginiam PSO ir
Pareiskéjo duomeny tinkly atskyrimui. Visg Siems tikslams skirtg jrangg jrengia ir toliau eksploatuoja
PareiSkéjas.

20. TAS/KAS ir gnybtyny spintose (gnybtynuose) atitinkamai jrengti kiStukiniai lizdai, apSvietimas,
antikondensacinis Sildymas turi turéti atskirg uzrezervuotg maitinimg i§ PareiSkéjo XX/330 kV SE TP
KSSRS. Elektros skaitikliy jtampos grandiniy rezervavimui skirty 12VDC rezervinio maitinimo blokuy,
Ethernet terpés Kkeitikliy, duomeny surinkimo ir perdavimo valdikliy (KDV ir MDV) maitinimg
rekomenduojama suprojektuoti nuo XX/330 kV SE TP nuolatinés jtampos DC tinklo (NSSRS),
TAS/KAS jrengiant pramoninio tipo XXVDC/230VAC jtampos keitiklius.

21. Visy elektros apskaitos schemos elementy (tarp jy ir elektros apskaity bei gnybtyny spinty,
US| narveliy Zemuyjy sroviy skyriy vidinio montazo laidininky, srovés kilpy instaliacijos) prijungimo
kabeliai ir laidininkai turi bdti izoliuoti, vienvieliy, variniy gysly. Srovés kilpy laidininky skerspjavis turi
bati 0,75 + 1,00 mm2. Elektros apskaitos schemos elementy prijungimo kabeliai turi bati su apsauginiu
koncentrinés varinés juostos ekranu. Ekranuoty kabeliy apsaugai turi badti paskaiciuotas ir
suprojektuotas potencialy iSlyginimo tinklas. Rekomenduojama, kad elektros apskaitai jrengti
naudojami kontroliniai kabeliai ir laidininkai atitikty PSO standartinis techninius reikalavimus.

22. Visi elektros apskaitose plombavimui skirti dangcCiai turi badti vientisi ir pagaminti i$
neperforuotos medziagos.
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23. Visy Siame skyriuje paminéty elektros apskaitai naudojamy jrenginiy, jrangos, kontroliniy
kabeliy ir laidininky PSO standartiniai techniniai reikalavimai pateikti www.litgrid.eu: Tinklo
plétra>Standartiniai techniniai reikalavimai>Pirminiai jrenginiai ir TP savosios reikmés/Reliné apsauga
ir automatika/Telekomunikacijos/Elektros energijos apskaita.

24. Pagal situacijg techniniai reikalavimai minétoms elektros energijos apskaitoms, elektros
apskaity komercinés ir momentinés informacijos nuskaitymui ir perdavimui gali bati kei€iami. Visi
pakeitimai turi bati suderinti su PSO techninio projekto rengimo metu.

| turinj

23 skyrius. Reikalavimai teleinformacijos surinkimui ir perdavimui

1. vertinus reikiamos perduoti informacijos kiekius, suprojektuoti duomeny perdavimg s
Pareidkéjo telekomunikacijy jrangos iki PSO susijungimo su treciyjy Saliy duomeny perdavimo
operatoriais tasko arba kurti duomeny perdavimo paslaugy teikimo PareiSkéjui tinklg (PLAN) ir
suprojektuoti duomeny perdavimg i§ Pareidkéjo telekomunikacijy jrangos iki artimiausio PSO
PLAN tasko j PSO DVS. Techniniai reikalavimai pateikiami svetainéje www.litgrid.eu: Tinklo
pléetra > Standartiniai techniniai reikalavimai > Teleinformacijos-duomenu-surinkimas-ir-
perdavimas.

2. Duomeny mainai turi biti vykdomi marsrutizuojamais tinklais IEC 60870-5-104 rysSio protokolu
su viena i$ penkiy galimy ,master” sto€iy. Galimi du duomeny mainy rezimai:

2.1. testinis - aktyvi tik viena darbo stotis (DVS vystymo sistema);

2.2. darbinis - duomeny mainai turi bati vykdomi vienu metu su viena i$ keturiy galimy, viena kitg
rezervuojanCiy DVS ,master” stoCiy. Likusios trys stotys atidarys IEC60870-5-104 sesijas su TSP] ir
siys testines Zinutes (,TESTFR®) rySio bei aplikacijos veikimo patikrinimui.

3. Suprojektuoti ir jrengti rySiy sistemas elektros energijos apskaitos informacijai perduoti j PSO
duomeny surinkimo server;.

4. Informacijos perdavimo pateikiamumas turi bti ne mazesnis kaip 99,97 % per metus.

| turinj
PRIDEDAMA:
1. Elektros sistemos pereinamuyjy procesy modeliavimui reikalingi parametrai, 2 lapai;
2. Planuojamy prijungti elektros jégainiy parko moduliy techniniy Ziniy lentelés, 1 lapas;
Atsinaujinanciy energijos istekliy centro direktorius Ignas Junevicius

J. Straigis, el. p.: justinas.straigis@litgrid.eu


mailto:justinas.straigis@litgrid.eu

82

1 priedas. Elektros sistemos pereinamyjy procesy modeliavimui reikalingi EJPM
parametrai

1. Principiné elektros jégainiy parko modulio struktara.

2. EJPM, kurios naudoja saule kaip pirminj energijos Saltinj, matematiniai modeliai turi atitikti
principine elektros jégainiy parko moduliy valdymo struktlrg ir turi bdti tinkami statiniams ir
dinaminiams elektros energetikos sistemos skaiiavimams.

3. Transformatoriy parametrai:

- vardinés jtampos;

- vardiné galia;

- transformacijos koeficientas;

- jei yra jtampos valdymo galimybés — atSaky skaiCius ir jy verté;

- trumpojo jungimo galios ir jtampos reikSmés;

- tuscCios eigos nuostoliai;

- apvijy jungimo tipas.

4. Visas elektros jégainiy parko moduliy matematinis modelis turi biti pateiktas PSS/E programos
formatu, kuris leisty atlikti elektromechaniniy pereinamyjy procesy analize perdavimo tinkle be
papildomo matematinio modelio kompiliavimo.

5. Prijungtus elektros jégainiy parko modulius prie tinklo ir paaiSkéjus, kad modelio dinamika
skiriasi nuo realaus veikimo, EJPM savininkas turi pasirtipinti modelio atnaujinimu ir jj pateikti PSO.

| turinj
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2 priedas. Planuojamy prijungti EJPM techniniy ziniy lentelés

Elektros jégainiy parko moduliy informacija:

Elektros jégainiy pako modulis / Projektas

Pirminés energijos Saltinio tipas

Generatoriy kiekis

Turbinos tipas*

Prijungimo vieta

Prijungimo data

Vardiné pilnutiné galia [Sn], MVA

Didziausias jrenginio pajégumas [Pn], MW

Vardiné reaktyvioji galia [Qn], MVAr

Vardiné jtampa prijungimo taske [Un], kV

Transformatoriaus transformavimo koeficientas, kV/
kV

Vardinis elektrinés veikos véjo greitis’, m/s

(Generavimo pradzios) paleisties véjo greitis*, m/s

(Priverstinio) stabdymo véjo greitis*, m/s

Jrengimo vietos koordinatés (Véjo elektriniy parkui
pateikiama  kiekvieno jrengto  generatoriaus
koordinatés)

Elektros energijos gamybos objekto savininko ir
jrengéjo kontaktiniai duomenys

Informacijg ar elektros energijos gamybos modulis
priskiriamas prie besiformuojandiy technologijy

Nuoroda | jgaliotojo sertifikuotojo iSduotus objekte
naudojamos jrangos sertifikatus.

* - uzpildoma, kai prijungiamas véjo elektriniy parkas

| turinj



7 Priedas. ZTS3K tempimo jégu ir ilinkiuy skaidiavimai
330 kV OL Ignalinos AE - Utena (LN-453) tarp atr.Nr. 67-74

Area= 120,9800 Sg. mm Dia=14,400 mm Wt= 4,952 Nt/m RTS= 64106Nt
Data from Chart No. 1-1438
Newton Units
Using Exact Catenary Equations
Span= 342,3 m Special Load Zone
Creep IS a Factor
Design Points Final Initial
Temp Ice Wind K Weight Sag Tension RTS Sag Tension RTS
C mm Ntsm Nt/m Nt/m m Nt % m Nt %
-5, ,00 540,0 ,00 9,219 6,31 21426, 33,4 5,23 25835, 40,3
-5, 10,00R 135,0 ,00 12,604 7,37 25080, 39,1 6,46 28615, 44,6%*
-5, 10,00R ,0 ,00 11,717 7,12 24150, 37,7 6,16 27891, 43,5
-40, , 00 ,0 ,00 4,952 3,43 21134, 33,0 2,67 27131, 42,3
-35, , 00 ,0 ,00 4,952 3,56 20389, 31,8 2,74 26457, 41,3
-15, , 00 ,0 ,00 4,952 4,12 17614, 27,5 3,05 23782, 37,1
-10, , 00 ,0 ,00 4,952 4,28 16976, 26,5 3,14 23122, 36,1
-5, , 00 ,0 ,00 4,952 4,44 16363, 25,5 3,23 22468, 35,0
0, , 00 ,0 ,00 4,952 4,60 15774, 24,6 3,33 21819, 34,0
5, , 00 ,0 ,00 4,952 4,77 15211, 23,7 3,43 21178, 33,0
15, , 00 ,0 ,00 4,952 5,13 14162, 22,1 3,64 19922, 31,1
leo, , 00 ,0 ,00 4,952 5,16 14063, 21,9 3,67 19798, 30,9
35, , 00 ,0 ,00 4,952 5,87 12366, 19,3 4,14 17540, 27,4
60, , 00 ,0 ,00 4,952 6,84 10624, 16,6 4,87 14896, 23,2
70, , 00 ,0 ,00 4,952 7,22 10058, 15,7 5,20 13962, 21,8
80, , 00 ,0 ,00 4,952 7,61 9554, 14,9 5,54 13104, 20,4
* Design Condition
R Rime Ice/Wet Snow Density of 8825,0 N/m"3
Stringing Sag Table Using Initial Sag Ruling Span: 342,3 m
Special Load Zone Max Tension = 28615Nt

Design: 28615,Nt @ -5, Deg C ,-10,00 mm Ice, 135,00 Ntsm Wind, Initial

H Tens 23117, 22462, 21814, 21173, 20540, 19916, 19302, 18700, 18110, 17534, 13954, 13095,



Span @ ——-—-—= ——-——= ————-= ————=  ————= ————= ————= ————=  ————=  ————=  ————=  ————-
226,0 1,37 1,41 1,45 1,49 1,54 1,59 1,64 1,69 1,75 1,80 2,27 2,41
363,0 3,53 3,63 3,74 3,85 3,97 4,10 4,23 4,36 4,50 4,65 5,85 6,23
295,0 2,33 2,40 2,47 2,54 2,62 2,71 2,79 2,88 2,97 3,07 3,86 4,11
401,0 4,31 4,43 4,56 4,70 4,85 5,00 5,16 5,32 5,50 5,68 7,14 7,60
341,0 3,11 3,20 3,30 3,40 3,50 3,61 3,73 3,85 3,98 4,11 5,16 5,50
399,0 4,26 4,39 4,52 4,66 4,80 4,95 5,11 5,27 5,44 5,62 7,07 7,53
196,0 1,03 1,06 1,09 1,12 1,16 1,19 1,23 1,27 1,31 1,36 1,70 1,82

Stringing Sag Table Using Final Sag Ruling Span: 342,3 m

Special Load Zone Max Tension = 28615Nt

Design: 28615,Nt @ -5, Deg C ,-10,00 mm Ice, 135,00 Ntsm Wind, Initial

H Tens 16969, 16355, 15766, 15203, 14666, 14154, 13667, 13206, 12769, 12356, 10046, 9541,
R D el e

Temp C > -10, -5, 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 70, 80,
Sag Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter Meter
Span @ ——-——=— ————= ————= ————= ————= ————= ————= ————= ————=  ————=  ————=  —————
226,0 1,86 1,93 2,01 2,08 2,16 2,23 2,31 2,39 2,48 2,56 3,15 3,31
363,0 4,81 4,99 5,17 5,37 5,56 5,76 5,97 6,18 6,39 6,60 8,12 8,56
295,0 3,18 3,29 3,42 3,54 3,67 3,81 3,94 4,08 4,22 4,36 5,36 5,65
401,0 5,87 6,09 6,32 6,55 6,79 7,04 7,29 7,54 7,80 8,06 9,92 10,44
341,0 4,24 4,40 4,57 4,74 4,91 5,09 5,27 5,45 5,64 5,83 7,17 7,55
399,0 5,81 6,03 6,25 6,48 6,72 6,97 7,21 7,47 7,72 7,98 9,82 10,34

196,0 1,40 1,45 1,51 1,56 1,62 1,68 1,74 1,80 1,86 1,92 2,37 2,49
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